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Forkortingar av utskottens namn

UTRI Utskottet for utrikes-, sikerhets- och forsvarsfrigor

JORD Utskottet for jordbruk och landsbygdens utveckling

BUDG Budgetutskottet

EKON Utskottet for ekonomi, valutafrigor och industripolitik
FORS Utskottet for forskning, teknologisk utveckling och energi
EXTE Utskottet for externa ekonomiska forbindelser

RATT Utskottet for réttsliga frigor och medborgarritt

SOCI Utskottet for socialfrigor och sysselsittning

REGI Utskottet for regionalpolitik

TRAN Utskottet for transport och turism

MILJ Utskottet for miljo, folkhélsa och konsumentskydd

KULT Utskottet for kultur, ungdomsfrigor, utbildning och media
UTVK Utskottet for utveckling och samarbete
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INST Utskottet for institutionella frigor

FISK Fiskeriutskottet
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FRAM Utskottet for framstillningar

Forkormingar av de politiska grupperna

PSE Europeiska socialdemokratiska partiets grupp

PPE Europeiska folkpartiets grupp (Kristdemokratiska gruppen)
UPE Gruppen Union for Europa

ELDR Europeiska liberala, demokratiska och reformistiska grupp
GUE/NGL Gruppen Europeiska enade vénstern / Nordisk gron vinster
v Gruppen De gréna i Europaparlamentet

ARE Gruppen Europeiska radikala alliansen

I-EDN Gruppen oberoende for nationernas Europa

NI Grupplosa
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Mandagen den 15 september 1997

(Meddelanden)

EUROPAPARLAMENTET

SESSIONEN 1997-1998

Sammantradesperioden 15 — 19 september 1997
PALAIS DE L’EUROPE — STRASBOURG

PROTOKOLL FRAN SAMMANTRADET MANDAGEN DEN 15 SEPTEMBER 1997
(97/C 304/01)

Sammantridets gang

ORDFORANDESKAP: GIL-ROBLES GIL-DELGADO
Ordforande

(Sammantradet dppnades kl. 17.05.)

1. Aterupptagande av sessionen

Ordforanden forklarade Europaparlamentets session for ater-
upptagen efter avbrottet den 18 juli 1997.

2. Parentation

Ordféranden hedrade i parlamentets namn minnet av Moder
Teresa, nobelpristagare, som avlidit den 5 september i Calcutta
och Diana, prinsessa av Wales, som tragiskt avlidit den 31
augusti i Paris (han meddelade att han i parlamentets namn sént
ett kondoleanstelegram till drottning Elisabeth II, ett telegram
som han léste upp for kammaren).

Han hedrade dven minnet av James Goldsmiths, ledamot av
parlamentet, som avlidit den 19 juli 1997.

Parlamentet iakttog en tyst minut.

3. Justering av protokoll

Protokollet fran foregdende sammantride justerades.

Talare:

— MocCarthy begérde att ordférandeskapet i parlamentets
namn skulle adressera ett telegram till regeringarna i Férenade
kungariket och Irland, med anledning av det historiska 6gon-
blick som inledande av fredsforhandlingar om Nordirland
utgor (Ordféranden forsikrade henne att sa skulle ske),

— Le Gallou lidste upp ett uttalande om kriminalitet som
gjorts av Gerhard Schrdder, ledare for de tyska socialdemo-
kraterna, till en tysk tidning, och undrade vad de socialistiska
ledamoterna som dr medlemmar av utskottet for medborgerli-
ga fri- och rattigheter och inrikesfragor ansag om det. (Ordfor-
anden svarade att de berdrda ledaméterna skulle komma att
reagera om de s ansdg nodvindigt, pd detta inlidgg i enlighet
med de mojligheter som arbetsordningen erbjuder).

4. Parlamentets sammanséattning

Ordforanden informerade parlamentet om att Jack M.E. Lang
och Mamere skriftligen hade begirt entledigande frén sina
uppdrag som ledaméter av parlamentet frdn och med den 1
augusti respektive 12 augusti 1997.

I enlighet med artikel 8 i arbetsordningen och artikel 12.2,
andra stycket i rattsakten om aliménna direkta val av foretrd-
dare i Europaparlamentet konstaterade parlamentet dessa
vakanser och informerade berdrd medlemsstat.
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Ordféranden informerade dven parlamentet om att behdriga
franska myndigheter meddelat att Stéphane Buffetaut utsetts
till ledamot av parlamentet, i stillet for James Goldsmith, fran
och med den 20 juli- 1997 och Henri Weber i stillet for Jack
M.E. Lang, fran och med den 2 augusti 1997, och att behoriga
nederlandska myndigheter meddelat att Rijk van Dam utsetts
till ledamot av parlamentet, i stéllet for Van der Waal, frén och
med den 2 september 1997.

Han hilsade dessa nya kollegor vilkomna och pdminde om
bestimmelserna i artikel 7.4 i arbetsordningen.

5. Valprovning

P4 forslag av utskottet for arbetsordningen, valprévning och
ledaméters immunitet godkénde parlamentet mandatet for
Pinel.

6. Sammansittningen av utskotten och AVS-
EU:s gemensamma forsamling

P4 begiran av PSE- och UPE-grupperna godkénde parlamentet
féljande utndmningar:

— utskottet for jordbruk och landsbygdens utveckling: Lata-
illade

— utskottet for forskning, teknologisk utveckling och energi:
Denys i stillet for Izquierdo Collado.

— AVS-EU:s gemensamma forsamling: Aldo i stillet for
Giansily.

7. Mottagna dokument

Ordforanden meddelade att han mottagit foljande:

a) fran rdadet:
aa) begidran om yttranden over:

— Forslag till rddets direktiv om 4ndring av direktiv 92/
12/EEG om allminna regler for punktskattepliktiga varor och
om innehav, flyttning och &vervakning av sadana varor
(KOM(97)0326 — C4-0394/97 — 97/0181(CNS))

Hinvisat till:
ansvarigt utskott: EKON

Rittslig grund: Artikel 99 i EG-fordraget

— Forslag till radets forordning (EG, Euratom) om &ndring
av radets forordning (EEG, Euratom) nr 1552/89 om genom-
forande av beslut 94/728/EG, Euratom om systemet for
gemenskapernas egna medel (KOM(97)0343 — C4-0395/97 —
97/0188(CNS))

Hinvisat tll:
ansvarigt utskott: BUDK
rddgivande utskott: BUDG

Rittslig grund: Artikel 209 i EG-fordraget

— Forslag till radets férordning om- &ndring av forordning
(EEG) nr 2847/93 om inforande av ett kontrollsystem for den
gemensamma fiskeripolitiken (KOM(97)0341 — C4-0416/97
— 97/0189(CNS))

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: FISK

Rittslig grund: Artikel 43 i EG-fordraget

— Forslag till radets forordning rorande konjunkturstatistik
(KOM(97)0313 — C4-0417/97 — 97/0171(CNS))

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: EKON
rédgivande utskott: SYSS

Rittslig grund: Artikel 213 i EG-fordraget

— Forslag till radets forordning om dndring av ridets forord-
ning (EEG) nr 2299/89 om en uppforandekod for datoriserade
bokningssystem (KOM(97)0246 — C4-0418/97 — 97/
0148(SYN)) .

Hinvisat till:

ansvarigt utskott: TRAN

radgivande utskott: MILJ

Rittslig grund: Artikel 75 och 84.2 i EG-fordraget

— Forslag till rddets forordning om erkdnnande vad giller
trafik inom gemenskapen av nationalitetsmarke for den med-
lemsstat i vilken motorfordon och sldpvagnar till motorfordon
ar registrerade (KOM(97)0366 — C4-0419/97 — 97/
0199(SYN))

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: TRAN

Rittslig grund: Artikel 75.1 i EG-fordraget

— Forslag till rddets beslut om godkdnnande pa Europeiska
gemenskapens viagnar — vad betriffar frigor som omfattas av
dess behorighet — av resultatet av WTO-forhandlingarna om
basteletjanster (KOM(97)0368 — (C4-0420/97 — 97/
0204(CNS))

Hanvisat till:
ansvarigt utskott: EXTE
radgivande utskott: EKON, UTVK

Rittslig grund: Artikel 228.3, forsta strecksatsen i EG-for-
draget

— Forslag till rddets forordning om ingéende av ett avtal i
form av skriftvixling om 4ndring av avtalet mellan Europeiska
gemenskapen och Islamiska Republiken Mauretanien om
samarbete ifrdga om havsfiske (KOM(97)0263 — C4-0421/97
— 97/0158(CNS))

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: FISK
radgivande utskott: BUDG, UTVK

Rittslig grund: Artikel 43 i EG-fordraget
— Forslag till ridets beslut om godkinnande av protokollet

om Monacos anslutning till konventionen om skydd for
Alperna (KOM(97)0237 — C4-0422/97 — 97/0147(CNS))

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: MILJ

Rattslig grund: Artikel 228.2och 228.3, forsta strecksatsen i
EG-fordraget i
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— Forslag till radets direktiv om registreringsbevis for
motorfordon och deras sldpfordon (KOM(97)0248 — C4-
0423/97 — 97/0150(SYN))

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: TRAN
radgivande utskott: EKON

Rittslig grund: Artikel 75.1 i EG-fordraget

— Forslag till rddets forordning om integrering av konsroll-
fragor i utvecklingssamarbetet (KOM(97)0265 — C4-0424/97
— 97/0151(SYN))

Hanvisat till:
ansvarigt utskott: UTVK
radgivande utskott: BUDG, SYSS, KVIN

Rittslig grund: Artikel 130w.1 i EG-fordraget

— Forslag till radets beslut om undertecknande och ingdende
av ett internationellt avtal mellan Europeiska gemenskapen,
Kanada och Ryssland om normer for humana fangstmetoder
(8091/97 — C4-0425/97 — 97/0019(CNS))

Hinvisat till:
ansvarigt utskott: MILJ
rédgivande utskott: EXTE

Rittslig grund: Artikel 113, 100a och 228.3 i EG-fordraget

— Forslag till radets resolution om faststillande av priorite-
ringar for samarbetet inom omréadet for rittsliga och inrikes
fragor for perioden frin den 1 januari 1998 fram till det datum
did Amsterdamfordraget trider i kraft (10021/1/97 — C4-
0426/97 — 97/0910(CNS)) +

Hanvisat till:
ansvarigt utskott: MFRI
radgivande utskott: RATT

Tillgangligt pa foljande sprak: FR

— Forslag till ridets beslut om en gemensam dtgérd, beslutad
av radet, om inforande av ett utbildnings- utbytes och samar-
betsprogram avseende asyl, invandring och dverskridande av
medlemsstaternas  yttre grdnser (programmet Odysseus)
(KOM(97)0364 — C4-0427/97 — 97/0909(CNS))

Hinvisat till:
ansvarigt utskott: MFRI )
radgivande utskott: BUDG, RATT

Rittslig grund: Artikel K3.2 och K8.2 i EU-fordraget

—  Andrat forslag till Europaparlamentets och ridets direktiv
om rittsligt skydd for bioteknologiska uppfinningar
(KOM(97)0446 — C4-0431/97 — 95/0350(COD))

Hénvisat till: .

ansvarigt utskott: RATT

rddgivande utskott: JORD, BUDG, EKON, FORS, MILJ,
UTVK

Rittslig grund: Artikel 100a i EG-fordraget

Maindagen den 15 september 1997

— Forslag till radets beslut om ingéende av bilaterala avtal
mellan gemenskapen och Cypern om den senares deltagande i
gemenskapens program for utbildning, yrkesutbildning och
ungdom (KOM(97)0316 — C4-0432/97 — 97/0173(CNS))

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: KULT
radgivande utskott: SYSS

Rittslig grund: Artikel 126, 127 och 228.3, forsta strecksatsen i
EG-fordraget

— Forslag till ridets férordning om slutande av protokoll vari
faststills de fiskemdjligheter och den ekonomiska kompensa-
tion som avses i avtalet mellan Europeiska ekonomiska
gemenskapen och republiken Guinea-Bissaus regering om
fiske utanfér Guineau-Bissaus kust under perioden 16 juni
1997 till 15 juni 2001 (KOM(97)0395 — C4-0448/97 —
97/0205(CNS))

Hanvisat till:
ansvarigt utskott: FISK
radgivande utskott: BUDG, UTVK

Rittslig grund: Artikel 43, 228.2 och 228.3, forsta stycket i
EG-fordraget

— Forslag till radets direktiv om tillndrmning av medlems-
staternas lagstiftning om transport av farligt gods péd inre
vattenvigar (KOM(97)0367 — C4-0449/97 — 97/0193(SYN))

Hinvisat till:
ansvarigt utskott: TRAN
radgivande utskott: MILJ

Rittslig grund: Artikel 75.1 i EG-fordraget

— Forslag till radets forordning om édndring av forordning
(EEG) nr 1408/71 om tillimpning av systemen for social
trygghet ndr anstillda, egenforetagare eller deras familjer
flyttar inom gemenskapen, samt av forordning (EEG) nr
574/72 om tillimpning av forordning (EEG) nr 1408/71
(KOM(97)0378 — C4-0450/97 — 97/0201(CNS))

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: SYSS
rédgivande utskott: RATT

Rittslig grund: Artikel 235 i EG-fordraget

— Forslag till radets forordning om upprittande av ett
kompensationssystem for de merkostnader i samband med
avsdttningen av vissa fiskeriprodukter frin Azorerna, Madeira,
Kanariedarna och det franska departementet Guayana som ir
en foljd av dessa omrddens lige i gemenskapens yttersta
periferi (KOM(97)0389 — C4-0451/97 — 97/0200(CNS))

Hinvisat till:
ansvarigt utskott: FISK
rédgivande utskott: BUDG

Rittslig grund: Artikel 43 i EG-fordraget
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— Forslag till radets forordning om éndring av forordning
(EEG) nr 1323/90 om inférande av sérskilt stod for uppfédning
av far och getter i vissa mindre gynnade omraden inom
gemenskapen (KOM(97)0407 — C4-0452/97 — 97/
0210(CNS))

Hinvisat till:
ansvarigt utskott: JORD
radgivande utskott: BUDG

Rittslig grund: Artikel 43 i EG-fordraget

ab) yttranden over forslag till anslagsoverforingar:

— Yttrande fran radet om forslag till anslagsoverforing nr
14/97 fran kapitel till kapitel inom avsnitt III — kommissionen
— del B — Europeiska unionens allméinna budget for budget-
aret 1997 (C4-0354/97)

Hinvisat till:
ansvarigt utskott: BUDG

— Yttrande frdn rddet om forslag till anslagsdverforing nr
21/97 fran kapitel till kapitel inom avsnitt III — kommissionen
— del A — Europeiska unionens allminna budget for budget-
aret 1997 (C4-0401/97)

Hinvisat till:
ansvarigt utskott: BUDG

— Yttrande frén radet om forslag till anslagsoverforing nr
22/97 fran kapitel till kapitel inom avsnitt III — kommissionen
— del B — Europeiska unionens allméinna budget for budget-
aret 1997 (C4-0402/97)

Hinvisat till:
ansvarigt utskott: BUDG

— Yttrande fran rddet om forslag till anslagsoverforing nr
23/97 fran kapitel till kapitel inom avsnitt III — kommissionen
— del B — Europeiska unionens allménna budget for budget-
aret 1997 (C4-403/97)

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: BUDG

— Yttrande frén radet om forslag till anslagsoverféring nr
24/97 fran kapitel till kapitel inom avsnitt III — kommissionen
— del B — Europeiska unionens allménna budget for budget-
aret 1997 (C4-0404/97)

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: BUDG

— Yutrande frén radet om forslag till anslagsoverforing nr
28/97 fran kapitel till kapitel inom avsnitt III — kommissionen
— del B — Europeiska unionens allméinna budget for budget-
aret 1997 (C4-0405/97)

Hinvisat till:
ansvarigt utskott: BUDG

— Yttrande fran radet om forslag till anslagséverforing nr
19/97 fran kapitel till kapitel inom avsnitt III — kommissionen
— del B — Europeiska unionens allménna budget fér budget-
aret 1997 (C4-0406/97)

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: BUDG

— Yttrande fran radet om forslag till anslagsoverforing nr
26/97 fran kapitel till kapitel inom avsnitt III — kommissionen
— del B — Europeiska unionens allménna budget for budget-
aret 1997 (C4-0407/97)

Hinvisat till:
ansvarigt utskott: BUDG

— Yttrande frdn rédet om forslag till anslagséverforing nr
04/97/rev. fran kapitel till kapitel inom avsnitt III — kommis-
sionen — del B — Europeiska unionens allménna budget for
budgetaret 1997 (C4-0411/97)

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: BUDG

— Yttrande frdn radet om forslag till anslags6verforing nr
27/97 fran kapitel till kapitel inom avsnitt IIf — kommissionen
— del A — Europeiska unionens allminna budget for budget-
aret 1997 (C4-0412/97)

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: BUDG

— Yttrande frén radet om forslag till anslagsdverforing nr
31/97 frén kapitel till kapitel inom avsnitt III — kommissionen
— del A — Europeiska unionens allménna budget for budget-
aret 1997 (C4-0413/97)

Hanvisat till:
ansvarigt utskott: : BUDG, BUDK

— Yttrande fran radet om fGrslag till anslagsoverféring nr
32/97 fran kapitel till kapitel inom avsnitt V — Revisionsritten
— Europeiska unionens allménna budget f6r budgetaret 1997
(C4-0414/97)

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: BUDG, BUDK

ac) foljande dokument:
— Utkast till Europeiska gemenskapens budget for 1998,
uprittat av radet (10153/97 — C4-0300/97)

Hiénvisat till:
ansvarigt utskott: BUDG
radgivande utskott: alla berorda utskott

— Forslag till gemensam dtgard om inréttande av ett europe-
iskt réttsligt natverk (9804/97 — C4-0428/97 — 97/0911(CNS))

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: MFRI
radgivande utskott: RATT

Rittslig grund: Artikel K 3.2 b) i EU-fordraget
— Rapport om europeiska unionens framsteg — 1996 (3016/
97 — C4-0429/97)

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: INST

Rittslig grund: Artikel D i EU-fordraget
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b) fran kommissionen:
ba) forslag och/eller meddelanden:

—  Andrat forslag till Europaparlamentets och radets direktiv
om inférande av en ordning for erkidnnande av examensbevis
for de former av yrkesverksamhet som omfattas av direktiven
om liberalisering och Overgangsatgirder, en ordning som
kompletterar den generella ordningen for erkdnnande av
examensbevis (KOM(97)0363 — (C4-0390/97 — 96/
0031(CODy)

Hénvisat till: B
ansvarigt utskott: RATT
radgivande utskott: EKON, SYSS

Rittslig grund: Artikel 49, 57.1 och 57.2 och 66 i EG-fordraget

— Andrat forslag till Europaparlamentets och ridets beslut
om gemenskapens handlingsprogram “Europeisk volontir-
tjdnst for ungdomar” (KOM(97)0347 — C4-0398/97 — 96/
0318(COD))

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: KULT
radgivande utskott: BUDG, UTVK

Rittslig grund: Artikel 126 i EG-fordraget

— Forslag till Europaparlamentets och ridets beslut om
dndring av beslut 92/481/EEC av den 22 september 1992 om
antagande av en handlingsplan for utbytesverksamhet mellan
medlemsstaternas forvaltningar i friga om nationella tjénste-
mén som medverkar i genomforandet av den gemenskapslag-
stiftning som krdvs for att forverkliga den inre marknaden
(KAROLUS-programmet) (KOM(97)0393 — C4-0399/97 —
97/0214(COD))

Hanvisat till:
ansvarigt utskott: EKON

Rittslig grund: Artikel 100a i EG-foérdraget

— Forslag till Europaparlamentets och radets direktiv om
andring av radets direktiv 95/69/EG om villkor och foreskrifter

- for godkinnande och registrering av vissa anldggningar och
mellanhinder inom fodersektorn (KOM(97)0409 — C4-0408/
97 — 97/0213(COD))

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: JORD
rédgivande utskott: MILJ

Raittslig grund: Artikel 100a i EG-fordraget

— Forslag till Europaparlamentets och radets direktiv om
dndring av rddets direktiv 93/74/EEG om foder for sérskilda
niringsbehov om édndring av direktiven 74/63/EEG, 79/373/
EEG och 82/471/EEG (KOM(97)0408 — C4-0409/97 — 97/
0208(COD))

Hinvisat till:
ansvarigt utskott: JORD
rédgivande utskott: MILJ

Rittslig grund: Artikel 100a i EG-fordraget

Maindagen den 15 september 1997

— Andrat férslag till Europaparlamentets och ridets beslut
om femte ramprogrammet for Europeiska gemenskapens verk-
samhet inom omradet forskning, teknisk utveckling och
demonstration (1998-2002) (KOM(97)0439 — C4-0410/97 —
97/0119(COD))

Hanvisat till:

ansvarigt utskott: FORS

rddgivande utskott: JORD, BUDG, EKON, SYSS, REGI,
TRAN, MILJ, KULT, FISK, KVIN

Rittslig grund: Artikel 130i.2 i EG-fordraget

— Meddelande fran kommissionen: Europeiska kapitalmark-
nader fér smd och medelstora foretag: framtidsutsikter och
tinkbara hinder for framsteg (KOM(97)0187 — C4-0433/97)

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: EKON

— Meddelande frén kommissionen till ridet och Europa-
parlamentet om en gemensam strategi for att motverka forsur-
ning (KOM(97)0088 — C4-0436/97)

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: MILJ
ridgivande utskott: JORD, EKON, TRAN, FORS

— Meddelande fran kommissionen: Effekterna av inférandet
av euron pa kapitalmarknaderna (KOM(97)0337 — C4-0443/
97)

Hinvisat till:
ansvarigt utskott: EKON
radgivande utskott: RATT

— Forslag till Europaparlamentets och rédets beslut om
andring av beslutet av den 19 december 1996 om antagandet av
ett dtgardsprogram for tullfrdgor i gemenskapen (”Tull 2000)
(KOM(97)0433 — C4-0445/97 — 97/0228(COD))

Hinvisat till:
ansvarigt utskott: EKON
rédgivande utskott BUDG, BUDK

Rittslig grund: Artikel 100a i EG-fordraget

bb) forslag 1ill anslagsoverforingar:

— Forslag till anslagsoverforing nr 34/97 fran kapitel till
kapitel inom avsnitt IIl — kommissionen — del B — Europeiska
unionens allmédnna budget for budgetaret 1997 (SEK(97)1468
— C4-0396/97)

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: BUDG

— Forslag till anslagséverforing nr 35/97 fran kapitel till
kapitel inom avsnitt III — kommissionen — del B — Europeiska
unionens allminna budget fér budgetaret 1997 (SEK(97)1469
— C4-0397/97)

Hanvisat till:
ansvarigt utskott: BUDG
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— Forslag till anslagsoverforing nr 38/97 frén kapitel till
kapitel inom avsnitt IIl — kommissionen — del B — Europeiska
unionens allminna budget for budgetaret 1997 (SEK(97)1599
— C4-0415/97)

Hanvisat till:
ansvarigt utskott: BUDG

— Forslag till anslagsoverforing nr 37/97 fran kapitel till
kapitel inom avsnitt IIl — kommissionen — del B — Europeiska
unionens allménna budget for budgetaret 1997 (SEK(97)1604
— C4-0430/97)

Hinvisat till:
ansvarigt utskott: BUDG, BUDK

— Forslag till anslagsoverforing nr 36/97 fran kapitel till
kapitel inom avsnitt IIl — kommissionen — del B — Europeiska
unionens allmidnna budget for budgetaret 1997 (SEK(97)1633
— C4-0444/97) :

Hinvisat till:
ansvarigt utskott: BUDG, BUDK

— Forslag till anslagsoverforing nr 41/97 fran kapitel till
kapitel inom avsnitt Il — kommissionen — del B — Europeiska
unionens allménna budget for budgetaret 1997 (SEK(97)1668
— C4-0453/97)

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: BUDG

be) foljande dokument:

— Europeiska gemenskapernas kommission: Grénbok:
Kompletterande pensionsskydd p& den inre marknaden
(KOM(97)0283 — C4-0392/97)

Hanvisat till: )
ansvarigt utskott: RATT
rddgivande utskott: SYSS

— Rapport frdn kommissionen till rddet, Europaparlamentet,
Ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén om
de flerdriga utvecklingsprogrammen for fiskeflottornas resul-
tatredovisning vid utgéngen av 1996 (KOM(97)0352 — C4-
0393/97)

Hinvisat till:
ansvarigt utskott: FISK

— Europeiska gemenskapernas kommission: Vitbok om sek-
torer och verksamheter som inte omfattas av direktivet om
arbetstid (KOM(97)0334 — C4-0434/97)

Hénvisat till:

ansvarigt utskott: SYSS

radgivande utskott: TRAN

— Europeiska gemenskapernas kommission: Europeiska
unionens verksamhet inom forskning och teknologisk utveck-
ling — &rsrapport 1997 (KOM(97)0373 — C4-0435/97)

Hinvisat till:
ansvarigt utskott: FORS

¢) fran de parlamentariska utskotten:
ca) foljande betiinkanden:

— Betinkande om behovet av en europeisk kampanj for
nolltolerans av véld mot kvinnor — utskottet for kvinnors
rdttigheter

Foredragande: Eriksson
(A4-0250/97)

, — Betinkande om meddelande frin kommissionen “Att

inforliva jimstélldheten mellan kvinnor och mén i gemenska-
pens hela politik och i samtliga insatser” (KOM(96)0067 —
C4-0148/96) — utskottet for kvinnors réttigheter

Foredragande: Kokkola
(A4-0251/97)

— Betidnkande om meddelande fran kommissionen om Sam-
manhéllningspolitik och kultur — Ett bidrag till sysselséttning-
en (KOM(96)0512 — C4-0056/97) — utskottet for regional-
politik ("Hughes-forfarandet”)*

Foredragande: Azzolini

Foredragande av yttrande (*):

Ribiero for utskottet for ekonomi, valutafragor och industri-
politik,

Cabezén Alonso for utskottet for sysselsittning och social-
fragor,

Vecchi for utskottet for kultur, ungdomsfragor, utbildning och
media

(A4-0252/97)

— ** | Betidnkande om forslag till radets beslut om &ndring
av beslut 93/389/EEG om en Overvakningsmekanism for
utsldpp av koldioxid och andra vixthusgaser i gemenskapen
(KOM(96)0369 — C4-0540/96 — 96/0192(SYN)) — utskottet
for miljo, folkhilsa och konsumentskydd

Foredragande: Fitzsimons
(A4-0253/97)

— Beténkande om Kommissionens grénbok om handel
(KOM(96)0530 — C4-0646/96) — utskottet for ekonomi,
valutafrdgor och industripolitik

Foredragande: Garosci
(A4-0254/97)

— Betidnkande om konvergenskriterierna fér den ekonom-
iska och monetdra unionen och finansieringen av social-
skyddssystemen i Europeiska unionens medlemsstater —
utskottet for ekonomi, valutafragor och industripolitik

Foredragande: Willockx
(A4-0255/97)

— * Beténkande om forslag till rddets forordning (Euratom,
EKSG, EG) om faststillelse av befogenheter och skyldigheter
for kommissionens bemyndigade féretridare enligt artikel 18.2
och 18.3 i forordning (EEG, Euratom) nr 1552/89
(KOM(96)0717 — C4-0067/97 — 97/0016(CNS)) — budget-
kontrollutskottet

Foredragande: Bardong
(A4-0256/97)

— Betéinkande om kommissionens &rliga betinkande: Lika
mdjligheter for kvinnor och min i Europeiska unionen — 1996
(KOM(96)0650 — C4-0084/97) — utskottet for kvinnors réttig-
heter

Foredragande: Kestelijn-Sierens

(A4-0257/97)

— Betidnkande om diskriminering av kvinnor i reklam —
utskottet for kvinnors réttigheter

Foredragande: Lenz
(A4-0258/97)
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— Betinkande om kommissionens meddelande till rédet om
“Europa och Japan — De ndrmaste dtgarderna” (KOM(95)0073
— C4-0147/95) — utskottet for externa ekonomiska forbindel-
ser

Foredragande: Moorhouse
(A4-0259/97)

— * Betidnkande om forslag till rddets forordning om dtgirder
for att frimja konsumtionen och avsittningen av kvalitetsnot-
kott och om atgérder for att informera om mérkning av notkott
samt om upphdvande av forordning (EEG) nr 2067/92
(KOM(97)0070 — C4-0193/97 — 97/0058(CNS)) — utskottet
for jordbruk och landsbygdens utveckling

Foredragande: Hardstaff
(A4-0260/97)

— Betidnkande om rapporten frdn kommissionen till ridet
och Europaparlamentet om den inre marknadens agromonetira
ordning — Perioden 1 juli 1995 — 30 juni 1996 (KOM(96)0636
— C4-0026/97) — utskottet for jordbruk och landsbygdens
utveckling

Foredragande: Hallam
(A4-0261/97)

— Betinkande om kommissionens meddelande till rédet,
Europaparlamentet och Ekonomiska och sociala kommittén
”Mot en ny dynamik i relationerna mellan Europeiska unionen
och ASEAN” (KOM(96)0314 — C4-0467/96) — utskottet for
externa ekonomiska forbindelser

Féredragande: Hindley
(A4-0262/97)

— Betdnkande om konventionen upprittad pi grundval av
artikel K.3 i Fordraget om Europeiska unionen om utlimning
mellan Europeiska unionens medlemsstater (C4-640/96) —
utskottet for medborgerliga fri- och réttigheter och inrikes-
fragor

Foredragande: Palacio Vallelersundi
(A4-0265/97)

— Betidnkande om transporter av hister och andra levande
djur ~— utskottet for transport och turism

Foredragande: Van Dijk
(A4-0266/97)

— * Betidnkande om forslag till rddets beslut om slutande av
ett avtal om vetenskapligt och tekniskt samarbete mellan
Europeiska gemenskapen och Republiken Sydafrika
(KOM(@97)0119 — C4-0264/97 — 97/0112(CNS)) — utskottet
for forskning, teknologisk utveckling och energi

Foredragande: Scapagnini
(A4-0268/97)

— Betinkande om meddelandet frin kommissionen om for-
sta handlingsplanen for innovation i Europa — Innovation i
tillviaxtens och sysselsitiningens tjdnst (KOM(96)0589 —
C4-0624/96) — utskottet for forskning, teknologisk utveckling
och energi

Foredragande: Rovsing
(A4-0269/97)

Mandagen den 15 september 1997

— Betéinkande om meddelandet frdn kommissionen om
kriterier for beddmning av nationella progam for kostnadsbe-
rakning och finansiering av samhillsomfattande tjanster inom
telekommunikation samt riktlinjer for medlemsstaterna for
genomforandet av dessa program (KOM(96)0608 — C4-
0647/96) — utskottet for ekonomi, valutafrigor och industri-
politik

Foredragande: W.G. van Velzen
(A4-0270/97)

¢b) andrabehandlingsrekommendationer:

— ***]I Andrabehandlingsrekommendation om ridets ge-
mensamma standpunkt infor antagandet av Europaparlamen-
tets och radets direktiv om tillhandahallande av 6ppna ndtverk
(ONP) for telefoni och en allmin tjanst for telekommunikatio-
ner i en konkurrensutsatt omgivning (KOM(96)0419 — C4-
0256/97 — 96/0226(COD)) — utskottet for ekonomi, valutafra-
gor och industripolitik

Foredragande: Read
(A4-0263/97)

— **II Andrabehandlingsrekommendation om rddets gemen-
samma stindpunkt infor antagandet av radets beslut om ett
dtgérdsprogram for gemenskapen for att frimja icke-statliga
organisationer som &r aktiva frimst inom miljéomradet (C4-
0217/97 — 95/0336(SYN)) — utskottet for miljo, folkhélsa och
konsumentskydd

Foredragande: Flemming
(A4-0264/97)

— ***]I Andrabehandlingsrekommendation om radets ge-
mensamma stdndpunkt infor antagandet av Europaparlamen-
tets och radets direktiv om gemensamma regler for utveckling-
en av gemenskapens inre marknad for posttjanster och for
forbittring av kvaliteten pd tjdnsterna (C4-0223/97 — 95/
0221(COD)) — utskottet for transport och turism

Foredragande: Simpson
(A4-0271/97)

d) frdn ledaméterna:
da) muntliga fragor (artikel 40 i arbetsordningen):

— Scapagnini for utskottet for forskning, teknologisk utveck-
ling och energi till kommissionen om stingning av karnkrafts-
anldggningen i Tjernobyl till ar 2000 samt slutforandet av
reaktorerna Chmenilitskij 2 och Rovno 4 i Ukraina (B4-
0519/97).

— Castellina for utskottet for externa ekonomiska forbindel-
ser till kommissionen om kommissionens férhandlingar med
de amerikanska myndigheterna om Helms-Burton-lagen (B4-
0521/97).

— Teverson och Eisma for ELDR-gruppen till kommissionen
om olagligt ndtverk for import av freonprodukter fran Kina och
Ryssland till Europeiska unionen (B4 0522/97).

— Dupuis och Macartney for ELDR-gruppen till kommis-
sionen om olaglig import av freoner (B4-0523/97).
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db) muntliga fragor till fragestunden (B4-0520/97) (artikel 41
i arbetsordningen):

— Izquierdo Rojo, Camisén Asensio, Sjostedt, Sandbzk,
Lindqvist, Ahern, McKenna, Imaz San Miguel, McMahon,
Wibe, Watson, Alavanos, Kirsten M. Jensen, Oddy, Howitt,
Posselt, Ephremidis, Haarder, Ferrer, Gallagher, Crowley,
Escudero, Ahlqvist, Fitzsimons, Lambraki, Camisén Asensio,
Garcia Arias, Sindal, Wibe, Sjostedt, Andersson, Howitt,
Posselt, Haarder, Wiebenga, Mclntosh, Iversen, Rosado Fer-
nandes, Cunha, Schorling, Watts, McMahon, Arias Caiiete,
Imaz San Miguel, Alavanos, Hardstaff, David, Morgan, Grae-
nitz, Ephremidis, Maij-Weggen, Teverson, Hyland, Izquierdo
Rojo, Simpson, Thors, Titley, Nicholson, Crawley, Murphy,
Thomas, McCarthy, Needle, De Coene, Loow, Bowe, Ahern,
Crampton, Lannoye, Pimenta, Watson, Dell’Alba, Oddy,
Medina Ortega, McKenna, Hautala, Evans, Willockx, Hatzida-
kis, Killilea, Gallagher, Crowley, Gerard Collins, Andrews,
Schiedermeier;

e) fran forlikningskommittén

— Gemensamt utkast godkant av forlikningskommittén till
Europaparlamentets och radets dirktiv om éndring av direktiv
84/450/EEG om vilseledande reklam si att detta omfattar
jamforande reklam (C4-0346/97 — 00/0343(COD)).

— Gemensamt utkast godkint av forlikningskommittén till
Europaparlamentets och radets beslut om upprittandet av ett
gemensamt atgdrdsprogram pad omrddet for kulturarvet
“Raphaél-programmet” (C4-0391/97 — 95/0078(COD))

f)  frdn pariamentets delegation till forlikningskommitién

— ***[]I Betdnkande om det gemensamma utkastet godkéint
av forlikningskommittén till Europaparlamentets och rédets
beslut om upprittandet av ett gemensamt dtgirdsprogram pé
omradet for kulturarvet “Raphaél-programmet” (C4-0391/97
— 95/0078(COD))

Féredragande: Sanz Fernindez
(A4-0267/97)

— **#[]] Betiinkande om det gemensamma utkastet antaget
av forlikningskommittén infoér antagandet av Europaparla-
mentets och rédets direktiv om dndring av direktiv 84/
450/EEG och vilseledande reklam si detta omfattar jimforan-
de reklam (C4-0346/97 — 00/0343(COD)).

Foredragande: Oomen-Ruijten
(A4-0272/97)

8. Hainvisningar till utskott

Foljande dokument har hanvisats till nedanstdende utskott for
yttrande:

— utskottet FISK om ett dndrat forslag till radets och
parlmentets direktiv om dndring av direktiven 71/118/EEG,
72/462/EEG, 85/73/EEG, 91/67/EEG, 91/492/EEG, 91/493/
EEG, 92/45/EEG och 92/118/EEG om veterinarkontroller for
produkter som fors in i gemenskapen fran tredje land
(KOM(97)0321 — C4-0324/97 — 96/0110(COD) (ansvarigt
utskott: MILJ, redan nu radgivande utskott: JORD, BUDG),

— utskottet EKON om ett forslag till radets direktiv om
deponering av avfall (KOM(97)0105 — C4-0160/97 —
SYN(97)0085) (ansvarigt utskott: MILJ).

9. Atgiirder vidtagna till foljd av parlamentets
yttranden och resolutioner

Kommissionens meddelanden om de atgérder som kommis-
sionen vidtagit till foljd av ett antal yttranden och resolutioner
under sammantridesperioderna i april och maj 1997 hade
delats ut (meddelande SP(97)1791 och meddelande
SP(97)2403), samt av ett antal initiativresolutioner frén parla-
mentet (dokument SP(97)1727, dokument SP(97)2468) och
dokument rérande resolutionen B4-0154/97).

10. Framstillningar

Ordforanden meddelade att han i enlighet med artikel 156.5 i
arbetsordningen till behorigt utskott hinvisat foljande fram-
stillningar, som upptagits i registret under nedanstiende
datum:

24 juli 1997

Rohats Jiri (nr 796/97),

Olga Karanazi (nr 797/97),

Minas Antoniadis (nr 798/97),

Margarita Bona (nr 799/97),

Stella Voyatzi (nr 800/97),

Anastasia Georgoudaki (nr 801/97),

Eftimios Hatzopoulos (nr 802/97),

Nektarios Zartaloudis (nr 803/97),

Nektarios Zartaloudis (nr 804/97),

Michalis Katsikis (nr 805/97),

Nikolaos Papadopoulos (plus 6.000 underskrifter) (nr 806/97),
Ekaterini-Eleni Abatzi (nr 807/97),

Liborio Gio Alcolea (nr 808/97),

Juan Carlos Ascaso (ADEPA — Amigos de la Tierra) (nr 809/
97),

Hildegard Knrderer (nr 810/97),
Juan Segundo Araya (nr 811/97),
Marie Palacin (nr 812/97),

Evelyne Stawicki (SPA — Societé Protectrice des Animaux)
(plus 3.535 underskrifter) (nr 813/97),

Jutta Baurle (nr 814/97),

L.A. Denys (Tiberghien & Co s.c.) (nr 815/97),
Silvia Dupré-Diirich (nr 816/97),

Phan Van Quan (nr 817/97),

Edith Piret (nr 818/97),

Jean Rault (med 7 underskrifter) (nr 819/97),
Yossef Aronrvitch (nr 820/97),
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Mario Amico (nr 821/97),

Marie-Christine Volovitch Tavares (Collectif Portugais pour
une Pleine Citoyenneté) (nr §22/97),

André Jaussent (Compagnie Européenne d’Accumulateurs —
Comité d’Entreprise) (nr 823/97),

Salvatore Mango (nr 824/97),

Franco Pellegrini (nr 825/97),

Daniele Rossini (Patronato ACLI) (nr 826/97),

Fernando Moreira Braga (nr 827/97),

Bernhard Volk (German Watch) (nr 828/97),

Dekanatamt Weinsberg (med 26 underskrifter) (nr 829/97),
Herr och fru Conrad (nr 830/97),

Hans Clooth (nr 831/97),

Tahar Sabri (nr 832/97),

Loretta Grego-Burkhardt (Anwaltskanzlei Grego-Burkhardt &
Kollegen.) (nr 833/97),

Rose Eggermont (nr 834/97),

Margareta Rosenkind (nr 835/97),

T. Appelyard (nr 836/97),

Basilia Davidson (med 2 underskrifter)‘(nr 837/97),
F. Lobo (nr 838/97),

Dorothy Jam (nr 839/97),

Patricia Coombes (nr 840/97),

Kathryn Nwajiaku (nr 841/97),

Dorothy Ayres (nr 842/97),

Frank Harvey (nr 843/97),

William Hennessy (nr 844/97),

Henry Abbott (med 14 underskrifter) (nr 845/97),

12 augusti 1997

Ruth Tippe (Kein Patent auf Leben) (plus 210 underskrifter)
(nr 846/97),

Renata Torsello (nr 847/97),

Brigitte Hundsdorfer-Vu (nr 848/97),

Georg Wengert (Wengert AG) (nr 849/97),

Aziz Mubarakshah (plus 47 underskrifter) (nr 850/97),

E. Reinhart (European Coalition on Veterinary Homeopathy —
ECVH) (nr 851/97),

Friedrich Magirius (Begegnungszentrum Mittel-Ost-Europa)
(nr 852/97),

Eberhard Frohnecke (nr 853/97),

F. Lach (Ev. Luth. Pfarramt) (plus 79 underskrifter) (nr 854/
97),

Sayah Mehdi (nr 855/97),

Heinrich Jun. Schorn (Lanzarote Touristik) (nr 856/97),
Ben Abdallah Ben Hamed Hechmi (nr 857/97),
Giinther Trapp (nr 858/97),

Annemarie Kehrberger (nr 859/97),

Giinther Pfeiffer (nr 860/97),

Mindagen den 15 september 1997

Tony Lowes (An Taisce Natural Environment Group) (nr 861/
9N,

Laura Ventura Polinr (nr 862/97),

Loretta Grego-Burkhardt (Anwaltskanzlei Grego-Burkhardt &
Kollegen) (nr 863/97),

Mohamed Salah Mahfoudh (nr 864/97),
Mark Foley (med 6 underskrifter) (nr 865/97),

GPMU — Graphical Paper & Media Union (plus 2792 under-
skrifter) (nr 866/97),

Hindrik Wichers (nr 867/97),
Leo McGrath (nr 868/97),
W.A. Taylor (nr 869/97),
Leena Joensuu (nr 870/97),
Anders Olsen (nr 871/97),

Joesoe Maatrijk (P.M.P. Progressieve Minderheden Politicke
Partij) (nr 872/97),

Jorge Manuel Bastos Gongalves (nr 873/97),
Andres Gonzalez Gimenez (nr 874/97),
Mikko Kovalainen (nr 875/97),

Daniel Montagne (nr 876/97),

Mohamed Imad Ben (nr 877/97),

Dan Sprinceana (nr 878/97),

Maria Bra (De Thibault & Associés) (med 3 underskrifter)
(nr 879/97),

André Chevillard (nr 880/97),

Georges Herrmann (AEI — Action Européenne pour 1’Educa-
tion, I'Invention et I'Innrvation) (med 2 underskrifter) (nr 881/
97),

Boualem Chenri (nr 882/97),

Joél Durieux (nr 883/97),

Cyrille Gindre (plus 179 underskrifter) (nr 884/97),
Mario lovinr (nr 885/97),

Rosario Dentice (nr 886/97),

Mario Petrucci (nr 887/97),

Antoninr Patti (nr 888/97),

Giuseppe Farruggia (nr 889/97),

Vincenzo Camporeale (Associazione Regionale Toscana Pro-
fughi Italiani)(nr 890/97),

Maria Paula da Costa (nr 891/97),
Edgar Manuel da Concei¢ao Gata (nr 892/97),

22 augusti 1997
Karola Gluiber (nr 893/97),

Loretta Grego-Burkhardt (Anwaltskanzlei Grego-Burkhardt &
Kollegen) (nr 894/97),

Bernhard Gedigk (nr 895/97),
Gerhard Opitz (nr 896/97),

Rici Herlan (Interessengemeinschaft der Rentner in Spanien)
(nr 897/97),
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Walter Baude (med 42 underskrifter) (nr 898/97),

Harald Reiner Kromat (nr 899/97),

Frank Rowe (nr 900/97),

Frank Harvey (nr 901/97),

Carl Webb (Communication Workers Union) (nr 902/97),
Cornelia Sola Marti (nr 903/97),

Elvira Palencia Garrido-Lestache (Fundacion CEFI — Centro
de Estudios para el Fomento de la Investigacién) (med 2
underskrifter) (nr 904/97),

Amalia Cueli Ojeda (nr 905/97),

José Pedro Garcfa-Telles y Dadin (nr 906/97),

José Loépez Castro (plus 605 underskrifter) (nr 907/97),
Efrén Beltran Roncal (nr 908/97),

Corpus Ruiz Blanco (nr 909/97),

Maria Concepcion Gutiérrez Pacheco (nr 910/97),
Claude Noyer (Groupe Claude Nryer SA) (nr 911/97),
Richard Mascarelli (nr 912/97),

Yvette Ballian (nr 913/97),

Bernard Legasse (nr 914/97),

Aloyse Weber (nr 915/97),

Giulianr Sebastianelli Catalucci (nr 916/97),

Giuseppe Denale (nr 918/97),

Maria Anuncia¢do Duarte Ramos (nr 919/97),

8 september 1997

Charles Payne (nr 920/97),

Carol Seal (nr 921/97),

Gerald Walker (med 6 underskrifter) (nr 922/97),
James Brennan (nr 923/97),

Patrick Hillier (nr 924/97),

E.A. Marsh (nr 925/97),

Mary Kirk (nr 927/97),

Ute Langenkamp (Tiibinger Biirgerinitiative gegen Tierversuc-
he) (plus 20 underskrifter) (nr 928/97),

Iris Hoffmann (nr 929/97),

Johann Reingruber (nr 930/97),

Wolfgang Marko (nr 931/97),

Wolfgang Apel (Deutscher Tierschutzbund e.V.) (nr 932/97),
Horst Maiwald (nr 933/97),

Horst Maiwald (nr 934/97),

Horst Maiwald (nr 935/97),

Abbes Errabeh (nr 936/97),

Robert Liittmann (nr 937/97),

Angelika Dietz och Hans Georg Wokock (nr 938/97)
ISOR e.V. (plus 111 underskrifter) (nr 939/97),
Heinz Burghardt (nr 940/97),

Volker Totzeck (nr 941/97),

Dimitar Beltschinrw (nr 942/97),
Hans Clooth (nr 943/97),

Hermann Rautenstrauch (nr 944/97),
Julius Strdhle (nr 945/97),

Georg Hockerup (nr 946/97),

Monika Etzkorn (K6lner Stiden gegen Nachtflugldrm) (nr 947/
97),

Giuliano Guaglianone (nr 948/97),
Patrizia Marongiu (nr 949/97),
Regine Linke (nr 950/97),

Antonio Alvarez Martin (nr 951/97),
Silvia Rodriguez Torres (nr 952/97),

Juan Pedro Gonzélez Ferndndez (Coordinadora Ecologista
Almeirense — CEPA) (nr 953/97),

Toanis Scoudis (Association des Maisons de Kineta) (nr 954/
97),

Ramazani Mwene Malungu (nr 955/97),

Andrée Valadier (SNDA — Société Nationale pour la Défense
des Animaux) (nr 956/97),

Gilles Marcel Raymond Le Poder (nr 957/97),
Raphaelle Briand (nr 958/97),

Gianchandani (United Tobacco Corporation France) (nr 959/
97),

Annick Nriret (nr 960/97),

Daniel Stéphan och Christine Stéphan (nr 961/97),
Raffaele Bartolomeo (Comune di Padova) (nr 962/97),
Pablo Lapi (nr 963/97),

Paavo Mitikka (med 6 underskrifter) (nr 964/97),
Massimilianr Mulas (nr 965/97),

Rosa Maria Petriccione (nr 966/97),

Fernand Lessel (nr 967/97),

Peter Landschoof (nr 968/97),

Doris Sattler (nr 969/97),

Ferjani Midassi (nr 970/97),

Josef Szurgacz (nr 971/97),

Horst Wellner (Biirgerinitiative Pro Palast) (plus 164 under-
skrifter) (nr 972/97),

William Heap (nr 973/97),

Koenraad Debedts och Frank Zuchristian (nr 974/97),
Gillian Barke (nr 975/97),

J. Nelson (nr 976/97),

Ludo Erpels (nr 977/97),

Rune Nilo (nr 978/97),

Tierschutzverein Seligenstadt & Umgebung e.V. (med 72
underskrifter) (nr 979/97),

John Willett (Future of Rural Society) (nr 980/97),
Gerald Cooper (nr 981/97).
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11. Anslagsoverforingar

Budgetutskottet hade granskat forslaget till anslagsoverforing
0014/97 (SEK(97)1105 — C4-0267/97) rérande posten B7-660
Externa atgirder for utvecklingssamarbete

Det hade beslutat att i enlighet med artikel 26.5 b) i budgetfor-
ordningen forkasta en del av 6verforingen av reserven:

i kapitel
B0-40

(for post B7-660)

Avsittningar

Externa atgirder for
utvecklingssamarbete

med ett belopp pa:

till post
B7-660
15 000 000 ecu

Budgetutskottet hade granskat forslaget till anslagsoverféring
0019/97 (SEK(97)1240 — C4-0314/97) rorande posten B3-
4300 Folkhilsa, frimjande av hilsa, hilsoupplysning, hilso-
undervisning och utbildning pa folkhdlsoomrédet.

Det hade beslutat att i enlighet med artikel 26. 5 b) i
budgetforordningen godkidnna Gverforingen av en del fran
reserven:

i kapitel
B0-40

(for post B3-4300)

Avsittningar

Folkhilsa, frimjande av
hilsa, hélsoupplysning,
hilsoundervisning och
utbildning p folkhilso-
omradet

med ett belopp pa

(i tagandebemyndigan-
den) och

(i betalningsbemyndigan-
den). 2 100 000 ecu

till post
B3-4300

2 100 000 ecu

Budgetutskottet hade granskat forslaget till anslagsoverforing

0021/97 (SEK(97)1232 — C4-0301/97) rorande anslagsover-
foring till kapitel A6 — Delegationer.

Mot bakgrund av diskussionen med utskottet for utrikes-,
sikerhets- och forsvarsfragor, utskottet for externa ekonom-
iska forbindelser och utskottet for utveckling och samarbete
den 10 juni i 4r i ndrvaro av kommissionsledamot Van den
Broek hade budgetutskottet konstaterat att avsevirda framsteg
skett for att stiarka Europas roll gentemot omvérlden, sarskilt i
kommissionens meddelande av den 8 april 1997 om ”Utveck-
ling av kommissionens tjanst for yttre forbindelser” och
vidlkomnade denna utveckling. Det villkor som parlamentet
stillde om en bittre jamvikt avseende personalen har uppfyllts
genom att personalens rorlighet har Okats.

Maindagen den 15 september 1997

Mot denna bakgrund hade budgetutskottet i enlighet med
artikel 26.5.b) i budgetforordningen godként dverforingen

fran kapitel 15 300 000 ecu -

A-100

Preliminéra anslag

(for post A-650 — Allmén reserv for delegationer)

till foljande poster:

A-6001 Loner till 6vriga anstéllda 3 434 000 ecu
A-6002 Kostnader for 6vriga

anstéllda och betalning

for Gvriga tjanster 600 000 ecu
A-6004 Kostnader och erséttningar

vid rekrytering, forflytt-

ningar och vid tjdnstens

upphdérande 1 500 000 ecu
A-6005 Mottagnings- och repre-

sentationskostnader 321 000 ecu
A-6010 Hyra och andra avgifter

for byggnader 6 480 000 ecu
A-6011 Uppférande och forvarv

av byggnader 1 800 000 ecu
A-6012 Kontorsmobler och kon-

torsutrustning 475 000 ecu
A-6013 Fordon . 280 000 ecu
A-6014 Utgifter for dokumentation

och bibliotek 50 000 ecu
A-6015 Pappers- och kontors-

material 50 000 ecu
A-6018 Porto, diplomatiska kurir-

forsiandelser och avgifter

for telekommunikationer 310 000 ecu

Budgetutskottet hade, efter att ha tagit del av radets yttrande,
granskat  forslaget  till  anslagsoverforing  0022/97
(SEK(97)1241 — C4-0302/97) rérande posten B8-013 Europe-
iska unionens andra gemensamma étgérder for den gemensam-
ma utrikes- och sikerhetspolitiken.

Det hade beslutat att i enlighet med artikel 26. 5 b) i
budgetforordningen godkénna oOverforingen av en del frin
reserven:

i kapitel
B0-40

(for post B8-013)

Avsittningar

Europeiska unionens
andra gemensamma
atgarder for den gemen-
samma utrikes- och
sdkerhetspolitiken

med ett belopp pa

till post
B8-013

1 200 000 ecu

Budgetutskottet hade granskat forslaget till anslagéverforing
0023/97 (SEK(97)1222 — C4-0303/97) rorande posten B3-
4113 Integrationsprogram for flyktingar.



C 304/12

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

6. 10.97

Méndagen den 15 september 1997

Det hade beslutat att i enlighet med artikel 26. 5 b) i
budgetforordningen godkinna Overforingen av en del fran
reserven:

i kapitel
B0-40

Avsittningar

(for post B3-4113)

till post
B3-4113

Integrationsprogram for

tlyktingar

med ett belopp pé

(i dtagandebemyndiganden) 10 000 000 ecu
och (i betalningsbemyn-

diganden) 10 000 000 ecu

Budgetutskottet hade, efter att ha tagit del av radets yttrande,
granskat  forslaget  till  anslagsoverforing  0024/97
(SEK(97)1248 — C4-0315/97) rérande budgetposten B3-4005
Europeiskt centrum for arbetsmarknadsrelationer

Det hade beslutat att i enlighet med artikel 26. 5 b) i
budgetforordningen godkinna Gverforingen av en del frén
reserven:

i kapitel
B0-40

Avsittningar

(for post B3-4005)

till post
B3-4005

Europeiskt centrum for
arbetsmarknadsrelationer

med ett belopp pa

(i dtagandebemyndiganden)
och (i betalningsbemyn-
diganden)

1 440 000 ecu

1 440 000 ecu

Budgetutskottet hade pamint om att f6ljande forutséttningar
kommer att gilla for budgetutskottets instédllning under 1998
ars budgetforfarande:

— Centrets inriktning skall dndras sa snart som mojligt
(under forsta kvartalet 1998) med respekt for rittsliga
bestimmelser och utan extra kostnad for unionens budget,

— Arbetsmarknadens parter skall forklara att de fore parla-
mentets forsta behandling av budgeten kommer att gora ett
dtagande att std for atminstone en tredjedel av finansie-
ringen av centret,

— Insynen i budgeten skall bibehéllas.

Budgetutskottet hade granskat forslaget till anslagdverforing
0026/97 (SEK(97)1252 — C4-0316/97) rérande budgetposten
B5-7210 Datakommunikationsnit mellan forvaltningar (IDA).

Det hade beslutat att i enlighet med artikel 26. 5 b) i
budgetférordningen godkinna Overforingen av en del frin
reserven:

i kapitel Avsittningar

B0-40

(for post BS-7210)

till post Datakommunikationsnét
B5-7210 mellan forvaltningar (IDA)

med ett belopp pa
(i &tagandebemyndigan-

den) och 13 000 000 ecu
(i betalningsbemyndigan-
den) 11 500 000 ecu
*
* *

Budgetutskottet hade granskat forslaget till anslagéverfor-
ing 0027/97 (SEK(97)1253 — C4-0317/97) rorande budget-
posten A-430 Interinstitutionellt samarbete pa datoromradet.

Det hade beslutat att i enlighet med artikel 26. 5 b) i
budgetfoérordningen godkinna overforingen av en del fran
reserven

i kapitel Preliminéra anslag
A-100

(for post A-430)

till post Interinstitutionellt sam-

A-430 arbete pa datoromridet

med ett belopp pa
(i dtagandebemyndiganden
och betalningsbemyndi-

ganden) 500 000 ecu

* *

Budgetutskottet hade granskat forslaget till anslagoverforing
0028/97 (SEK(97)1254 — C4-0318/97) rorande budgetposten
B3-2012 Europeisk flersprékig radio och television.

Det hade beslutat att i enlighet med artikel 26. 5 b) i
budgetforordningen godkénna verforingen av en del fran
reserven:

i kapitel Avsittningar

B0-40

(for post B3-2012)

till post Europeisk flersprakig
B3-2012 radio och television

med ett belopp pa

(i atagandebemyndiganden) 1 625 000 ecu
(i betalningsbemyndigan-
den) 1 625 000 ecu

Det paminde kommissionen om dess dliggande att informera
parlamentet om karaktiren pé det kontrakt som kommer att
tecknas med Euronews i enlighet med forslaget till rapport som
utarbetats inom ramen for budgetforfarandet, samt att de
exakta villkoren for samarbetet bor inforas tillsammans med
institutionerna.
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Budgetutskottet hade granskat fﬁrslagét till anslagdverforing
0029/97 (SEK(97)1343 — C4-0344/97) rérande budgetposten
A-1178 Tekniskt och administrativt stéd till olika verksam-
heter.

Det hade beslutat att i enlighet med artikel 26. 5 b) i
budgetférordningen godkidnna Gverforingen av en del fran
reserven:

i kapitel Preliminira anslag

A-100
(for post A-1178)

Tekniskt och administrativt
stod till olika verksamheter
med ett belopp pa

(i dtagandebemyndiganden
och i betalningsbemyn-
diganden)

till post
A-1178

5 000 000 ecu

Budgetkontrollutskottet hade granskat forslaget till anslag-
overforing 0030/97 (SEK(97)1324 — C4-0337/97) och avgett
ett positivt beslut.

Budgetkontrollutskottet upprepade dock sin kritik med avseen-
de pé avvikelserna mellan budgetberidkningarna och de faktis-
ka utgifterna.

Budgetutskottet och budgetkontrollutskottet hade granskat
forslaget till anslagoverforing 0031/97 (SEK(97)1325 — C4-
0338/97) rorande icke-obligatoriska utgifter och rérande bud-
getpost A-421 Drift av och utrustning till radio- och TV-studior
under dess sammantrdde den 22 och 23 juli 1997.

Utan att det paverkar de beslut som kommer fattas i framtiden
om att eventuellt férnya tjansten med anledning av att den
budgetansvariga myndigheten lagger fram sin utvirderings-
rapport, godkinde budgetutskottet i enlighet med artikel
26.5.b) i budgetforordningen 6verféringen fran reserven,
Kapitel Preliminéra anslag
A-100

(for post A-421)

till post Drift av och utrustning
A-421 till radio- och TV-studior

med ett belopp pa 1 250 000 ecu

Budgetkontrollutskottet hade behandlat den del av ovanndmn-
da forslag till anslagsoverforing som ligger inom dess behorig-
het. Forslaget syftar till att forstéirka artikel A-421 Drift av och
utrustning till radio- och TV-studior med 3 000 000 ecu fran

Maindagen den 15 september 1997

-punkt Grundloner 1 550 000 ecu
A-1100

-punkt Det prioriterade publice-

A-3411 ringsprogrammet 250 000 ecu
-artikel Samordningsenhet for

A-357 miljépaverkan 200 000 ecu
-punkt Tilldggsprestationer for

A-4011 oversittningstjinsten 1 000 000 ecu

Budgetkontrollutskottet hade beslutat att godkdnna denna del
av forslaget till 6verforing.

Budgetkontrollutskottet hade granskat forslaget till anslag-
overforing 0032/97 (SEK(97)1344 — C4-0345/97) och godkint
det i sin helhet.

Budgetutskottet hade granskat forslaget till anslagoverforing
0034/97 (SEK(97)1468 — C4-0396/97) rorande budgetpost
B3-300 Allminna atgirder for information och kommunika-
tion om Europeiska unionen.

Det hade beslutat att i enlighet med artikel 26. 5 b) i
budgetférordningen godkidnna Gverforingen av en del frin
reserven:

kapitel Avsittningar
B0-40

(artikel B3-300)

till budgetpost Allménna atgérder for

B3-300 information och kommu-
nikation om Europeiska
unionen

till ett belopp av

(adtagandebemyndigande)

och 6 000 000 ecu
(betalningsbemyndigande). 5 000 000 ecu

12. Vidarebefordrade avtalstexter fran radet

Ordforanden hade fran rddet mottagit vidimerade kopior av
foljande dokument:

— avtal i form av skriftvixling om den tillfzlliga tillimpning-
en av protokollet som faststéller fiskemdjligheterna och den
ekonomiska kompensationen i enlighet med avtalet mellan
Europeiska ekonomiska gemenskapen och Guinea om fiske
utanfér Guineas kust, under perioden 1 januari 1996 till 31
december 1997+

— protokoll som faststiller fiskemdjligheterna och den ekon-
omiska kompensationen i enlighet med avtalet mellan Europe-
iska ekonomiska gemenskapen och Guinea om fiske utanfor
Guineas kust, under perioden 1 januari 1996 till 31-december
1997 +
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— avtal i form av skriftvixling mellan Europeiska gemen-
skapen och Ukraina om infdrande av ett dubbelkontrolls-
system utan kvantitativa begrinsningar i samband med export
av vissa stdlprodukter som omfattas av EKSG- och EG-
fordragen fran Ukraina till Europeiska gemenskapen,+

— rittelseprotokolt till konventionen som utarbetats pa
grundval av artikel K.3 i Fordraget om Europeiska unionen om
delgivning i Europeiska unionens medlemsstater av rittsliga
och utomrittsliga handlingar i civila drenden eller handelséren-
den,+

— interinstitutionellt avtal mellan Europaparlamentet, radet
och kommissionen om bestdimmelser rorande finansieringen
av den gemensamma utrikes- och sidkerhets—politiken,+

— avtal genom skriftvixling mellan Europeiska gemen-
skapen och Estland om vissa bestimmelser som géller levande
notkreatur,

— avtal genom skriftviixling mellan Europeiska gemen-
skapen och Slovakien om vissa bestimmelser som giller
levande notkreatur,

— avtal genom skriftviixling mellan Europeiska gemen-
skapen och Tjeckien om vissa bestimmelser som giller
levande nétkreatur,

— gemensamt uttalande om forbindelserna mellan Europe-
iska unionen och Australien,+

— avtal mellan Europeiska gemenskapen och staten Israel
om offentlig upphandling,

— avtal mellan Europeiska gemenskapen och Israel om
telekommunikationsoperatorers upphandling,

— protokoll som utarbetats pd grundval av artikel K3 i
Fordraget om Europeiska unionen om Europeiska gemenska-
pernas domstols tolkning av konventionen om delgivning i
Europeiska unionens medlemsstater av rittsliga och utomritts-
liga handlingar i civila drenden eller handelsdrenden,+

— konvention som utarbetats pd grundval av artikel K3 i
Fordraget om Europeiska unionen om delgivning i Europeiska
unionens medlemsstater av rittsliga och utomrittsliga hand-
lingar i civila drenden eller handelsirenden,+

— avtal mellan Europeiska gemenskapen och Cypern om
upprittandet av ett samarbete pd omradet for utbildning inom
ramen for Sokrates-programmet,+

— avtal mellan Europeiska gemenskapen och Cypern om
upprittandet av ett samarbete pa omradet for yrkesutbildning
inom ramen for Leonardo da Vinci-programmet,+

— avtal mellan Europeiska gemenskapen och Cypern om
upprattandet av ett samarbete pd ungdomsomradet inom ramen
for tredje fasen av programmet Ungdom for Europa,+

Han hade dven mottagit féljande dokument frin rédet:

— uppdaterade tabeller dver situationen for ratificeringen av
foljande avtal:

— Europa/medelhavsavtal om upprittandet av en associering
mellan Europeiska gemenskaperna, & ena sidan, och
Marocko, & andra sidan,+

— Europa/medelhavsavtal om upprittandet av en associering

mellan Europeiska gemenskaperna, & ena sidan, och
Tunisien, & andra sidan,+

— ramavtal for samarbetet mellan Europeiska ekonomiska
gemenskapen och Karthagoavtalet och dess medlems-
stater, Bolivia, Colombia, Ekvador, Peru och Venezuela,+

— partnerskaps- och samarbetsavtal mellan Europeiska
gemenskaperna och dess medlemslinder, & ena sidan, och
Ukraina, & andra sidan,+

— Europaavtal om upprittande av en associering mellan
Europeiska gemenskaperna och dess medlemsstater, age-
rande inom ramen for Europeiska unionen 4 ena sidan, och
Slovenien, & andra sidan,+

— Europa/medelhavsavtal om upprittandet av en associering
mellan Europeiska gemenskaperna, 4 ena sidan, och Israel,
a andra sidan,+

— Europaavtal om upprittandet av en associering mellan
Europeiska gemenskaperna, & ena sidan, och Estland, &
andra sidan,+

— Europaavtal om upprittandet av en associering mellan
Europeiska gemenskaperna, & ena sidan, och Lettland, &
andra sidan,+

— Europaavtal om uppriittandet av en associering mellan
Europeiska gemenskaperna, & ena sidan, och Litauen, &
andra sidan,+

— Europa/medelhavsavtal om upprittandet av en associering’
mellan Europeiska gemenskaperna, & ena sidan, och
Marocko, & andra sidan,+

— partnerskaps- och samarbetsavtal mellan Europeiska
gemenskaperna och dess medlemslédnder, 4 ena sidan, och
Ukraina, & andra sidan,+

— slutgiltig tabell &ver alla till radets generalsekretariat
delgivna ratificeringar av konventionen om Spaniens och
Portugals ingdende av konventionen om rittslig behdrighet
och genomforande av beslut i civila fragor och handelsfragor,
samt protokollet om dess tolkning av domstolen, med anpass-
ningar genomfdrda genom konventionen om Danmarks,
Irlands, Forenade kungarikets och Nordirlands ingéende och
anpassningar genomforda genom konventionen om Greklands
ingéende,+
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13. Viilkomsthéilsning — Talare: Van Dijk, ordférande i utskottet for kvinnors

Ordforanden vilkomnade i parlamentets namn Joan Marcet,
vice ordférande i den spanska kongressen, som tagit plats pa
ahorarldktaren.

14, Arbetsplan

Ordforanden meddelade att det slutgiltiga forslaget till fore-
dragningslista for ssmmantridesperioden september och okto-
ber I 1997 (PE 261.902/PDOIJ) delats ut, till vilket foljande
andringar, i enlighet med artikel 96 i arbetsordningen, hade
foreslagits:

a) Sammantridena den 15 till den 19 september 1997 i
Strasbourg

mandagen den 15 september

— PSE-gruppen begirde att betinkandet av Azzolini (A4-
0252/97- post 316) skulle flyttas fram i féredragningslistan och
tas upp efter betinkandet av Sanz Fernindez (A4-0267/97 —
post 291).

Talare: Green, for PSE-gruppen, motiverade begéran.
Parlamentet godkénde begéran.
tisdagen den 16 september

— ARE-gruppen hade ingivit en muntlig fraga till kommis-
sionen om olaglig import av freoner (0-107/97), som kommer
att tas upp i gemensam debatt med ELDR-gruppens fraga i
samma dmne (B4-0523/97 — punkt 334)

— PPE-gruppen begdrde att en muntlig friga frén utskottet
for kultur, ungdomsfragor, utbildning och media till kommis-
sionen (0-0104/97) om ritten till privatlivets helgd for offent-
liga personer skulle tas upp pa foredragningslistan efter radets
presentation av forslaget till allmén budget for budgetéret 1998
(punkt 298).

Talare om denna begiran: Pex, ordférande i utskottet for
kultur, ungdomsfragor, utbildning och media, som motiverade
den for PPE-gruppen, Green fér PSE-gruppen, och Anastasso-
poulos.

Parlamentet forkastade begiran genom ONU (PPE)

antal rostdeltagande: 285
ja 118
nej: 157
nedlagda roster: 10

(Verwaerde hade haft for avsikt att rosta ja och Puerta hade
haft for avsikt att rosta nej)

— PSE-gruppen begirde att kommissionens uttalande om
WTO:s panel om bananer (punkt 335) skulle flyttas fram i
foredragningslistan och tas upp direkt fore rddets presentation
av forslaget till allmén budget for budgetaret 1998 (post 298).

Talare: Green for PSE-gruppen, som motiverade begiran,
Oomen-Ruijten for PPE-gruppen, och Kinnock.

Parlamentet godkdnde begidran med EO (ja: 167, nej: 123,
nedlagda roster: 0).

rittigheter, begirde att kommissionen skulle gora ett uttalande
om tvangssterelisering i vissa EU-ldnder, ett uttalande som
skulle kunna tas upp tillsammans med de betinkanden som
utarbetats for utskottet f6r kvinnors rittigheter.

Ordforanden pidminde om bestimmelserna i artikel 96.1 i
arbetsordningen, och forklarade att han inte kunde godkénna
denna begéran, som inte ingivits inom foreskriven tidsfrist.
onsdagen den 17 september

— PSE-gruppen begirde att andrabehandlingsrekommenda-
tionen av Read (A4-0263/97 — post 309) skulle flyttas fram i
foredragningslistan och att den skulle tas upp efter radets och
kommissionens uttalanden om situationen i Mellandstern
(punkt 338).

Talare: Green, for PSE-gruppen, motiverade begiran, Robles
Piquer om effekten av dessa dndringar i féredragningslistan pa
andra poster, och Oomen-Ruijten foreslog for PPE-gruppen,
att post 309 skulle komma efter post 338 och f6ljas av posterna
308, 307 och 305, och att resten av foredragningslistan skulle
forbli oférindrad.

Parlamentet gav sitt gillande till Oomen-Ruijtens forslag.
torsdagen den 18 och fredagen den 19 september

Inga dndringar foreslagna.

b) Sammantridena den 1 och 2 oktober 1997 i Bryssel

Inga dndringar foreslagna.

Arbetsplanen var dirmed faststilld.

15. Talartid

Den beriknade talartiden for debatter som upptagits pa fore-
dragningslistan for ssmmantriadena 15-19 september 1997 och

'1-2 oktober 1997 har fordelats i enlighet med artikel 106 i

arbetsordningen ™ (se  dokumentet

PE.261.902/0J).

“Foredragningslista”

16. Aktuell och bradskande debatt (forteckning
over foreslagna dmnen)

Ordforanden foreslog att foljande fem dmnen skulle tas upp pa
féredragningslistan for nésta debatt om aktuella och bradskan-
de frégor av storre vikt, som dger rum pé torsdagen:

— Cypern

— Bosnien

— Minskliga rittigheter
— Vistsahara

— Férorening av Ostersjon
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17. Sammantrideskalender for 1998 (forslag)

Ordféranden meddelade att ordférandekonferensen under sitt
sammantrdde pad mandagen beslutat att foresld foljande
sammantriadeskalender for 1998.

12-16 januari
28-29 januari
16-20 februari
9-13 mars
25-26 mars
14-17 april
29-30 april
11-15 maj

15-19 juni

1-2 juli

13-17 juli

14-18 september
5-9 oktober
19-23 oktober
4-5 november
16-20 november
2-3 december
14-18 december

Han meddelade att tidsfristen for ingivande av dndringsforslag
till dessa forslag faststillts till tisdagen kl. 12.00 och padminde
att omrostningen skulle att dga rum onsdag kl. 12.00 (del 1.6,
av protokollet fran den 17 september 1997).

Talare: von Habsburg begirde att tidsfristen for ingivande av
andringsforslag skulle forlangas till onsdag kl. 9.00.

Ordforanden forklarade att han enbart kunde forldnga tids-
fristen till tisdag kl. 15.00, en tidsfrist som parlamentet gav sitt
gillande till.

18. Reklam ***III (debatt)

Oomen-Ruijten presenterade det betinkande hon utarbetat for
Europaparlamentets delegation till forlikningskommittén om
beslut om det gemensamma utkastet godkint av forliknings-
kommittén till andring av direktiv 84/450/EEG om vilseledan-
de reklam s att detta omfattar jimforande reklam (C4-0346/97
— 00/0343(COD)) (A4-0272/97).

Talare: Whitehead for PSE-gruppen, Eisma for ELDR-
gruppen, Hautala for V-gruppen, Hager, grupplés, och Bange-
mann, ledamot av kommissionen.

Ordféranden forklarade debatten avslutad.

Omrostning: del 1.8, protokollet gav den 16.9.1997.

19. Kulturarv:
(debatt)

Raphaél-programmet ***III

Sanz Ferndndez presenterade det betdnkande han utarbetat for
Europaparlamentets delegation till férlikningskommittén om
beslut om det gemensamma utkastet, godként av forliknings-
kommittén till Europaparlamentets och rddets beslut om
upprittandet av ett gemensamt dtgardsprogram pa omradet for
kulturarvet, “Raphaél-programmet” (C4-0391/97 — 95/
0078(COD)) (A4-0267/97).

ORDFORANDESKAP: MARINHO

Vice ordforande

Talare: Tongue for PSE-gruppen, Pex, ordforande i utskottet
for kultur, ungdomsfragor, utbildning och media, talade dven
for PPE-gruppen, Guinebertiere for UPE-gruppen, Ryyninen
for ELDR-gruppen, Voggenhuber for V-gruppen, Leperre-
Verrier for ARE-gruppen, Vanhecke, grupplos, Baldi, Sichrov-
sky, Poisson och Bangemann, ledamot av kommissionen.

Ordforanden forklarade debatten avslutad.

Omrostning: del 1.9, protokollet av den 16.9.1997

20. Sammanhallningspolitik och kultur (debatt)

Azzolini presenterade det betidnkande han utarbetat for ut-
skottet for regionalpolitik om kommissionens meddelande:
Sammanhallningspolitik och kultur — ett bidrag till sysselsitt-
ningen (KOM(96)0512 — C4-0056/97) (A4-0252/97).

Foredraganden av yttrande (*):

Ribeiro, for utskottet for ekonomi, valutafrdgor och industri-
politik,

Cabezén Alonso, for utskottet for sysselsittning och social-
fragor :
Vecchi, for utskottet for kultur, ungdomsfragor, utbildning och
media

(*”Hughes-forfarandet™)

Talare: Ribeiro, foredragande av yttrandet frdn utskottet for
ekonomi, valutafrigor och industripolitik, Cabezén Alonso,
foredragande av yttrandet fran utskottet for sysselsittning och
socialfrdgor, Vecchi, foredragande av yttrandet fran utskottet
for kultur, ungdomsfrégor, utbildning och media, Viola for
PPE-gruppen, Lindqvist for ELDR-gruppen, Ahern for
V-gruppen, des Places for I-EDN-gruppen, Lukas, grupplos,
Karamanou, Heinisch, Myller, Varela Suanzes-Carpegna, Vaz
da Silva, Bangemann, ledamot av kommissionen och Telkdm-
per.

Ordforanden forklarade debatten avslutad.

Omrostning: del 1.17, protokollet av den 16.9.1997

21. Posttjanster ***]I (debatt)

Simpson presenterade den andrabehandlingsrekommendation
han utarbetat for utskottet for transport och turism om beslut
om den gemensamma sténdpunktenen antagen av radet infor
antagandet av Europaparlamentets och rddets direktiv om
gemensamma regler for utvecklingen av gemenskapens inre
marknad for posttjinster och for forbattring av kvaliteten pa
tjansterna (C4-0223/97 — 95/0221(COD)) (A4-0271/97).
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Talare: Schmidbauer for PSE-gruppen, Ferber foér PPE-
gruppen, Poisson fér UPE-gruppen, Wijsenbeek for ELDR-
gruppen, Moreau fér GUE/NGL-gruppen, Telkdmper for
V-gruppen, Dary for ARE-gruppen, Van Dam fér I-EDN-
gruppen, Belleré, grupplds, Newman, Stenmarck, Theonas,
Paasio, Cornelissen och Bangemann, ledamot av kommissio-
nen.

Ordforanden forklarade debatten avslutad.

Omrostning: del 1.13, protokollet av den 16.9.1997

22. Foredragningslista for nasta sammantride

Ordférande meddelade att foredragningslistan for nésta sam-
mantrade faststillts som foljer:

kl. 9.00-13.00, 15.00-19.00 och 21.00-24.00

kl. 9.00-9.15

aktuell och bradskande debatt (ingiva resolutionsforslag)

kl. 9.15-12.00, 15.00-17.30 och 21.00-24.00

— gemensam debatt om tva betinkanden Kestelijn-Sierens
och Kokkola om jidmstélldhet mellan kvinnor och mén

Julian PRIESTLEY
Generalsekreterare

Maindagen den 15 september 1997

— betdnkande av Eriksson om vald mot kvinnor

— betinkande av Lenz om diskriminering av kvinnor i
reklamen

— betdnkande av Scapagnini om kirnkraftsanldggningar i
Ukraina

— betidnkande av Rovsing om handlingsplan for innovation

— gemensam debatt om tvd muntliga frdgor om import av
freonprodukter

— muntlig friga om Helms-Burton-lagen

kl. 12.00

— omrostning

aktuell och bradskande dabatt (forteckning Gver dmnen att
ta upp)

kl. 15.00

— forslag till allman budget for budgetaret 1998 (presenta-
tion)

— uttalande av kommissionen om WTO:s panel om bananer
(foljt av debatt)

kl 17.30-19.00
~— fragestund med fragor till kommissionen

(Sammantrddet avbrots kl. 20.05)

David W. MARTIN
Vice ordforande
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NARVAROLISTA
15.09.1997
Foljande skrev under:

d’Aboville, Adam, Aelvoet, Ahern, Ahlqvist, Alber, Amadeo, Anastassopoulos, d’Ancona,
André-Léonard, Andrews, Anttila, Aparicio Sénchez, Argyros, Arroni, Augias, Avgerinos, Azzolini,
Baggioni, Baldarelli, Baldi, Balfe, Bardong, Barros Moura, Barthet-Mayer, Baudis, Bébéar, Belleré,
Berend, Beres, Berger, Bernard-Reymond, Bertens, Berthu, Bianco, van Bladel, Blak, Bloch von
Blottnitz, Blokland, Blot, Bdsch, Bonde, Bontempi, Boogerd-Quaak, Botz, Bourlanges, Bowe, de
Brémond d’Ars, Breyer, Brinkhorst, Buffetaut, Burenstam Linder, Cabezén Alonso, Camisén Asensio,
Campos, Campoy Zueco, Candal, Capucho, Carlotti, Carlsson, Casini Carlo, Casini Pier Ferdinando,
Cassidy, Castagnéde, Castricum, Caudron, Chanterie, Chichester, Christodoulou, Colino Salamanca,
Collins Gerard, Collins Kenneth D., Colombo Svevo, Corbett, Cornelissen, Correia, Corrie, Costa Neves,
Cox, Crampton, Crawley, Crowley, Cunha, Cunningham, Cushnahan, van DAM, Dankert, Dary, De
Coene, De Esteban Martin, De Giovanni, Dell’ Alba, De Melo, Deprez, Desama, Diez de Rivera Icaza, van
Dijk, Dillen, Dimitrakopoulos, Donnay, Donnelly Brendan Patrick, Diihrkop Diihrkop, Duhamel, Dupuis,
Dybkjer, Ebner, Eisma, Elchlepp, Elles, Elliott, Eriksson, Escudero, Estevan Bolea, Ettl, Evans, Ewing,
Fabra Vallés, Fabre-Aubrespy, Fantuzzi, Fayot, Ferber, Féret, Fernandez-Albor, Ferndndez Martin, Ferrer,
Fitzsimons, Flemming, Florenz, Fontaine, Fontana, Ford, Fourgans, Fraga Estévez, Frischenschlager,
Frutos Gama, Funk, Gahrton, Galeote Quecedo, Gallagher, Garosci, Garot, Garriga Polledo, de Gaulle,
Gebhardt, Ghilardotgi, Giansily, Gillis, Gil-Robles Gil-Delgado, Glante, Glase, Goepel, Goerens,
Gomolka, Gonzilez Alvarez, Gonzilez Trivifio, Graefe zu Baringdorf, Graenitz, Graziani, Green, Groner,
Grossetéte, Glinther, Guineberti¢re, Gutiérrez Diaz, Haarder, von Habsburg, Hiansch, Hager, Hallam,
Hardstaff, Harrison, Hatzidakis, Haug, Hautala, Heinisch, Hendrick, Herman, Hermange, Herzog, Holm,
Hoppenstedt, Hory, Howitt, Hughes, Hyland, Haskivi, Iversen, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Janssen
van Raay, Jean-Pierre, Jensen Lis, Jons, Jové Peres, Kaklamanis, Karamanou, Kellett-Bowman, Kerr,
Kestelijn-Sierens, Killilea, Kindermann, Kinnock, Kittelmann, Kla, Klironomos, Koch, Kofoed,
Kokkola, Konrad, Krehl, Kreissl-Dérfler, Kristoffersen, Kronberger, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Laignel,
Lalumiére, Lambraki, Lambrias, Lang, Langen, Langenhagen, Lannoye, Larive, Lataillade, Le Gallou,
Lenz, Leperre-Verrier, Lienemann, Lindeperg, Lindholm, Lindqvist, Linkohr, L66w, Lucas Pires, Liittge,
Lukas, Lulling, Macartney, McCarthy, McCartin, McGowan, MclIntosh, McKenna, McMahon,
McMillan-Scott, McNally, Malangré, Malerba, Manisco, Mann Erika, Manzella, Marinucci, Marset
Campos, Martens, Martin David W., Martinez, Medina Ortega, Megahy, Méndez de Vigo, Mendiluce
Pereiro, Mendonga, Menrad, Mezzaroma, Miller, Miranda, Miranda de Lage, Mohamed Ali, Mombaur,
Monfils, Moorhouse, Mordn Ldpez, Moreau, Moretti, Morgan, Mosiek-Urbahn, Mouskouri, Mulder,
Murphy, Myller, Nassauer, Needle, Newens, Newman, Nicholson, Nordmann, Novo, Novo Belenguer,
Oddy, Ojala, Olsson, Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila, Paasio, Pailler, Palacio Vallelersundi,
Papakyriazis, Papayannakis, Parodi, Pasty, Peijs, Pérez Royo, Perry, Peter, Pettinari, Pex, Piecyk, Piha,
Pimenta, Claude Pinel, Pirker, des Places, Poettering, Poggiolini, Poisson, Pollack, Pomés Ruiz,
Pompidou, Porto, Posselt, Provan, Puerta, van Putten, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Rapkay, Raschhofer,
Rauti, Read, Reding, Redondo Jiménez, Rehder, Ribeiro, Riis-Jgrgensen, Rinsche, Robles Piquer, Rosado
Fernandes, de Rose, Roth, Roth-Behrendt, Rothley, Roubatis, Riibig, Ryyninen, Sainjon, Saint-Pierre,
Sakellariou, Salafranca Sanchez-Neyra, Sandbak, Santini, Sanz Fernidndez, Scarbonchi, Schifer,
Schaffner, Schiedermeier, Schlechter, Schmidbauer, Schnellhardt, Schorling, Schroder, Schroedter,
Schulz, Schwaiger, Seal, Secchi, Seppénen, Sichrovsky, Simpson, Sindal, Sis6 Cruellas, Sjostedt,
Skinner, Smith, Soltwedel-Schifer, Sonneveld, Sornosa Martinez, Souchet, Soulier, Spaak, Spiers,
Stenmarck, Stockmann, Striby, Sturdy, Svensson, Swoboda, Tajani, Tannert, Tappin, Telkidmper,
Teverson, Theato, Theonas, Theorin, Thomas, Thyssen, Tillich, Tindemans, Titley, Tomlinson, Tongue,
Torres Marques, Trakatellis, Truscott, Ullmann, Valdivielso de Cué, Valverde Lopez, Vanhecke, Varela
Suanzes-Carpegna, Vaz da Silva, Vecchi, van Velzen W.G., van Velzen Wim, Verwaerde, Viceconte,
Viola, Virgin, Virrankoski, Voggenhuber, Waddington, Walter, Watson, Watts, Wemheuer, White,
Whitehead, Wibe, Wiebenga, Wijsenbeek, Wilson, von Wogau, Wynn, Zimmermann
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BILAGA

Resultat av omréstningarna med namnupprop
(+) = Ja-roster
(—) = Nej-roster
(O) = Nedlagda roster

1. Andring av foredragningslistan
+)
ARE: Leperre-Verrier
ELDR: Ryyninen
I-EDN: Berthu, Blokland, Buffetaut, van Dam, de Gaulle, Pinel, des Places, Souchet
NI: Dillen, Vanhecke

PPE: Alber, Anastassopoulos, Argyros, Bardong, Bennasar Tous, Berend, de Brémond d’ Ars, Burenstam
Linder, Camisén Asensio, Campoy Zueco, Carlsson, Casini Carlo, Cassidy, Chanterie, Chichester,
Christodoulou, Colombo Svevo, Corrie, De Esteban Martin, De Melo, Dimitrakopoulos, Donnelly
Brendan, Ebner, Elles, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber, Fernandez-Albor, Fernandez Martin, Florenz,
Fontaine, Fraga Estevez, Galeote Quecedo, Garriga Polledo, Gillis, Glase, Goepel, Gomolka, Grossetéte,
Giinther, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hoppenstedt, Ilaskivi, Kellett-Bowman, KlaB, Koch,
Kristoffersen, Lambrias, Langenhagen, Lenz, Liese, Lulling, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen,
Malangré, Martens, Matikainen-Kallstrom, Méndez de Vigo, Mendonga, Mombaur, Moorhouse,
Mosiek-Urbahn, Mouskouri, Nassauer, Oomen-Ruijten, Oostlander, Palacio Vallelersundi, Peijs, Perry,
Pex, Piha, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Provan, Rack, Reding, Rinsche, Robles Piquer,
Salafranca Sanchez-Neyra, Schiedermeier, Schleicher, Schnellhardt, Schréder, Schwaiger, Secchi, Sis6
Cruellas, Sonneveld, Soulier, Stenmarck, Sturdy, Theato, Thyssen, Tillich, Tindemans, Trakatellis,
Valdivielso de Cué, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen W.G., Virgin, von Wogau

PSE: Laignel

(=)
ARE: Dell’ Alba, Lalumiére, Scarbonchi

ELDR: Anttila, Bertens, Boogerd-Quaak, de Vries, Dybkj®r, Eisma, Kestelijn-Sierens, Kofoed, Larive,
Lindgvist, Monfils, Mulder, Nordmann, Riis-Jgrgensen, Spaak, Teverson, Thors, Virrankoski, Wiebenga,
Wijsenbeek

GUE/NGL: Eriksson, Gonzalez Alvarez, Jové Peres, Marset Campos, Ojala, Papayannakis, Sjostedt,
Svensson, Theonas

I-EDN: Fabre-Aubrespy

PSE: Adam, d’ Ancona, Avgerinos, Balfe, Barton, Beres, Botz, Bowe, Bosch, Cabezén Alonso, Carlotti,
Castricum, Caudron, Colino Salamanca, Corbett, Crampton, Cunningham, Dankert, David, De Giovanni,
Desama, Diez de Rivera Icaza, Duhamel, Ettl, Ford, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Graenitz, Green,
Groner, Hinsch, Hallam, Hardstaff, Harrison, Haug, Hendrick, Imbeni, Iversen, Izquierdo Collado, Jons,
Karamanou, Kindermann, Kinnock, Klironomos, Kokkola, Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Lambraki,
Lindeperg, Liittge, Loow, McCarthy, McMahon, McNally, Mann Erika, Marinho, Martin David W.,
Medina Ortega, Miller, Murphy, Myller, Newens, Newman, Oddy, Peter, van Putten, Rapkay, Rehder,
Roth-Behrendt, Rothley, Roubatis, Sakellariou, Sanz Fernandez, Schifer, Schlechter, Schmidbauer,
Simpson, Sindal, Skinner, Smith, Spiers, Stockmann, Swoboda, Tannert, Theorin, Thomas, Titley,
Tomlinson, Van Lancker, Vecchi, Walter, Wemheuer, White, Whitehead, Wibe, Wilson, Wynn,
Zimmermann

UPE: Arroni, Azzolini, Baldi, van Bladel, Giansily, Hermange, Lataillade, Pasty, Santini, Schaffner
V: Aelvoet, Ahern, Bloch von Blottnitz, van Dijk, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Holm, Kreissl-Dorfler,
Lindholm, Roth, Schroedter, Schorling, Ullmann

)
NI: Le Gallou
PPE: Bernard-Reymond, von Habsburg
PSE: Ahlqvist, Augias, De Coene, Elchlepp, Evans, Kuhne, Tongue
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PROTOKOLL FRAN SAMMANTRADET TISDAGEN DEN 16 SEPTEMBER 1997
(97/C 304/02)

DEL 1

Sammantridets gang

ORDFORANDESKAP: DAVID W. MARTIN
Vice ordforande

(Sammantradet oppnades kl. 9.00.)

1. Justering av protokoll

Matikainen-Kallstrom hade 1atit meddela att hon hade varit
nirvarande under mandagen, men att hennes namn inte fanns
pa nérvarolistan.

Talare: Berthu om punkt 2 i protokollet och om dokumentet
“Oversikt” (utgivet av GD III och dmnat till pressen).

Protokollet fran foregdende sammantridde justerades.

2. Mottagna dokument

Ordféranden meddelade att han frin nedanstdende ledamoter
mottagit:

a) resolutionsforslag (artikel. 45 i arbetsordningen):

— Ferrer om férdelning av st6d ur sammanhallningsfonden
(B4-0707/97)+

Hanvisat till:
ansvarit utskott: REGI

— Happart om ldget vad giller styckning av djurkroppar
(B4-0708/97)+

Hanvisat till:
ansvarit utskott: MILJ
ragivande utskott: TILLF./BSE

— Happart om bedrégeriet med anknytning till KredietBank
(B4-0709/97)+

Hénvisat till:

ansvarit utskott: MFRI

— Happart om att franska regeringen blockerar handligg-
ningen av drendet Dassault (B4-0710/97)+

Hénvisat till:

ansvarigt utskott: MFRI

— Fernandez-Albor om skapandet av ett "Europeiskt rad-
givande rad” (B4-0711/97)+

Hanvisat till:

ansvarigt utskott: INST

— Muscardini, Amadeo, Angelilli, Bellere, Cellai, Musume-
ci, Parigi, Tatarella, Trizza om skydd av barn (B4-0712/97)+

Hinvisat till: )
ansvarit utskott: RATT

b) Forslag till dandring av arbetsordningen (arikel 163 i
arbetsordningen):

— Pronk syftande till att infoga en ny artikel 87a angdende
redovisningen av budgetkonsekvenserna (B4-0713/97)+

Hinvisat till:
ansvarit utskott: ARBE

3. Aktuell och bradskande debatt (forteckning
over foreslagna dmnen)

Ordféranden meddelade att han fran foljande ledamoter (eller
politiska grupper) mottagit anmodanden om aktuell och brad-
skande debatt, i enlighet med artikel 47.1 i arbetsordningen,
om foljande resolutionsforslag:

— Watson, Mulder, Fassa, Bertens och André-Leonard for
ELDR-gruppen, om Kenya (B4-0725/97),+

— Watson, Fassa, och Frischenschlager for ELDR-gruppen,
om Vistsahara (B4-0727/97),+

— Dupuis och Dell’ Alba for ARE-gruppen, om situationen i
Inre Mongoliet och fordomandet av Hada, grundare av ”Sout-
hern Mongolian Democracy Alliance” (B4-0750/97),+

— Roth, Aelvoet, Orlando och Kreissl-Dorfler for
V-gruppen, om hindrandet av fredstdget och Gvergrepp av
turkiska sékerhetsstyrkor mot deltagarna i fredsinitiativet
(B4-0751/97),+

— Hautala, Van Dijk, Schéorling, Lindholm, Roth, Aelvoet,
Ullmann och Voggenhuber for V-gruppen, om ofrivillig
sterilisering (B4-0752/97),+

— Kreissl-Dorfler for V-gruppen, om mord péa lokalbefolk-
ningen i Honduras (B4-0753/97),+

— Kreissl-Dérfler for V-gruppen, om den rittsliga provning-
en av frdgan om de forsvunna och om spanska offer under
general Pinochets diktatur (B4-0754/97),+

— Bloch von Blottnitz fér V-gruppen, om Ospar-konferensen
om radioaktivt avfall i Nordatlanten (B4-0755/97),+

— Schroedter, McKenna och Telkdmper for V-gruppen, om
kédrnvapenprov (B4-0756/97),+

— Hautala, Schroedter och Lindholm fér V-gruppen, om
giftiga alger i Ostersjon (B4-0757/97),+

— Telkdmper, Aelvoet och McKenna for V-gruppen, om
Kenya (B4-0758/97),+
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— Spaak, André-Léonard, Monfils, Duhamel, Deprez, Wij-
senbeek, Cot, Dybkjer, Thors, Bertens, Nordmann, Leperre-
Verrier, Pasty, Azzolini, Guineberti¢re, Hermange, Goerens,
Hory, Dell’ Alba, Schaffner, Dupuis, Desama, Herman, Saint-
Pierre, Bourlanges, De Melo, Porto, Mendonga och Soulier,
om Belgiens underldtenhet att genomfora radets direktiv
94/80/EG om r6stritt och valbarhet for unionsmedborgare
(B4-0759/97),+

— Kaklamanis, Baggioni och Daskalaki féor UPE-gruppen,
om den politiska situationen till foljd av de FN-stodda
samtalen om Cypern i Troutbeck och Montreux (B4-0760/
97).+

— Leperre-Verrier fér ARE-gruppen, om ofrivillig sterilise-
ring (B4-0761/97),+

— Dell’Alba, Dupuis och Macartney fér ARE-gruppen, om
situationen i Bosnien-Herzegovina (B4-0762/97),+

— Schroedter och van Dijk fér V-gruppen, om 6versvim-
ningskatastrofen i Polen, Tjeckien och Brandenburg (B4-
0763/97).+

— Hory, Scarbonchi och Macartney for ARE-gruppen, om
brott mot de ménskliga rittigheterna i Kenya (B4-0764/97),+

— Aelvoet, Cohn-Bendit, Gahrton, Miiller och Tamino for
V-gruppen, om situationen i Bosnien-Herzegovina (B4-0765/
97+

— Gerard Collins, Andrews, Crowley, Fitzsimons, Gallag-
her, Hyland och Killilea for UPE-gruppen, om foljderna av de
kraftiga Oversvdmningarna pa Irland (B4-0766/97),+

— Dury for PSE-gruppen, om Vlaams Raads instillning till
rostratt och valbarhet for unionsmedborgare i en annan
medlemsstat dn den vars nationalitet de har (B4-0767/97),+

— Hallam for PSE-gruppen, om religions- och yttrandefrihet
i Spanien (B4-0768/97),+

— Rothe, Tsatsos, Green och Lomas for PSE-gruppen, om
den politiska situationen till foljd av de FN-stodda samtalen
om Cypern i Troutbeck och Montreux (B4-0769/97),+

— Bernardini och Carlotti for PSE-gruppen, om brianderna i
sodra Frankrike (Marseille) (B4-0770/97),+

- Pons Grau, Miranda de Lage och Sauquillo Pérez del Arco
for PSE-gruppen, om Forenta staternas stod till Spanien i malet
mot general Pinochets diktatur (B4-0771/97),+

—  Myller for PSE-gruppen, om Ostersjons ekologiska pro-
blem (B4-0772/97),+

— Karamanou och Avgerinos fér PSE-gruppen, om ménsk-
liga réttigheter i Gulfstaterna (B4-0773/97),+

— Swoboda, Roubatis, Wiersma och Titley for PSE-gruppen,
om situationen i Bosnien-Herzegovina (B4-0774/97),+

— McGowan for PSE-gruppen, om Vistsahara (B4-0775/
97),+

Tisdagen den 16 september 1997

— Newens for PSE-gruppen, om medborgerliga och mansk-
liga réttigheter i Turkiet (B4-0776/97),+

— Newens for PSE-gruppen, om brott mot ménskliga rattig-
heter i Bahrein (B4-0777/97),+

— Pons och Vecchi for PSE-gruppen, om Kenya (B4-
0778/97),+

— Miranda de Lage for PSE-gruppen, om Colombia (B4-
0779/97),+

— Bertens for ELDR-gruppen, om brott mot de ménskliga
rattigheterna i Bahrein (B4-0780/97),+

— Thors och Olsson for ELDR-gruppen, om miljosituationen
i Ostersjon (B4-0781/97),+

— Cars och Bertens for ELDR-gruppen, om situationen i
Bosnien-Herzegovina (B4-0782/97),+

— Monlfils fér ELDR-gruppen, om den politiska situationen
till foljd av de FN-st6dda samtalen om Cypern i Troutbeck och
Montreux (B4-0783/97),+

— Cushnahan, Gillis, McCartin och Banotti fér PPE-grup-
pen, om de kraftiga dversvimningarna pd Irland i juli och
augusti 1997 (B4-0784/97),+

— Moorhouse och Oomen-Ruijten foér PPE-gruppen, om
fortsatta brott mot de minskliga rittigheterna i Etiopien
(B4-0785/97),+

— Giinther, Corrie, McMillan-Scott, Fabra Vallés, Maij-
Weggen och Oomen-Ruijten for PPE-gruppen, om Oslokonfe-
rensen for ett totalforbud av truppminor (B4-0786/97),+

— Kreissl-Dorfler for V-gruppen, om situationen vad géller
de minskliga rittigheterna i Colombia (B4-0787/97),+

— Lulling och Liese for PPE-gruppen, om ofrivillig sterilise-
ring (B4-0788/97),+

— Oostlander, Pack, Maij-Weggen, von Habsburg och
Oomen-Ruijten fér PPE-gruppen, om situationen i Bosnien-
Herzegovina (B4-0789/97),+

— Hatzidakis f6r PPE-gruppen, om den politiska situationen
till f61jd av de FN-stddda samtalen om Cypern i Troutbeck och
Montreux (B4-0790/97),+

— Oomen-Ruijten for PPE-gruppen, om f.d. Jugoslavien
(B4-0791/97)+

— Lenz och Oomen-Ruijten for PPE-gruppen, om Kenya
(B4-0792/97),+

— Habsburg-Lothringen, Maij-Weggen och Oomen-Ruijten
for PPE-gruppen, om situationen i Nagaland (B4-0793/97),+

— Novo, Miranda och Ribeiro for GUE/NGL-gruppen, om
naturkatastrofer i Portugal (B4-0794/97),+

— Ainardi, Sierra Gonzélez, Gutiérrez Diaz, Vinci och Ojala
for GUE/NGL-gruppen, om situationen i Vastsahara (B4-
0795/97),+
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— Gonzalez Alvarez, Novo, Sjostedt och Manisco for GUE/
NGL-gruppen, om minskliga rittigheter: mord pa lokalbefolk-
ningen i Honduras (B4-0796/97),+

— Puerta, Sornosa Martinez, Gutiérrez Diaz, Castellina och
Alavanos for GUE/NGL-gruppen, om den rittsliga provningen
av fragan om de forsvunna spanjorerna och om spanska offer
under general Pinochets diktatur (B4-0797/97),+

— Pettinari, Papayannakis, Puerta, Svensson, Theonas och
Alavanos fér GUE/NGL-gruppen, om relationerna mellan EU
och Cypern efter forhandlingarna i Montreux (B4-0798/97),+

— Sjostedt, Ojala, Eriksson, Seppénen, Svensson, Papayan-
nakis, Gonzdlez Alvarez och Theonas fér GUE/NGL-gruppen,
om fororeningar i Ostersjon (B4-0799/97),+

— Vinci, Pettinari, Carnero Gonzélez, Theonas, Ribeiro,
Pailler och Gutiérrez Diaz fér GUE/NGL-gruppen, om de
minskliga rittigheterna och fredstdget "Musa Anter” (B4-
0800/97),+

— Pettinari, Mohamed Ali, Alavanos och Vinci for GUE/
NGL-gruppen, om Kenya (B4-0801/97),+

— Gonzalez Alvarez och Manisco fér GUE/NGL-gruppen,
om brott mot de minskliga rittigheterna i Bahrein
(B4-0802/97),+

— Aeclvoet och Roth for V-gruppen, om den politiska situa-
tionen till foljd av de FN-stodda samtalen om Cypern i
Troutbeck och Montreux (B4-0803/97),+

— Telkdmper for V-gruppen, om situationen i Vistsahara
(B4-0804/97),+

Ordféranden meddelade att ordférandeskapet, i enlighet med
artikel 47 i arbetsordningen, under formiddagen skulle under-
ritta kammaren om forteckningen dver dmnen att ta upp vid
niista debatt om aktuella och brédskande fragor av storre vikt,
som iger rum torsdagen den 18 september 1997 kl. 15.00-
18.00.

4, Jamstilldhet mellan kvinnor och man
(debatt)

Nista punkt pd foredragningslistan var gemensam debatt om
tva betéinkanden utarbetade for utskottet for kvinnors rittig-
heter.

Kestelijn-Sierens presenterade sitt betinkande om kommis-
sionens arsrapport: “Lika mdjligheter for kvinnor och mén i
Europeiska unionen 1996” (KOM(96)0650 — C4-0084/97)
(A4-0257/97).

Kokkola presenterade sitt betdnkande om kommissionens
meddelande: ”Att inforliva jamstélldheten mellan kvinnor och
min i gemenskapens hela politik och i samtliga instanser
(KOM(96)0067 — C4-0148/96) (A4-0251/97).

Talare: Sornosa Martinez, foredragande av yttrandet frén
utskottet for sysselsittning och socialfrdgor, Ojala, foredrag-

ande av yttrandet fran utskottet for regionalpolitik, Izquierdo
Rojo, foredragande av yttrandet fran utskottet for institutionel-
la fragor, Torres Marques for PSE-gruppen, Maij-Weggen for
PPE-gruppen, Daskalaki, UPE-gruppen, Dybkj®r, ELDR-
gruppen, Ribeiro, GUE/NGL-gruppen, Hautala, V-gruppen,
Leperre-Verrier, ARE-gruppen, Antony, grupplos, Groner,
Peijs, Ryyninen, Ghilardotti, Lulling, Crawley, Colombo
Svevo, Van Lancker, Thomas Mann och Flynn, ledamot av
kommissionen.

Ordforanden forklarade debatten avslutad.

Omrostning: del 1.18

ORDFORANDESKAP: IMBENI

Vice ordforande

5. Vild mot kvinnor (debatt)

Eriksson presenterade det betinkande hon utarbetat for ut-
skottet for kvinnors rittigheter om behovet av en europeisk
kampanj for nolltolerans av véld mot kvinnor (A4-0250/97).

Talare: Waddington, PSE-gruppen, Bennasar Tous, PPE-
gruppen, Schaffner, UPE-gruppen, Larive, ELDR-gruppen,
Sierra Gonzélez, GUE/NGL-gruppen, Van Dijk, ordforande
for utskottet kvinnors rittigheter som dven talade for
V-gruppen, Leperre-Verrier, ARE-gruppen, Raschhofer,
grupplos, Baldi, Ahlqvist, Karamanou, Blak och Gradin,
ledamot av kommissionen.

Ordf6randen forklarade debatten avslutad.
Omrostning: del 1.19

Talare: Larive om ett problem av teknisk natur.

6. Diskriminering av Kkvinnor i reklamen
(debatt)

Lenz presenterade det betinkande hon utarbetat for utskottet
for kvinnors rattigheter om diskriminering av kvinnor i reklam
(A4-0258/97).

Talare: Groner, PSE-gruppen, Thomas Mann, PPE-gruppen,
Santini, UPE-gruppen, Larive, ELDR-gruppen, Van Dijk,
ordfrande for utskottet kvinnors rittigheter som dven talade
for V-gruppen, McNally, Monfils, Marinucci, Izquierdo Rojo
och Flynn, ledamot av kommissionen.

Ordforanden forklarade debatten avslutad.
Omrostning: del 1.20

(Sammantrddet avbrots kl. 11.55 i avvaktan pd omrostningen
och daterupptogs kl. 12.00)
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ORDFORANDESKAP: ANASTASSOPOULOS
Vice ordforande

7. Parlamentets sammansiittning

Ordfdranden informerade parlamentet om att behoriga franska
myndigheter meddelat att Henri de Lassus utsetts till ledamot
av parlamentet, i stillet for Mameére, frén och med den 13
augusti 1997.

Han hilsade denna nya kollega vdlkommen och pdminde om
bestimmelserna i artikel 7.4 i arbetsordningen

OMROSTNING

8. Reklam ***III (omrostning)
Betinkande fran Europaparlamentets delegation till forlik-
ningskommittén (Foredragande: Oomen-Ruijten) — A4-
0272/97.
(Enkel majoritet erfordrades)

GEMENSAMT UTKAST C4-0346/97 — 00/0343(COD)

Parlamentet godkinde det gemensamma utkastet (del I1.1).

9. Kulturarv:
(omrdstning)
Betinkande frén Europaparlamentets delegation till forlik-
ningskommittén (Foredragande: Sanz Fernandez) A4-
0267/97
(Enkel majoritet erfordrades)

Raphaél-programmet ***III

GEMENSAMT UTKAST C4-0391/97 — 95/0078(COD)
Parlamentet godkinde det gemensamma utkastet (del I1.2).

*
* *

Eftersom nédrvaron i kammaren inte var tillricklig och kvalifi-
cerad majoritet krivdes for att denna text skulle antas be-
slutade ordftranden att skjuta upp omrdstningen om andra-
behandlingsrekommendationen Simpson (A4-0271/97) till ett
senare tillfdlle (se punkt 13).

10. Baselkonventionen
ningen) (omrostning)
Forslag till radets beslut om godkidnnande pa gemen-
skapens végnar av dndringen av konventionen om kontroll
av grinsoverskridande transporter och om slutligt omhén-
dertagande av riskavfall (Baselkonventionen), enligt
beslut III/1 fattat av parternas samarbetskonferens
(KOM(97)0214 — C4-0260/97 — 97/0134(CNS)).

(Enkel majoritet erfordrades)

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: MILJ
ragivande utskott: EXTE, TRAN

* (artikel 99 i arbetsord-

FORSLAG TILL BESLUT KOM(97)0214 — C4-0260/97 —
97/0134(CNS):

Parlamentet godkénde kommissionens forslag (del 11.3).

Tisdagen den 16 september 1997

11. Bevarande av fiskeresurserna * (artikel 99 i
arbetsordningen) (omrostning)
Forslag till ridets forordning om faststéllande av vissa
tekniska atgérder for bevarande av fiskeresurserna i Oster-
sjon, Bilten och Oresund (kodifierad version)
(KOM(97)0139 — C4-0287/97 — 97/0013(CNS)).
(Enkel majoritet erfordrades)

Hanvisat till: B
ansvarigt utskott: RATT
radgivande utskott: FISK

FORSLAG TILL FORORDNING KOM(97)0139 — C4-0287/
97 — 97/0013(CNS):

Parlamentet godkénde kommissionens forslag (del 11.4).

12.Den gemensamma organisationen av mark-
naden for vin  * (artikel 99 i arbetsordningen)
(omrostning)
Forslag till radets forordning om édndring av férordning
(EEG) nr 822/87 om den gemensamma organisationen av
marknaden for vin (KOM(97)0267 — C4-0309/97 —
97/0161(CNS)).
(Enkel majoritet erfordrades)

Hénvisat till
ansvarigt utskott; JORD
rddgivande utskot: BUDG

FORSLAG TILL FORORDNING KOM(97)0267 — C4-0309/
97 — 97/0161(CNS):
Antagna dndringsforsiag: 1 genom ONU, 2 genom ONU

Bortfallna dndringsforslag: 3, 5, 4, 6

Talare:

— Seal, efter omrostningen om dndringsforslag 1, om att
hans omrdstningsapparat fungerade bristfalligt.

Resultat av ONU:

indr. 1 (I-EDN)

antal rostdeltagande: 356
ja: 351
nej: 4

nedlagda rster: 1

andr. 2 (I-EDN)

antal rostdeltagande: 374
ja 368
nej: 0
nedlagda rster: 6

Parlamentet godkidnde kommissionens forslag efter dessa
andringar (del I1.5).
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13. Posttjinster ***II (omrostning) 15. Avtal med Republiken Sydafrika * (artikel

Andrabehandlingsrekommendation frn utskottet for
transport och turism (Foredragande: Simpson) A4-0271/
97

(Kvalificerad majoritet erfordrades)

RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT C4-0223/97 —
95/0221(COD):
Antagna dndringsforslag: 1, 2-5 tillsammans

Forkastade dndringsforslag: 9, 10, 11, 12 genom ONU, 7
genom ONU, 8

Tillbakadragna dndringsforslag: 6

Talare:

— Moran Lépez, efter omrostningen om dndringsforslag 7,
om att hans omrostningsapparat fungerade bristfilligt.
Resultat av ONU:

indr. 12 (PPE)

antal rostdeltagande: 399
ja: 147
nej: 251
nedlagda roster: 1

dndr. 7 (ELDR)

antal rostdeltagande: 402
ja 53
nej: 349
nedlagda roster: 0

Den gemensamma standpunkten var ddrmed dndrad (del I1.6).

14. Befogenheter och skyldigheter for kommis-
sionens bemyndigade foretridare * (artikel
99 i arbetsordningen) (omrostning)

Betidnkande fran budgetkontrollutskottet om forslag till
rédets forordning (Euratom, EKSG, EG) om faststillelse
av befogenheter och skyldigheter for kommissionens
bemyndigade foretriddare enligt artikel 18.2 och 18.3 i
forordning (EEG, Euratom) nr 1552/89 (KOM(96)0717 —
C4-0067/97 — 97/0016(CNS)) (A4-0256/97) (Foredragan-
de: Bardong) (utan debatt).

(Enkel majoritet erfordrades)

FORSLAG TILL FORORDNING KOM(96)0717 — C4-0067/
97 — 97/0016(CNS):

Antagna dndringsforslag: 1

Parlamentet godkdnde kommissionens forslag efter dessa
dndringar (del 11.7).

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

Parlamentet antog lagstiftningsresolutionen (del I1.7).

99 i arbetsordningen) (omrostning)

Betdnkande fran utskottet for forskning, teknologisk
utveckling och energi (A4-0268/97) om forslag till radets
beslut om slutande av ett avtal om vetenskapligt och
tekniskt samarbete mellan Europeiska gemenskapen och
Republiken Sydafrika (KOM(97)0119 — C4-0264/97 —
97/0112(CNS)) (A4-0268/97). (Foredragande: Scapagni-
ni) (utan debatt).

(Enkel majoritet erfordrades)

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Parlamentet antog lagstiftningsresolutionen (del I1.8).

16. Stod till Armenien, Georgien, och om sa ar
lampligt Tadzjikistan * (omrostning)
Betinkande av Kittelmann A4-0212/97 (omrostningen
skots den 18 juli 1997 upp i enlighet med artikel 131.1 i
arbetsordningen: se del I.16, protokollet av detta datum)
(Enkel majoritet erfordrades)

FORSLAG TILL BESLUT KOM(97)0024 — C4-0099/97 —
97/0028(CNS):

Antagna andringsforslag: 1, 2-4 tillsammans, 5, 6-7 tillsam-
mans

Sdrskild omrostning: dndr. 1, 5 (V)

Parlamentet godkidnde kommissionens forslag efter dessa
andringar (del I1.9).

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Parlamentet antog lagstiftningsresolutionen (del 11.9).

17. Sammanhallningspolitik och kultur (omrost-
ning)
Betinkande Azzolini — A4-0252/97
(Enkel majoritet erfordrades)

RESOLUTIONSFORSLAG

Antagna dndringsforslag: 4, 5 (forsta delen) med EO (ja: 237,
nej: 180, nedlagda roster: 8)

Forkastade dndringsforsiag: 3, 1 med EO (ja: 204, nej: 225,
nedlagda roster: 4), 5 (andra delen), 2 med EO (ja: 155, nej:
265, nedlagda roster: 1)

Textens olika delar antogs var for sig.
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Delad omrostning:

4ndr. 5 (UPE)

forsta delen: texten utom orden “som till exempel skolan for
marmorhuggare pa Tinos”
andra delen: dessa ord

Parlamentet antog resolutionen (del I1.10).

18. Jimstilldhet mellan Kkvinnor och min
(omrostning)

Betinkanden av Kestelijn-Sierens — A4-0257/97 och
Kokkola — A4-0251/97
(Enkel majoritet erfordrades)

a) A4-0257/97

RESOLUTIONSFORSLAG

Antagna dndringsforslag: 3, 5 med EO (ja: 232, nej: 18,
nedlagda roster: 7), 2

Forkastade dndringsforslag: 4, 1 med EO (ja: 200, nej: 219,
nedlagda roster: 5)

Textens olika delar antogs var for sig.

Parlamentet antog resolutionen (del I1.11 a)).

b) A4-0251/97
RESOLUTIONSFORSLAG

Antagna dndringsforslag: 4, 2 med EO (ja: 215, nej: 201,
nedlagda roster: 11)

Forkastade andringsforslag: 1, 3
Tillbakadragna dndringsforslag: 5

Textens olika delar antogs var for sig, utom punkt 20, andra
delen, som forkastade med EO (ja: 204, nej: 227, nedlagda
roster: 4).

Delad omrostning:

punkt 20 (PPE)

forsta delen: till och med “kollektivtrafik”
andra delen: 6vrig text

Parlamentet antog resolutionen (del I1.11 b)).

19. Vald meot kvinnor (omrostning)
Bétdnkande av Eriksson — A4-0250/97
(Enkel majoritet erfordrades)

RESOLUTIONSFORSLAG

Antagna dndringsforslag: 1 med EO (ja: 218, nej: 194,
nedlagda roster: 7)

Forkastade dndringsforslag: 2 med EO (ja: 182, nej: 244,
nedlagda roster: 3), 3 med EO (ja: 161, nej: 255, nedlagda
roster: 3)

Textens olika delar antogs var for sig.

Tisdagen den 16 september 1997
Talare:

— foredraganden lade fram muntliga dndringsforslag till
punkterna 14 och 17 och ldste upp dem:

punkt 14: tilldgg av satsledet ...och aktivt arbete mot porno-
grafi och prostitution”

Groner motsattes sig att detta andringsforslag skulle ga till
omrdstning och stoddes i detta av fler an tolv ledamoter.

Det muntliga dndringsforslagen gick med stod av artikel 124.6
i arbetsordningen pa grund av detta inte till omréstning. Punkt
14 antogs genom ONU.

punkt 17: tilldgg av satsledet ”..och exempelvis kriminalisering
av de prostituerades kunder”.
Torres Marques om detta forslag.

Ordforanden konstaterade att fler an tretton ledaméter mot-
sattes sig att detta dndringsforslag gick till omrostning, och det
gick sdledes i enlighet med artikel 124.6 i arbetsordning inte
till omrostning i kammaren.

Punkt 17 antogs med ONU.

Resultat av ONU:

punkt 14 (GUE/NGL)

antal rostdeltagande: 419
ja 412
nej: 2
nedlagda roster: 5

punkt 17 (GUE/NGL)

antal rostdeltagande: 417
ja: 416
nej: 0
nedlagda roster: 1

Parlamentet antog resolutionen (del II.12).

20. Diskriminering av kvinnor i reklamen
(omrostning)

Betiinkande av Lenz — A4-0258/97

(Enkel majoritet erfordrades)
RESOLUTIONSFORSLAG
Antagna dndringsforslag: 4, 5 med EO (ja: 226, nej: 174,
nedlagda roster: 5), 6 med EO (ja: 243, nej: 154, nedlagda
roster: 7), 1, 2, 7 med EO (ja: 217, nej: 172, nedlagda roster: 3)

Forkastade dndringsforslag: 3 med EO (ja: 181, nej: 232,
nedlagda roster: 1)

Textens olika delar antogs var for sig.
Sdrskild omrostning: punkt 23 (ELDR)

Parlamentet antog resolutionen (del I1.13).
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Rostforklaringar:

Betiinkande: Oomen-Ruijten — A4-0272/97
— skriftliga: Caudron

Den gemensamma organisationen av marknaden for vin

—  skriftliga: Wibe; des Places
Andrabehandlingsrekommendation Simpson — A4-0271/97
—  skriftliga: Donnay for UPE-gruppen, Fayot, Wibe

Betinkande: Scapagnini — A4-0268/97
— skriftliga: Olsson, Lindqvist

Betidnkande: Azzolini — A4-0252/97

—  skriftliga: Novo for GUE/NGL-gruppen, Novo Belenguer
for ARE-gruppen

Betinkande: Kestelijn-Sierens — A4-0257/97

— skriftliga: Jackson, Vanhecke

Betinkande: Kokkola A4-0251/97
— skriftliga: Jackson

Betinkande: Eriksson — A4-0250/97
— muntliga: Howitt

—  skriftliga: Lindholm, Holm, Schérling, Gahrton
Betinkande: Lenz — A4-0258/97

— muntliga: Crawley
— skriftliga: Kirsten M. Jensen, Blak, Sindal, Iversen

*
* *

Rattelser/avsikisforklaringar till angivna roster

Andrabehandlingsrekommendation Simpson — A4-0271/97

Cederschiold hade haft for avsikt att lagga ner sin rost och inte
rosta ja.

SLUT PA OMROSTNINGEN

21. Aktuell och bradskande debatt (forteckning
over foreslagna dmnen)

Forteckning Gver dmnen att ta upp under torsdagens debatt om
aktuella och bradskande fragor av storre vikt har upprittats i
enlighet med artikel 47.2 i arbetsordningen.

Forteckningen innehdller 36 resolutionsforslag och har foljan-
de lydelse:

I. CYPERN

B4-0760/97 UPE-gruppen
B4-0769/97 PSE-gruppen
B4-0783/97 ELDR-gruppen
B4-0790/97 PPE-gruppen
B4-0798/97 GUE/NGL-gruppen
B4-0803/97 V-gruppen

1. BOSNIEN/F.D-JUGOSLAVIEN

B4-0762/97 ARE-gruppen
B4-0765/97 V-gruppen
B4-0774/97 PSE-gruppen
B4-0782/97 ELDR-gruppen
B4-0789/97 PPE-gruppen
B4-0791/97 PPE-gruppen

III. MANSKLIGA RATTIGHETER
Kenya

B4-0725/97 ELDR-gruppen
B4-0758/97 V-gruppen
B4-0764/97 ARE-gruppen
B4-0778/97 PSE-gruppen
B4-0792/97 PPE-gruppen
B4-0801/97 GUE/NGL-gruppen

Gulfstaterna

B4-0773/97 PSE-gruppen
B4-0777/97 PSE-gruppen
B4-0780/97 ELDR-gruppen
B4-0802/97 GUE/NGL-gruppen

Colombia

B4-0779/97 PSE-gruppen
B4-0787/97 V-gruppen

Chile
B4-0754/97 V-gruppen

B4-0771/97 PSE-gruppen
B4-0797/97 GUE/NGL-gruppen

Etiopien
B4-0785/97 PPE-gruppen

IV. VASTSAHARA

B4-0727/97 ELDR-gruppen
B4-0775/97 PSE-gruppen
B4-0795/97 GUE/NGL-gruppen
B4-0804/97 V-gruppen

V. FORORENING AV OSTERSJON

B4-0757/97 V-gruppen
B4-0772/97 PSE-gruppen
B4-0781/97 ELDR-gruppen
B4-0799/97 GUE/NGL-gruppen

Den sammanlagda talartiden for torsdagens debatt har, i
enlighet med artikel 47.3 i arbetsordningen, och med forbehall
for dndringar, fordelats pé foljande sitt:

en av forfattarna:
ledamoter:

1 minut
60 minuter sammanlagt

Eventuella invindningar mot forteckningen, som i enlighet
med artikel 47.2, andra stycket i arbetsordningen skall vara
motiverade och skriftliga och utga frén en politisk grupp eller
minst 29 ledamdter, skulle ha ingivits fore kl. 20.00 pa
tisdagen, och omrostningen om dessa invindningar 4ger rum
utan debatt vid inledningen av onsdagens sammantride.

(Sammantradet avbrots kl.13.05 och dterupptogs kl. 15.00)
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ORDFORANDESKAP: CAPUCHO
Vice ordforande

22.Forslag till allmidn budget for budgetaret
1998 (presentation)

Fischbach, rédets agerande ordférande, lade fram forslaget till
allmin budget for budgetaret 1998.

Talare: Liikanen, ledamot av kommissionen, Samland, ord-
forande i budgetutskotet, Tillich och Tomlinson, féredragan-
dena for budgeten 1998, och Fischbach.

Ordféranden forklarade debatten avslutad.

23. WTO:s panel om bananer (uttalande foljt av
debatt)

Fischler, ledamot av kommissionen, gjorde ett uttalande om
den stindpunkt WTO:s panel om bananer intagit.

Talare: Colino Salamanca, PSE-gruppen, Fernandez Martin,
PPE-gruppen, Santini, UPE-gruppen, Mulder, ELDR-gruppen,
Querbes, GUE/NGL-gruppen, Kreissl-Dorfler, V-gruppen,
Novo Belenguer, ARE-gruppen och Souchet, I-EDN-gruppen.

Ordféranden meddelade att han fran foljande ledaméter er-
héllit foljande resolutionsforslag i enlighet med artikel 37.2 i
arbetsordningen.

— Aldo, Santini, Rosado Fernandes och Andrews for UPE-
gruppen, om Virldshandelsorganisationens oOverprovnings-
organs beslut om bananer (B4-0737/97),

— Querbes, Sierra Gonzalez, Novo, Papayannakis och Eph-
remidis for GUE/NGL-gruppen, om Virldshandelsorganisa-
tionens panel om bananer (B4-0743/97),

— Mulder for ELDR-gruppen, om WTO:s utlatande om
bananer (B4-0745/97),

— Fernandez Martin, De Esteban Martin, Redondo Jiménez
och Valdivielso de Cué for PPE-gruppen, om den gemen-
samma organisationen av marknaden for bananer (B4-0746/
97),

— Castagnéde och Hory for ARE-gruppen, om Virldshandel-
sorganisationens dverprvningsorgans beslut om bananer (B4-
0748/97),

— Kreissl-Dorfler, Aelvoet, Graefe zu Baringdorf, Telkdm-
per och Lannoye for V-gruppen, om Virldshandelsorganisa-
tionens panel om bananer (B4-0749/97),

Talare: Martinez, grupplds

ORDFORANDESKAP: PODESTA

Vice ordforande

Talare: Wynn, Liese, Aldo, Sierra Gonzélez, Newens, Men-
donga, Rosado Fernandes, Medina Ortega, Carlsson, Kinnock,
Correia och McCarthy.

Ordforanden forklarade debatten avslutad.

Omrdstning: del 1.12, protokollet av den 18.9.1997

Tisdagen den 16 september 1997
24, Karnkraftsanliggningat i. Ukraina (debatt)

Scapagnini stillde en muntlig friga till kommissionen for
utskottet for forskning, teknologisk utveckling och energi om
stangning av karnkraftsanldggningen i Tjernobyl till ar 2 000
samt slutférandet av reaktorerna Chmenilitskij 2 och Rovno 4 i
Ukraina (B4-0519/97).

Talare: Kinnock frigade varfor kommissionen vid slutet av
den foregéende debatten om WTO:s panel om bananer inte
hade besvarat de fragor som stillts till den under denna debatt.
(Ordféranden svarade att kommissionen inte hade begirt
ordet).

Van den Broeck, ledamot av kommissionen, svarade pa fragan.

Talare: Adam, PSE-gruppen, Estevan Bolea, PPE-gruppen,
Kaklamanis, UPE-gruppen, Eisma, ELDR-gruppen, och Papa-
yannakis, GUE/NGL-gruppen.

ORDFORANDESKAP: GUTIERREZ DIAZ

Vice ordforande

Debatten avbrots i detta skeende da det blivit tid for fragestund
med fragor till kommissionen, och aterupptogs senare (del
1.26).

25. Fragestund (fragor till kommissionen)
Parlamentet behandlade en rad fragor till kommissionen
(B4-0520/97).

Forsta delen

Fraga 22 — fran Escudero: Urvalskommittén for Kalejdoskop-
programmet.

Oreja ledamot av kommissionen, besvarade frigan samt
foljdfragor fran Escudero och Posselt.

Fraga 23 — fridn Ahlqvist: Direktiv 89/552/EEG TV utan
grianser”

Oreja besvarade fragan samt foljdfragor frén Ahlqvist och
Lindqyvist.

Fragan 24 — togs inte upp eftersom dmnet redan forekom pé
foredragningslistan

Fraga 25 — fran Lambraki: Avtal mellan flygbolag

Kinnock, ledamot av kommissionen, besvarade frégan samt en
foljdfréga fran Lambraki.
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Andra delen

Fraga 26 — fran Camison Asensio: Konkurrenspolitik och
karteller

Van Miert, ledamot av kommissionen, besvarade frigan samt
en foljdfraga frin Camis6n Asensio.

Fraga 27 — frdn Garcia Arias: Privatisering av Corporacion
Sidertgica Espanola (CSI) (spanskt stalforetag)

Van Miert besvarade frigan samt en foljdfraga fran Garcia
Arias.

Fraga 28 — fran Sindal: Statligt st6d

Van Miert besvarade frigan samt foljdfragor fran Sindal och
Garcia Arias.

Fragan 29 — kunde p& grund av tidsbrist inte tas upp och
kommer att besvaras skriftligen.

Fraga 30 — fran Sjostedt: Asylritt for EU-medborgare

Gradin, ledamot av kommissionen, besvarade frigan samt
foljdfragor fran Sjostedt, Wibe och Palacio Vallelersundi.

Fraga 31 — frén Andersson: Insatser mot handeln med
syntetiska droger

Gradin besvarade frigan samt en f6ljdfraga fran Andersson.

Fraga 32 — fran Howitt: Harmonisering av invandringspoli-
tiken — diskriminering av en av mina véljare

Gradin besvarade fragan samt en foljdfraga fran Howitt.

Talare: McIntosh undrade varfor Fischler, ledamot av kommis-
sionen, som skulle anlint k1. 18.40 dnnu inte var nédrvarande
(Ordféranden sade sig inte heller veta och tog i avvaktan pé
Fischlers ankomst upp ytterligare en fraga till Gradin).

Fraga 33 — fran Posselt: Fordelning av bérdor nér det géller
flyktingar och asylsokande

Gradin besvarade fragan.

Fragorna 34 och 35 — kunde pa grund av tidsbrist inte tas upp
och kommer att besvaras skriftligen.

Fraga 36 — frin MclIntosh: Djurskydd i samband med slakt

Fischler ledamot av kommissionen besvarade fragan samt
féljdfragor fran Mclntosh och Palacio Vallelersundi.

Fraga 37 — frén Iversen: Vixskyddsmedel

Fischler besvarade frigan samt en foljdfraga fran Iversen.

Fraga 38 — frin Rosado Fernandes: Vinodling, direktiv
193/68/EEG

Fischler besvarade frigan samt en f6ljdfriga fran Rosado
Fernandes.

Fraga 39 — fran Cunha: Kommissionens strategi for reformen
av den gemensamma jordbrukspolitiken

Fischler besvarade fragan samt foljdfragor frin M.Cunha och
Izquierdo Rojo.

Talare Hardstaff begirde att de fragestillare som stillt fragor
om BSE som inte tagits upp skulle erhélla samtliga skriftliga
svar om dessa fragor.

Frigorna 40 — 53 — kunde p4 grund av tidsbrist inte tas upp
och kommer att besvaras skriftligen.

Ordféranden forklarade fragestund med fragor till kommis-
sionen avslutad.

(Sammantrddet avbrots kl. 19.15 och dterupptogs kl. 21.00.)

ORDFORANDESKAP: MARINHO

Vice ordforande

26. Kirnkraftsanliiggningar i Ukraina (fortsitt-
ning pa debatten)

Talare i fortsattningen pa debatten: Ahern, V-gruppen, Macart-
ney, ARE-gruppen, Blot, grupplds, McNally, Flemming, Fri-
schenschlager, Graenitz, Soulier och van den Broeck, ledamot
av komissionen.

Ordftranden meddelade att han i enlighet med artikel 40.5 i
arbetsordningen fran nedanstdende ledaméter hade mottagit
foljande resolutionsforslag:

— Ahern for V-gruppen, om stidngning av kirnkraftsanlagg-
ningen i Tjernobyl fére ar 2000 samt slutférandet av reaktorer-
na Chmelnitskij 2 och Rovno 4 i Ukraina (B4-0724/97),

— Dupuis, Weber, Vandemeulebroucke, Macartney och
Scarbonchi for ARE-gruppen, om stidngningen av kdrnkrafts-
anldggningen i Tjernobyl (B4-0729/97),

— Plooij-van Gorsel, Eisma och Frischenschlager for ELDR-
gruppen, om stdngningen av kirnkraftverket i Tjernobyl fore
ar 2000 samt slutforandet av reaktorerna Chmelitskij 2 och
Rovno 4 i Ukraina (B 0730/97),

— Campos for GUE/NGL-gruppen, om sténgningen av kérn-
kraftsanldggningen i Tjernobyl (B4-0731/97),

— McNally f6r PSE-gruppen, om stiangning av kdrnkraftsan-
laggningen i Tjernobyl fore &r 2000 samt slutforandet av
reaktorerna Chmelnitskij 2 och Rovno 4 i Ukraina (B4-
0732/97),
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— Estevan Bolea, W.G. van Velzen, Chichester, Mombaur,
Camisén Asensio, Hoppenstedt och Langen for PPE-gruppen,
om stdngningen av kérnkraftsanldggningen i Tjernobyl (B4-
0533/97), '

Ordforanden forklarade debatten avslutad.

Omrostning: del 1.13, protokollet av den 18.9.1997

27. Handlingsplan for innovation (debatt)

Rovsing presenterade det betidnkande som han utarbetat for
utskottet for forskning, teknologisk utveckling och energi om
kommissionens meddelande: "Forsta handlingplanen for inno-
vation i Europa — innovation i tillvéxtens och sysselsittning-
ens tjanst” (KOM(96)0589 — C4-0624/96) (A4-0269/97).

Talare: Watson, foredragande for utskottet for ekonomi,
valutafrdgor och industripolitik, Caudron, PSE-gruppen,
Haarder, ELDR-gruppen, Marset Campos, GUE/NGL-grup-
pen, Buffetaut, -lEDN-gruppen, Boogerd-Quaak och Cresson,
ledamot av kommissionen.

Ordforanden forklarade debatten avslutad.

Omrostning: del 1.11, protokollet av den 17.9.1997.

28.Import av freonprodukter fran Kina och
Ryssland (debatt)

Nista punkt péa foredragningslistan var gemensam debatt om
tvd muntliga frigor som stillts av foljande ledamoter:

— Teverson och Eisma, fér ELDR-gruppen till kommis-
sionen om olagligt ndtverk for import av freonprodukter fran
Kina och Ryssland till Europeiska unionen (B4-0522/97),

— Dupuis och Macartney fér ARE-gruppen, till kommis-
sionen om olaglig import av CFC (B4-0523/97).

Teverson utvecklade den muntliga frigan (B4-0522/97).
de Lassus utvecklade den muntliga fragan (B4-0523/97).
Cresson, ledamot av kommissionen, besvarade frigorna.

Talare: Bowe, PSE-gruppen, Schleicher, PPE-gruppen, Eisma,
ELDR-gruppen, Gahrton, V-gruppen, Graenitz, Cresson,
Teverson och Cresson.

Ordforanden meddelade att han frdn f6ljande ledamoter er-
héllit foljande resolutionsforslag ingivna i enlighet med artikel
40.5 i arbetsordningen.

— Roth-Behrendt och Bowe for PSE-gruppen, om olaglig
import av freonprodukter frdn Kina till Europeiska unionen
(B4-0734/97),

Tisdagen den 16 september 1997

— Baldi, Azzolini och Pasty for UPE-gruppen, om import
frén Ryssland och Kina av kylskdp som sldpper ut freoner
(B4-0738/97),

— Teverson och Eisma foér ELDR-gruppen, om illegal handel
med freonprodukter (B4-0739/97),

— Lannoye och Breyer fér V-gruppen, om olaglig import av
freonprodukter fran Kina och Ryssland till Europeiska unionen
(B4-0742/97).

Ordféranden forklarade debatten avslutad.

Omrostning: del 1.14, protokollet av den 18.7.1997

29. Helms-Burton-lagen (debatt)

Castellina utvecklade for utskottet for externa ekonomiska
forbindelser en muntlig friga hon stillt till kommissionen om
kommissionens forhandlingar med de amerikanska myndig-
heterna om Helms-Burton-lagen (B4-0521/97).

ORDFORANDESKAP: CAPUCHO

Vice ordforande
Brittan, vice ordférande i kommissionen, svarade pa frégan.

Talare: Salafranca Sanchez-Neyra, PPE-gruppen, Plooij-van
Gorsel, ELDR-gruppen, Gonzalez Alvarez, GUE/NGL-grup-
pen, Wolf, V-gruppen, Souchet, I-EDN-gruppen, Kittelmann,
Riibig, Brittan, Plooij-van Gorsel begirde att kommissionen
skulle besvara hennes fragor, vilket Brittan gjorde.

Wolf, Salafranca Sanchez-Neyra och Castellina stéllde ytterli-
gare fragor, som Brittan besvarade.

Ordforanden meddelade att han fran f6ljande ledaméter mot-
tagit foljande resolutionsforslag ingivna i enlighet med artikel
40.5 i arbetsordningen:

— DeClercq och Cox for ELDR-gruppen, om férhandlingar-
na mellan kommissionen och Forenta staternas regering om
Helms Burtonlagen (B4-0735/97),

— Hindley och Swoboda for PSE-gruppen, om férhandling-
arna mellan kommissionen och Férenta staternas regering om
Helms Burtonlagen (B4-0736/97),

— Valdivielso de Cué och Kittelmann fér PPE-gruppen, om
kommissionens forhandlingar med Forenta staternas regering
om Helms-Burtonlagen (B4-0740/97),

— Azzolini och Pasty fér UPE-gruppen, om kommissionens
forhandlingar med den amerikanska regeringen om Helms-
Burtonlagen (B4-0741/97),
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— Gonzilez Alvarez, Novo, Manisco, Alavanos, Eriksson,
Seppénen och Ainardi for GUE/NGL-gruppen, om forhand-
lingarna om Helmst-Burtonlagen (B4-0744/97),

— Kreissl-Dorfler, Telkdmper och Lannoye foér V-gruppen,
om kommissionens forhandlingar med Forenta staternas rege-
ring om Helms-Burtonlagen (B4-0747/97).

Ordforanden forklarade debatten avslutad.

Omréstning: del 1.15, protokollet av den 18.9.1997.

30. Foredragningslista for nista sammantride

Ordféranden meddelade att foredragningslistan for nésta sam-
mantride faststillts som foljer:

kl. 9.00 — 13.00, 15.00 — 19.00 och 21.00 — 24.00:

kl 9.00 - 9.15
— aktuel och bridskande debatt (invindningar)

kl. 9.15 — 12.00, 15.00 — 17.30 och 21.00 — 24.00

— uttalanden av rddet och kommissionen om situationen i
Algeriet

Julian PRIESTLEY
Generalsekreterare

— uttalanden av rddet och kommissionen om situationen i
Mellandstern

— andrabehandlingsrekommendation Read om Oppna nit-
verk (ONP) och en allmin tjanst for telekommunikatio-
ner FFF[]

— andrabehandlingsrekommendation Flemming om icke-
statliga organisationer som dr aktiva inom miljoomra-
det **II

— betankande Fitzsimons om utsldpp av koldioxid och andra
viaxthusgaser **]

— betdnkande Moorhouse om Europa och Japan: De nirmas-
te atgirderna

— betdnkande W.G. van Velzen av samhillsomfattande
tjédnster inom telekommunikation

— betidnkande Garosci om gronboken om handel

kl. 12.00

omrostning

|

kl. 17.30-19.00

frigestund med fragor till radet

(Sammantrddet avbrots kl 23.10)

Nicole FONTAINE
vice ordforande
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DEL 1I

Texter antagna av parlamentet

1. Reklam ***]II
A4-0272/97

Beslut om det gemensamma utkastet, godkint av forlikningskommittén, till indring av direktiv
84/450/EEG om vilseledande reklam si att detta omfattar jimforande reklam (C4-0346/97 —
00/0343(COD))

(Medbeslutandeforfarandet — tredje behandlingen)

Europaparlamentet fattar detta beslut

— med beaktande av det gemensamma utkastet, godként av forlikningskommittén, och kommissionens
forklaring (C4-0346/97 — 00/0343(CODY}),

— med beaktande av sitt yttrande vid forsta behandlingen (') av kommissionens forslag till Europapar-
lamentet och radet (KOM(91)0147) (%),

— med beaktande av sitt beslut om radets gemensamma standpunkt (*),

— med beaktande av kommissionens yttrande Gver parlamentets dndringar till den gemensamma
stindpunkten (KOM(96)0700 — C4-0671/96) (),

— med beaktande av artikel 189b.5 i EG-fordraget,
— med beaktande av artikel 77.2 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet fran sin delegation till forlikningskommittén (A4-0272/97).

1. Parlamentet godkinner det gemensamma utkastet,

2. uppdrar &t sin ordforande att tillsammans med radets ordférande underteckna rittsakten i enlighet
med artikel 191.1 i EG-fordraget,

3. uppdrar &t sin generalsekreterare att underteckna réttsakten och i samforstind med . radets
generalsekreterare offentliggora den i Europeiska gemenskapernas officiella tidning,

4. uppdrar &t sin ordférande att vidarebefordra detta beslut till rddet och kommissionen.

(") EGT C 337, 21.12.1992, s. 137.
() EGTC 180, 11.7.1991, s. 14.
() EGT C 347, 18.11.1996, s. 69.
() EGTC 32, 1.2.1997,s. 7.

2. Kulturarv: Raphaél-programmet *** III
A4-0267/97

Beslut om det gemensamma utkastet, godkiint av forlikningskommittén till Europaparlamentets
och radets beslut om uppriittandet av ett gemensamt atgirdsprogram pa omradet for kulturarvet,
”’Raphaél-programmet” (C4-0391/97 — 95/0078(COD))

(Medbeslutandeforfarandet — tredje behandlingen)

Europaparlamentet fattar detta beslut

— med beaktande av det gemensamma utkastet, godként av férlikningskommittén, och kommissionens
och parlamentets forklaringar (C4-0391/97 — 95/0078(COD)),
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med beaktande av sitt yttrande vid forsta behandlingen (') dver kommissionens forslag till
Europaparlamentet och réadet (KOM(95)0110 — C4-0141/95),

— med beaktande av sitt beslut om radets gemensamma standpunkt (3),

— med beaktande av kommissionens yttrande Over parlamentets #dndringar till den gemensamma
standpunkten (KOM(96)0627 — C4-0659/96),

— med beaktande av artikel 189b.5 i EG-fordraget,
— med beaktande av artikel 77.2 i arbetsordningen,

— med beaktande av betidnkandet fran sin delegation till férlikningskommittén (A4-0267/97).

1. Parlamentet godkdnner det gemensamma utkastet och parlamentets forklaring som beror detta,

2. uppdrar at sin ordforande att tillsammans med radets ordforande underteckna rittsakten i enlighet
med artikel 191.1 i EG-fordraget,

3. uppdrar at sin generalsekreterare att underteckna réttsakten och i samforstind med radets
generalsekreterare offentliggéra den i Europeiska gemenskapernas officiella tidning,

4. uppdrar &t sin ordférande att vidarebefordra detta beslut till ridet och kommissionen.

(Y EGT C 287, 30.10.1995, s. 149.
(*) EGT C 347, 18.11.1996, s. 19.

3. Baselkonventionen * (artikel 99 i arbetsordningen)

Forslag till radets beslut om godkiinnande pa gemenskapens vignar av dndringen av konventionen

om Kkontroll av grinsoverskridande transporter och om slutligt omhiindertagande av riskavfall

(Baselkonventionen), enligt beslut III/1 fattat av parternas samarbetskonferens (KOM(97)0214 —
C4-0260/97 — 97/0134(CNS))

(Samréadsforfarandet)

Forslaget godkindes.

4. Bevarande av fiskeresurser * (artikel 99 i arbetsordningen)

Forslag till ridets forordning om faststillande av vissa tekniska atgirder for bevarande av
fiskeresurserna i Ostersjon, Bilten och Oresund (kodifierad version) (KOM(97)0139 — C4-0287/97
— 97/0013(CNS))

(Samradsforfarandet)

Forslaget godkéndes.
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5. Den gemensamma organisationen av marknaden for vin * (artikel 99 i

arbetsordningen)

Forslag till radets forordning om indring av forordning (EEG) nr 822/87 om den gemensamma
organisationen av marknaden for vin (KOM(97)0267 — C4-0309/97 —-97/0161(CNS))

(Samradsforfarandet)

Forslaget godkindes med foljande dndringar:

KOMMISSIONENS FORSLAG ()

ANDRINGAR

(Andringsférslag 1)

Tredje stycket i ingressen, beaktandemeningen oriknad

[ artikel 45 i forordning (EEG) nr 822/87 foreskrivs ett
stodsystem for koncentrerad druvmust och renad koncentrerad
druvmust som anvéinds for att hoga alkoholhalten. For renad
koncentrerad druvmust som hirstammar frdn vinodlingzon C
III foreskrivs ett differentierat stod. I punkt 2 andra stycket i
den artikel foreskrivs att denna behandling ocksé skall gilla
renad koncentrerad druvmust som produceras utanfor vinod-
lingzon C II pa anldggningar som har paborjat denna produk-
tion fore den 30 juni 1982. Denna utvidgning gjordes av
hénsyn till att det fanns anldggningar utanfér zon C III som
producerade must och att det nya systemet skulle har skadat
dem. Denna utvidgning, som var godtagbar pd den tiden
(1987), kan inte lingre motiveras eftersom investeringarna
har betalats av.

I artikel 45 i forordning (EEG) nr 822/87 foreskrivs ett
stodsystem for koncentrerad druvmust och renad koncentrerad
druvmust som anviénds for att héga alkoholhalten. For renad
koncentrerad druvmust som hérstammar fran vinodlingzon C
HI foreskrivs ett differentierat stéd. I punkt 2 andra stycket i
den artikel foreskrivs att denna behandling ocksé skall gélla
renad koncentrerad druvmust som produceras utanfor vinod-
lingzon C II pa anldggningar som har paborjat denna produk-
tion fore den 30 juni 1982. Denna utvidgning gjordes av
hinsyn till att det fanns anliggningar utanfér zon C III som
producerade must och att det nya systemet skulle har skadat
dem. Denna utvidgning &r dven fortséttningsvis motiverad i
viintan pa nya bestimmelser inom ramen for reformen av
den gemensamma marknadsorganisationen for vinsektorn.

(Andringsforslag 2)

ARTIKEL 1.3 .
Artikel 45.2, andra strecksatsen (forordning (EEG) nr 822/87)

3. 1 artikel 45.2 skall den andra strecksatsen uzgd.

() EGT C 214, 16.7.1997, s. 11

3. Tartikel 45.2 andra strecksatsen skall foljande text liggas
till:

i viintan pa nya bestimmelser inom ramen for refor-
men av den gemensamma marknadsorganisationen for
vinsektorn”.
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6. Posttjinster ***II

A4-0271/97

Beslut om den gemensamma standpunkten antagen av radet infor antagandet av Europaparlamen-
tets och radets direktiv om gemensamma regler for utvecklingen av gemenskapens inre marknad
for posttjinster och for forbittring av kvaliteten pa tjidnsterna (C4-0223/97 — 95/0221(COD))

(Medbeslutandeforfarandet — andra behandlingen)

Europaparlamentet fattar detta beslut

med beaktande av radets gemensamma stindpunkt C4-0223/97 — 95/0221(COD),

— med beaktande av sitt yttrande vid forsta behandlingen (') av kommissionens forslag till Europapar-

lamentet och radet KOM(95)0227 (3),

— med beaktande av kommissionens dndrade forslag KOM(96)0412 (3),

— med beaktande av artikel 189b.2 i EG-fordraget,

— med beaktande av artikel 72 i arbetsordningen,

— med beaktande av andrabehandlingsrekommendationen fran utskottet for transport och turism

(A4-0271/97).

1. Parlamentet dndrar dén gemensamma standpunkten pa foljande sitt,

2. uppmanar kommissionen att stilla sig bakom parlamentets dndringar i det yttrande som kommis-
sionen skall avge i enlighet med artikel 189b.2 d) i EG-fordraget,

3. uppmanar radet att godkinna alla parlaméntets dndringar, dndra sin gemensamma stfmdpun'kt i
Overensstimmelse hiarmed och slutgiltigt anta rittsakten,

4. uppdrar at sin ordférande att vidarebefordra detta beslut till radet och kommissionen.

RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT

ANDRINGAR

(Andringsforslag 1)

Stycke 27 i ingressen

27. Ersittningen for tillhandahallandet av tjénster med avse-
ende pa grinsoverskridande post inom gemenskapen, utan att
det paverkar de minimiforpliktelser som harror ur Virldspost-
foreningens bestdimmelser bor grunda sig pa kostnaderna for
Overldmnande enligt angiven kvalitet pa servicemdl, vilket
foljaktligen motiverar lampliga system inom gemenskapen for
att pa lampligt sitt tillhandahalla tickning for kostnaderna och
som sérskilt hidnfor sig till den uppnadda kvaliteten pd
tjansterna.

() EGT C 152, 27.5.1996, s. 20.
(*) EGT C 322, 2.12.1995, s. 22.
() EGT C 300, 10.10.1996, s. 22.

27. Ersittningen for tillhandahallandet av tjanster med avse-
ende pd gransoverskridande post inom gemenskapen, utan att
det paverkar de minimiférpliktelser som harrér ur Virldspost-
foreningens bestimmelser bor grunda sig pa att tdcka kostna-
derna for overlimnande som den som tillhandahaller sam-
hillsomfattande tjinster i destinationslandet har adragit
sig. Denna ersittning bor ocksa tillhandahalla ett incita-
ment till att forbittra eller underhilla kvaliteten pa de
grinsoverskridande tjinsterna genom att sitta upp mal-
sattningar for kvaliteten pa tjdnsterna. Detta skulle moti-
vera limpliga system inom gemenskapen for att pd 1dmpligt
sitt tillhandahalla tickning for kostnaderna och som sirskilt
hédnfor sig till den uppnadda kvaliteten pa tjansterna.
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ANDRINGAR

(Andringsforslag 2)

Artikel 3.3, andra strecksatsen

— ett overlimnande vid varje fysisk eller juridisk persons
dorr eller, i undantagsfall, under villkor som den nationel-
la tillsynsmyndigheten bestimmer, ett dverlimnande vid
ldmpliga anldggningar.

— ett dverlimnande vid varje fysisk eller juridisk persons
dorr.

De ovannimnda omstindigheterna maste meddelas kom-
missionen och alla nationella tillsynsmyndigheter.

(Andringsférslag 3)
Artikel 4

Varje medlemsstat skall, enligt de forfaranden som bedoms
lampliga, utse en eller flera postoperatorer som ansvarar for
att tillhandahdlla samhdillsomfattande tjinster och skall med-
dela kommissionen vilka operatorer som utvalts. Varje med-
lemsstat skall, i Overensstimmelse med gemenskapsritten,
bestimma och offentliggdra rittigheterna och skyldigheterna
for den eller dem som tillhandahéller samhillsomfattande
tjanster.

Varje medlemsstat skall sikerstélla att tillhandahallandet av
samhiillsomfattande tjinster garanteras och skall meddela
kommissionen vilka atgirder som den har vidtagit for att
uppfylla detta krav, och sirskilt namnet pa den/de som
tillhandahaller samhillsomfattande tjinster. Varje med-
lemsstat skall, i Overensstimmelse med gemenskapsritten,

bestimma och offentliggora rittigheterna och skyldigheterna

for den eller dem som tillhandahaller samhillsomfattande
tjdnster.

(Detta dndringsforslag innebdr en teknisk anpassning av
definitionen av "den som tillhandahdller samhdallsomfattande
tignster” i artikel 2.13 och artikel 5.1.)

(Andringsforslag 4)
Artikel 7.1

1. Iden utstrackning som dr nddvindig for att sdkerstélla att
de samhillsomfattande tjénsterna uppritthélls skall de tjanster
som varje medlemsstat far lata omfattas av monopol for den
eller dem som tillhandahéller samhillsomfattande tjanster vara
insamling, sortering, transport och dverlimnande av inrikes
brevforsiandelser, vare sig det giller ilforsdndelser eller inte,
vilkas pris 4r liagre dn fem ganger den allminna avgiften for en
brevforsindelse av forsta viktklassen inom den snabbaste
normalkategorin, om en s&dan finns, sdvida de viger mindre dn
350 g.

1. Iden utstrickning som &r nodvindig for att sdkerstilla att
de samhillsomfattande tjénsterna upprétthélls skall de tjanster
som varje medlemsstat fir lata omfattas av monopol for den
eller dem som tillhandahdller samhéllsomfattande tjinster vara
insamling, sortering, transport och Overlimnande av inrikes
brevforsindelser, vare sig det giller ilférsiandelser eller inte,
vilkas pris dr ldgre dn fem génger den allménna avgiften for en
brevforsindelse av forsta viktklassen inom den snabbaste
normalkategorin, om en sidan finns, sivida de vdger mindre 4n
350 g. Nir det giller den kostnadsfria posttjansten for
blinda och synskadade personer far undantag fran vikt-
och prisforhallandena tillitas.

(Andringsforslag 5)

Artikel 12, andra strecksatsen a (ny)

— Tillampningen av en enhetlig taxa utesluter inte att den
eller de som tillhandahaller samhillsomfattande tjin-
ster har ritt att sluta individuella avtal om priser med
kunder.




C 304136

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

6.10.97

Tisdagen den 16 september 1997

7. Befogenheter och skyldigheter for kommissionens bemyndigade fore-
tridare * (artikel 99 i arbetsordningen)

A4-0256/97

Forslag till radets forordning (Euratom, EKSG, EG) om faststillelse av befogenheter och
skyldigheter for kommissionens bemyndigade foretriadare enligt artikel 18.2 och 18.3 i forordning
(EEG, Euratom) nr 1552/89 (KOM(96)0717 — C4-0067/97 — 97/0016(CNS))

Forslaget godkiindes med f6ljande dndringar:

KOMMISSIONENS FORSLAG (')

ANDRINGAR

(Andringsforslag 1)

Artikel 7

De bestdmmelser som avses i artiklarna 2.2 och 2.3, 3.1 a och
3.1 b, 3.3, 4.1, 5 och 6 skall dven gilla for de kontroller som

utfors av kommissionen, genom dess tjdnstemin eller andra

anstillda, genom tillimpning av artikel 11.1 i forordning
(EEG, Euratom) nr 1553/89 och artikel 19 i férordning (EEG,
Euratom) nr 1552/89.

(") EGT C 95, 24.3.1997, 5. 33.

De bestammelser som avses i artiklarna 1.2, 2, 3.1 aoch 3.1 b,
3.3,4.1, 5 och 6 skall dven gilla f6r de kontroller som utférs av
kommissionen, genom dess tjinstemin eller andra anstillda
som kommissionen sirskilt bemyndigat for detta andamal
genom tillimpning av artikel 11.1 i férordning (EEG, Euratom)
nr 1553/89 och artikel 19 i forordning (EEG, Euratom) nr
1552/89.

Vid dessa kontroller far dven personer som medlemsstater-
na stillt till kommissionens forfogande sasom utstatione-
rade nationella experter nérvara.

Lagstiftningsresolution med Europaparlamentets yttrande over forslaget till radets forordning

(Euratom, EKSG, EG) om faststillelse av befogenheter och skyldigheter for kommissionens

bemyndigade foretriadare enligt artikel 18.2 och 18.3 i forordning (EEG, Euratom) nr 1552/89
(KOM(96)0717 — C4-0067/97 — 97/0016(CNS))

(Samradsforfarandet)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till radet KOM(96)0717 — 97/0016(CNS) ('),

med beaktande av artikel 58 i arbetsordningen,

efter att ha horts av ridet i enlighet med artikel 209 i EG-férdraget (C4-0067/97),

med beaktande av betidnkandet fran budgetkontrollutskottet (A4-0256/97).

1. Parlamentet godkédnner kommissionens forslag sdsom éndrat av parlamentet,

2. uppmanar kommissionen att dndra sitt forslag i Overensstimmelse hdrmed, i enlighet med artikel

189a.2 i EG-fordraget,

(") EGT C 95, 24.3.1997, 5.33.
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3. uppmanar radet att underritta parlamentet om det har for avsikt att avvika frdn den text som
parlamentet har godként,

4. uppmanar radet att p& nytt hora parlamentet om det har fr avsikt att visentligt andra kommissionens
forslag,

5. uppdrar at sin ordforande att vidarebefordra detta yttrande till ridet och kommissionen.

8. Avtal med Republiken Sydafrika * (artikel 99 i arbetsordningen)
A4-0268/97

Lagstiftningsresolution med Europaparlamentets yttrande over forslag till radets beslut om
slutande av ett avtal om vetenskapligt och tekniskt samarbete mellan Europeiska gemenskapen och
Republiken Sydafrika (KOM(97)0119 — C4-0264/97 — 97/0112(CNS))

(Samradsforfarandet)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

med beaktande av forslaget till ridets beslut (KOM(97)0119 — 97/0112(CNS), (')

— med beaktande av forslaget till avtal om vetenskapligt och tekniskt samarbete mellan Europeiska
gemenskapen och Republiken Sydafrika KOM(97)0119 vilket paraferats av kommissionen,

— med beaktande av artikel 130m i EG-fordraget,

— efter att ha horts av rédet i enlighet med artikel 228.3, forsta stycket i EG-fordraget (C4-0264/97),

— med beaktande av artikel 90.7 i arbetsordningen,

— med beaktande av betdnkandet fran utskottet for forskning, teknologisk utveckling och energi och
yttrandena frén budgetutskottet och utskottet for externa ekonomiska forbindelser (A4-0268/97).

1. Parlamentet godkinner ingéendet av avtalet,

2. uppdrar at sin ordférande att vidarebefordra detta yttrande till rddet, kommissionen, regeringarna
och parlamenten i medlemsstaterna samt i Sydafrika.

(Y EGT C 134,29.4.1997,s. 7.
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9. Stod till Armenien, Georgien och, om sa édr lampligt, Tadzjikistan *

A4-0212/97

Forslag till radets beslut om exceptionellt finansiellt stod till Armenien, Georgien och, om sé ir
lampligt, Tadzjikistan (KOM(97)0024 — C4-0099/97 — 97/0028(CNS))

Forslaget godkidndes med foljande dndringar:

KOMMISSIONENS FORSLAG (')

ANDRINGAR

(Andringsforslag 1)

Forslag till radets beslut om exceptionellt finansiellt stod till
Armenien, Georgien och, om sd dr lampligt, Tadzjikistan

Titeln

Forslag till radets beslut om exceptionellt finansiellt stod till
Armenien och Georgien

(Andringsforslag 3)

Forsta stycket i ingressen, beaktandemeningen ordknad

Armenien och Georgien héller pa att genomfora grundliggan-
de politiska och ekonomiska reformer och stravar malmedvetet
efter att inféra marknadsekonomi. Tadzjikistan forvintas for-
verkliga likartade stabiliserings- och strukturanpassningspro-
gram.

Armenien och Georgien haller pa att genomfora grundliggan-
de politiska och ekonomiska reformer och strivar malmedvetet
~efter att inféra marknadsekonomi.

(Andringsforslag 4)

Sjunde stycket i ingressen, beaktandemeningen ordknad

Tadzjikistan genomforde viktiga budgetidra och monetira
stabiliseringsatgdrder under 1995 och i borjan av 1996, och
den forsta delkrediten avseende detta land godkindes av
IMF:s styrelse i maj 1996. Avhingigt av att de inhemska
konflikterna loses pa ett fredligt satt, yterligare diskussioner
om politiken mellan IMF och Virldsbanken d ena sidan och de
tadzjikiska myndigheterna a den andra sidan, samt komplette-
rande finansieringsutfistelser fran de internationella givarna,
forvintas IMF:s ledning rekommendera att ett flerdrigt
anpassnings- och reformprogram som stids av en ovre
stand-by-del av krediten och formdnliga villkor genom ett
ESAF-arrangemang avtalas med Tadzjikistan.

Utgar

(Andringsforslag 5)

Attonde stycket i ingressen, beaktandemeningen oriknad

Armenien, Georgien och Tadzjikistan ar laginkomstldnder i en
sdrskilt kritisk ekonomisk och social situation. De #r beratti-
gade till mycket forménliga 1an frdn Virldsbanken och IMF.

(") EGT C 95, 24.3.1997, s. 64.

Armenien och Georgien &r laginkomstldnder i en sirskilt
kritisk ekonomisk och social situation. De ar berittigade till
mycket forménliga 14n frin Virldsbanken och IMF.
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ANDRINGAR

(Andringsforslag 6)

Tionde stycket i ingressen, beaktandemeningen oriknad

Detta stod &r exceptionellt och dr motiverat endast pa grund av
den sirskilt svdra ekonomiska och sociala situation som
mottagarldnderna for nirvarande befinner sig i.

Detta stod dr exceptionellt och dr motiverat endast pa grund av
den sirskilt svdra ekonomiska och sociala situation som
mottagarldnderna for ndrvarande befinner sig i. Déarfor skall
kombinationen av lin och direkta bidrag inte pa nagot sitt
betraktas som prejudikat for annat framtida finansiellt
stod till tredje land.

(Andringsforslag 2)

Tolfte stycket i ingressen, beaktandemeningen oriknad a (ny)

De tre institutionerna gjorde den 6 mars 1995 en gemensam
forklaring om inforlivande av finansiella bestimmelser i
réttsakter (1),

(') EGT C 102, 4.4.1996, s. 4.

(Andringsférslag 7)

Artikel 1.2

2. Tadgjikistan kommer att fa ratt till denna typ av stod pa
villkor att i) de tadzjikiska myndigheterna formellt har forbun-
dit sig att helt och hdllet fullgbra sina utestdende finansiella
forpliktelser gentemot gemenskapen och ii) IMF:s styrelse har
enats om en ovre delkredit avseende Tadzjikistan.

Utgar

Lagstiftningsresolution med Europaparlamentets yttrande over forslaget till radets beslut om
exceptionellt finansiellt stod till Armenien, Georgien och, om si ir lampligt, Tadzjikistan
(KOM(97)0024 — C4-0099/97 — 97/0028(CNS))

(Samréadsforfarandet)

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till radet (KOM(97)0024 — 97/0028(CNS)) (),

— efter att ha horts av radet i enlighet med artikel 235 i EG-fordraget (C4-0099/97),

— med beaktande av artikel 58 i arbetsordningen,

— med beaktande av betdnkandet fran utskottet for externa ekonomiska forbindelser och yttrandena frin
utskottet for utrikes-, sdkerhets- och forsvarsfragor och budgetutskottet (A4-0212/97).

1. Parlamentet godkinner kommissionens forslag sdsom éndrat av parlamentet,

2. uppmanar radet att underritta parlamentet om det har for avsikt att avvika frdn den text som

parlamentet har godkint,

('Y EGT C 95, 24.3.1997, s. 64.
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3. uppmanar radet att pa nytt hora parlamentet om det har for avsikt att visentligt indra kommissionens
forslag,
4. uppdrar at sin ordférande att vidarebefordra detta yttrande till rddet och kommissionen.

10. Sammanhallningspolitik och kultur

A4-0252/97

Resolution om kommissionens meddelande: Sammanhallningspolitik och kultur — ett bidrag till

sysselséittningen (KOM(96)0512 — C4-0056/97)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

med beaktande av kommissionens meddelande (KOM(96)0512 — C4-0056/97),

med beaktande av vitboken "Tillvixt, konkurrenskraft och sysselsittning” som identifierar kulturen
som en sektor med mojligheter att generera framtida arbetstillfallen (KOM(93)0700 — C3-0509/93),

med beaktande av artikel 130a i EG-fordraget som foreskriver att gemenskapen skall framja
verksamhet som stirker den ekonomiska och sociala sammanhallningen,

med beaktande av artikel 128 i EG-fordraget som anger att gemenskapen skall beakta de kulturella
aspekterna da den handlar enligt andra bestimmelser i fordraget,

med beaktande av artikel 3b i EG-fordraget dér det stadgas om subsidiaritetsprincipen,

med beaktande av slutsatserna fran det informella radet (regionalpolitik och fysisk planering) den 3
och 4 maj 1996 i Venedig,

med beaktande av kommissionens forsta rapport om beaktandet av de kulturella aspekterna i
Europeiska gemenskapens verksamhet (KOM(96)0160 — C4-0249/96),

med beaktande av betdnkandet fran utskottet for regionalpolitik och yttrandena fran utskottet for
ekonomi, valutafragor och industripolitik, utskottet for sysselsittning och socialfrdgor samt utskottet
for kultur, ungdomsfragor, utbildning och media (A4-0252/97), och med beaktande av féljande:

Europas kulturarv priglas av mangfald och rikedom och dess ekonomiska méjligheter 4r dnnu i
mycket hog grad outnyttjade. Kulturen bor inte endast betraktas ur ett nationellt, regionalt och lokalt
perspektiv utan dven ses som ett europeiskt kulturarv som vittnar om en gemensam civilisation,
kultur, identitet och tradition.

For lokal- och regionalsamhillena dr kulturarvet och de kulturella firdigheterna inte bara en
marknadsmassig tillgadng utan de utgor framfor allt grunden for frimjande av regional identitet,
sjilvtillit och en syn pd den lokala utvecklingen dir det egna samhillet far bilda utgangspunkt.

Minoritetsspraken och minoritetskulturerna utgér ett mycket viktigt inslag i det europeiska
kulturarvet.

Utvecklingen av dagens samhille karakteriseras av en vixande tjinstesektor, médnniskors ¢kande
rorlighet, allt mer fritid, hojd utbildnings- och informationsnivé och 6kad efterfragan pa fritidsakti-
viteter och kultur.

Strukturfonderna utgor det viktigaste instrumentet for kulturen. Inom ramen for nu géllande
bestdmmelser kan kulturen endast tilldelas gemenskapsbidrag om den ingér i regionala eller lokala
utvecklingsprojekt som skapar stadigvarande arbetstillfillen.

Strukturfondernas potentiella kapacitet pa kulturens och sysselséttningsskapandets omrade har inte
utnyttjats till fullo.
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G. Kulturen &r tack vare sin socio-ekonomiska dimension en viktig faktor for regional utveckling som
kan f betydande effekt pa sysselsattningen. Kulturen ar ocksd en tillvéxt- och innovationsfaktor savil
inom den regionala ekonomin som inom det privata néringslivet.

H. Befogenheterna pé kulturens omrade dvilar i minga fall de regionala regeringarna.

I.  Kultursektorn har i alla sina former goda méjligheter att direkt och indirekt generera framtida
stadigvarande och kvalificerade arbetstillfillen.

J.  Detkulturella utbudet har onekligen stor betydelse for placeringen av nya investeringar och regionens
profilering och dragningskraft, och diarmed ocksa for regionens utveckling.

K. Kulturell verksamhet dr effektivare da den ingér i en stadigvarande utvecklingsstrategi som &dr knuten
till den ekonomiska utvecklingen, den sociala sammanhallningen och miljoskyddet.

L. Kulturell utveckling har utan tvekan effekter for bevarandet eller dteruppbyggandet av tétorts- eller
landsbygdssamhdllens identitet, och rent allmadnna effekter for att stirka den ekonomiska och sociala
sammanhdllningen, vilket dr en av EU:s viktigaste malsattningar.

M. Endast 8 % av de totala resurserna som avsatts for kultursektorn har i realiteten tilldelats specifikt
kulturella program.

N. Gemenskapsinitiativen till f6rman for den kulturella utvecklingen i regionerna genomfors ofta med
gott resultat och ingdr huvudsakligen i program som finansieras genom strukturfonderna (mél 1, 2, 5b
och gemenskapsinitiativ). Anda tilldelas dessa projekt fortfarande en mycket begrinsad del av medlen
(planeringen av fonderna gor det svart att berakna exakt hur mycket, men andelen uppskattas uppgé
till 400 miljoner ecu for planeringsperioden 1989-1993, och cirka 3 % av strukturfondernas totala
medel).

O. Kulturen kan framja den sociala anpassningen och teranpassningen av de grupper i samhillet som
uteslutits fran arbetsmarknaden (handikappade, arbetslosa och lagutbildade), och pa sé sitt bidra till
sammanhallningen genom féreningar, kooperativ och stiftelser.

P. Kvinnorna spelar en central roll for den regionala utvecklingen inom kulturférmedlingen och
sysselsdttningsskapandet och som drivfjader for utvecklingen pd det lokala planet.

Q. Med beaktande av att Europeiska unionen kanske kommer att utvidgas med de central- och
Osteuropeiska linderna, Cypern och Malta, kan ett kulturprogram i samarbete med dessa linder fa
positiva effekter med tanke pé i synnerhet deras kulturella, sociala och religiosa bakgrund — man kan
bland annat erinra sig Europeiska unionens samarbetsprogram for tredje land inom Medelhavsomra-
det. ‘

R. Ar 1999 har utropats till internationella turistiret. Turismen spelar en viktig roll i arbetet for att minska
skillnaderna mellan regionerna, och kulturen har sdrskilt stor betydelse for frimjandet av traditionell
och alternativ turism.

S. Artikel 10 i Europeiska regionala utvecklingsfondens (ERUF) forordning spelar en viktig roll for
framjandet av nya initiativ som far storre betydelse i samband med en kulturpolitik som frdmjar
sammanhéllningen.

1. Parlamentet vilkomnar kommissionens meddelande eftersom det betonar kultursektorns betydelse
och tydligt visar kulturverksamhetens ekonomiska méjligheter samt den betydelse kulturverksamheten
kan fa for en stabilare och jamnare social och ekonomisk utveckling,

2. erinrar om att Europaparlamentet redan 1993, pa initiativ av dess utskott for kultur, ungdomsfragor,
utbildning och media, i yttrandena om granskning av sammanhéllnings- och strukturfonderna uppmanade
kommissionen och rédet att integrera kulturell dynamik som utvecklingsfaktor,

3. uttrycker sin tillfredsstillelse Over att meddelandet visar att kdnnedomen om de kulturella
resursernas betydelse for utvecklingen blivit allt battre, och anser att detta bor leda till konkreta initiativ
for att fullt ut integrera kulturen i sammanhallnings- och utvecklingspolitiken, eftersom sammanhallning-
en ir ett centralt begrepp i det europeiska projektet som berdr alla medlemsstater och inte bara de fyra
lander som erhéller stod ur Sammanhéllningsfonden,
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4.  konstaterar att kravet att genomfora kulturprojekt, som giller for nérvarande, i enlighet med
kriterierna for bestdende sammanhallnings- och utvecklingsprogram har visat att sidana projekt mycket
vil kan forenas med malen for dessa program, och att detta krav dessutom medfor den fordelen att
kulturomrédet integrerades i andra omréaden, vilket férebygger risken att kulturell verksamhet isoleras frin
den allménna samhillsutvecklingen; uppmanar dirfor kommissionen att dven i framtiden anvinda detta
tillvagagingssatt,

5. betonar att sedan vitboken "Tillvixt, konkurrenskraft och sysselséttning” publicerades har flera verk
och studier om de nya tjansterna och de 17 sektorer som identifierats som sektorer med mojligheter till
framtida arbetstillfdllen, framhallit den stora sysselséttningpotential som de kulturella verksamheterna
utgdr,

6.  betonar dven att dessa verksamheter av naturen 4r flexibla och litt finner sin plats pa lokal eller
regional niv4; de kan ddrigenom bidra till att befolkningen stabiliseras och att utvandring eller avfolkning
av landsbygdens motverkas, och medverka till att det regionala, nationella och globala kulturarvet
bevaras, kort sagt till malet att skapa ekonomisk och social sammanhallning,

7. paminner om att arbetstillfdllena inom den kulturella sektorn, sdsom de hittills karakteriserats och
illustrerats genom statistiska uppgifter, uppgar till 3,1 miljoner i Europeiska unionens medlemsstater,
vilket utgor 1,8 % av den aktiva befolkningen och 2,1 % av det totala antalet arbetstillfillen,

8.  stodjer kommissionens initiativ att med utgdngspunkt frdn denna diskussion och debatt skapa
statistiska killor med gemensam nomenklatur, for att man skall kunna besvara de metodfrédgor som stills
och komma fram till en gemensam definition av begreppet kulturarbete, utan att det skadar nationell eller
regional sérart,

9.  anmodar kommissionen och medlemsstaterna att de skall 1ata det framgé av sina statistiska uppgifter
hur stor del av de nya arbetstillfallena som direkt eller indirekt skapats genom kulturella verksamheter och
vilka projekt som finansieras av olika strukturfonder och som ér inriktade pa att bevara det arkitektoniska
och historiska arvet,

10.  framhéller i detta hiinseende att ett stort antal direkta och indirekta kulturarbeten kommer att skapas
ur de insatser som gors fOr att genom ett lokalt utbud tillgodose nya behov och méta en stindigt stigande
efterfragan pé kulturella varor och tjanster,

11.  konstaterar med oro att om budgetpolitiken forblir restriktiv for att man vill uppfylla fasta
konvergenskriterier och intresserar sig mer for hejdandet av kostnadsokningarna dn for slutresultatet,
kommer den tendens som finns till 6kning av antalet kulturarbeten att férsvagas eller att vindas och gé i
motsatt riktning, eftersom en stor del av de kulturella verksamheterna atminstone i sitt inledningsskede &r
beroende av statligt, regionalt eller kommunalt stdd,

12.  vill fasta uppmirksamheten pé sérarten hos de kulturella verksamheterna och kulturarbetena, som
pa grund av att de 4r s& oregelbundna och ofta bestdr av s& méanga olika uppdrag, till storsta delen 4r
deltids- och frilansarbeten och mycket osikra vad géller stabilitet och varaktighet,

13.  anser det nodvindigt att man i det kommande fordraget och i strukturfondsforordningen, i samband
med att den ses Gver under 1999, uttryckligen slar fast att kulturen spelar en avgérande roll och har stor
betydelse for sysselséttningen, den ekonomiska utvecklingen, forstirkandet av den ekonomiska och
sociala sammanhallningen samt bevarandet av regionernas identitet och att man for detta &ndamal avsatter
lampliga ekonomiska medel,

14, uppmanar till ett vl avvagt synsétt i friga om stodet till alla former av kulturell verksambhet, sirskilt
mellan bevarandet av kulturarvet och alla andra omréaden av kulturyttringar,

15.  betonar att det europeiska kulturarvet, som dr mycket omfattande i de flesta regioner, men i
synnerhet i det europeiska Medelhavsomradet och i allt storre omfattning i de ekonomiskt mindre gynnade
omradena, inte pa ldngt ndr utnyttjas fullstindigt, nigot som bor vara sérskilt intressant for 6arnas del, dér
traditionell kulturell verksamhet kan spela en stabiliserande roll for deras sérbara jamvikt,

16.  anser det nodvandigt att man i de samlade programplaneringsdokumenten prioriterar att detta arv
aterstélls och far komma till sin rétt i alla tinkbara kulturella sammanhang, i synnerhet i samband med
kvalitetsturism, sd att tillrickliga gemenskapsmedel kan avsittas for att astadkomma en multiplikatoreff-
ekt pd de offentliga och privata investeringarna, och dven i samband med det jubileum och de
manifestationer som planeras for milennieskiftet,
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17.  anser att man vid frimjande av saneringar i historiska gamla stadsdelar ovillkorligen skall se till att
dessa projekt genomfors pa grundval av sanerings- och fornyelseplaner som uppfyller mélet att gamla
stadsdelar skall vara multifunktionella och att bostader och for boendet nédvindig infrastruktur skall
bibehéllas, genom att frimja dterupptagandet och utvecklingen av den verksamhet bestdende av handel,
hantverk, turism samt sociala och kulturella aktiviteter som &dr forbunden med stadens historiska
traditioner, i syfte att ater fylla stiderna-med liv, att ater erkdnna virdet av vart arkitektoniska och
konstnirliga arv och att tillhandahélla effektiva och moderna tjénster; betonar att det dr nédvindigt att
undvika att stdderna forvandlas till museistider som inte ldngre ldmpar sig for boende

18.  upprepar vikten av samarbete mellan den offentliga, den privata och den ideella sektorn i samband
med lokala initiativ, och samarbete mellan olika regioner i en enskild medlemsstat samt mellan regioner i
olika medlemsstater, samt initiativ frén kulturstiftelser, -foreningar och -kooperativ,

19.  betonar att det 4r viktigt att stodja bildandet av partnerskap mellan den offentliga och den ideella
sektorn och/eller den privata sektorn och utnyttjandet av restaurerade byggnader inom ramen for regionala
och lokala sysselsattningsatgérder,

20.  konstaterar att man, for att kunna forbéttra mdjligheterna for att restaureringsprogrammen for det
arkitektoniska arvet direkt och indirekt skall kunna generera framtida arbetstillfillen, méste integrera
dessa i en regional och kulturell helhetspolitik; de méste dven utformas sé att de framjar kvalitetsturismen
och ingér i verksamhet som syftar till att utveckla de lokala infrastrukturerna for transport och
hotellverksamhet och gor det littare att ta sig till och vistas pa dessa platser,

21.  konstaterar ocksa att kraftiga atgdrder maste vidtas sd att bade fast anstillda och tillfilliga
arbetstagare kan fa anpassad utbildning i de firdigheter som krévs for savil utnyttjande, omstrukturering
och bevarande av arvet, som i samband med frimjande av konstnirlig, turistinriktad och kulturell
verksamhet, i syfte att 6ka sysselsdttningsmojligheterna,

22.  anmodar kommissionen och medlemsstaterna att frimja och stodja traditionella hantverksskolor
vilka i dagens lidge nitt och jamt hankar sig fram; dessa skolor kan medverka till att traditioner Gverlever,
till att 6ka sysselsdttningen och till att bevara stabiliteten i smé lokala samhéllen,

23.  foreslar att man Overviger en anpassad och lagre momssats for restaurerings- och underhallsarbe-
ten som avser kulturella tillgdngar, delvis i syfte att uppmuntra initiativ som géller andra tillgdngar dn
offentliga,

24.  betonar ocksd att ett handlingsprogram for kvalitetsarkitektur fér en uppvirdering av det éldre
arkitektoniska arvet kan f& mycket stor betydelse,

25.  inser vikten av kommissionens anvisningar rorande riktlinjerna for en europeisk debatt om stader
(KOM(97)0197); onskar en samordnad aktion mellan de lokala myndigheterna, de regionala och
nationella institutionerna och Europeiska unionen i syfte att faststilla en bittre struktur som innebr storre
kvalitet i utbud och efterfragan och gora denna kvalificerad och konkurrenskraftig pa virldsmarknaden,

26.  betonar att kulturell och/eller konstnérlig verksamhet, som exempelvis restaurering och hantverk &r
av intresse inte bara vad giller utbildning och sysselsittning av unga, utan dven for regionens profilering
och marknadsforing i syfte att frimja turismen,

27. anser att investeringar i kulturella tillgdngar enligt strukturfondernas (och i synnerhet ERUF:s)
nuvarande stadgar i alltfor stor omfattning &r sammankopplad med turismens utveckling; anser att man
istillet bor jamna ut sddana behov genom att forstirka alla kulturella faktorer (skydd, bevarande,
forskning, hantverk, utbildning, tjinsteproduktion, specialiserad byggnadskonst etc.),

28.  anser att man ytterligare maste utveckla debatten om sambandet mellan kultur, sammanhéllning
och sysselsdttning, med tanke pa Gversynen av strukturfonderna efter ar 1999,

29.  Oversynen av strukturfonderna efter 1999 ar ett utmarket tilifélle att uttryckligen beakta kulturdi-
mensionen i dess relation till sysselsattning, sammanhallning, regional utveckling och stadsférnyelse,
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30.  kréver att ett samarbete inleds mellan de strukturella utvecklingsatgirderna och de atgirder som
genomfors inom ramen for ESF for att de tva fonderna skail samverka vad géller atgirder for restaurering,
bevarande, och utveckling av de arkitektoniska tillgidngarna, och att man i samband med detta samarbete
utnyttjar alla mojligheter till utbildning, dteranpassning eller anstillning,

31.  uppmanar kommissionen att genom Europeiska socialfonden frimja utbildning inom yrken med
anknytning till kulturell verksamhet som kan skapa varaktiga arbetstillfillen genom att betona
foretagsledning och de nya tekniker som utvecklats inom informationssamhillet,

32.  betonar aven att det dr lampligt att utveckla alla initiativ som kan sékerstdlla bevarandet av
naturarvet (naturskydd och naturreservat) och landsbygdstraditionerna (lokalt hantverk och lantbrukspro-
dukter), for att bemdta séval miljomassiga krav som en 6kande efterfragan (ekoturism); denna prioritering
bor bekriftas genom strukturfonderna med tanke péa den effekt dessa projekt har pa den ekonomiska och
sociala sammanhallningen pa landsbygden (mél 5b),

33.  Kkonstaterar att det, vilket framgér av ett stort antal lyckade exempel pa detta omréade, finns stort
utrymme fér nya initiativ som framjar all slags konstnirlig verksamhet och dess spridning i mindre
gynnade titorts- och landsbygdsomraden och som innebér mojligheter till framtida arbetstillfillen och en
forstarkning av det sociala nitverket,

34.  anser att idrotten skall betraktas som en form for kulturell verksamhet och anvéindas som ett medel
att frimja integrering och bekdmpa rasism och framlingsfientlighet,

35.  péminner om den betydelse de sma och medelstora foretagen, framfor allt de som driver hantverk,
har pé det kulturella omradet och att de mekanismer som avgér tillgangen till strukturfonderna féljaktligen
bor ta hinsyn till de specifika problem som siadana foretag méter och den betydelse foretagssammanslut-
ningar med all sdkerhet kan f3,

36.  stoder finansieringen av nyskapande pilotprojekt (genom att artikel 10 i ERUF utnyttjas pa ett
béttre och mer dndamalsenligt sitt) inom kultursektorn och det kulturella utbytet mellan regioner och/eller
over grinserna genom nira samarbete mellan regioner eller lokala myndigheter; uppmanar medlemssta-
terna och kommissionen att samarbeta for att finna kulturella resurser med outnyttjad sysselséttningspo-
tential och att gemensamt utveckla nyskapande pilotprojekt med st6d av lokala myndigheter,

37.  anser att man pd samtliga nivaer bor forstarka samarbetet mellan de ansvariga inom kultursektorn
och de ansvariga inom den regionala utvecklingspolitiken och inom programplaneringen for strukturfon-
derna; anser darfor att man bor utveckla samarbetet mellan kommissionens GD X och GD X VI ytterligare,
for att pad sd sitt infora limpliga strategier som mojliggdr en fullstindig integrering av kulturen i
regionalpolitiken; foreslar kommissionen att Gverviga inrittandet av en arbetsgrupp med foretridare for
de generaldirektorat som dr mest verksamma inom omradena kultur, utbildning och yrkesutbildning, i
syfte att definiera gemensamma strategier och analysera programmen och projekten, mot bakgrund av en
integrerad politik sisom det planerades i slutsatserna fran radets (kultur) méte den 30 juni 1997,

38. godkdnner ddrmed i princip kommissionens meddelande och ber den att ligga fram forslag i
enlighet med detta, bland annat forslag om

— att man i samband med programplaneringen sarskilt skall beakta de kulturella aspekterna,

— att samtliga lokala aktdrer och, i forekommande fall, regionala regeringar skall informeras, radfragas
och utnyttjas for att fa till stdnd ett ndra samarbete mellan alla berérda parter och att kvinnors viktiga
roll fér medvetandegérande och samordning av de lokala myndigheterna skall framhéllas,

— att information om de erfarenheter som gjorts skall spridas, t.ex. inrdttande av nyskapande och
tekniskt avancerade bibliotek i syfte att ge gemenskapens hela befolkning demokratisk tillgang till
information,

— att den nya informationstekniken skall tilldmpas,

— att problemet skall angripas genom att samtliga berorda gemenskapsprogram (forskning, utbildning,
yrkesutbildning, industripolitik, den gemensamma jordbrukspolitiken etc.) integreras och samordnas,

— en omfattande upplysningskampanj, riktad till lokala och regionala aktérer och avsedd att motivera
dem med utgangspunkt fran principen for hur initiativ skall framldggas,
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39. uppmanar kommissionen att ta till alla medel for att gora de olika medlemsstaterna och regionerna
fullstandigt medvetna om kultursektorns betydelse inom sammanhéliningspolitiken; anser att det &r
viktigt att offentliggdra de exempel som finns pa framgangsrika projekt, och att man i detta syfte bor
anvinda sig av ny teknologi for att underlitta utbytet av erfarenheter inom denna sektor (stdd till nétverk,
formedlingsprojekt, frimjande av dverforbara innovationer etc.),

40.  uppmanar kommissionen att se till att regionerna utarbetar avviagda kulturella utvecklingsplaner,
dir alla kategorier av kulturverksamhet bor beaktas; dessa utvecklingsplaner bor utarbetas i nira
samarbete med foretradarna for kultursektorn i regionerna,

41.  anser att utvecklandet av-nétverk for europeiska partnerskap pa det kulturella omradet ir av stor
vikt for att forbiéttra den kulturella verksamheten inom Europeiska unionen och i dess forbindelser med
tredje land; uppmanar kommissionen att utvidga och forstirka befintliga medel for stodjande av sddana
nitverk,

42.  betonar inkonsekvensen mellan kommissionens uttalade intresse for de europeiska kulturniten och
avsaknaden av gemenskapsstod for finansieringen av dessa nit, vilket dr en forutsdttning for deras
existens och effektivitet; samtidigt ar det svéart for de kulturprojekt som i huvudsak genomférs pa
gemenskapsniva att fa nationellt stod pé grund av deras specifika karaktir; foreslar kommissionen att se
over de villkor som giller pa detta omréde i syfte att gora det mdjligt att fullt ut integrera niten och de
projekt som ingar,

43, &rangeldgen om att kommissionen inom en snar framtid offentliggor en gronbok om kultursektorn,
for att kunna ta hinsyn till avgorande aspekter for denna sektors framtid i samband med planeringen av de
medel som krévs i framtiden,

44.  anser att ett ramprogram for kultur, som omfattar samtliga kulturella gemenskapsprogram, skulle
kunna fa dubbel positiv effekt genom att utvidga och forstirka Europeiska unionens kulturella
engagemang och att pd limpligt sétt frimja och komplettera strukturfondernas decentraliserade roll;
uppmanar darfor kommissionen att ligga fram ett forslag till omorganisering av de kulturella
gemenskapsprogrammen, erinrar om att ett lyhért samrad med kulturorganisationerna pa plats, av vilka en
del besitter mycket stor kunskap i dmnet, dr nddvindigt for att garantera att det nya ramprogrammet
anpassas till de mél som stillts upp,

45.  uppdrar at sin ordférande att vidarebefordra denna resolution till kommissionen, ridet, Region-
kommittén och medlemsstaternas parlament och regeringar.

11. Jamstilldhet mellan kvinnor och mén

a) A4-0257/97

Resolution om arsrapporten fran kommissionen “Lika mdjligheter for kvinnor och min i
Europeiska unionen 1996” (KOM(96)0650 — C4-0084/97)

Europaparlamentet utfiirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens arsrapport (KOM(96)0650 — C4-0084/97),

— med beaktande av gemenskapens fjiarde handlingsprogram pa medellang sikt for lika mojligheter for
kvinnor och min (1996-2000) (') och sitt yttrande i samma dmne (?),

— med beaktande av handlingsplattformen fran den fjirde vérldskvinnokonferensen i Beijing 1995,

('Y EGT L 335, 30.12.1995, 5. 37.
(*) EGT C 323, 4.12.1995, 5. 167.
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med beaktande av Atendeklarationen om “kvinnor med makt” frin november 1992 och Romstadgan
om “kvinnor f6r férnyelse i politik och samhille”, vilken antogs av kvinnliga ministrar i maj 1996,

med beaktande av betankandet frén utskottet for kvinnors rittigheter och yttrandena fran utskottet for
rittsliga fragor och medborgarratt och utskottet for sysselsittning och socialfragor (A4-0257/97), och
med beaktande av foljande:

Arsrapporten om lika méjligheter har som uttalade malsittningar att 5ka forstielsen for gemenska-
pens politik for lika mojligheter hos en bred ldsekrets och stimulera till debatt om den framtida
strategin.

EU spelade en ledande roll under virldskvinnokonferensen i Beijing och har nu méjlighet att befésta
den stillningen genom att g i forsta ledet nér det giller att genomf6ra handlingsplattformens tolv
strategiska mal.

Vid Europeiska rddets moten i Essen och Madrid erkdndes den stora vikten av att framja lika
mdjligheter for kvinnor och man.

Vikten av lika mojligheter bekriftades i utkastet till Amsterdamfordraget genom édndring av artiklarna
2 och 3 om de allminna principerna for unionens verksamhet, av artikel 119 om lika 16n och i den nya
artikeln 6a om kampen mot diskriminering pa grund av kon.

Begreppet jamstilld demokrati mellan kvinnor och mén bor genomforas for att medborgarna léttare
skall kunna identifiera sig med den demokratiska processen och de politiska strukturerna.

Romstadgans handlingsplaner om kvinnor i beslutsprocessen inbegriper inte bara politiken och den
offentliga forvaltningen, utan ocksa rittsvisendet, folkhilsan, finanssektorn, utbildningssektorn och
arbetsmarknadens parter.

Trots att kvinnor dr nirvarande pa arbetsmarknaden i allt storre utstrickning, forekommer det
fortfarande att kvinnor segregeras inom vissa ekonomiska sektorer och verksamhetsomriden.
Kvinnor dr dirfor ofta hdnvisade till atypiska arbeten eller arbete i hemmet och de drabbas fortfarande
av arbetsloshet i storre utstrackning dn vad min gor.

Skillnaden mellan méns och kvinnors 16n &r fortfarande i genomsnitt 20 % trots lagstiftning pa
EG-niva och nationell nivd. Kommissionens uppférandekodex om lika I6n for lika arbete tillhanda-
haller en modell f6r hur arbetsgivare kan genomf6ra och uppna principen om lika 16n f6r mén och
kvinnor.

Enbart en liten minoritet av de egna foretagarna och de personer som leder mindre foretag ar kvinnor.

Arbetsmarknadens parter enades nyligen om ett forslag till ramavtal om deltidsarbete som skulle
kunna fa mycket stora konsekvenser for kvinnor, eftersom dessa utgor 83 % av de deltidsarbetande
och méinga har utsatts for indirekt diskriminering pa grund av sitt deltidsarbete.

Fragan om att kunna kombinera forvirvsarbete och familjeliv ror bade mén och kvinnor och
inbegriper inte bara tillging till barnomsorg utan ocksa omsorg for andra personer som exempelvis
dldre, sjuka eller rorelsehindrade sldktingar, liksom grundldggande livsstilsfragor.

Det har konstaterats att atgdrder som underldttar for anstillda att kombinera forvarvsarbete och
familjeliv 6kar produktiviteten och minskar personalomsittningen.

firsrapporten

1.

Parlamentet stéller sig mycket positivt till den forsta &rsrapporten som kommer att utgora ett

synnerligen anvéndbart instrument f6r uppfoljning av nationell politik och gemenskapspolitik pa omradet
for lika majligheter,

2.

beklagar bristen pé utvirdering och analys i den forsta drsrapporten,
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3. anmodar kommissionen att forstirka rapportens strategiska karaktir genom att i detalj faststilla
tillvigagingssitt for nésta &r i sjdlva rapporten, i Gverensstimmelse med riktlinjerna for det flerdriga
programmet,

4.  beklagar att mycket viktiga diskussionsomraden pad omradet for lika mdojligheter for mén och
kvinnor har forbisetts i arsrapporten; mest pafallande 4r avsaknaden av teman som véld mot kvinnor,
kvinnor och hilsa, kvinnor och miljé samt regeringskonferensen,

5. uppmanar kommissionen att i nésta rapport

fokusera mer pa utvecklingen under ret i fraga,
— inkludera fler exempel frén medlemsstaterna,
— inkludera en ordlista med terminologi for jamstilldhetsomrédet,

— analysera fragorna grundligare sa att rapporten kan utgora en utgangspunkt f6r en debatt om framtida
strategier,

6. rekommenderar att mojliga konsekvenser av en EU-utvidgning skall vara det tema som sarskilt
uppmirksammas i nasta arsrapport, inklusive en kartldggning av jamstilldhetssituationen i vart och ett av
ansOkarlanderna med hinvisning till gemenskapens regelverk,

Mainstreaming

7.  anser att integrering av kons- och jamstilldhetsaspekter ("mainstreaming”) skall gd hand i hand med
atgirder pa den positiva sirbehandlingens omrade for att stodja kvinnor inom omraden dir de 4r sérskilt
missgynnade,

8. uppmanar kommissionen att arligen, som en del av arsrapporten om lika méjligheter, ligga fram en
rapport om vilka framsteg som gjorts vad giller principen om integrering av jimstilldhetsaspekter,

9. uppmanar kommissionen att utarbeta riktlinjer for “jamstilldhetskonsekvensbeskrivningar” till
lampliga EU-lagforslag i linje med de konsekvensbeskrivningar som redan bifogas manga kommissions-
forslag,

10.  uppmanar kommissionen, rddet och medlemsstaterna att noggrannare 6vervaka tillimpningen av
principen om integrering av jamstalldhetsaspekter pa alla politik- och verksamhetsomraden,

11, anser att konsuppdelad statistik och information &r viktiga hjdlpmedel for att utvirdera framsteg
mot jamstilldhetsmal och fraimjande av integrering av jamstalldhetsaspekter eftersom de visar i vilken
utstrackning politik pa alla omraden slér olika mot kvinnor och mén, och sérskilt p4 omraden som tidigare
uppfattades som konsneutrala; anser det oundgéngligt att ta fram jimforbara indikatorer och analysfor-
taranden samt jamforbar information for att mojliggora en korrekt utvirdering av gemenskapsprogram-
men pa jamstilldhetsomradet,

12.  vill se att nésta flerdriga ramprogram om statistisk information innehdller ett erkannande av vikten
av lika mdjligheter for kvinnor och mén genom att man i programmet utvecklar metoder for att ta fram
konsuppdelad statistik pa alla relevanta politikomraden,

13.  uppmanar kommissionen att skapa de strukturer och ekonomiska medel som krdvs for att
genomfora integreringen av jamstélldhetsaspekterna,

14, anser att integreringen av jamstilldhetsprincipen i strukturfondernas arbete, som pébérjades i och
med 1993 ars reform, maste fortsitta; kriver sarskilt att det, nidr fonderna skall reformeras i framtiden,
gors framsteg nir det giller att genomfora integrering av jdmstilldhetsaspekter genom att stirka det
“horisontella angreppssittet” nir de atgirder som skall finansieras av medlemsstaterna viljs ut och att det
skall finnas ett sarskilt gemenskapsinitiativ for att framja lika méjligheter for kvinnor och mén,

15.  konstaterar att de framsteg som gjorts genom utbildningsatgérder som finansieras genom ESF,
gynnar kvinnors tilltride till arbetsmarknaden, men att de i forsta hand géller “traditionellt kvinnliga”
yrken; anmodar darfér kommissionen att prioritera utbildningsétgérder som gor det mojligt att fa ett slut
pé den segregering som kvinnor drabbas av pa arbetsmarknaden,
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16.  atar sig att undersoka hur integreringen av jamstélldhetsaspekter kan forbattras i det egna arbetet
och vilkomnar sidana initiativ som foOrslaget att inritta ett kontrollorgan for mainstreaming med
ledamoter fran vart och ett av parlamentets stindiga utskott,

Beijingkonferensen

17.  beklagar att arsrapporten inte ger nidgon uttommande Gverblick Gver de tgérder som vidtagits i
mediemsstaterna for att genomfora handlingsplattformen tillsammans med en utvirdering av vart och ett
av plattformens tolv strategiska mal,

18.  anser att Beijingplattformen alltid bor vara en utgdngspunkt for utformning av politik pd omraden
som ticks av de tolv strategiska malen,

19.  oroas over att sd fa dtgirder — eller inga alls - har vidtagits pd gemenskapsniva for att frimja
handlingsplattformens mal i friga om kvinnor och miljo samt kvinnor och hilsa,

Kvinnor i beslutsprocessen

20.  péminner medlemsstaterna om det atagande som de gjorde i Beijingkonferensens handlingsplatt-
form om att gd igenom valsystemens olika inverkningar pd kvinnors politiska representation och att
overvaga att reformera systemen i de fall dd de anses missgynna kvinnor; uppmanar ocksa de politiska
partierna att se Gver sina interna strukturer och kulturer i syfte att 6ka kvinnors politiska representation,

21.  uppmanar, mot bakgrund av att det i allménhet blir allt farre kvinnor i de beslutsfattande organen,
till forstiarkning av den strategiska politiken i syfte att komma till ritta med denna tendens och vidta
atgarder for att medlemsstaterna pé ett mer effektivt sétt skall tilldimpa politik med inriktning pa kvinnligt
deltagande,

22.  anser att man bor analysera de hinder som stér i vigen for ett okat antal kvinnor pé beslutsfattande
poster i den politiska virlden, i fackforeningar och foretag, och identifiera de avskriackande faktorer som
finns (till exempel otillréckligt stod till kvinnliga partimedlemmar, val av oldmpliga tidpunkter och platser
for politiska mdten, brist pd information eller negativ instéllning till att kvinnor deltar och uttalar sig),

23.  erkénner att mélséttningar i siffror och tillfélliga kvoteringar &r effektiva och ibland nodvéndiga
sdtt att Oka antalet kvinnor i beslutsfattande stillning pa arbetsplatser och i representativa organ,

24.  anser att medieindustrin bor inkluderas i framtida diskussioner om kvinnor i beslutsprocessen med
tanke pé den avgorande roll som massmedia kan spela nér det giller att ge en avvagd och icke-stereotyp
framstilining av kvinnor och mén i samhillet,

25.  uppmanar kommissionen att i sin rsrapport dven inkludera en 6versikt dver kvinnornas stéllning i
Europeiska unionens institutioner och till detta anknyta ytterligare atgirder for att forbittra situationen,

Kvinnor och ekonomi

26. uppmanar till ytterligare undersokningar om de relativa fordelarna' med sirbeskattning samt en
individualisering av socialforsakrings- eller stddsystem; anser att mén och kvinnor méste behandlas lika i
fraga om skattepolitik och sociala férmaner; deltidsarbete skall inte diskrimineras i skattehénseende och
det skall omfattas av samma trygghetslagstiftning som heltidsarbete,

27.  betonar behovet av att beakta de foljder aldrandet fir for socialforsdkringssystemen, i synnerhet
vad giller det 6kande antalet dldre kvinnor i Europa,

28.  erinrar kommissionen och ridet om att det, enligt de rambestdimmelser om sysselsittning som
faststilldes av Europeiska ridet i Essen, bor dgnas sérskild uppmirksamhet t kvinnorna; understryker
behovet av att medlemsstaterna i sina flerariga program infér atgérder inriktade pa arbeten for kvinnor,
och vidhaller behovet av att fraimja investeringar i yrkesutbildning fér kvinnor,
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29. uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att erkdnna vikten av kvinnors foretagande och
olika former av kooperativ f6r jobbskapande genom att utveckla initiativ, som inbegriper sidana som tar
sin utgangspunkt i tidigare positiva erfarenheter, som till exempel speciella ldnemajligheter for kvinnor
som startar smé foretag,

30. uppmanar kommissionen att ligga fram ett forslag till dndring av radets ineffektiva direktiv
86/613/EEG om likabehandling av kvinnor och min som ér egen foretagare, i syfte att sdkerstilla en
synlig stillning och yrkesstatus f6r medhjalpande kvinnor i familjeforetag, vilka finns i stort antal framfor
allt inom jordbrukssektorn och vilka ofta befinner sig i en ytterst oséker situation, sa att de garanteras en
fullgod socialforsakring och erkdnnande av deras roll i familjeforetagets verksamhet,

31. uppmanar kommissionen att i sin nésta rapport redogéra for vad som gjorts for att sprida
uppforandekodexen om lika 10n for lika arbete till alla berdrda parter; hoppas att kommissionen i denna
rapport ocksa skall gora en forsta utvirdering av atgérder for och exempel pé bra politik som under tiden
utforts i samband med genomforandet av uppforandekodexen,

32. uppmanar medlemsstaterna, med tanke pa att kvinnors arbeten fortfarande préglas av laga loner,
atypisk och osdker karaktdr samt déliga karridrmdjligheter, att vidta riktade tgérder for att komma till
ritta med denna uppdelning av arbetsmarknaden; uppmanar dven till inférlivande av dimensionen om lika
mdjligheter for kvinnor och mén i alla typer av nationell sysselsittningspolitik,

33.  yrkar pa att Europeiska unionen skall vidta dtgérder pd den positiva sirbehandlingens omrade for
att fa slut p& denna situation av uteslutning som kvinnorna hamnar i,

Fdorena forvirvsarbete med familjeliv och hushdllsarbete

34. anser att det maste finnas mojligheter f6r bidde kvinnor och min att kombinera arbete med
fordldraskap; det vore ldmpligt att genomfora riktlinjerna for foraldraledighet, sdsom dessa har definierats
pa europeisk niva, och anta rittvisa regler for deltidsarbete; fordldraledigheten bor vara av sédan
omfattning att en reell jamstélldhet kan uppnds och den bor omfatta bada fordldrarna,

35.  anser att det dr mycket viktigt att f6ra en politik som frimjar tjénstesektorn med flexibla former for
samarbete mellan anvindare, arbetsgivare och offentliga institutioner, for att det verkligen skall gé att
forena yrkesliv och familjeliv; understryker vikten av att i kommande &rsrapporter insistera pa
forhallandet mellan social service (barnomsorg, stod for dldre) och kvinnligt deltagande pd arbetsmark-
naden,

36. uppmanar medlemsstaterna att efterleva den rekommendation som antogs av ministerradet i mars
1992 om barnomsorg som avser att gradvis frimja initiativ som skall gora det mojligt for kvinnor och mén
att forena sina forpliktelser i arbetslivet med sitt ansvar for familj och vardnaden om barn,

37. anser att den flexibla arbetsmarknaden bara kan vara acceptabel om den aterspeglas i en
uppldggning av arbetstider till formén for bade kvinnor och mén,

38. uppmanar medlemsstaterna att dka flexibiliteten vad giller 6ppethéllandetider i affirer och inom
offentlig forvaltning med tanke pa att gora det lattare att forena yrkesliv och familjeliv,

39.  anser det vara n6dvindigt att uppmuntra atgarder for att férdandra kulturella, utbildningsrelaterade
och sociala monster, sé att ocksé mén uppmuntras att i stérre utstrackning vélja méjligheter och 16sningar
som gor det mojligt att forena forvirvsarbete och familjeliv, till exempel deltidsarbete och atypiskt arbete,

Kvinnors rittigheter

40. uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att prioritera information till kvinnor om deras
grundldggande minskliga rattigheter och lagstiftningen om lika mdjligheter, som ett sérskilt sitt att
mojliggora for dem att vidta atgérder for att fa till stdnd storre jamstilldhet mellan kvinnor och min,
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41.  beklagar att det i arsrapporten inte laggs storre tonvikt vid temat vald mot kvinnor da konsbaserat
vald aterspeglar den bristande jamstilldheten mellan kvinnor och mén i samhillet,

42.  vilkomnar den nya artikeln 6a i utkastet till Amsterdamfordrag om att bekdmpa diskriminering pa
grund av kon, ras eller etniskt ursprung; hoppas att denna artikel skall leda till att atgérder vidtas for att
bekdmpa rasism riktad mot migrerande kvinnor,

43.  uppdrar &t sin ordférande att vidarebefordra denna resolution till rddet, kommissionen, medlems-
staternas regeringar och parlament samt arbetsmarknadens parter i Europa.

b) A4-0251/97

Resolution om kommissionens meddelande “’Att inforliva jamstilldheten mellan kvinnor och mén i
gemenskapens hela politik och i samtliga insatser” (KOM(96)0067 — C4-0148/96)

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution
— med beaktande av kommissionens meddelande (KOM(96)0067 — C4-0148/96),

— med beaktande av de nya bestimmelserna i utkastet till Amsterdamfordraget: artiklarna 2, 3, 6a, 118,
119 och artikel 5 (i den nya avdelningen om sysselséttning) i EG-foérdraget,

— med beaktande av sin resolution av den 17 november 1995 om ett forslag till radets beslut om
gemenskapens fjarde handlingsprogram pa medellang sikt for jimstalldhet mellan kvinnor och mén
(1996-2000) (1),

— med beaktande av Beijingdeklarationen och handlingsplanen antagna vid den fjirde virldskonferen-
sen om kvinnofragor: dtgirder for jamstélldhet, utveckling och fred, i Peking den 15 september 1995,

— med beaktande av rddets foérordning (EG) nr 2081/93 om éndring av rddets forordning (EEG) nr
2052/88 om strukturfondernas uppgifter (%),

— med beaktande av betdnkandet frdn utskottet for kvinnors rittigheter och yttrandena frén utskottet for
sysselsittning och socialfragor, utskottet for regionalpolitik och utskottet for institutionella fragor
(A4-0251/97), och med beaktande av foljande:

A. Kommissionen lanserade for forsta gdngen begreppet “mainstreaming”, som innebar att inférliva
jamstilldheten i gemenskapens hela politik och i samtliga insatser, samt riktlinjer for detta begrepp i
det "tredje handlingsprogrammet” for lika méjligheter ar 1990.

B. Dessa riktlinjer vidareutvecklades som en strategi med konkreta medel i det fjirde handlingspro-
grammet, som bestod i ett mer positivt sitt att gripa sig an politiken och som gick langre &n att bara
foresla atgdrder for att 19sa problemen.

C. Kommissionen framlade sin politik om inforlivandet av jimstilldheten i gemenskapspolitiken som
sitt huvudsakliga bidrag till Forenta Nationernas fjarde vérldskonferens om kvinnofragor i Peking ar
1995.

D. Artikel 119 i EG-fordraget kommer, fram tills dess att Amsterdamfordraget tratt i kraft, att vara den
enda konkreta hianvisning med direkta implikationer for jamstalldheten.

(") EGT C 323, 4.12.1995, s. 167.
() EGTL 193, 31.7.1993, s. 5.
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E. Sex direktiv och andra dverenskommelser som nyligen ingdtts i enlighet med det sociala protokollet
har 6kat antalet politikomraden pd europeisk nivé dir lika mojligheter och icke-diskriminering utgor
centrala fragor.

F. Alla gemenskapsatgidrder om lika majligheter f6r kvinnor och mén kriver klara rittsliga grunder for
att kunna utforas.

1. Parlamentet vilkomnar kommissionens meddelande om inforlivandet av jamstilldheten i gemen-
skapspolitiken som ett stort steg mot att erkdnna att kvinnorna, som utgor Over hilften av Europas
befolkning, hittills inte kommit i &tnjutande av hela sin andel av samhillets forméner, forutom mojligtvis
pa papperet, men definitivt inte i praktiken,

2. noterar foljande dndringar i utkastet till Amsterdamfordraget:

— tillagget till artikel 2 i EG-fordraget om jamstilldhet mellan kvinnor och mén sadsom en av uppgifterna
for gemenskapen,

— tilldgget av ett nytt stycke till artikel 3 i EG-fordraget, enligt vilket gemenskapen i all verksamhet som
avses i ifrdgavarande artikel skall syfta till att undanrGja brister pa jamstilldhet och frimja
jamstélldhet mellan kvinnor och min,

— inforlivandet av en ny artikel 6a i EG-fordraget som gor det méjligt att vidta tgérder for att bekdmpa
all diskriminering, inklusive konsdiskriminering,

— inforlivandet av en ny avdelning om sysselséttning, dir artikel 5 erbjuder en ny rittslig grund for
stimulansatgérder,

— inforlivandet av det sociala protokollet och nidrmare bestdmt artikel 118, forsta stycket, femte
strecksatsen (lika mojligheter for kvinnor och min pa arbetsmarknaden och lika behandling pa
arbetsplatsen) och artikel 119 om tillimpningen av principen om lika 16n for kvinnor och min,

3. konstaterar att inforlivandet av principen om lika mojligheter for méan och kvinnor i all politik och
alla gemenskapsatgarder bor efterstravas som en princip som nu ingér i utkastet till Amsterdamférdraget,

4. vilkomnar att en ny klausul mot diskriminering tagits med i artikel 6a i EG-férdraget enligt forslag i
utkastet till Amsterdamfordrag, men beklagar att férfarandet i samband med denna forutsitter enhallighet
frén rédets sida och endast ett horande av Europaparlamentet,

5. understryker det faktum att de nya bestimmelserna i Amsterdamfordraget inom omridena
socialpolitik och sysselsittningspolitik stadgar om medbeslutandeforfarande for tillimpandet av principen
om lika mgjligheter (artiklarna 118 och 119) liksom for antagandet av stimulansatgirder inom
sysselsdttningsomrédet (artikel 5 i den nya avdelningen om sysselsittning),

6.  anser att det, med tanke pa att gemenskapslagstiftningen skall medge insyn och bli av bittre kvalitet
for medborgarna, bor stadgas om att det skall antas en klar definition pd begreppet “mainstreaming” (en
term som antagits endast pd engelska) och att denna definition mgjligtvis kunde vara "inforlivande av
jamstdlldheten”,

7. onskar att det skall tillsdttas en interinstitutionell arbetsgrupp med uppgift att se till att
jamstdlldheten utgor ett mal for alla gemensamma atgérder,

8.  dr overens med kommissionen om att det dr nddvéndigt att upphiva sekelgamla uppfattningar och
fordomar om kvinnors bidrag till samhillet, sdrskilt genom sin yrkesmissiga verksamhet, for att
jamstilldhetsaspekter skall kunna inforlivas pa alla omréaden,

9.  #r medvetet om att begreppet “mainstreaming” fortfarande dr frimmande for alla forutom en liten
minoritet som redan arbetar med fragor som behandlar lika mojligheter for kvinnor och mén,

10.  inser darfor att ett inforlivande av jamstélldhetsaspekter forutsitter en nddvindig process for att
medvetandegora och informera och att detta kriaver en aktiv och stéindig dialog med beslutsfattare inom
alla politikomraden for att uppna lika mojligheter och lika rittigheter, kanske t.o.m. en dialog som inte
skyr konfrontation,

11.  anser emellertid att kommissionen och medlemsstaterna bor efterstriva att ndrma sig fragan fran
tvd hall genom att frimja dels ett inforlivande av jamstilldhet mellan kvinnor och mén och lika
mojligheter i gemenskapspolitiken, och dels atgirder till forman for positiv sdrbehandling av kvinnor pa
de omréaden dir kvinnor fortfarande befinner sig i underlage,
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12.  paminner behdriga myndigheter, pa lokal, regional och nationell nivd, om att de europeiska
anstringningarna, dven om de &r viktiga som katalysator och som modell, dock begrénsas till
befogenheterna som omfattas av fordragen och sekundirlagstiftningen, och uppmanar dirfor medlems-
staterna att efterstrdva ett inforlivande av jimstélldhetsaspekter ("mainstreaming”) i sin politik pa det
lokala, regionala och nationella planet,

13.  understryker att det dr nodvindigt att till att borja med infora lika mdjligheter i medborgarnas
privat- och arbetsliv, samt varnar for tendensen att se kvinnor som medborgare villiga att plocka upp de
smulor som blivit &ver, 1t det sedan vara pa arbetsmarknaden i kristider, i hemmet med personligt ansvar
for familjelivet och dess organisation, eller d& kvinnor uppfattas som en reserv som kan utnyttjas vid
behov eller da det finns plats pa arbetsmarknaden,

14.  uppmanar kommissionen att faststilla kriterier och instrument med vilkas hjélp jdmstélldhetsfrim-
jandet kan forbittras,

15.  péapekar den ekonomiska betydelsen av att ocksé kvinnor i hogre grad deltar i arbetslivet; detta for
att uppvaga det faktum att Europeiska unionens befolkning forvéntas aldras, vilket inte far leda till att den
dubbla belastningen for kvinnorna ytterligare dkar,

16.  varnar for att man inte far tillita att hdnsyn till kulturella virderingar och traditioner, stela
samhalleliga strukturer eller krav p& konkurrenskraft stir i vigen for en korrekt uppfoljning av férfarandet
for att inforliva jimstélldheten pa alla omraden,

17.  understryker att yrkesverksamheten fortfarande utgor prioriteringsomradet for kvinnor da det
giller lika mojligheter genom att uppna ekonomisk sjalvstindighet, eftersom undersokningar klart visar
att ekonomiskt beroende alltfor litt leder till ytterligare nackdelar for de svagaste grupperna i samhillet,

18.  beklagar hirvidlag att makar som arbetar i familjef6retag dnnu inte i alla medlemsstater har en
sdrskild stillning; kraver att medlemsstaterna snabbt atgirdar detta och att de, i avvaktan pé att sddana
bestdimmelser upprittas, organiserar kampanjer i samarbete med kvinnoorganisationer, organisationer for
dem som utovar fria yrken, for egenféretagare och for smé och medelstora foretag, i syfte att informera de
berérda kvinnorna och deras makar om de rittsliga regler och alla tinkbara frivilliga regleringar pa
grundval av bolagsritten, dktenskapsritten och arvsritten som kan forbittra deras rittsliga stillning,

19.  dr darfor overtygat om att betydligt fler investeringar, ekonomiska investeringar medréknade,
maste goras for att avsevirt forbittra tillgangen till stodstrukturer (sdsom stod till icke-sjalvforsorjande
kvinnor, kommunikationsmedel som omfattar transport, och utbildningsmdjligheter i allméinhet) for att
gora det méjligt for kvinnor att spela en mer aktiv yrkesmassig roll, och inte minst for att ge de kvinnor
mojlighet att dtervénda till arbetsmarknaden som av konsrelaterade skal valt eller blivit tvungna att ta en
paus i sitt yrkesliv,

20.  anser att det, for att avskaffa tudelningen av arbetsmarknaden, ar lika viktigt att uppmuntra mén att
ge sig in pa de kvinnodominerade omradena for vard och barnomsorg som att uppmuntra kvinnorna att ge
sig in pé de tekniska och naturvetenskapliga omradena,

21.  uppmirksammar att ett forenande av familjelivet med yrkeslivet forutsitter att samhéllet anordnar
tjanster, sdsom vard av barn och dldre, skolbespisning och kollektivtrafik,

22.  fister uppmarksamheten vid det faktum att forenandet av familjelivet med yrkeslivet innebér en
fordelning av uppgifterna och att det, forutom att stimulera kvinnornas deltagande i arbetslivet, ocksa
giller att i lika hog grad uppmédrksamma ménnen pa att delta i hemarbetet; ansvaret for vard av andra skall
inte endast vila pa kvinnorna och myndigheterna, utan politiken i uppfostrings- och vardfragor skall ocksa
beakta mannens individuella ansvar hirvidlag,

23.  vidhéller att betydande atgirder maste vidtas med tanke pé utbildning och yrkesutbildning for
kvinnor for att forkovra deras kunskaper och fardigheter och gora det littare fér dem att komma in pa
arbetsmarknaden; upprepar sin oro Gver de otillrackliga méjligheterna till utbildning och omskolning som
ar speciellt anpassade till kvinnors behov for att underlitta aterintegration pa arbetsmarknaden efter
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avbrott i yrkeskarridren, ndgot som kvinnor i betydligt storre utstrickning 4n min maste acceptera av
familjeskal; foreslar att gemenskapen prioriterar kvinnors méjligheter till omskolning da beslut fattas om
ekonomiskt stod ur strukturfonderna och om kriterier for stod ur fonderna,

24.  uppmanar kommissionen att, som en prioriterad friga, dgna socialfondens programplanering stor
uppmirksamhet genom att utnyttja specifika indikatorer for jimstélldhetspolitiken som sporrar medlems-
staterna att inforliva jamstélldheten i sina prioriterade politikomraden,

25.  anser att de strukturpolitiska atgdrderna och kriterierna for berattigande till samtliga program bor
beakta kvinnornas sérskilda intresseomraden, utsikterna att uppna kvantitativa och kvalitativa mal, samt
de strdvanden som syftar till att bredda kvinnornas mdéjlighet att vélja yrke och avskaffa uppdelning
grundad pa konstillhorighet pa arbetsmarknaden; anser att undersokningar och studier bor genomfGras for
att utvirdera resultaten av att principen om integrering av jimstélldhetsaspekter tillampas,

26. uppmanar kommissionen att sjalv foregd med gott exempel genom att 6ka kvinnors deltagande i
strukturpolitiken och rekommendera medlemsstaterna att 6ka kvinnors deltagande sévil pa nationell som
regional nivd vid planering av, beslut om och bedomning av projekt som far stéd ur strukturfonderna,

27.  inser att statistik for individuella projekt vad giller principen om integrering av jamstélldhetsaspek-
ter inom strukturfonderna fors pA medlemsstatsniva snarare dn pa kommissionsnivé och uppmanar dérfor
till att en forbittrad utvdrdering av lika mdéjligheter inforlivas i samtliga medlemsstaters uppfoljnings-
rapporter,

28.  uppmanar kommissionen att anordna utbildning om jdmstilldhetsfragor for de nationella besluts-
fattare som ansvarar for strukturfonderna i syfte att garantera att principen om integrering av
jamstilldhetsaspekter i fondernas verksamhet tillimpas i praktiken,

29.  uppmanar kommissionen att studera orsakerna till att kvinnor inte deltar i tillrdcklig utstrickning i
forvaltningen och genomférandet av EU:s strukturpolitik och att snarast infora jimstélldhetsindikatorer
med hjilp av vilka man kan bedoma projektens effekter pa jamstilldheten mellan kvinnor och min,

30. anmodar kommissionen att ta itu med problemet med diskriminering av kvinnor inom naturveten-
skapliga och tekniska discipliner, intellektuellt arbete pa hog nivd och nyskapande yrken — sirskilt vid
anvindning av strukturstdd avsedda for pilotprojekt, nyskapande utvecklingsprogram och yrkesutbild-
ning,

31.  upprepar att kvinnors stéllning och situation i samhéllet bor tas mer i betraktande i frimjandet av
atgdrder till forman for den inre marknaden och inte minst atgérder till formén for EMU; pdminner om att
kvinnor 4r mer utsatta dn mén for atgidrder som efterstrivas for att mota konvergenskraven for EMU,
eftersom kvinnor konfronteras med en arbetsmarknad som &r segregerad savil horisontellt som vertikalt,

32.  uppmanar kommissionen att undersoka hur man med skattetekniska atgiarder och genom specifika
sociala formaner skulle kunna frimja att hemarbetet gors till en del av den offentliga ekonomin,

33. anser att frigan om lika 16n fortfarande aktivt bor frimjas, sdrskilt genom att utveckla
icke-diskriminerande arbetsutvidrderingsmetoder, samt uppmanar kommissionen att anta bindande
bestimmelser i drendet om inte de avgivna rekommendationerna redan har genomforts,

34. uppmanar kommissionen att paskynda de atgirder genom vilka unionsmedborgares familjemed-
lemmar, i den mén deras stdllning dnnu inte reglerats i lag, beviljas individuellt uppehéllstillstand efter att
de bott inom EU under en rimlig tid,

35. péminner dessutom om att kvinnor drabbas hardare 4n mén pa arbetsmarknaden av atgérder som
vidtas for att minska de offentliga budgetunderskotten och strivandena efter att starka konkurrenskraften,
och att man inte endast skall soka medel for att motarbeta negativa effekter av dessa atgérder inom
socialpolitiken, utan snarare pé allvar integrera kvinnor i arbetsmarknaden, med malet att uppna lika
mojligheter och lika rittigheter,
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36.  drtillfredsstillt med att kommissionen erkénner att lika rittigheter och lika mojligheter dr mal som
bor efterstrdvas i allmidnhet och inom ramen for de befogenheter som kommissionen har fitt; uppmanar
kommissionen att pAminna medlemsstaterna om deras skyldigheter inom detta omrade, eftersom det anses
att den storsta arbetsbordan fortfarande ankommer p& medlemsstaterna,

37. forvintar sig att kommissionen, senast infor nista arsrapport om lika moéjligheter, utarbetar en
forteckning 6ver indikatorer och kriterier for att utforma, verkstilla och utvirdera malséttningar for och
resultat av jamstilldheten, och understryker att det behovs statistik pd alla tillimpningsnivéer for att
principen om inforlivandet av jamstilldheten skall kunna omsittas verkningsfullt i praktiken,

38.  anser att statistik och data som ar uppdelade efter kon ar ett viktigt medel for att beskriva vilken
verkan olika politiska atgérder har pa kvinnor respektive mén; hoppas att kommissionen skall dgna denna
fraga sirskild uppmairksamhet nir ndsta flerdriga program om statistisk information faststills,

39.  uppmanar kommissionen att infora ldmpliga samordningsstrukturer inom de enheter vid kommis-
sionen som &r ansvariga for att genomfora inforlivande av jamstélldhet i gemenskapspolitiken, och
foreslar att en tjinsteman fran varje relevant enhet inom generaldirektoraten utses som ansvarig for att
faststidlla huruvida kriterierna for inforlivande av jamstilldhetsfrigor har uppfylits och foresla forbtt-
ringar; pdminner kommissionen om att parlamentet inférde en anmirkning om inforlivande av
jamstalldhetsfragor i ett stort antal budgetposter under budgetforfarandet for 1997,

40.  anser det vara viktigt att kvinnor och mén i samma utstrickning viljs till ridets och kommissionens
forberedande arbetsgrupper och expertkommittéer,

41. uppmanar kommissionen att utarbeta ett forslag till specialutbildning om lika méjligheter for
gemenskapens beslutsfattare och tjinsterin,

42.  uppmanar kommissionen att avhjilpa de aterstdende hindren for att kvinnor skall s6ka anstallning
vid kommissionen, sdsom t.ex. dldersgrinserna, som kan vara en form av dold diskriminering, sarskilt mot
kvinnor som &gnar tid at att skota barn,

43, forvintar sig att kommissionen infor kriterier for inforlivande av jamstilldhetsfragor eller
jamstilldhetsaspekter i samtliga lagstiftningsforslag i framtiden for att salunda dven tvinga medlems-
staterna att ta stéllning till jamstélldhetsfragor inom olika politikomraden,

44,  erinrar kommissionen om att inférlivandet av jamstilldheten bor utgora ett viktigt inslag i avtalen
om utvecklingssamarbete; anser att det med tanke pé ett forstirkt partnerskap dr nodvandigt att kvinnorna
i utvecklingslidnderna i storre utstrackning deltar i forberedelserna for samt utarbetandet och uppfoljning-
en av de atgirder som skall vidtas i praktiken,

45.  uppmanar kommissionen att, i analogi med de konsekvensbedomningar som i dagens ldge existerar
for ndringslivet och pd miljdomradet, utarbeta riktlinjer for analys av lagstiftningsforslag for att faststilla
de foljder de har for jamstilldheten,

46.  paminner kommissionen om att inforlivandet av jamstélldhetsfradgor bor vara ett viktigt element i
forhandlingarna om utvidgning som inom kort skall inledas med linder i Ost- och Centraleuropa;
paminner vidare om att jamstalldhetspolitiken, 4ven om den existerar pd papperet, knappt har beaktats alls
i dessa lander under de senaste aren av strukturforandringar och omvélvningar,

47.  uppdrar &t sin ordférande att vidarebefordra denna resolution till rddet, kommissionen samt till
medlemsstaternas regeringar och parlament.
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12. Vild mot kvinnor
A4-0250/97
Resolution om behovet av en europeisk kampanj for nolltolerans av vald mot kvinnor

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av forslaget till resolution frdn Martin om behovet av en europeisk kampanj for
nolltolerans av véld mot kvinnor (B4-0047/94),

— med beaktande av FN:s konvention frdn 1979 om avskaffande av all slags diskriminering av kvinnor
(CEDAW), och FN:s deklaration fran 1993 om avskaffande av vild mot kvinnor,

— med beaktande av rapporten fran Virldskonferensen om de ménskliga rittigheterna i Wien 1993 och
handlingsplattformen frén 1995 ars FN-konferens om kvinnor,

— med beaktande av forklaringarna och resolutionerna fran Europarddets tredje europeiska minister-
konferens om jiamstilldhet mellan kvinnor och mén och dess rekommendationer om vald inom
familjen fran 1985 och 1990,

— med beaktande av de utmirkta rapporterna frin FN:s sirskilda rapportér om véild mot kvinnor,
Coomaraswamy,

— med beaktande av det fjirde handlingsprogrammet for jamstéilldhet mellan kvinnor och min
(1996-2000), (KOM(95)0381),

— med beaktande av sin resolution av den 11 juni 1986 om vald mot kvinnor (),
— med beaktande av sin resolution av den 17 december 1993 om pornografi (%),

— med beaktande av sin resolution av den 6 maj 1994 om Overgreppen mot kvinnors frihet och
grundlidggande rittigheter (%),

— med beaktande av sin resolution av den 18 januari 1996 om minniskohandel (#),
— med béaktande av artikel 148 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frin utskottet for kvinnors réttigheter (A4-0250/97), och med
beaktande av foljande:

A. Enligt artiklarna 1, 3 och 5 i den allménna forklaringen om de ménskliga rittigheterna 4r alla former
av vald mot kvinnor, som kan betraktas som hot mot deras liv, frihet eller personliga sikerhet eller
som utgdr tortyr eller grym, oménsklig eller foérnedrande behandling, oférenliga med FN-
forklaringen; om medlemsstaterna inte genomfor en lamplig politik for att forebygga och beivra vald
mot kvinnor uppfyller de inte sina internationella skyldigheter enligt FN-forklaringen.

B. FN:s handlingsplattform frdn Beijingkonferensen har definierat vald mot kvinnor som "varje handling
av konsspecifikt vald som resulterar i, eller kan resultera i, fysisk, sexuell eller psykisk skada eller
lidande for kvinnor, inklusive hot om sédana handlingar, tvang eller summariska frihetsberovanden”.

C. Vald mot flickor och vuxna kvinnor som utférs av mén och som ager rum inom eller utanfor familjen,
pa arbetsplatsen eller i samhillet omfattar bland annat vanvérd, fysisk och psykologisk misshandel,
konsstympning, incest, sexuella trakasserier, sexuellt utnyttjande, kvinnohandel och valdtikt.

EGT C 176, 14.7.1986, s. 73.
EGT C 20, 24.1.1994, 5. 546.
EGT C 205, 25.7.1994, s. 489.
EGT C 32, 5.2.1996, s. 88.
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D.

Véld mot kvinnor utgor en krankning av offrets ritt till liv, sdkerhet, frihet, virdighet samt fysisk och
psykisk integritet, och férhindrar dirmed utvecklingen av ett demokratiskt samhille.

Trots nationell och internationell lagstiftning om jamstilldhet 4r véld mot kvinnor i allménhet
otvivelaktigt kopplat till de ojimlika maktférhallandena mellan konen i de sociala, ekonomiska,
religidsa och politiska sférerna,.

Enligt FN:s statistik dr det stora flertalet av offren for krankningar av individens réttigheter runt om i
virlden kvinnor och barn.

Véld mot kvinnor i hemmet forekommer stindigt inom unionen, och kvinnor har inga eller
otillrickliga rittsliga instrument till sitt forfogande p& nationell niva for att kunna forsvara sig mot
valdsamma min.

Alla former av konsbaserat vald som faller inom definitionen i FN:s konvention om avskaffande av all
slags diskriminering av kvinnor bor betraktas som straffbara handlingar.

Enligt FN:s konvention om avskaffande av all slags diskriminering av kvinnor dr konventionens
parter i synnerhet skyldiga att agera mot enskilda personer, foretag och organisationer som utévar
véld mot kvinnor.

Majoriteten av alla misshandelsfall rapporteras inte till polisen, i huvudsak pa grund av bristen pé
lampliga rittsliga, sociala och ekonomiska instrument for att skydda offren, med resultatet att vald
mot kvinnor forblir ett till storsta delen dolt brott.

Jamforbar statistik och forskning saknas i de flesta medlemslénder, bdde om forekomsten av vald mot
kvinnor inom och utanfér familjen och om effekterna av olika valdsforebyggande strategier och de
ekonomiska och sociala kostnaderna for detta.

Statistiken som finns visar att valdet dr inbyggt i vara samhillen och drabbar kvinnor dagligen.

Min som misshandlar dr i olika aldrar och kommer fran alla typer av miljder, kulturer och
samhallsklasser.

Mins vald mot kvinnor omges fortfarande av myter, till exempel att vald i hemmet 4r en privat
angeligenhet eller att méns vald mot kvinnor kan skyllas pa kvinnornas beteende.

Studier kring de samhilleliga kostnaderna for och konsekvenserna av méns vald mot kvinnor har inte
gjorts utforligt, speciellt vad giller kostnaderna for boende, social service, hidlsovérd, polisskydd samt
rittegdngs- och forsikringskostnader.

Sexuellt vald mot kvinnor leder till mycket negativa konsekvenser for de drabbade kvinnorna, bade
fysiskt och psykiskt, och inréttandet av lampliga vardstrukturer bor framjas.

Resultaten av en undersokning som nyligen gjorts pa initiativ av de nederlidndska myndigheterna visar
att de totala arliga “kostnaderna” for vald mot kvinnor enbart  Nederlédnderna Sverstiger 145 miljoner
ecu.

Svar som inkommit frin medlemsstaterna indikerar att det storsta framsteg som gjorts vad géller
lagstiftning om méins véld mot kvinnor under den senaste tiodrsperioden 4r att merparten av staterna
har antagit bestimmelser om och férbjudit sexuellt véld inom &ktenskapet.

Det finns fortfarande en ldg medvetenhet om de specifika behoven hos kvinnor som drabbats av vald
bland dem som arbetar med dessa kvinnor, bland annat polis, socialarbetare och jurister, lagstiftare
samt andra offentligt anstéllda och offentliga organ.

De som standigt utsétts for vald hamnar till slut i ett tillstdnd av underkastelse och oférméga att
Overhuvudtaget reagera.
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U. Forskning vad giller pornografins och prostitutionens betydelse fér méns véld mot kvinnor méste
utvecklas.

V. Konsstympning skall inte tolereras; det ér en brottslig handling.

W. Vildtikt anvinds som ett medel i aktiv krigsforing och utgér ett brott mot ménskligheten enligt
stadgarna for den sirskilda internationella krigsforbrytartribunalen for F.d. Jugoslavien.

X. Alkohol ar en bidragande faktor i manga fall av vald mot kvinnor.

Y. Vald mot kvinnor i hemmet och i samhillet paverkar barn bade direkt och indirekt och kan ofta skapa
en cykel av véld och Gvergrepp som upprepas genom flera generationer.

Z. Vald mot kvinnor leder till 1dngvariga negativa effekter pa barns emotionella och mentala hilsa.

1. Parlamentet anmodar kommissionen och medlemsstaterna i Foérenta Nationerna att arbeta for att
Beijing-deklarationen skall bli en konvention som &r bindande for alla signatirer,

2. anser att konsbaserat vald inte bara dterspeglar de ojimlika konsbundna maktférhallandena i
samhillet utan ocksé utgor ett effektivt hinder for att komma till ritta med bristen pa jamstilldhet mellan
kvinnor och miin,

3. betonar vikten av att hiiva hemlighetsmakeriet kring véld i samhillet, och i synnerhet det tabu som
rader mot att diskutera vald i familjen; papekar att all slags diskussion om véld mot kvinnor maste utga
fran ett kvinnoperspektiv och syfta till att ge kvinnor mdjlighet att ta kontroll 6ver sin livssituation,

4.  uppmanar de medlemsstater som inte redan gjort s, att gora det straffbart att utgva vald mot kvinnor
enligt definitionen i konventionen om avskaffande av all slags diskriminering av kvinnor, samt att féra en
politik i enlighet med alla de skyldigheter som féljer av konventionen,

5. uppmanar medlemsstaterna att infora sirskild lagstiftning, utdver den strikt straffriittsliga, for att
skydda dem som drabbats av kdnsbaserat vald sdsom, till exempel inom familjerétten, regler om enklare
skilsmissoforfaranden, vardnad av barn och ekonomisk ersittning, och att ocksé inféra sérskilda lagar
mot forfoljelser och trakasserier,

6. uppmanar kommissionen att genomfora en jimférande undersokning vad giller de nationella och
privata sociala trygghetssystemen respektive forsékringarna i medlemsstaterna ddr dessa inte erbjuder ett
fullsténdigt eller partiellt skydd for offer for sexuellt vald,

7. uppmanar medlemsstaterna och kommissionen att i sin politik sirskilt uppméirksamma invandrar-
kvinnors stéllning i egenskap av offer for konsbaserat vald,

8.  framhéller betydelsen av utbildning av dem som inom polisvisendet, rittsvdsendet, hilsovard,
boende och socialtjanst arbetar med kvinnor som utsatts f6r vald; anser att sddan utbildning skall vara
obligatorisk for domare som domer i mal angdende konsbaserat véld,

9.  dr oroat over att kopplingen mellan védld i hemmet och skydd for barn ofta forbises, och att manga
kvinnor darfor utsitts for stindiga overgrepp till foljd av domar som tillater kontakt mellan en
valdsbenigen partner eller fore detta partner och dennes barn; papekar att &tgirder for att skydda barn
under sddana omstindigheter ocksd mdste skydda den férédlder som inte begar 6vergrepp,

10.  uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att undersoka kopplingen mellan vald mot kvinnor
och vald mot barn, och den cykel av 6vergrepp under flera generationer detta kan leda till,

11.  erinrar med oro om att ménga medlemsstaters processuella regler ofta far kvinnor att avhalla sig
fran att fullfélja mal mot angripare; uppmanar medlemsstaterna att se dver de processuella reglerna och
vidta atgérder for att undanrdja de hinder som gor att kvinnor inte kan fé rittsligt skydd,
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12.  pépekar att samtidigt som sexuella trakasserier pa arbetsplatser ofta inbegriper maktmissbruk fran
dverordnades sida utsiitts kvinnor ocksé for trakasserier av kollegor och kunder, och de ar mer sarbara vid
tillfdlliga anstéllningar eller arbete som innebir resor till annan ort,

13.  anmodar kommissionen och medlemsstaterna att ta initiativ till program for skolor i syfte att 6ka
medvetenheten bland pojkar och flickor om effekterna av konsbaserat vald och utveckla samarbetsformer
tor att 16sa konflikter, for att motverka attityder och beteenden som tenderar att betrakta kvinnokroppen
som en handelsvara och oundvikligen leder till vald,

14.  uppmanar medlemsstaterna att intensifiera sina anstringningar mot de organisationer och enskilda
som &r inblandade i kvinnohandeln, som ofta leder till patvingad prostitution, att inrétta sirskilda program
och vidta sirskilda dtgirder for att stodja de personer som utsatts for patvingat sexuellt utnyttjande,

15.  anhaller om att kommissionens program mot kvinnohandel som syftar till sexuellt utnyttjande och
mot véald mot kvinnor inte skall begrinsas till informationsitgérder och prostitutionsforebyggande
atgdrder utan att de ocksa skall inbegripa stod till initiativ f6r ateranpassning av offren,

16.  uppmanar medlemsstaterna att erkdnna att ndr vald och tvang forekommer i samband med
prostitution och pornografi maste réttsliga atgiarder vidtas mot garningsméinnen: uppmanar medlemssta-
terna att arbeta med offensiva sociala insatser for att hjilpa och stédja kvinnor som vill limna en sidan
tillvaro,

17.  uppmanar medlemsstaterna att forsoka ta fram en effektiv strategi mot barnpornografi, med
sarskild hinsyn till barnpornografins tillginglighet pa Internet.

18.  vilkomnar initiativ i nigra medlemsstater for att utdver verkningsfulla straff utveckla program for
girningsmin som leder till att mén tar ansvar for sina handlingar, och efterlyser storre atagande fréan alla
medlemsstater for att anta sddana initiativ,

19. uppmanar Europeiska gemenskapen och medlemsstaterna att snarast undersdka alkoholens
betydelse for vald mot kvinnor,

20. anmodar medlemsstaterna att omgdende och aktivt stodja och finansiera oberoende inréttningar for
dem som Overlevt valdshandlingar, inbegripet kvinnojourer och hirbérgen, och att inritta organ for att
sikerstilla samarbete mellan olika myndigheter for att stddja kvinnor och de barn som 4r beroende av dem
att bygga upp sina liv pa nytt,

21.  framhéller att pélitliga, dygnet runt-Oppna jourtelefonlinjer, som kan nyttjas utan kostnad eller till
en kostnad motsvarande lokalsamtal, har stor betydelse som en forsta kalla till information och stéd till
kvinnor som upplever eller har upplevt att de &r utsatta for véld,

22.  uppmanar medlemsstaterna att komma dverens om en gemensam bas for insamlandet av statistik
om véld mot kvinnor som skulle omfatta uppgifter om kvinnan, hennes angripare, typen av och platsen for
Overgreppet, vad kvinnan gjorde efterat, vilka dtgérder som vidtogs av myndigheterna, och vad som blev
resultatet,

23.  erkdnner dock att sddan statistik aldrig kan redovisa den verkliga véldsnivén eftersom ménga
handelser, inklusive psykiska dvergrepp, hot och trakasserier, aldrig registreras,

24,  uppmanar medlemsstaterna att gora det méjligt for kvinnoorganisationer eller Iimpliga organ att i
de allvarligaste fallen, dé offren dr of6rmogna att vidta atgarder, kunna agera infor domstol for att forsvara
dem,

25.  anser att det borde ske en systematisk registrering av alla fall av vald mot kvinnor nir dessa
rapporteras till polisen, sjukvarden eller socialtjansten, kvinnojourer och jourtelefoner eller kvinnoorga-
nisationer; uppmanar medlemsstaterna att producera en arlig rapport om utvecklingen nir det giller vald
mot kvinnor baserad pa statistiken och den insamlade informationen,

26.  framhaller betydelsen av ett samordnat angreppssitt for att tackla problemen med vald mot kvinnor
pa nationell nivd och vilkomnar dérfor steg tagna i nagra medlemsstater for att introducera en gemensam
strategi for olika ministerier for att férhindra vald och ta itu med f6ljderna,
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27.  insisterar pa att lokala initiativ bor bygga pa ett tillvigagangssitt som involverar flera myndigheter,
exempelvis polisen, lokala myndigheter och organ samt kvinnoorganisationer och icke-statliga organisa-
tioner,

28.  understryker den oumbirliga roll som icke-statliga organisationer spelar i kampen mot vald mot
kvinnor och uppmanar darfér medlemsstaterna att aktivt stodja dessas utveckling samt skapa en adekvat
finansiell ram for deras utvecklande,

29.  anmodar att medel 6ronmirks i det femte ramprogrammet for forskning och teknisk utveckling for
undersokning av kostnaderna for méns vald mot kvinnor vad giller hilsovérd, boende, socialtjinst,
réttssystem, forlorade arbetsdagar samt de atgirder som krévs for att stodja barn som, vilket forskning
visar, ofta blir vittnen till och paverkas negativt av detta véld,

30. uppmanar radet (rittsliga och inrikes fragor) att faststidlla bestimmelser for invandring och
asylansokningar i syfte att sdkerstélla

— att kvinnor som ir hotade eller forfoljda pa grund av sitt kon tas emot i EU i enlighet med FN:s
flyktingkommissariats rekommendationer,

— att kvinnor fran tredje land inte utvisas i hindelse av separation fran en misshandlande make om inte
andra skal foreligger som motiverar en utvisning,

31. uppmanar kommissionen att i samverkan med medlemsstaterna se 6ver mdjligheterna for att inom
Europeiska unionen sorja for att kvinnor som beviljats ny identitet pa grund av att de forf6ljs av en man
ocksé kan beviljas annat medborgarskap,

32.  uppmanar radet att se till att bestimmelser om kvinnors réttigheter skrivs in i EU:s avtal med tredje
land och se till att de respekteras,

33, anmodar att 1999 far bli ett europeiskt ar mot vald mot kvinnor,

34.  uppmanar kommissionen att undersoka hur man lyckats med de kampanjer som redan drivits i olika
medlemsstater for att identifiera och lyfta fram de bésta metoderna, vilka skulle kunna utnyttjas i en
Europaomfattande kampanj under det foreslagna europeiska aret mot vald mot kvinnor,

35. anmodar kommissionen att foresld en sérskild budgetpost fér Europaéret och den Europaomfat-
tande kampanjen for att sidkerstélla att det anslas tillrackliga resurser for att mojliggora en synlig kampanj
som involverar medlemslindernas regeringar, myndigheter, kvinnoorganisationer och andra icke-statliga
organisationer,

36.  betonar att en sidan Europaomfattande kampanj bor bygga pa de bésta metoderna, och pa den
betydelse olika kvinnoorganisationer har for utvecklandet av sidana kampanjer, samt att det behdvs en
flexibel kampanj som ger utrymme for lokala, regionala och nationella varianter pa det centrala temat,

37.  anhdller om att kampanjen skall inbegripa tydligt profilerade och positiva bilder, budskap och
annonser som framstiller kvinnor som 6verlevare istillet for offer,

38. anmodar att kampanjen verkar for forsvar av kvinnor som &verlevt Gvergrepp liksom for
forebyggande av vald och behandling av angriparna samt understryker genom en hogprofilerad publicitet
att vald mot kvinnor paverkar alla unionens medborgare, sirskilt barn som 4r utsatta for en valdsam
hemmiljo,

39. anmodar att en sidan kampanj arbetar for att fordndra attityderna i samhillet s att det blir
nolltolerans av vald mot kvinnor pa en individuell, kollektiv och institutionell niva,

40. uppdrar &t sin ordférande att vidarebefordra denna resolution till rddet, kommissionen och
medlemsstaternas regeringar.
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13. Diskriminering av kvinnor i reklamen

A4-0258/97

Resolution om diskriminering av kvinnor i reklam

Europaparlamentet utfidrdar denna resolution

med beaktande av den allméinna forklaringen om ménskliga rittigheter,

med beaktande av artiklarna 1 och 5 i FN:s konvention om avskaffande av all slags diskriminering av
kvinnor,

med beaktande av Europakonventionen om skydd foér de minskliga réttigheterna och de grund-
laggande friheterna,

med beaktande av konferensen om minskliga rittigheter i Wien 1993,

med beaktande av utkastet till Amsterdamf6rdraget, sdrskilt artiklarna F1, 2 och 6a i EG-fordraget
(CONF/4001/97),

med beaktande av artikel 1 i forklaringen om de grundliggande ménskliga fri- och rattigheterna,
bilagd sin resolution av den 12 april 1989 i dmnet ('),

med beaktande av Europaradets rekommendationer frén 1984 om jamstélldhet mellan kvinnor och
mén i media (R(84)17) och principer for TV-reklam (R(84)3) samt principerna om rittsligt skydd mot
konsdiskriminering av den 5 februari 1985 (R(85)2),

med beaktande av artikel 12 i direktivet 89/552/EEG om samordning av vissa bestimmelser som
faststillts i medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om utférandet av sindningsverksamhet for
television (TV-direktivet) (3),

med beaktande av artikel 7 i Europeiska konventionen om grinsdverskridande television av den 5 maj
1989,

med beaktande av den fjirde internationella kvinnokonferensen i Beijing 1995,

med beaktande av radets resolution av den 5 oktober 1995 om behandlingen av kvinno- och
mansbilden i reklam och media (%),

med beaktande av Europeiska kommissionens gronbok om affirskommunikation péd den inre
marknaden (KOM(96)0192),

med beaktande av kommissionens gronbok om skyddet av minderériga och den minskliga
virdigheten inom de audiovisuella tjansterna och informationstjdnsterna (KOM(96)0483),

med beaktande av kommissionens meddelande om olagligt eller skadligt material pa Internet
(KOM(96)0487) och med beaktande av sin resolution av den 24 april 1997 om detta dmne (%),

med beaktande av sin resolution av den 17 december 1993 om pornografi (%),

med beaktande av den stadga som undertecknades av EU-medlemsstaternas kvinnliga ministrar i
Rom den 18 maj 1996, sitt yttrande av den 24 maj 1996 om en balanserad fordelning mellan kvinnor
och mén i beslutsprocessen (°), och radets rekommendation av den 2 december 1996 om en balanserad
fordelning mellan kvinnor och mén i beslutsprocessen (), )

med beaktande av sin resolution av den 14 oktober 1987 om kvinnobilden och kvinnans roll i
media (),

EGT C 120, 16.5.1989, s. 51.
EGT L 298, 17.10.1989, s. 23.
EGT C 296, 10.11.1995, s. 15.
EGT C 150, 19.5.1997, s. 38.
EGT C 20, 24.1.1994, s. 546.

" EGT C 166, 10.6.1996, s. 269.

EGT L 319, 10.12.1996, s. 11.
EGT C 305, 16.11.1987, s. 66.
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— med beaktande av forslaget till resolution frén Groner om diskriminering av kvinnor i reklam
(B4-0545/95),

— med beaktande av artikel 148 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frin utskottet for kvinnors réttigheter (A4-0258/97), och med
beaktande av foljande:

A. Diskriminering av kvinnor &r ett brott mot respekten for ménsklig véardighet och mot principen om

jamstélldhet.

B. Kvinnobilden i reklam kan ibland foranleda kritik om reklamen uppmuntrar till att sexistiska
stereotyper sprids, konsrollsklichéer halls vid liv och kvinnokroppen framstills pa ett nedsdttande och
krinkande sitt.

C. Den omotiverade exploateringen av kvinnokroppen i ekonomiskt syfte kan utgora en sirskilt allvarlig
form av krinkning av kvinnans viérdighet.

D. Medierna kan, i och med att de formedlar forebilder, péverka det sociala beteendet. Genom att visa
méngfalden i konsrollerna kan de bidra till att fordndra attityderna och forverkliga jamstélldheten.

E. Kvinnorollen av idag utmarks av mangfald och varje stereotyp rollférdelning star i strid med kvinnors
liv i verkligheten.

F. Det finns inga allméngiltiga kriterier for konsdiskriminerande reklam.
G. Kons- och kulturtillhdrighet kan avgora hur reklamens innehall mottages.

H. Reklamen aterspeglar ocksd 6nskemdl som finns i samhillet och kan utdva inflytande genom att ge
positiva exempel.

I. Reklamen kan vara ett redskap i kampen mot rasism, sexism och diskriminering, om den i hégre grad
anvinder sig av olika aspekter pa det méngkulturella samhille som vi alla 4r en del av.

J. Drastiska slagord och oanstindiga texter ir typiska for den moderna reklamen.

K. Man kan skoénja fordndringar i kvinnobilden i takt med att samhillet fordndras, och pa det hela taget
har det blivit mindre vanligt med klagomal.

L. Saluféringen forvintas oka visentligt i och med de nya audiovisuella tjdnsterna och informations-
tjansterna, sérskilt pé Internet, och reklamens innehdll, som hittills varit klart avgransat, kommer att
uppgé i blandformer. '

M. Den ordning pd medieomrédet som bygger pd offentliga kontrollmekanismer har foréndrats genom de
nya kommunikations- och multimediesystemen.

N. Med de nya medierna har d4ven ramfOrutsittningarna for det rittsliga skyddet av den minskliga
virdigheten forandrats pd ett genomgripande sitt. Nya former av rittsligt skydd diskuteras redan.

O. Véldsskildringarna i de nya medierna dr orovickande.

P. Vissa former av pornografi, i synnerhet kombinerade med inslag av sexuellt vald och tvéng, krinker
den minskliga virdigheten.

Q. Medlemsstaternas lagstiftning och den europeiska lagstiftningen mot nedséttande framstéllningar av
kvinnan i medierna dr otilirdcklig.

R. De allmdnna nationella reklambestammelserna omfattar visserligen skyddet av allménhetens
intressen, medriknat skydd av minskliga rittigheter och skydd mot antisocialt beteende, men de
hinvisar séllan till sexuell diskriminering.

S. De nationella begrinsningarna som garanterar respekten for samhilleliga normer och de nationella
reglerna for sjélvkontroll varierar kraftigt.
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T. Yttrandefriheten ar en grundldggande rittighet. Trots detta féreskrivs i artikel 10.2 i Europakonven-
tionen om de minskliga réttigheterna att hdnsyn skall tas till bl.a. skyddet av den allménna moralen.

U. Den viktiga stillning som den minskliga vérdigheten intar gor det nddvandigt att den respekteras
aven i reklamsammanhang. Det dr oacceptabelt att kridnka den och att diskriminera ett kon for att
framja forsiljningen av varor.

1.  Parlamentet bekriftar att kvinnors ménskliga réttigheter 4r en oférytterlig, integrerad och odelbar
bestidndsdel av de allméinna manskliga réttigheterna och erinrar om Europeiska unionens deklaration om
den internationella kvinnokonferensen 1995 i Beijing,

Europeiska unionen

2. vilkomnar att jamstéilldhetsfrimjandet sdsom ett mél for gemenskapen och avstdndstagandet fran
konsdiskriminering inskrivits i utkastet till Amsterdamfordraget, men dr dock besviket Gver valet av
beslutsforfarande,

3. anser att det rittsliga skyddet for de grundliiggande rittigheterna inom gemenskapen skulle stirkas
genom gemenskapens anslutning till Europakonventionen om de ménskliga réttigheterna,

Medlemsstaterna

4. anmodar att de internationella Overenskommelserna och konventionerna samt principen om
icke-diskriminering inforlivas i lag och tilldimpas,

5. efterlyser rittsliga atgirder for att stoppa varje form av pornografi i medierna och i reklamen samt ett
forbud mot reklam for pornografiska produkter och sexturism,

Reklambranschen och medier som innehdller reklam

6.  uppmanar medierna att gora rittvisa at det uppdrag som de tilldelats genom lagstiftningen nir det
giller att respektera den ménskliga virdigheten och att dstadkomma jémstilldhet,

7. uppmanar massmedierna att utveckla atgirder som kan bidra till den attitydforandring som behévs
for att skapa dkta jamstalldhet i stéllet for att endast formedla bilder som tenderar att bevara eller forvirra
den nuvarande diskrimineringen,

8.  forkastar spridningen av kvinnobilder som &r nedséttande for kvinnans vardighet eller hennes
jamstalldhet med det manliga konet inom affiarskommunikation,

9.  kriver att sexistiska stereotyper i reklamens innehall, bilder och sprak skall bekampas,

10.  uppmanar reklambranschen att konkret och till fullo avstd fran att med hjilp av tekniska medel och
framstéllningar i bild, exempelvis didr kvinnans roll gors till en friga om skonhet och sexuell
beredvillighet, nedvardera kvinnan genom att framstilla henne som ett sexualobjekt fér mannen,

11.  uppmuntrar reklambranschen till mer konstruktiv kreativitet di reklamen utformas, sa att kvinnans
betydelse for samhillet och i arbets- och familjelivet samt i det offentliga livet betonas,

12.  uppmanar reklambranschens europeiska paraplyorganisation och kommissionen att, genom
gransoverskridande atgdrder for information och 6kad lyhordhet inom medierna och reklambranschen,
verka for en forandring av de vdrderingar som bestimmer och kan ersitta kvinnobilden,

13.  upprepar sitt krav pa en balanserad fordelning av kvinnor och min pa produktions- och
beslutsnivaerna inom reklambranschen och i medierna for att stirka kvinnors inflytande Gver innehallet i
reklam och program, sd att kvinnor pd ett tidigt stadium kan medverka vid utformningen av
beslutsprocessen,

14.  uppmuntrar kvinnorna inom reklambranschen att starta egna och/eller alternativa reklambyraer och
att 1ita icke-diskriminering och jamstalldhet vara ledstjarnor d& de utformar reklamen med originalitet och
moderna metoder,
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15. rekommenderar att TV-rdden i de medlemsstater som inte redan gjort det utarbetar ett etiskt
uppforandekodex,

Instanser for sjdlvreglering inom reklambranschen

16.  kriver att den nationella reklambranschen i storre utstrickning informerar konsumenterna om mél,
funktion och principer for den kontroll av reklam som gors samt vilka mojligheter konsumenterna har att
Overklaga; uppmanar de berorda néringsgrenarna att tillimpa minimistandarder for icke-diskriminerande
reklam i uppférandekodexen for sjidlvkontroll,

17.  rekommenderar att EASA, den europeiska sammanslutningen for reklamkontroll, blir ett verkligt
organ for sjilvkontroll av den europeiska reklamindustrin; med uppgift att utarbeta europeiska principer
for reklam, bl a forbud mot diskriminerande reklam, och s& som sjélvregleringsorgan, ha kontroll- och
rekommendationsbefogenheter vid grinsoverskridande klagomal,

18.  vilkomnar att det i de internationella forhallningsreglerna for reklamverksamhet genom den
senaste omarbetningen (april 1997) inforts forbud mot krankning av den ménskliga vardigheten och mot
att forleda ndgon till vald och olagligt eller forkastligt beteende, samt rekommenderar att man fortsitter
reformarbetet med de internationella forhllningsreglerna for att motverka krdnkningar av kvinnors
rattigheter,

19.  anser att den disciplin som giller reklamen pa nationell nivé (kontrollinstansernas befogenheter och
disciplinregler fér upptradandet inom reklamen) bér harmoniseras inom hela Europeiska unionen, samt att
dirigenom i storre utrstrackning harmonisera dven nationella foreskrifter och begrinsningar pa reklamens
omrade inom Europeiska unionen,

20. manar instanserna for sjdlvreglering att komma Gverens om effektiva former for kontroll av
reklamen inom de nya medierna,

Kommissionen

21.  foreslar att kommissionen uppmanar alla berorda parter att utarbeta sjalvreglerande bestdmmelser
for reklamindustrin i syfte att motarbeta alla former av diskriminering,

22. uppmanar kommissionen att fortsitta att verka for en realistisk framstéllning av den moderna
kvinnan i medierna och i reklamen, som visar att kvinnan spelar en aktiv roll inom arbetslivet och &vertar
uppgifter i samhéllet, samt att inkludera reklam i sina studier av den nya konsrollsuppfattningen,

23.  foreslar att kommissionen delar ut ett europeiskt reklampris, liknande NIKI-priset,

24,  uppmanar med kraft kommissionen att se Over de nuvarande europeiska rittsliga rambestdmmel-
serna pa omradet reklam samt betonar nddvindigheten av att en utdkad harmonisering av de nationella
foreskrifterna samtidigt maste sikerstilla en 1dmplig skyddsnivé for allménhetens intressen,

25. uppmanar kommissionen att praktiskt genomfora handlingsplattformen frin Beijing vad giller
kvinnor och medier samt att redogora for resultaten i den érliga rapporten,

26.  uppmanar kommissionen att frimja samarbetet mellan de yrkesforbund, kvinnoorganisationer och
icke-statliga organisationer som dr verksamma inom reklam och medier pd gemenskapsniva,

27.  gersitt uttryckliga stdd till kommissionens avsikt att skapa en konsekvent rittslig ram till skydd for
den minskliga virdigheten och mot missbruk av de nya audiovisuella tjénsterna och informations-
tjansterna,

28. uppdrar at sin ordférande att vidarebefordra denna resolution, sitt utskotts betinkande med
motivering och bilagor till rddet, kommissionen samt medlemsstaternas regeringar och parlament, samt
till medlemsstaternas organ for overvakning av reklam och reklamproducentsammanslutningar pa
europeisk niva.
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NARVAROLISTA
16.09.1997
Foljande skrev under:

d’Aboville, Adam, Aelvoet, Ahern, Ahlqvist, Ainardi, Alavanos, Alber, Aldo, Amadeo, d’Ancona,
Andersson, André-Léonard, Andrews, Afioveros Trias de Bes, Antony, Anttila, Aparicio Sanchez, Areitio
Toledo, Argyros, Arias Cafete, Arroni, Augias, Avgerinos, Azzolini, Baggioni, Baldarelli, Baldi, Balfe,
Bardong, Bar6n Crespo, Barros Moura, Barthet-Mayer, Barton, Barzanti, Baudis, Bazin, Bébéar, Belleré,
Bennasar Tous, Berend, Berés, Berger, Bernard-Reymond, Bertens, Berthu, Bianco, Billingham, van
Bladel, Blak, Bloch von Blottnitz, Blokland, Blot, Bége, Bosch, Bonde, Bontempi, Boogerd-Quaak,
Bourlanges, Bowe, de Brémond d’Ars, Breyer, Brinkhorst, Buffetaut, Burenstam Linder, Burtone,
Cabez6n Alonso, Cabrol, Caccavale, Caligaris, Camisén Asensio, Campos, Campoy Zueco, Candal,
Capucho, Cardona, Carlotti, Carlsson, Carnero Gonzdlez, Carniti, Cars, Casini Carlo, Casini Pier
Ferdinando, Cassidy, Castagnéde, Castagnetti, Castellina, Castricum, Caudron, Cederschicld, Cellai,
Chanterie, Chichester, Christodoulou, Coates, Cohn-Bendit, Colajanni, Colino Salamanca, Collins
Kenneth D., Colombo Svevo, Colom i Naval, Corbett, Cornelissen, Correia, Corrie, Costa Neves, Cot,
Cottigny, Cox, Crampton, Crawley, Crowley, Cunha, Cunningham, Cushnahan, van DAM, D’Andrea,
Danesin, Dankert, Darras, Dary, Daskalaki, De Clercq, De Coene, Decourriére, De Esteban Martin, De
Giovanni, Dell’ Alba, De Lassus, De Luca, De Melo, Denys, Deprez, Desama, de Vries, Diez de Rivera
Icaza, van Dijk, Dillen, Dimitrakopoulos, Di Prima, Donnay, Donnelly Alan John, Donnelly Brendan
Patrick, Donner, Diihrkop Diihrkop, Duhamel, Dupuis, Dury, Dybkjer, Ebner, Eisma, Elchlepp, Elles,
Elliott, Elmalan, Eriksson, Escudero, Estevan Bolea, Ettl, Evans, Ewing, Fabra Vallés, Fabre-Aubrespy,
Falconer, Fantuzzi, Farassino, Fassa, Fayot, Ferber, Féret, Fernandez-Albor, Fernindez Martin, Ferrer,
Ferri, Filippi, Flemming, Florenz, Fontaine, Fontana, Ford, Fourcans, Fraga Estévez, Friedrich,
Frischenschlager, Frutos Gama, Funk, Gahrton, Galeote Quecedo, Gallagher, Garcia Arias,
Garcia-Margallo y Marfil, Garosci, Garot, Garriga Polledo, Gasoliba i Bohm, de Gaulle, Gebhardt,
Ghilardotti, Giansily, Gil-Robles Gil-Delgado, Glante, Glase, Goepel, Gorlach, Gollnisch, Gomolka,
Gonzdlez Alvarez, Gonzélez Trivifio, Graefe zu Baringdorf, Graenitz, Graziani, Green, Groner, Grosch,
Grossetéte, Giinther, Guinebertiere, Gutiérrez Diaz, Haarder, von Habsburg, Habsburg-Lothringen,
Hinsch, Hager, Hallam, Hardstaff, Harrison, Hatzidakis, Haug, Hautala, Hawlicek, Heinisch, Hendrick,
Herman, Herzog, Holm, Hoppenstedt, Hory, Howitt, Hughes, Hyland, llaskivi, Imaz San Miguel, Imbeni,
Iversen, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jackson, Janssen van Raay, Jarzembowski, Jean-Pierre,
Jensen Kirsten M., Jensen Lis, Jons, Jové Peres, Junker, Kaklamanis, Karamanou, Katiforis,
Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert, Kerr, Kestelijn-Sierens, Killilea, Kindermann, Kinnock,
Kittelmann, KlaB, Klironomos, Koch, Kofoed, Kokkola, Konrad, Krarup, Krehl, Kreissl-Dorfler,
Kristoffersen, Kronberger, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Lage, Laignel, Lalumiére, La Malfa, Lambraki,
Lambrias, Lang, Lange, Langen, Langenhagen, Lannoye, Larive, Lataillade, Le Gallou, Lehne, Lenz, Le
Pen, Leperre-Verrier, Le Rachinel, Lienemann, Liese, Lindeperg, Lindholm, Lindqvist, L66w, Lomas,
Lucas Pires, Liittge, Lukas, Lulling, Macartney, McCarthy, McGowan, McIntosh, McMahon,
McMillan-Scott, McNally, Maij-Weggen, Malangré, Malerba, Manisco, Mann Erika, Mann Thomas,
Manzella, Marinho, Marinucci, Marset Campos, Martens, Martin David W., Martinez, Mather,
Matikainen-Kallstrom, Mayer, Medina Ortega, Megahy, Méndez de Vigo, Mendiluce Pereiro, Mendonga,
Menrad, Metten, Mezzaroma, Miller, Miranda, Miranda de Lage, Mohamed Ali, Mombaur, Monfils,
Moniz, Moorhouse, Moran Lépez, Moreau, Moretti, Morgan, Morris, Mosiek-Urbahn, Mouskouri,
Miiller, Mulder, Murphy, Muscardini, Musumeci, Myller, Napoletano, Nassauer, Needle, Nencini,
Newens, Newman, Nicholson, Nordmann, Novo, Novo Belenguer, Oddy, Ojala, Olsson, Oomen-Ruijten,
Oostlander, Otila, Paasio, Pailler, Paisley, Palacio Vallelersundi, Papakyriazis, Papayannakis, Parigi,
Parodi, Pasty, Peijs, Pérez Royo, Perry, Peter, Pettinari, Pex, Piecyk, Piha, Pimenta, Claude Pinel, Pirker,

des Places, Plooij-van Gorsel, Podesta, Poettering, Poggiolini, Poisson, Pollack, Pomés Ruiz, Pompidou,

Porto, Posselt, Pradier, Pronk, Provan, Puerta, van Putten, Querbes, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Randzio-Plath, Rapkay, Raschhofer, Rauti, Read, Reding, Redondo Jiménez, Rehder, Ribeiro,
Riis-Jgrgensen, Rinsche, Ripa di Meana, Robles Piquer, Rocard, Rosado Fernandes, de Rose, Roth,
Roth-Behrendt, Rothley, Roubatis, Rovsing, Riibig, Ryyndnen, Sainjon, Saint-Pierre, Sakellariou,
Salafranca Sanchez-Neyra, Samland, Sandbak, Santini, Sanz Fernandez, Sarlis, Sauquillo Pérez del Arco,
Scapagnini, Scarbonchi, Schifer, Schaffner, Schiedermeier, Schierhuber, Schlechter, Schleicher,
Schliiter, Schmidbauer, Schnellhardt, Schérling, Schroder, Schulz, Schwaiger, Seal, Secchi, Seillier,
Seppinen, Sichrovsky, Sierra Gonzélez, Simpson, Sindal, Sis6é Cruellas, Sjostedt, Skinner,
Soltwedel-Schifer, Sonneveld, Sornosa Martinez, Souchet, Soulier, Spaak, Speciale, Spencer, Spiers,
Stasi, Stenmarck, Stevens, Stewart-Clark, Stockmann, Striby, Sturdy, Svensson, Swoboda, Tajani,
Tamino, Tannert, Tappin, Taubira-Delannon, Telkdmper, Teverson, Theato, Theonas, Theorin, Thomas,
Thors, Thyssen, Tillich, Tindemans, Titley, Todini, Tomlinson, Torres Marques, Trakatellis, Truscott,
Tsatsos, Ullmann, Viyrynen, Valdivielso de Cué, Vallvé, Valverde Lopez, Vandemeulebroucke,
Vanhecke, Van Lancker, Varela Suanzes-Carpegna, Vaz da Silva, Vecchi, van Velzen W.G., van Velzen
Wim, Verde i Aldea, Verwaerde, Viceconte, Viola, Virgin, Virrankoski, Voggenhuber, Waidelich, Walter,
Watson, Watts, Weiler, Wemheuer, West, White, Whitehead, Wibe, Wiebenga, Wiersma, Wijsenbeek,
Willockx, Wilson, von Wogau, Wolf, Wurtz, Wynn, Zimmermann




6. 10. 97 Europeiska gemenskapernas officiella tidning C 304/65

Tisdagen den 16 september 1997
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Resultat av omrostningarna med namnupprop
(+) = Ja-roster
(—) = Nej-roster
(O) = Nedlagda roster

1. Forfarande utan betinkande C4-0309/97
_dndring 1
+)

ARE: Barthet-Mayer, Dary, De Lassus, Dupuis, Ewing, Gonzédlez Trivifio, Hory, Lalumiére,
Leperre-Verrier, Pradier, Saint-Pierre, Scarbonchi

ELDR: Anttila, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Cox, De Clercq, Dybkj&r, Eisma, Frischenschlager,
Haarder, Kestelijn-Sierens, Kofoed, Larive, Lindqvist, Monfils, Mulder, Olsson, Teverson, Thors,
Virrankoski, Wiebenga

GUE/NGL: Gutiérrez Diaz, Manisco, Moreau, Ojala, Sornosa Martinez, Theonas

I-EDN: Berthu, Blokland, Bonde, Buffetaut, van Dam, Fabre-Aubrespy, Jensen Lis, Nicholson, Pinel, des
Places, Sandbzk, Souchet, Striby

NI: Dillen, Féret, Hager, Kronberger, Lang Carl, Le Rachinel, Raschhofer, Vanhecke

PPE: Alber, Anastassopoulos, Argyros, Bardong, Bébéar, Bennasar Tous, Berend, Bernard-Reymond,
Bianco, Boge, de Brémond d’Ars, Burenstam Linder, Camisén Asensio, Campoy Zueco, Carlsson,
Cassidy, Castagnetti, Cederschitld, Chichester, Christodoulou, Colombo Svevo, Cornelissen, Corrie,
Costa Neves, Cunha, De Esteban Martin, De Melo, Donnelly Brendan, Ebner, Elles, Escudero, Estevan
Bolea, Fabra Vallés, Ferber, Ferrer, Filippi, Flemming, Florenz, Fontaine, Fourgans, Fraga Estevez,
Friedrich, Funk, Garriga Polledo, Glase, Goepel, Gomolka, Graziani, Grossetéte, Giinther, von Habsburg,
Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hoppenstedt, Ilaskivi, Imaz San Miguel, Jackson,
Jarzembowski, Kellett-Bowman, KlaB, Koch, Konrad, Kristoffersen, Lambrias, Langen, Lenz, Liese,
Lulling, Mclntosh, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens, Mather,
Matikainen-Kallstrom, Mayer, Mendonga, Menrad, Mombaur, Mosiek-Urbahn, Mouskouri, Nassauer,
Oomen-Ruijten, Otila, Peijs, Perry, Piha, Pimenta, Pirker, Poettering, Poggiolini, Pomés Ruiz, Porto,
Posselt, Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reding, Redondo Jiménez, Rinsche, Riibig, Salafranca
Séanchez-Neyra, Schiedermeier, Schnellhardt, Schroder, Secchi, Sisé Cruellas, Sonneveld, Soulier, Stasi,
Stenmarck, Stevens, Sturdy, Theato, Thyssen, Tillich, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Varela
Suanzes-Carpegna, van Velzen W.G., Verwaerde, Virgin, von Wogau

PSE: Adam, Ahlqvist, Aparicio Sdnchez, Augias, Avgerinos, Bar6n Crespo, Barton, Berés, Berger, Blak,
Bontempi, Bowe, Bésch, Cabezén Alonso, Candal, Carlotti, Castricum, Caudron, Colino Salamanca,
Colom i Naval, Corbett, Cot, Crampton, Crawley, Cunningham, Darras, De Coene, Desama, Diez de
Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Donner, Diihrkop Diihrkop, Elchlepp, Elliott, Ettl, Fayot, Ford, Frutos
Gama, Garot, Gorlach, Graenitz, Green, Groner, Hinsch, Hardstaff, Harrison, Haug, Hendrick, Howitt,
Imbeni, Iversen, Izquierdo Rojo, Jensen Kirsten, Jons, Karamanou, Katiforis, Kerr, Kindermann, Kinnock,
Klironomos, Kokkola, Krehl, Kuhn, Kuhne, Laignel, Lambraki, Lange, Lindeperg, Liittge, Loow,
McCarthy, McGowan, McMahon, McNally, Manzella, Marinucci, Medina Ortega, Megahy, Mendiluce
Pereiro, Morgan, Murphy, Myller, Newens, Newman, Paasio, Peter, Piecyk, Pollack, van Putten, Rapkay,
Read, Rehder, Rocard, Roth-Behrendt, Rothley, Roubatis, Sakellariou, Samland, Sanz Fernindez,
Schlechter, Schmidbauer, Schulz, Seal, Simpson, Sindal, Skinner, Smith, Stockmann, Tannert, Tappin,
Theorin, Titley, Tomlinson, Tongue, Truscott, Van Lancker, Waddington, Waidelich, Walter, Watts,
Wembheuer, White, Whitehead, Wibe, Willockx, Wilson, Wynn, Zimmermann

UPE: d’Aboville, Azzolini, Baggioni, Baldi, Cabrol, Daskalaki, Donnay, Garosci, Giansily,
Guinebertiére, Janssen van Raay, Kaklamanis, Lataillade, Malerba, Parodi, Pasty, Poisson, Rosado
Fernandes, Schaffner, Viceconte

V: Aelvoet, Ahern, Bloch von Blottnitz, Cohn-Bendit, van Dijk, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Holm,
Kreissl-Dorfler, Lannoye, Miiller, Roth, Tamino, Ullmann, Voggenhuber, Wolf
(=)
GUE/NGL: Eriksson, Seppinen, Svensson
PSE: Hallam
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©)
GUE/NGL: Sjostedt

2. Forfarande utan betinkande C4-0309/97
dndring 2
+

ARE: Barthet-Mayer, Dary, Dupuis, Gonzéalez Triviio, Hory, Lalumiere, Leperre-Verrier, Pradier,
Saint-Pierre, Scarbonchi

ELDR: Anttila, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, De Clercq, Dybkjer, Eisma, Frischenschlager, Haarder,
Kestelijn-Sierens, Kofoed, Larive, Lindqvist, Monfils, Mulder, Riis-Jgrgensen, Spaak, Teverson, Thors,
Vallvé, Virrankoski, Wiebenga

GUE/NGL: Gutiérrez Diaz, Manisco, Ojala, Ribeiro, Sornosa Martinez, Theonas

I-EDN: Berthu, Blokland, Bonde, Buffetaut, van Dam, Fabre-Aubrespy, Jensen Lis, Nicholson, Pinel, des
Places, Sandbzk, Souchet, Striby

NI: Belleré, Dillen, Féret, Hager, Kronberger, Raschhofer, Vanhecke

PPE: Alber, Anastassopoulos, Areitio Toledo, Argyros, Bardong, Bébéar, Bennasar Tous, Berend,
Bernard-Reymond, Bianco, Boge, de Brémond d’Ars, Burenstam Linder, Camisén Asensio, Campoy
Zueco, Capucho, Carlsson, Casini Carlo, Castagnetti, Cederschiold, Chichester, Christodoulou, Colombo
Svevo, Cornelissen, Corrie, Costa Neves, Cunha, De Esteban Martin, De Melo, Donnelly Brendan, Ebner,
Elles, Escudero, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber, Ferndndez-Albor, Ferrer, Filippi, Flemming,
Florenz, Fontaine, Fourcans, Fraga Estevez, Friedrich, Funk, Galeote Quecedo, Garriga Polledo, Glase,
Goepel, Gomolka, Graziani, Grossetéte, Giinther, von Habsburg, Habsburg-Lothringen, Hatzidakis,
Heinisch, Herman, Hoppenstedt, Ilaskivi, Imaz San Miguel, Jackson, Jarzembowski, Kellett-Bowman,
KlaB, Koch, Konrad, Kristoffersen, Lambrias, Langen, Lenz, Liese, Lucas Pires, Lulling, Mclntosh,
McMillan-Scott, Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens, Mather, Matikainen-Kallstrom,
Mayer, Méndez de Vigo, Mendonga, Menrad, Mombaur, Moorhouse, Mosiek-Urbahn, Mouskouri,
Nassauer, Oomen-Ruijten, Otila, Peijs, Perry, Pex, Piha, Pirker, Poettering, Poggiolini, Pomés Ruiz, Porto,
Posselt, Prank, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reding, Redondo Jiménez, Rinsche, Robles Piquer,
Riibig, Salafranca Sanchez-Neyra, Schiedermeier, Schnellhardt, Schréder, Schwaiger, Secchi, Sisé
Cruellas, Sonneveld, Soulier, Stasi, Stenmarck, Stevens, Sturdy, Theato, Thyssen, Tillich, Trakatellis,
Valdivielso de Cué, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen W.G., Verwaerde, Viola, Virgin, von Wogau

PSE: Adam, Ahlqvist, d’Ancona, Aparicio Sdnchez, Augias, Avgerinos, Balfe, Bar6n Crespo, Barton,
Barzanti, Berés, Berger, Bontempi, Bowe, Bosch, Cabez6n Alonso, Candal, Carlotti, Castricum, Caudron,
Colino Salamanca, Colom i Naval, Corbett, Cot, Crawley, Cunningham, Dankert, Darras, De Coene,
Desama, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Diihrkop Diihrkop, Elchlepp, Elliott, Ettl, Falconer,
Fayot, Ford, Frutos Gama, Garot, Gebhardt, Gorlach, Graenitz, Green, Groner, Hénsch, Hardstaff,
Harrison, Haug, Hendrick, Howitt, Imbeni, Iversen, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jensen Kirsten,
Jons, Karamanou, Katiforis, Kerr, Kindermann, Kinnock, Klironomos, Kokkola, Krehl, Kuhn, Kuhne,
Laignel, Lambraki, Lange, Lindeperg, Liittge, Loow, McCarthy, McGowan, McMahon, McNally,
Manzella, Marinucci, Medina Ortega, Megahy, Mendiluce Pereiro, Miller, Miranda de Lage, Morgan,
Murphy, Myller, Napoletano, Needle, Newens, Newman, Oddy, Paasio, Pérez Royo, Peter, Piecyk,
Pollack, van Putten, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rehder, Rocard, Roth-Behrendt, Rothley, Roubatis,
Sakellariou, Samland, Schlechter, Schmidbauer, Schulz, Simpson, Skinner, Smith, Spiers, Stockmann,
Tannert, Tappin, Theorin, Thomas, Titley, Tomlinson, Tongue, Truscott, Van Lancker, Waddington,
Waidelich, Walter, Watts, Wemheuer, White, Whitehead, Wibe, Willockx, Wilson, Wynn, Zimmermann

UPE: Azzolini, Baggioni, Baldi, Cabrol, Collins Gerard, Daskalaki, Donnay, Garosci, Giansily,
Guinebertiére, Janssen van Raay, Kaklamanis, Lataillade, Malerba, Parodi, Pasty, Poisson, Rosado
Fernandes, Schaffner, Viceconte

V: Aeclvoet, Ahern, Bloch von Blottnitz, van Dijk, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Holm,
Kreissl-Dorfler, Miiller, Roth, Schérling, Tamino, Ullmann, Voggenhuber, Wolf
O)
ARE: Ewing
GUE/NGL: Eriksson, Gonzalez Alvarez, Seppénen, Sjostedt, Svensson
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3. Andrabehandlingsrekommendation Simpson A4-0271/97
dndring 12
)
I-EDN: Bonde, Jensen Lis, Sandbgk
NI: Hager, Kronberger, Raschhofer

PPE: Alber, Anastassopoulos, Areitio Toledo, Argyros, Arias Cafiete, Bardong, Bébéar, Bennasar Tous,
Berend, Bernard-Reymond, Bianco, Boge, de Brémond d’Ars, Burenstam Linder, Camisén Asensio,
Campoy Zueco, Capucho, Casini Carlo, Castagnetti, Cederschitld, Christodoulou, Colombo Svevo, Costa
Neves, Cunha, Decourriére, De Esteban Martin, De Melo, Deprez, Dimitrakopoulos, Ebner, Elles,
Escudero, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber, Ferndndez-Albor, Ferrer, Filippi, Flemming, Florenz,
Fontaine, Fourgans, Fraga Estevez, Friedrich, Funk, Galeote Quecedo, Garriga Polledo, Glase, Goepel,
Gomolka, Grossetéte, Giinther, von Habsburg, Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Hoppenstedt,
Ilaskivi, Imaz San Miguel, Jarzembowski, Kellett-Bowman, Kla, Koch, Konrad, Kristoffersen,
Lambrias, Langen, Lenz, Liese, Lucas Pires, Lulling, Malangré, Mann Thomas, Martens, Mather,
Matikainen-Kallstrom, Mayer, Méndez de Vigo, Mendon¢a, Menrad, Mombaur, Moorhouse,
Mosiek-Urbahn, Mouskouri, Nassauer, Oomen-Ruijten, Otila, Palacio Vallelersundi, Perry, Piha,
Pimenta, Pirker, Poettering, Poggiolini, Pomés Ruiz, Porto, Posselt, Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl,
Rack, Reding, Redondo Jiménez, Rinsche, Robles Piquer, Riibig, Salafranca Sanchez-Neyra,
Schiedermeier, Schleicher, Schnellhardt, Schroder, Schwaiger, Secchi, Sisé Cruellas, Soulier, Stasi,
Sturdy, Theato, Tillich, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Varela Suanzes-Carpegna, Verwaerde, Viola, von
Wogau

V: Aelvoet, Ahern, Bloch von Blottnitz, Cohn-Bendit, van Dijk, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala,
Holm, Kreissl-Dorfler, Lannoye, Miiller, Roth, Tamino, Ullmann, Wolf

(=)
ARE: Barthet-Mayer, Dary, De Lassus, Dupuis, Ewing, Gonzédlez Trivifio, Hory, Lalumiére,
Leperre-Verrier, Macartney, Novo Belenguer, Pradier, Saint-Pierre, Scarbonchi

ELDR: Anttila, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Cox, De Clercq, de Vries, Dybkjer, Eisma,
Frischenschlager, Haarder, Kestelijn-Sierens, Kofoed, Larive, Lindqvist, Monfils, Mulder, Olsson,
Riis-Jgrgensen, Spaak, Teverson, Thors, Vallvé, Virrankoski, Wiebenga

GUE/NGL: Eriksson, Gonzilez Alvarez, Gutiérrez Diaz, Herzog, Manisco, Moreau, Ojala, Puerta,
Seppinen, Sierra Gonzélez, Sjostedt, Sornosa Martinez, Svensson, Theonas

I-EDN: Berthu, Blokland, Buffetaut, van Dam, Fabre-Aubrespy, Pinel, des Places, Souchet, Striby
NI: Belleré, Féret, Lang Carl, Le Rachinel

PPE: Cornelissen, Graziani, Herman, Maij-Weggen, Peijs, Pex, Sonneveld, Stenmarck, Thyssen, van
Velzen W.G., Virgin

PSE: Adam, Ahlgvist, d’Ancona, Aparicio Sanchez, Augias, Avgerinos, Balfe, Barén Crespo, Barton,
Barzanti, Berés, Berger, Blak, Bontempi, Bowe, Bosch, Cabezén Alonso, Campos, Candal, Carlotti,
Castricum, Caudron, Colino Salamanca, Colom i Naval, Corbett, Cot, Crampton, Crawley, Cunningham,
Dankert, Darras, David, De Coene, Desama, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Donner, Diihrkop
Diihrkop, Elchlepp, Elliott, Ettl, Falconer, Fantuzzi, Fayot, Ford, Frutos Gama, Garot, Gebhardt, Gorlach,
Graenitz, Green, Gréner, Hansch, Hallam, Hardstaff, Harrison, Haug, Hendrick, Howitt, Imbeni, Iversen,
Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jensen Kirsten, Jons, Karamanou, Katiforis, Kerr, Kindermann,
Kinnock, Klironomos, Kokkola, Krehl, Kuhn, Kuhne, Laignel, Lambraki, Lange, Lindeperg, Liittge,
Loow, McCarthy, McGowan, McMahon, McNally, Manzella, Marinucci, Medina Ortega, Megahy,
Mendiluce Pereiro, Miller, Miranda de Lage, Moran Ldpez, Morgan, Murphy, Myller, Napoletano,
Needle, Newens, Newman, Oddy, Paasio, Papakyriazis, Pérez Royo, Peter, Piecyk, Pollack, van Putten,
Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rehder, Rocard, Roth-Behrendt, Rothley, Roubatis, Sakellariou, Samland,
Sanz Fernindez, Schlechter, Schmidbauer, Schulz, Seal, Simpson, Sindal, Skinner, Smith, Spiers,
Stockmann, Swoboda, Tannert, Tappin, Theorin, Thomas, Titley, Tomlinson, Tongue, Truscott, Tsatsos,
Van Lancker, Vecchi, Waddington, Waidelich, Walter, Watts, Weiler, Wemheuer, White, Whitehead,
Wibe, Willockx, Wilson, Wynn, Zimmermann

UPE: Azzolini, Baggioni, Baldi, van Bladel, Cabrol, Collins Gerard, Daskalaki, Donnay, Garosci,
Giansily, Guinebertiére, Janssen van Raay, Kaklamanis, Malerba, Parodi, Pasty, Poisson, Rosado
Fernandes, Schaffner, Viceconte

()
NI: Vanhecke
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4. Andrabehandlingsrekommendation Simpson A4-0271/97
dndring 7
)

ELDR: Anttila, Bertens, Brinkhorst, Cox, De Clercq, de Vries, Dybkjer, Eisma, Frischenschlager,
Haarder, Kestelijn-Sierens, Kofoed, Larive, Lindqvist, Monfils, Mulder, Riis-Jgrgensen, Spaak, Teverson,
Thors, Vallvé, Virrankoski, Wiebenga

I-EDN: Berthu, Blokland, Buffetaut, van Dam, Fabre-Aubrespy, Pinel, Souchet
NI: Hager, Kronberger, Lukas, Raschhofer
PPE: Christodoulou, Herman

UPE: d’Aboville, Azzolini, Baggioni, Baldi, Cabrol, Collins Gerard, Donnay, Garosci, Giansily,
Guinebertiére, Malerba, Parodi, Pasty, Poisson, Rosado Fernandes, Schaffner, Viceconte

(=)

ARE: Barthet-Mayer, Dary, De Lassus, Dupuis, Ewing, Gonzdlez Trivifio, Hory, Lalumiére,
Leperre-Verrier, Macartney, Novo Belenguer, Pradier, Saint-Pierre, Scarbonchi

GUE/NGL: Eriksson, Gonzilez Alvarez, Gutiérrez Diaz, Herzog, Manisco, Moreau, Ojala, Puerta,
Ribeiro, Seppénen, Sierra Gonzalez, Sjostedt, Sornosa Martinez, Svensson, Theonas

I-EDN: Bonde, Jensen Lis, Nicholson, Sandbak
NI: Belleré, Dillen, Vanhecke

PPE: Alber, Anastassopoulos, Areitio Toledo, Argyros, Arias Cafiete, Bardong, Bébéar, Bennasar Tous,
Berend, Bernard-Reymond, Bianco, Boge, de Brémond d’Ars, Burenstam Linder, Camis6n Asensio,
Campoy Zueco, Capucho, Carlsson, Casini Carlo, Castagnetti, Cederschiold, Chichester, Colombo Svevo,
Cornelissen, Corrie, Costa Neves, Cunha, Decourriere, De Esteban Martin, De Melo, Deprez,
Dimitrakopoulos, Donnelly Brendan, Ebner, Elles, Escudero, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber,
Fernandez-Albor, Ferrer, Filippi, Flemming, Florenz, Fontaine, Fourgans, Fraga Estevez, Friedrich, Funk,
Garriga . Polledo, Glase, Goepel, Gomolka, Graziani, Grossetéte, Giinther, von Habsburg,
Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Hoppenstedt, Ilaskivi, Imaz San Miguel, Jackson,
Jarzembowski, Kellett-Bowman, Kittelmann, Kla, Koch, Konrad, Kristoffersen, Lambrias, Langen,
Lenz, Liese, Lucas Pires, Lulling, MclIntosh, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas,
Martens, Mather, Matikainen-Kallstrom, Mayer, Méndez de Vigo, Mendonca, Menrad, Mombaur,
Moorhouse, Mosiek-Urbahn, Mouskouri, Nassauer, Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila, Palacio
Vallelersundi, Peijs, Perry, Pex, Piha, Pimenta, Pirker, Poettering, Poggiolini, Pomés Ruiz, Porto, Posselt,
Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reding, Redondo Jiménez, Rinsche, Robles Piquer, Riibig,
Salafranca Sanchez-Neyra, Schiedermeier, Schleicher, Schnellhardt, Schréder, Schwaiger, Secchi, Sisé
Cruellas, Sonneveld, Soulier, Stasi, Stenmarck, Stewart-Clark, Sturdy, Theato, Thyssen, Tillich,
Trakatellis, Valdivielso de Cué, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen W.G., Verwaerde, Viola, Virgin,
von Wogau

PSE: Adam, Ahlqgvist, d’Ancona, Aparicio Sdnchez, Augias, Baldarelli, Balfe, Barén Crespo, Barton,
Barzanti, Ber¢s, Berger, Blak, Bontempi, Bowe, Bosch, Cabezén Alonso, Campos, Candal, Carlotti,
Castricum, Caudron, Colino Salamanca, Colom i Naval, Corbett, Cot, Crampton, Crawley, Cunningham,
Dankert, Darras, David, De Coene, Desama, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Donner, Diihrkop
Diihrkop, Elchlepp, Elliott, Ettl, Falconer, Fantuzzi, Fayot, Ford, Frutos Gama, Garot, Gebhardt, Gorlach,
Graenitz, Green, Gréner, Hansch, Hallam, Hardstaff, Harrison, Haug, Hendrick, Howitt, Imbeni, Iversen,
Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jensen Kirsten, Jons, Karamanou, Katiforis, Kerr, Kindermann,
Kinnock, Klironomos, Kokkola, Krehl, Kuhn, Kuhne, Lambraki, Lange, Liittge, L66w, McCarthy,
McGowan, McMahon, McNally, Manzella, Marinucci, Medina Ortega, Megahy, Mendiluce Pereiro,
Miller, Miranda de Lage, Mordn Loépez, Morgan, Murphy, Myller, Napoletano, Needle, Newens,
Newman, Oddy, Paasio, Pérez Royo, Peter, Piecyk, Pollack, van Putten, Randzio-Plath, Rapkay, Read,
Rehder, Rocard, Roth-Behrendt, Rothley, Roubatis, Sakellariou, Samland, Sanz Fernandez, Schiechter,
Schmidbauer, Schulz, Seal, Simpson, Sindal, Skinner, Smith, Spiers, Stockmann, Swoboda, Tannert,
Tappin, Theorin, Thomas, Titley, Tomlinson, Tongue, Truscott, Tsatsos, Van Lancker, Vecchi,
Waddington, Waidelich, Walter, Watts, Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Wibe, Willockx, Wilson,
Wynn, Zimmermann

UPE: Daskalaki, Kaklamanis

V: Aelvoet, Ahern, Bloch von Blottnitz, Cohn-Bendit, van Dijk, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala,
Holm, Kreissl-Dérfler, Lannoye, Miiller, Roth, Tamino, Ullmann, Voggenhuber, Wolf
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5. Betinkande Eriksson A4-0250/97
paragraf 14
(+)

ARE: Barthet-Mayer, Dary, De Lassus, Dell’Alba, Gonzalez Trivifio, Lalumiere, Leperre-Verrier,
Macartney, Novo Belenguer, Saint-Pierre, Scarbonchi

ELDR: Anttila, Bertens, Boogerd-Quaak, Cox, De Clercq, de Vries, Dybkj&r, Eisma, Frischenschlager,
Kestelijn-Sierens, Larive, Lindqvist, Monfils, Mulder, Olsson, Riis-Jgrgensen, Ryyninen, Spaak,
Teverson, Thors, Vallvé, Virrankoski, Watson, Wiebenga

GUE/NGL: Eriksson, Gonzdlez Alvarez, Gutiérrez Diaz, Herzog, Mohamed Ali, Moreau, Novo, Ojala,
Puerta, Seppinen, Sierra Gonzalez, Sjostedt, Sornosa Martinez, Svensson, Theonas

I-EDN: Berthu, Blokland, Bonde, Buffétaut, van Dam, Fabre-Aubrespy, Jensen Lis, Pinel, Sandbak,
Souchet, Striby

NI: Blot, Dillen, Féret, Hager, Kronberger, Lang Carl, Le Rachinel, Lukas, Raschhofer, Vanhecke

PPE: Alber, Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Argyros, Arias Caiiete, Bardong, Bébéar, Bennasar
Tous, Berend, Bernard-Reymond, Boge, de Brémond d’Ars, Burenstam Linder, Camis6n Asensio,
Campoy Zueco, Capucho, Carlsson, Cassidy, Castagnetti, Cederschiold, Chichester, Christodoulou,
Colombo Svevo, Cornelissen, Corrie, Costa Neves, Cunha, Decourriere, De Esteban Martin, Deprez,
Dimitrakopoulos, Donnelly Brendan, Ebner, Elles, Escudero, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber,
Fernandez-Albor, Fernandez Martin, Ferrer, Filippi, Flemming, Florenz, Fontaine, Fourcans, Fraga
Estevez, Friedrich, Funk, Galeote Quecedo, Garriga Polledo, Glase, Goepel, Gomolka, Graziani,
Grossetéte, Giinther, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hoppenstedt, Ilaskivi, Imaz San Miguel, Jackson,
Kellett-Bowman, Kittelmann, KlaB, Koch, Konrad, Kristoffersen, Lambrias, Langen, Lenz, Liese, Lulling,
Mclntosh, Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens, Mather, Matikainen-Kallstrém, Mayer,
Méndez de Vigo, Mendonga, Menrad, Mombaur, Moorhouse, Mosiek-Urbahn, Mouskouri, Nassauer,
Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila, Palacio Vallelersundi, Peijs, Perry, Pex, Piha, Pimenta, Pirker,
Poettering, Poggiolini, Pomés Ruiz, Porto, Pronk, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reding, Redondo Jiménez,
Rinsche, Robles Piquer, Riibig, Salafranca Sanchez-Neyra, Schiedermeier, Schleicher, Schnellhardt,
Schrdder, Schwaiger, Secchi, Siso Cruellas, Sonneveld, Spencer, Stasi, Stenmarck, Stewart-Clark, Sturdy,
Theato, Thyssen, Tillich, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Valverde Lpez, Varela Suanzes-Carpegna, Vaz
Da Silva, van Velzen W.G., Verwaerde, Virgin, von Wogau

PSE: Adam, Ahlqvist, d’Ancona, Aparicio Sdnchez, Augias, Avgerinos, Baldarelli, Barén Crespo,
Barros-Moura, Barton, Barzanti, Berés, Berger, Billingham, Blak, Bontempi, Bowe, Bosch, Cabezdn
Alonso, Campos, Candal, Carlotti, Castricum, Caudron, Colino Salamanca, Collins Kenneth D., Colom i
Naval, Corbett, Correia, Cot, Crampton, Crawley, Cunningham, Darras, David, De Coene, De Giovanni,
Desama, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Donner, Duhamel, Dury, Elchlepp, Ettl, Falconer,
Fantuzzi, Fayot, Ford, Frutos Gama; Garcia Arias, Garot, Gebhardt, Glante, Gorlach, Graenitz, Green,
Groner, Hinsch, Hallam, Hardstaff, Harrison, Haug, Hendrick, Howitt, Imbeni, Iversen, Izquierdo
Collado, Izquierdo Rojo, Jensen Kirsten, J6ns, Karamanou, Katiforis, Kerr, Kindermann, Kinnock,
Klironomos, Kokkola, Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Laignel, Lambraki, Lange, Lienemann,
Lindeperg, Liittge, L66w, McGowan, McMahon, McNally, Manzella, Marinho, Marinucci, Martin David
W., Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Metten, Miller, Miranda de Lage, Mordn Lépez, Morgan, Murphy,
Mpyller, Napoletano, Needle, Newens, Newman, Oddy, Paasio, Papakyriazis, Pérez Royo, Peter, Piecyk,
Pollack, van Putten, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rehder, Rocard, Roubatis, Sakellariou, Samland, Sanz
Fernandez, Schlechter, Schmidbauer, Schulz, Seal, Sindal, Skinner, Smith, Speciale, Spiers, Stockmann,
Swoboda, Tannert, Tappin, Theorin, Thomas, Titley, Tomlinson, Tongue, Truscott, Tsatsos, Van Lancker,
Waddington, Waidelich, Walter, Watts, Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Wibe, Wiersma, Willockx,
Wilson, Wynn, Zimmermann

UPE: d’Aboville, Azzolini, Baggioni, Baldi, van Bladel, Cabrol, Collins Gerard, Daskalaki, Donnay,
Garosci, Giansily, Guinebertiére, Lataillade, Malerba, Parodi, Pasty, Podesta, Poisson, Rosado Fernandes,
Santini, Schaffner, Viceconte

V: Aelvoet, Ahern, Bloch von Blottnitz, van Dijk, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Holm,
Kreissl-Dorfler, Lannoye, Lindholm, Miiller, Roth, Schroedter, Schorling, Tamino, Ullmann,
Voggenhuber, Wolf

=)
NI: Belleré

PPE: Bourlanges
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(®)
ELDR: Haarder
I-EDN: des Places
NI: Martinez
PPE: von Habsburg, Posselt

6. Betdnkande Eriksson A4-0250/97
paragraf 17
(+)

ARE: Barthet-Mayer, De Lassus, Dell’Alba, Dupuis, Ewing, Gonzilez Trivifio, Lalumiére,
Leperre-Verrier, Macartney, Novo Belenguer, Pradier, Scarbonchi

ELDR: Anttila, Bertens, Boogerd-Quaak, Cox, De Clercq, de Vries, Dybkjer, Eisma, Frischenschlager,
Haarder, Kestelijn-Sierens, Larive, Lindqvist, Monfils, Mulder, Olsson, Riis-Jgrgensen,. Ryynénen,
Spaak, Teverson, Thors, Vallvé, Virrankoski, Watson, Wiebenga

GUE/NGL: Eriksson, Gonzalez Alvarez, Gutiérrez Diaz, Herzog, Miranda, Mohamed Ali, Moreau, Novo,
Ojala, Puerta, Ribeiro, Seppénen, Sierra Gonzalez, Sjdstedt, Sornosa Martinez, Svensson, Theonas

I-EDN: Berthu, Blokland, Bonde, Buffetaut, van Dam, Fabre-Aubrespy, Jensen Lis, Pinel, des Places,
Sandbazk, Souchet, Striby

NI: Antony, Belleré, Dillen, Hager, Kronberger, Lukas, Raschhofer, Vanhecke

PPE: Alber, Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Argyros, Arias Cafiete, Bardong, Bébéar, Bennasar
Tous, Berend, Bernard-Reymond, Boge, Bourlanges, de Brémond d’Ars, Burenstam Linder, Camisén
Asensio, Campoy Zueco, Capucho, Carlsson, Cassidy, Castagnetti, Cederschiold, Chichester,
Christodoulou, Colombo Svevo, Cornelissen, Corrie, Costa Neves, Cunha, Decourriére, De Esteban
Martin, Deprez, Dimitrakopoulos, Donnelly Brendan, Ebner, Elles, Escudero, Estevan Bolea, Fabra
Vallés, Ferber, Ferndndez-Albor, Fernandez Martin, Ferrer, Filippi, Flemming, Fontaine, Fourcans, Fraga
Estevez, Friedrich, Funk, Galeote Quecedo, Garriga Polledo, Glase, Goepel, Gomolka, Graziani,
Grossetéte, Giinther, Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Hoppenstedt, Tlaskivi, Jackson, Kellett-Bowman,
Kittelmann, KlaB, Koch, Konrad, Kristoffersen, Lambrias, Langen, Lenz, Liese, Lucas Pires, Lulling,
MclIntosh, Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens, Mather, Matikainen-Kallstrom, Mayer,
Méndez de Vigo, Mendonga, Menrad, Mombaur, Moorhouse, Mosiek-Urbahn, Mouskouri, Nassauer,
Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila, Palacio Vallelersundi, Peijs, Perry, Pex, Piha, Pimenta, Pirker,
Poettering, Poggiolini, Pomés Ruiz, Porto, Posselt, Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reding,
Redondo Jiménez, Rinsche, Robles Piquer, Riibig, Salafranca Sdnchez-Neyra, Schiedermeier, Schleicher,
Schnellhardt, Schroder, Schwaiger, Secchi, Sisé Cruellas, Sonneveld, Soulier, Spencer, Stasi, Stenmarck,
Stewart-Clark, Sturdy, Theato, Thyssen, Tillich, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Valverde Lopez, Varela
Suanzes-Carpegna, Vaz Da Silva, van Velzen W.G., Verwaerde, Virgin, von Wogau

PSE: Adam, Ahlqgvist, d’Ancona, Augias, Avgerinos, Baldarelli, Barén Crespo, Barros-Moura, Barton,
Barzanti, Berés, Berger, Billingham, Bontempi, Bowe, Bdsch, Cabezon Alonso, Campos, Candal,
Carlotti, Castricum, Caudron, Colino Salamanca, Collins Kenneth D., Colom i Naval, Corbett, Correia,
.Cot, Crampton, Crawley, Cunningham, Darras, David, De Coene, De Giovanni, Desama, Diez de Rivera
Icaza, Donnelly Alan John, Diihrkop Diihrkop, Duhamel, Dury, Elchlepp, Elliott, Ettl, Falconer, Fantuzzi,
Fayot, Ford, Frutos Gama, Garcia Arias, Garot, Gebhardt, Glante, Graenitz, Green, Groner, Hansch,
Hallam, Hardstaff, Harrison, Haug, Hendrick, Howitt, Imbeni, Iversen, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo,
Jensen Kirsten, Jons, Karamanou, Katiforis, Kerr, Kindermann, Kinnock, Klironomos, Kokkola, Krehl,
Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Laignel, Lambraki, Lange, Lienemann, Lindeperg, Liittge, L66w, McGowan,
McMahon, McNally, Mann Erika, Manzella, Marinho, Marinucci, Martin David W., Medina Ortega,
Megahy, Mendiluce Pereiro, Metten, Miller, Miranda de Lage, Moran Lopez, Morgan, Murphy, Myller,
Napoletano, Needle, Newens, Newman, Oddy, Papakyriazis, Pérez Royo, Peter, Piecyk, Pollack, van
Putten, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rehder, Rocard, Roth-Behrendt, Roubatis, Sakellariou, Samland,
Sanz Ferndndez, Schifer, Schlechter, Schmidbauer, Seal, Simpson, Skinner, Smith, Speciale, Spiers,
Stockmann, Swoboda, Tappin, Theorin, Thomas, Titley, Tomlinson, Tongue, Torres Marques, Truscott,
Tsatsos, Van Lancker, Vecchi, Waddington, Waidelich, Walter, Watts, Weiler, Wemheuer, White,
Whitehead, Wibe, Wiersma, Willockx, Wilson, Wynn, Zimmermann

UPE: d’Aboville, Azzolini, Baggioni, Baldi, van Bladel, Cabrol, Collins Gerard, Daskalaki, Donnay,
Garosci, Guinebertiére, Lataillade, Malerba, Parodi, Pasty, Podesta, Poisson, Rosado Fernandes, Santini,
Schaffner, Viceconte
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V: Aelvoet, Ahern, Bloch von Blottnitz, van Dijk, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Holm,
Kreissl-Dorfler, Lindholm, Miiller, Roth, Schroedter, Schérling, Tamino, Ullmann, Voggenhuber, Wolf

©
ARE: Dary




C 304/72

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

6.10.97

Onsdagen den 17 september 1997

PROTOKOLL FRAN SAMMANTRADET ONSDAGEN DEN 17 SEPTEMBER 1997
(97/C 304/03)

DEL 1

Sammantridets gang

ORDFORANDESKAP: FONTAINE
Vice ordforande

(Sammantrddet oppnades kl. 9.00.)

1. Juster{ng av protokoll

von Habsburg hade 1atit meddela att han hade haft for avsikt att
rosta ja vid omrostningen om punkt 17 i betdnkandet Eriksson
(A4-0250/97) (del 1.19).

Protokollet fran foregdende sammantridde justerades.

Talare:

— Hallam hénvisade till foredragningslistan for fredagens
sammantride och konstaterade att den enda punkt som fanns
upptagen var hans betinkande for utskottet for jordbruk och
landsbygdens utveckling om “den inre marknadens agromone-
tdra ordning” (A4-0261/97). Han fragade om det inte skulle
kunna vara mojligt att av ekonomiska och praktiska skiil flytta
den punkt till torsdagens sammantride och debattera den
tillsammans med betidnkandet av Hardstaff (A4-0260/60) som
ocksa hade utarbetats for utskottet for jordbruk och landsbyg-
dens utveckling, och att lata det g4 till omréstning under nésta
sammantridesperiod, d v s sammantridesperioden den 1-2
oktober. (Efter att ha papekat att ordférandekonferensen redan
hade behandlat denna friga svarade ordféranden dels att det
rorde sig om ett unikt tillfdlle, dels att det av praktiska
omstindigheter inte var limpligt att dndra veckans foredrag-
ningslista. '

— Alan Donnelly, ordférande for delegationen for forbindel-
serna med Forenta staterna, pdpekade att han onsdags férmid-
dagen velat anordna ett mote med Santer, ordférande i
kommissionen, infor den resa hans delegation nésta vecka
skulle gora till Forenta staterna. Han papekade att parlamentets
behdriga organ hade informerat honom om att det pd grund av
radande bestimmelser inte var mdjligt att hélla detta mote péa
formiddagen utan inte forrédn under onsdagseftermiddagen. Nu
hade han emellertid fatt hora att det denna férmiddag kallats
till ett sérskilt mote mellan ordférandekonferensen och Santer
for att debattera kommissionen arbetsprogram. Han undrade
om andra regler giller ordférandena i de politiska grupperna én
for parlamentets 6vriga ledamoter och begérde att parlamentets
ordférande skulle ge honom en skriftlig forklaring om hur
denna situation uppsttt.

— Green, ordférande foér PSE-gruppen, forsdkrade att hon
inte kunde finna ndgon forklaring till detta, eftersom ordforan-
den forra veckan pa hennes begiran forsdkrat att en lokal
skulle stéllas till forfogande for detta mote mellan delegationen
och Santer. (Ordféranden svarade att detta skulle kontrolleras
och att hon s vitt mojligt skulle se till att detta slags hdndelser
inte upprepades).

— Bloch von Blottnitz hinvisade till sitt inldgg den 14 juli om
den forsdkran som givits i Zimbabwe av rddets nederlindska
ordférandeskap, enligt vilket parlamentet dnnu inte hade tagit
stillning om CITES dd samtidigt som det hade antagit en
tresidig resolution om detta &mne (protokollet av detta datum
punkt 3) Hon padminde om att hon fortfarande véntade pa det
svar som ordféranden lovat henne. (Ordféranden forsidkrade
henne att hon skulle se till att ett svar skulle komma si snabbt
som majligt).

2. Aktuell och bradskande debatt (invindning-
ar)

Ordféranden meddelade att hon i enlighet med artikel 47.2;
andra stycket i arbetsordningen mottagit féljande motiverade
och skriftliga invdndningar mot forteckningen Gver dmnen
som skall tas upp under nista debatt om aktuella och bradskan-
de fragor av storre vikt:

IIl. "Manskliga rattigheter”

— invindning frén ARE-gruppen och V-gruppen, syftande
till att till denna punkt ligga en ny delpunkt med titeln
“Ofrivillig sterilisering” innefattande resolutionsforslag B4-
0752/97 fran V-gruppen och B4-0761/97 frin ARE-gruppen.

Invindningen forkastades.

— invidndning frdn GUE/NGL-gruppen, syftande till att till
denna punkt ldgga en ny delpunkt med titeln “Turkiet”
innefattande resolutionsforslag B4-0751/97 fran V-gruppen,
B4-0776/97 fran PSE-gruppen och B4-0800/97 fran GUE/
NGL-gruppen.

Invandningen forkastades.

— invédndning frdn ARE-gruppen, syftande till att till denna
punkt ldgga en ny delpunkt med titeln "Situationen i inre
Mongoliet” innefattande resolutionsforslag B4-0750/97 fran
ARE-gruppen.

Inviindningen godkindes med EO (ja: 199, nej: 124, nedlagda
roster: 22).

IV. “Viastsahara”

— invindning fran PPE-gruppen, syftande till att ersitta
denna punkt med en ny punkt med titeln “Konferens om
truppminor” innefattande resolutionsforslag B4-0786/97 fran
PPE-gruppen.

Genom ONU (PPE), invindningen godkindes.

antal rostdeltagande: 351
ja: 177
nej: 174
nedlagda roster: 0
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3. Situationen i Algeriet (uttalanden foljda av
debatt)

Wohlfart, ridets agerande ordférande, och Marin, vice ord-
forande i kommissionen, gjorde uttalanden om situationen i
Algeriet.

Talare: Swoboda for PSE-gruppen, Soulier f6r PPE-gruppen,
Pasty for UPE-gruppen, André-Léonard fér ELDR-gruppen,
Ainardi for GUE/NGL-gruppen, Cohn-Bendit for V-gruppen,
Dupuis for ARE-gruppen, Muscardini, grupplos.

Ordf6randen meddelade att hon fran f6ljande ledaméter i
enlighet med artikel 37.2 i arbetsordningen mottagit foljande
resolutionsforslag:

— André-Léonard, Fassa, Bertens och Frischenschlager for
ELDR-gruppen, om Algeriet (B4-0726/97),

— Soulier, Lenz, Bernard-Reymond, Oostlander och Oomen-
Ruijten for PPE-gruppen, om situationen i Algeriet (B4-
0805/97),

— Swoboda, Roubatis, Titley, Van Lancker och Berés for
PSE -gruppen, om situationen i Algeriet (B4-0806/97),

— Cohn-Bendit och Aelvoet fér V-gruppen, om Algeriet
(B4-0810/97),

— Dupuis, Dell’Alba och Pradier for ARE-gruppen, om de
miénskliga rattigheternas omrade i Algeriet (B4-0811/97),

—  Waurtz for GUE/NGL-gruppen, om situationen i Algeriet
(B4-0812/97),

— Pasty och Azzolini for UPE -gruppen, om situationen i
Algeriet (B4-0814/97).

Talare: Titley,Viola, Barén Crespo, Robles Piquer, Van Lanck- -

er, Stasi, Izquierdo Rojo, Lindeperg, Wohlfart och Marin.
Ordforanden forklarade debatten avslutad.

Omrostning: del 1.16, protokollet av den 18.9.1997.

ORDFORANDESKAP: COT

Vice ordforande

4. Situationen i Mellanostern (uttalanden foljda
av debatt)

Wohlfart, rddets agerande ordférande, och Marin, vice ord-
forande i kommissionen, gjorde uttalanden om situationen i
Mellanéstern.

Onsdagen den 17 september 1997

Talare: Swoboda for PSE-gruppen, Dimitrakopoulos for PPE-
gruppen, Van Bladel for UPE-gruppen, Bertens for ELDR-
gruppen, Wurtz for GUE/NGL-gruppen, Gahrton for V-
gruppen, Pradier for ARE-gruppen, och Antony, grupplés.

Ordféranden meddelade att han fran f6ljande ledamdter i
enlighet med artikel 37.2 i arbetsordningen mottagit foljande
resolutionsforslag:

— Bertens och Vallvé fér ELDR-gruppen, om fredsprocessen
i Mellanostern (B4-0728/97),

— De Esteban Martin, Dimitrakopoulos, Provan och
Oomen-Ruijten for PPE-gruppen, om terrorattackerna i Jerusa-
lem och fredsprocessen i Mellanostern (B4-0807/97),

— Swoboda, Roubatis, Diez de Rivera Icaza, Colajanni,
Titley och Caudron foér PSE-gruppen, om terroristattackerna i
Jerusalem den 30 juli och den 4 september 1997 och om
fredsprocessen i Mellandstern (B4-0808/97),

— Aelvoet, Cohn-Bendit, Gahrton, Tamino och Ullmann for
V-gruppen, om situationen i Mellandstern (B4-0809/97),

— Waurtz, Carnero Gonzalez, Alavanos, Manisco, Pettinari,
Theonas, Miranda, och Svensson fér GUE/NGL-gruppen, om
fredsprocessen i Mellanostern (B4-0813/97),

— Pasty och Azzolini for UPE-gruppen, om situationen i
Mellandstern (B4-0815/97).

Talare: Colajanni, Provan, Nordmann, Carnero Gonzilez,
Ullmann, Cellai, Caudron, De Esteban Martin, Alavanos,
Féret, Schulz, Terron i Cusi och Wohlfart.

Ordforanden forklarade debatten avslutad.

Omrostning: del .17, av protokollet den 18.9.1997.

5. ONP och en allmén tjanst for telekommuni-
kationer ***II (debatt)

Read presenterade den andrabehandlingsrekommendation hon
utarbetat for utskottet for ekonomi, valutafrigor och industri-
politik om beslutet om den gemensamma standpunkten, anta-
gen av radet. infor antagandet av Europaparlamentets och
radets direktiv om tilthandahallande av 6ppna nitverk (ONP)
for telefoni och en allmin tjanst for telekommunikationer i en
konkurrensutsatt omgivning (KOM(96)0419 final — C4-0581/
96 — 96/0226(COD)) (A4-0263/97).

Talare: Herman for PPE-gruppen, Thors fér ELDR-gruppen,
W.G. van Velzen, Schorling for V-gruppen, och Bangemann,
ledamot av kommissionen.

Ordféranden forklarade den gemensamma debatten avslutad.

Omrostning: del 1.12.

OMROSTNING
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ORDFORANDESKAP: GIL-ROBLES GIL-DELGADO
Ordforande

6. Sammantrideskalender for 1998 (omrost-
ning)

Nista punkt pa foredragningslistan var omrostning om sam-
mantrideskalendern for 1998 (se forslag fran ordférandekon-
ferensen: del 1.17, protokollet av den 15.9.1997).

Talare:

— Duhamel, om parlamentets sammantridesorter, grundad
av artikel 11 i arbetsordningen.

— Berthu, hinvisade till artikel 122 i arbetsordningen och
motsatte sig det faktum att inga rostforklaringar skulle tillatas
om sammantrideskalendern med motiveringen att det inte
skedde nigon slutomréstningen. Enligt honom skulle ett antal
slutomrostningar bestimma datum for de olika sammantrades-
perioderna, dven om ingen allomfattande omrdstning dgde
rum. (OrdfSranden svarade att ordforanden redan forra dret
faststallt att det inte skulle forekomma réstforklaringar och han
forklarade sig ha for avsikt att sta fast vid denna tolkning. Han
tillade att Berthu — om han s 6nskat — under mellantiden hade
kunnat hinvisa denna fraga till utskottet for arbetsordningen,
valprovning och ledaméters immunitet).

— Pompidou begirde att en kontroll av det elektroniska
omrostningssystemet skulle goras fore omrostningen. (Ordfor-
anden genomforde denna kontroll: 425 ledaméter deltog i
omrostningen)

— Haarder om ordférandekonferensens forslag om samman-
tridesperioden 13-17 juli. (Ordforanden svarade honom att
detta inte var rtt tillfalle att forklara ordforandekonferensens
forslag, men att en delad omrdstning planerades vad gillde
detta forslag)

OMROSTNING
(enkel majoritet erfordrades)

— hela sammantradeskalendern, forutom de veckorna 13-17
juli och 5-9 oktober.

andr. 3-11: forkastade tillsammans
Ordforandekonferensens forslag (med undantag av de veckor-
na till vilka &ndringsforslag ingivits): antaget

— sammantradesperioderna 25-26 mars och 14-17 april

dndr. 16 och 17: antagna

— sammantridesperioden 13-17 juli

andr. 12 och 13: forkastade genom ONU (V), efter ett inldgg av
Roth om den tyska tolkningnen:

antal rostdeltagande: 504
ja 188
nej: 309

nedlagda roster: 7

~ sammantradesperioden 5-9 oktober

andr. 14: antaget genom ONU (UPE)

antal rostdeltagande: 506
ja: 271
nej: 230
nedlagda roster: 5

(dndringsforslagen 1 och 2 (om sammantrddesperioden 19-23
oktober) bortfoll)

— sammantriddesperioden 7-8 oktober

andr. 15: forkastat med EO (ja: 142, nej: 353, nedlagda roster:
14)

(andr. 18 bortfoll)

— sammantriddesperioden 4-5 november

andr. 19: forkastat

— sammantridesperioderna juni och juli:
Ordforandekonferensens forslag: antaget
Sammantradeskalendern for 1998 faststilldes didrmed enligt
foljande:

12 — 16 januari
28 — 29 januari
16 — 20 februari

9 — 13 mars

30 mars — 3 april
29 — 30 april

11 — 15 maj

27 — 28 maj

15 — 19 juni

1 — 2 juli

13 — 17 juli

14 — 18 september
19 — 23 oktober
4 — 5 november
16 — 20 november
2 — 3 december
14 — 18 december

7. Godselmedel ***I (artikel 66.7 i arbetsord-
ningen) (omrostning)
Andrabehandlingsrekommendation i form av en skrivelse,
for utskottet for ekonomi, valutafragor och industripolitik
om den gemensamma stindpunkten, antagen av radet,
infor antagandet av Europaparlamentets och radets direk-
tiv om #dndring av direktiv 76/116/EEG, 80/876/EEG,
89/284/EEG och 89/530/EEG om tillnirmning av med-
lemsstaternas lagstiftning om godselmedel (C4-0295/97 —
96/0280(COD)).

RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT C4-0295/97 —
96/0280(COD):

Ordforanden forklarade den gemensamma stdndpunkten god-
kind (del 11.1).
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8. Tekniska standardforeskrifter ***I (artikel

99 i arbetsordningen) (omrostning)

Forslag till Europaparlamentets och radets direktiv om ett
informationsforfarande betriffande tekniska standardfore-
skrifter (kodifierad version) (KOM(96)0642 — C4-0669/
96 — 96/0300 (COD))

Hinvisat till: )
ansvarigt utskott: RATT
(Enkel majoritet erfordrades)

FORSLAG TILL DIREKTIV (KOM(96)0642 — C4-0669/96 —
96/0300(COD))

Parlamentet godkidnde kommissionens forslag (del I1.2).

9. Lagstiftning om maskiner ***I (artikel 99 i
arbetsordningen) (omrdstning)
Forslag till Europaparlamentets och radets direktiv om
tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om maski-
ner (kodifierad version) (KOM(96)0667 — C4-0672/96 —
96/0305(COD))

Hénvisat till: B
ansvarigt utskott: RATT
(Enkel majoritet erfordrades)

FORSLAG TILL DIREKTIV (KOM(96)0667 — C4-0672/96 —
96/0305(COD))

Parlamentet godkidnde kommissionens forslag (del 11.3).

10. Kontamination = om  tvaskaliga  blot-

djur ***] (artikel 99 i arbetsordningen) (om-
rostning)
Forslag till Europaparlamentets och radets beslut om
referenslaboratorier for kontroll av bakteriell och viral
kontamination av tvéskaliga blotdjur (KOM(97)0310 —
C4-0319/97 — 97/0182(COD))

Hinvisat till:

ansvarigt utskott: MILJ
radgivande utskott: FISK
(Enkel majoritet erfordrades)

FORSLAG TILL BESLUT (KOM(97)0310 — C4-0319/97 —
97/0182(COD))

Parlamentet godkinde kommissionens forslag (del I1.4).

11. Handlingsplan for innovation (omrostning)
Betidnkande: Rovsing — A4-0269/97
(Enkel majoritet erfordrades)

RESOLUTIONSFORSLAG

Forkastade dndringsforslag: 1 med EO (ja: 221, nej: 263,
nedlagda roster: 0)

Onsdagen den 17 september 1997
Textens olika delar antogs var for sig.

Parlamentet antog resolutionen (del I1.5).

12. ONP och en allmin tjinst for telekommuni-

kationer ***II (omrOstning)
Andrabehandlingsrekommendation av Read — A4-0263/
97

(Kvalificerad majoritet erfordrades)

RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT (C4-0256/97 —
96/0226(COD)).

Antagna dndringsforslag: 1-2 tillsammans, 3 (forsta delen),
5-10 tillsammans, 11, 15, 26, 17 och 19-22 tillsammans

Forkastade dndringsforslag: 3 (andra delen) med EO (ja: 224,
nej: 244, nedlagda roster: 3), 4, 23, 12, 24 genom ONU, 13, 14,
25, 16, 27, 28,

Struket dndringsforslag: 18 (aterupptaget i texten till dndrings-
forslag 17)

Sarskild omrostning: dndr. 3 (ELDR), 11 (PSE), strykning av
originaltexten till artikel. 7.1, andra stycket i den gemensamma
standpunkten (PSE) (Originaltexten bibeholls).

Delad omrostning:

andr. 3 (PPE):

forsta delen: texten utom orden “samt vissa andra....sdrskilda
sociala behov”
andra delen: dessa ord

Resultat av ONU:

andr. 24 (V):
antal rostdeltagande: 491
ja 233
nej: 253
nedlagda roster: 5

Ordféranden forklarade den gemensamma standpunkten god-
kind efter dessa dndringar (del 11.6).

Rostforklaringar:

Betinkande: Rovsing (A4-0269/97):

— muntliga: Berthu (ordféranden pépekade att talaren inte
borde ha anvint denna rostforklaring for att uttala sig om
sammantradeskalendern).

— skriftliga: Holm
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Réttelser/avsikesforklaringar till avgivna roster

Betiinkande: Read (A4-0263/97):

Duhamel, Carlotti, Lindeperg och Laignel hade 1atit meddela
att de hade haft for avsikt att rosta ja till om dndringsforslag 24.

SLUT PA OMROSTNINGEN

(Sammantrddet avbrots kl. 12.50 och daterupptogs kl. 15.00.)

ORDFORANDESKAP: HAARDER

Vice ordforande

13. Icke-statliga organisationer inom miljo-
omradet **II (debatt)

Flemming presenterade den andrabehandlingsrekommenda-
tion hon utarbetat for utskottet for miljo, folkhélsa och
konsumentskydd om den gemensamma stindpunkten, antagen
av radet infor antagandet av rédets beslut om ett &tgérdspro-
gram for gemenskapen for att frimja icke-statliga organisatio-
ner som 4r aktiva frimst inom miljoomradet (C4-0217/97 —
95/0336(SYN)) (A4-0264/97).

Talare: Myller, for PSE-gruppen, Riibig fér PPE-gruppen,
Hermange for UPE-gruppen, Dybkjer for ELDR-gruppen,
Gonzélez Alvarez for GUE/NGL-gruppen, Voggenhuber for
V-gruppen, Sandbak for [LlEDN-gruppen, Le Gallou, grupplos,

Hulthén, Sjostedt, Amadeo, Kronberger och Bjerregaard, leda-

mot av kommissionen.
Ordforanden forklarade den gemensamma debatten avslutad.

Omrostning: del 1.10, protokollet av den 18.9.1997.

14. Utslapp av Koldioxid och andra vaxthus-
gaser **] (debatt)

d’Aboville, suppleant for foredraganden, presenterade det
betinkande som Fitzsimons utarbetat for utskottet for miljo,
folkhilsa och konsumentskydd om forslag till radets beslut om
andring av beslut 93/389/EEG om en 6vervakningsmekanism
for utsliapp av koldioxid och andra vixthusgaser i gemenska-
pen (KOM(96)0369 — C4-0540/96 — 96/0192(SYN)) (A4-
0253/97).

Talare: Pollack for PSE-gruppen, Schleicher for PPE-gruppen,
Eisma for ELDR-gruppen, Blokland for I-EDN-gruppen, Ama-
deo, grupplds, Valverde Lépez, Le Gallou och Bjerregaard,
ledamot av kommissionen.

Ordforanden forklarade debatten avslutad.

Omrostning: del 1.11, protokollet av den 18.9.1997.

15. Europa och Japan: de nirmaste atgirderna
(debatt)

Moorhouse presenterade det betéinkande han utarbetat for
utskottet for externa ekonomiska forbindelser om kommissio-
nens meddelande till rddet om Europa och Japan: De nirmaste
atgarderna (KOM(95)0073 — C4-0147/95) (A4-0259/97).

Talare: De Melo, foredragande av yttrandet fran utskottet for
utrikes-, sdkerhets- och forsvarsfragor, Ford, féredragande av
yttrandet fran utskottet for forskning, teknologisk utveckling
och energi, Pompidou for UPE-gruppen, Plooij-van Gorsel for
ELDR-gruppen, Kreissl-Dérfler fér V-gruppen.

ORDFORANDESKAP: SCHLEICHER

Vice ordférande

Talare: Sainjon for ARE-gruppen, Souchet for I-EDN-grup-
pen, Brinkhorst, Van Dam och Brittan, vice ordférande i
kommissionen.

Ordforanden forklarade debatten avslutad.

Omrostning: del 1.18, protokollet av den 18.9.1997.

16. Samhiillsomfattande tjianster inom telekom-
munikation (debatt)

W.G. van Velzen presenterade det betinkande han utarbetat for
utskottet for ekonomi, valutafridgor och industripolitik om
meddelande frdn kommissionen om kriterier fér bedémning av
nationella program for kostnadsberikning och finansiering av
samhdllsomfattande tjinster inom telekommunikation samt
riktlinjer for medlemsstaterna for genomforandet av dessa
program (KOM(96)0608 — C4-0647/96) (A4-0270/97)

Talare: Read for PSE-gruppen, Ribeiro for GUE/NGL-
gruppen, Schorling for V-gruppen, de Lassus, Bangemann,
ledamot av kommissionen, och foredraganden som stilide en
fraga till kommissionen, vilken Bangemann besvarade.
Ordf6randen forklarade debatten avslutad.

Omrostning: del 1.19, protokollet av den 18.9.1997.

(Sammantrdadet avbrots kl. 17.25 i avvaktan pad fragestunden
och dterupptogs kl. 17.30.)

ORDFORANDESKAP: GUTIERREZ DIiAZ

Vice ordforande

17. Fragestund (fragor till ridet)
Parlamentet behandlade en rad fragor till radet (B4-0520/97).

Fraga 1 fran Izquierdo Rojo: Maghreb under Luxemburgs
ordférandeskap
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Wohlfart, agerande ordférande i ridet, besvarade frigan samt
foljdfragor fran Izquierdo Rojo och von Habsburg.

Fraga 2 fran Camisén Asensio: Randomraden och “Europa-
skatt”

Wohlfart besvarade fragan samt en foljdfraga fran Camison
Asensio.

Fraga 3 fran Sjostedt: Asylritt for EU-medborgare

Fraga 4 frin Sandbak: “Maastricht-1I-férdraget” och miljo-
garantin

Wohlfart papekade att de tva frigorna foll under Amsterdam-
fordraget, som #nnu inte har ratificerats och alltsd inte kunde

besvaras.

Talare: Sjostedt, Wohlfart, som, efter att ha upprepat sitt
papekande, foreslog att dessa fragor skulle besvaras vid ett
senare datum, efter det att fordraget har ratificerats, Sandbzk
som insisterade pa att hennes fraga skulle besvaras, Wohlfart,
Lindqvist och Wohlfart.

Fraga 5 fran Lindqvist: EU:s strukturfonder

Wohlfart besvarade fragan samt en foljdfraga fran Lindqvist.

Fragorna 6 frin Ahern och 7 frain McKenna bortf6ll, di
fragestillarna var frénvarande.

Fragan 8 frén Imaz San Miguel hade dragits tillbaka.

Fraga 9 frin McMahon: Philoxenia 1997-2000 (Europeisk
turism)

Wobhlfart besvarade frigan samt en foljdfrdga frin McMahon.
Fraga 10 fran Wibe: Demokratins utveckling i Europa

Wohlfart besvarade frigan samt foljdfrgor frain Wibe och
Posselt. :

Fragan 11 fran Watson bortf6ll, dé frigestillaren var frénva-
rande.

Fraga 12 fran Alavanos: Gemensam forklaring fran Turkiet
och "Nordcyperns turkiska republik”

Wohlfart besvarade frigan samt en foljdfrdga fran Alavanos.
Fraga 13 frin Kirsten M. Jensen: Situationen i Burma

Wohlfart besvarade fragan samt en foljdfraga fran Kirsten M.
Jensen.

Fraga 14 fran Oddy: Lonnmord pé Sri Lanka
Wobhlfart besvarade fragan samt en foljdfrdga frdn Oddy.
Fraga 15 fran Howitt: Regional representation vid moten

Wohlfart besvarade frigan samt foljdfragor frén Howitt och
McMahon.

Onsdagen den 17 september 1997
Fraga 16 frin Posselt: Tjeckiens anslutning till EU
Wohlfart besvarade frégan samt en foljdfraga fran Posselt.

Fragan 17 fran Ephremidis bortfoll, di fragestéllaren var
franvarande.

Fraga 18 frén Haarder: Bedrdgeri i samband med EU:s
finansiella intressen

Wohlfart besvarade fragan samt en foljdfraga fran Haarder.
Fraga 19 fran Ferrer: lakttagande av sociala bestimmelser
Wohlfart besvarade fragan samt en f6ljdfraga fran Ferrer.

Fragorna 20 fran Gallagher och 21 fran Crowley bortfoll, da
fragestdllarna var frdnvarande.

Ordféranden forklarade fragestunden avslutad.

(Sammantrddet avbrots kl. 19.00 och dterupprogs kl. 21.00.)

ORDFORANDESKAP: ANASTASSOPOULOS

Vice ordforande

18. Gronbok om handel (debatt)

Garosci presenterade det betidnkande han utarbetat for utskottet
for ekonomi, valutafrdgor och industripolitik om kommissio-
nens gronbok om handel (KOM(96)0530 — C4-0646/96)
(A4-0254/97).

Talare: Randzio-Plath, ordférande i underutskottet for moneté-
ra fragor, for PSE-gruppen, Peijs for PPE-grupen, Gasoliba i
Bohm for ELDR-gruppen, Ribeiro for GUE/NGL-gruppen, de
Rose for [.EDN-gruppen, Paasilinna, Porto, Watson, Blokland,
Lukas, Secchi, Thyssen, Cassidy, Papoutsis, ledamot av kom-
missionen, Garosci, féredragande, och Thyssen som stillde en
fraga till kommissionen, vilken Papoutsis besvarade.
Ordforanden forklarade debatten avslutad.

Omrostning: del 1.20, protokollet av den 18.9.1997.

19. Foredragningslista for nista sammantriade
Ordftranden meddelade att foredragningslistan for nésta sam-
mantride faststillts som foljer:

kl. 10.00-13.00 och kl. 15.00-20.00

kl. 10.00-12.00 och kl. 18.00-20.00

— Dbetdnkande av Palacio Vallelersundi om utlimning mellan
medlemsstaterna
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— Dbetinkande av Torres Couto om fjirde &rsrapporten om
Europeiskt 6vervakningscentrum for sma och medelstora
foretag

— Dbetidnkande av Hardstaff om notkott  *

kl. 12.00

— omrostning

Julian PRIESTLEY
Generalsekreterare

kl. 15.00-18.00
— aktuell och bradskande debatt

kl. 18.00 (eller efter omrostningen under den aktuella och
brddskande debatten)

— eventuellt, fortsdttning pa formiddagens omrostningar

(Sammantrddet avslutades kl. 22.30.)

José-Maria GIL-ROBLES GIL-DELGADO
Ordforande
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DEL 11

Texter antagna av parlamentet

1. Godselmedel ***II (artikel 66.7 i arbetsordningen)

Gemensam standpunkt, antagen av radet, infor antagandet av Europaparlamentets och radets
direktiv om &dndring av direktiv 76/116/EEG, 80/876/EEG, 89/284/EEG och 89/530/EEG om
tillndirmning av medlemsstaternas lagstiftning om godselmedel (C4-0295/97 — 96/0280(COD)).

(Medbeslutandeforfarandet: andra behandlingen)

Den gemensamma stdndpunkten godkindes

Rédet uppmanas att snarast slutgiltigt anta réttsakten i enlighet med sin gemensamma standpunkt.

2. Tekniska standardforeskrifter ***I (artikel 99 i arbetsordningen)

Forslag till Europaparlamentets och radets direktiv om ett informationsforfarande betriffande
tekniska standardforeskrifter (kodifierad version) (KOM(96)0642 — C4-0669/96 — 96/0300 (COD))

(Medbeslutandeforfarandet: forsta behandlingen)

Forslaget godkindes.

3. Lagstiftning om maskiner ***I (artikel 99 i arbetsordningen)

Forslag till Europaparlamentets och ridets direktiv om tillndrmning av medlemsstaternas
lagstiftning om maskiner (kodifierad version) (KOM(96)0667 — C4-0672/96 — 96/0305(COD))

(Medbeslutandeforfarandet: forsta behandlingen)

Forslaget godkéndes.

4. Kontamination av tvaskaliga blotdjur ***I (artikel 99 i arbetsordningen)

Forslag till Europaparlamentets och radets beslut om referenslaboratorier for kontroll av bakteriell
. och viral kontamination av tvaskaliga blotdjur (KOM(97)0310 — C4-0319/97 — 97/0182(COD))

(Medbeslutandeforfarandet: forsta behandlingen)

Forslaget godkindes.
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S. Handlingsplan for innovation
A4-0269/97

Resolution om kommissionens meddelande om “Forsta handlingsplanen for innovation i Europa —
innovation i tillvixtens och sysselsiittningens tjanst” (KOM(96)0589 — C4-0624/96)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av kommissionens meddelande (KOM(96)0589 — C4-0624/96),
— med beaktande av sin resolution av den 6 juni 1996 om kommissionens gronbok om innovation (1),

— med beaktande av betinkandet fran utskottet f6r forskning, teknologisk utveckling och energi och
yttrandena fran utskottet for ekonomi, valutafrdgor och industripolitik, utskottet for sysselsittning och
socialfrdgor och utskottet for kultur, ungdomsfragor, utbildning och media (A4-0269/97), och med
beaktande av f6ljande: :

A. Innovationer behdvs for att forbéttra den europeiska industrins konkurrenskraft och dr en forutsitt-
ning for att kunna skapa arbetstillfdllen och ekonomisk tillvéxt.

B. Medlemsstaternas innovationspolitik bor utgora en integrerad del av utbildningssystemet.
C. Informationssamhillets utveckling ir av sirskild betydelse for alla aspekter som rér innovation.

D. Offentliga medel kan utnyttjas mer effektivt for att fa till stand ett samarbete mellan universiteten,
forskningsinstituten, myndigheterna och industrisektorn for att utveckla langsiktiga forsknings-
program.

E. Varken lagstiftning eller kortsiktiga dtgérder kommer att ha nagon storre effekt pa skapandet av en
verklig innovationskultur.

1. Parlamentet vilkomnar kommissionens forsta handlingsplan for innovation i Europa, men betonar
att denna i sin nuvarande utformning méste betraktas som en forsta ram for fortsittningen pd den
diskussion som bérjade i och med grénboken om innovation,

2. konstaterar att innovation bor uppfattas i dess vidaste bemirkelse och pdminner om att utbildning
och utveckling av fardigheter genom yrkesutbildning och omskolning dr viktiga forutsdttningar for alla
typer av investeringar pd innovationsomrddet, och detta giller sirskilt pa informationsteknologins
omrade,

3. anser att hoga miljokrav frimjar innovation inom nya teknologier, till stor nytta for ménskligheten,

4.  papekar att det inte finns nédgon standardmodell f6r innovationspolitik som skulle kunna anvindas i
alla situationer; regioner, foretag, organisationer och medborgare maéste finna sina egna innovativa vigar,
atgirder bor dock vidtas for att sikerstilla att nya organisationer och enskilda individer som &r engagerade
inom innovationsomréadet ges storsta méjliga stdd, eventuellt genom skatteincitament, och att tillvaxthin-
der begrénsas i s& stor utstrickning som méjligt,

5. vilkomnar kommissionens strivan efter att frimja utbyte av erfarenheter betriffande olika sitt att
frimja och sprida information om de bésta metoderna och om innovativa utféranden inom den offentliga
administrationen vid gemenskapsinstitutioner, regeringsdepartement, myndigheter samt organisationer,

6. vilkomnar kommissionens striavan att forbittra och forenkla forutsittningarna for att starta nya
foretag,

() EGT C 181, 24.6.1996, s. 35.
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7.  pépekar att foretag som praktiserar lagarbete och kvalitetssystem och som, i allménhet, har férmégan
att vara flexibla dr vl limpade att gra de fordndringar som krévs for att dven inbegripa innovation, vare
sig det giller tillverkningsprocessen, arbetsorganisationen eller kundorienterade tjénster,

8.  villkomnar kommissionens anstringningar att inritta ett benchmarking-system for komparativ
jamforelse foretagen emellan,

9. betonar att lamplig finansiering efter den inledande skapandeprocessen och under limpliga
forhallanden kan vara avgorande for om nya foretag skall lyckas eller inte; betonar Europeiska
investeringsbankens och Europeiska investeringsfondens viktiga roll nér det giller att skapa sysselsitt-
ning genom att skapa investeringsmdjligheter i Europa,

10.  betonar behovet av att intensifiera finansieringen av innovationer i samband med att dessa
introduceras pad marknaden, eftersom prototypen di utvecklas till en firdig produkt; denna typ av
finansiering bor inte utgdras av négra dolda bidrag, utan bor baseras pa en noggrann riskanalys,

11. anser att finansiering av innovationsverksamhet pa gemenskapsnivd bor forstirkas genom
forbattrad samordning av verksamhet som ror foretagspolitik, forskningspolitik, utbildning och regional
utveckling,

12.  vilkomnar upprittandet av Easdaq (European Association of Securities Dealers Automated
Quotation — Europeisk kapitalmarknad for expansiva foretag) for att finansiera hogteknologiska vixande
foretag,

13.  uppmanar kommissionen att

~ vidta sina atgérder i en prioritetsordning,

— formulera konkreta f6rslag till finansiering av innovationsverksamhet, inklusive forslag till program
for aktieoptioner, och att inforliva dessa forslag till stod for sma och medelstora foretag med hansyn
till de sma och medelstora foretagens icke-homogena natur, som gor att flexibilitet 4r nodvindig,
samtidigt som man uppmuntrar smé och medelstora foretag att sjdlva i storre utstrackning vara med

och utforma forslag till finansiering och utveckling av innovation,

— faststdlla bestimmelser for normer, varumérken och patent sé att europeiska varor och tjdnster ar
forenliga och kan utnyttjas tillsammans pa en europeisk och global niva,

— klargéra hur gemenskapsinstrumenten, sdsom ramprogrammen for forskning och utveckling,
regionala fonder och strukturfonder, socialfonder, utbildning, forskning inom kol- och stalindustrin,
informationstjdnster och internationellt samarbete, skulle kunna utgéra en del i insatserna for att
forbittra innovationsférmagan inom EU,

— uppmuntra till att forskningen inom EU skall vara mer inriktad pa innovation,

— utveckla en ram fér gemenskapens FoTU-projekt pa grundval av de erfarenheter man gjort i samband
med Eureka-projekten,

— frédmja pilotprojekt med inriktning pé att internationalisera sma och medelstora foretag,

14.  uppmanar medlemsstaterna att

— fortsdtta se over utbildningar och utbildningsmetoder, i synnerhet vad giller deras formaga att
stimulera kreativiteten och féretagarandan i ett sa tidigt stadium som mdgjligt, och dverviga sddana
forandringar som kan bli nédvéndiga i friga om ldrarutbildningarna,

— sakerstalla att banden mellan forskarsektorn och industrisektorn stirks genom att forbittra formagan
till dialog mellan de tva sektorerna,

— frimja ménniskors dkade rorlighet mellan universiteten och industrin genom att skapa en lamplig
administrativ ram,

— Overvéga en gynnsammare beskattning av investeringar i innovationsprojekt eller innovationsforetag,
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— ge direkt stod till sma och medelstora foretag genom att stirka sadana foretags infrastruktur; betrakta
sma och medelstora foretag som en forutsdttning for snabb teknisk utveckling, fordndringar i
leverantor-producent-kund-kedjorna och fluktuerande marknadssituationer,

— ge kommissionen 6kade befogenheter att forvalta EU:s ramprogram for FoTU, vilket skulle gora det
méjligt for kommissionen att dirigera om och skapa nya projekt dé detta dr motiverat med hénsyn till
grundliggande forskning och nya teknologier,

— hjélpa smd och medelstora foretag att fa tillgdng till en stérre mingd ekonomisk information; att
uppritta en lamplig ram f6r denna typ av atgirder, vilken omfattar smé och medelstora foretag och
lokala organisationer sdsom handelskammare och teknikformedlingscentrer.

15.  uppdrar at sin ordforande att vidarebefordra denna resolution till kommissionen, radet och
medlemsstaternas regeringar.

6. ONP och en allmin tjinst for telekommunikationer ***II

A4-0263/97

Beslut om gemensam stindpunkt, antagen av radet, infor antagandet av Europaparlamentets och

radets direktiv om tillhandahallande av éppna nitverk (ONP) for taltelefoni och samhiills-

omfattande tjinster for telekommunikation i en konkurrensutsatt miljo (C4-0256/97 — 96/
0226(COD))

(Medbeslutandeforfarandet — andra behandlingen)

Europaparlamentet fattar detta beslut

med beaktande av ridets gemensamma standpunkt (C4-0256/97 — 96/0226(COD)) ('),

— med beaktande av sitt yttrande vid forsta behandlingen (%) av kommissionens forslag till Europa-
parlamentet och radet (KOM(96)0419) (%),

— med beaktande av kommissionens dndrade forslag (KOM(97)0287) (%),

— med beaktande av artikel 189b.2 i EG-fordraget,

— med beaktande av artikel 72 i arbetsordningen,

— med beaktande av andrabehandlingsrekommendationen frén utskottet for ekonomi, valutafragor och
industripolitik (A4-0263/97).

1. Parlamentet dndrar den gemensamma stdndpunkten pd féljande sitt,

2. uppmanar kommissionen att stilla sig bakom parlamentets dndringar i det yttrande som kommis-
sionen skall avge i enlighet med artikel 189b.2 d) i EG-fordraget,

3. uppmanar ridet att godkdnna alla parlamentets dndringar, dndra sin gemensamma standpunkt i
dverensstimmelse hiarmed och slutgiltigt anta réttsakten,

4. uppdrar at sin ordférande att vidarebefordra detta beslut till radet och kommissionen.

(') EGT C 234, 1.8.1997, s. 87.
() EGTC 85, 17.3.1997, s. 117.
() EGT C 371, 9.12.1996, 5. 22.
() EGT C 248, 14.8.1997, 5. 13,

4
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ANDRINGAR

(Andringsforslag 1)

Stycke 4 i ingressen

4, Det grundlaggande kravet pa samhillsomfattande tjanster
4r att anviandarna pa begéran skall tillhandahéllas en anslutning
till det fasta, allménna telefonnitet till ett dverkomligt pris. Det
bor inte finnas nagra begrinsningar nar det giller de tekniska
hjdlpmedel genom vilka anslutningen tillhandahalls, vilket
medger anvindning av trédteknik eller trddlos teknik. Infra-
struktur for fasta allmént tillgingliga telefonndt som nyin-
stalleras efter den 1 januari 1998 bor vara av en sddan
beskaffenhet att den, forutom taltelefoni, medger datadverfor-
ing med hastigheter som 4r limpade for tillgang till informa-
tionstjanster. Overkomligheten nar det géller priserna dr en
frdga som skall avgoras pa nationell nivd mot bakgrund av de
sarskilda nationella forhallandena, inbegripet aspekter som ror
fysisk planering. Overkomliga priser for telefonitjénster har
samband med den information som anvidndarna erhaller om
kostnader for anvindning av telefon liksom den relativa
kostnaden for anvindning av telefon jamfort med andra
tjdnster. Nér det giller de bestimmelser som ror Gverkomligt
prissatta tjinster for anvindare pa landsbygden eller i hogkost-
nadsomraden fir medlemsstaterna géra undantag for fritids-
hus.

4. Det grundlaggande kravet pd samhillsomfattande tjdnster
ar att anviandarna pa begéran skall tillhandahéllas en anslutning
till det fasta, allménna telefonnitet till ett Gverkomligt pris och
utan diskriminering. Det bor inte finnas nagra begriansningar
nir det giéller de tekniska hjédlpmedel genom vilka anslutningen
tillhandahélls, vilket medger anvidndning av tradteknik eller
tradlos teknik. Infrastruktur for fasta allmént tillgdngliga
telefonndt som nyinstalleras efter den 1 januari 1998 bor vara
av en sadan beskaffenhet att den, forutom taltelefoni, medger
datadverforing med hastigheter som 4r lampade for tillgang till
informationstjinster. Overkomligheten niir det giller priserna
maste avgoras mot bakgrund av riktlinjer som Ar ut-
formade pa europeisk niva och som beaktar olika omstiin-
digheter som kan tjana som vigledning vid den exakta
definitionen av vad som &r dverkomliga priser pa nationell
nivd mot bakgrund av de sérskilda nationella forhillandena,
inbegripet aspekter som ror fysisk planering. Overkomliga
priser for telefonitjanster har samband med den information
som anvindarna erhaller om kostnader for anvindning av
telefon liksom den relativa kostnaden for anvindning av
telefon jamfort med andra tjanster. Nir det géller de bestdm-
melser som ror Overkomligt prissatta tjénster for anvédndare pa
landsbygden eller i htgkostnadsomraden fér medlemsstaterna
gora undantag for fritidshus.

(Andringsforslag 2)

Stycke 6 i ingressen

6. Betydelsen av fasta allmint tillgéngliga telefonnidt och
telefonitjanster dr sddan att de bor vara tillgingliga for var och
en som efterfrdgar dem pé rimliga villkor. I dverensstimmelse
med subsidiaritetsprincipen dr det medlemsstaterna som skall
bestdmma vilka organisationer som skall ha ansvaret for att
tillhandahélla de samhillsomfattande teletjansterna som de
definieras i detta direktiv med beaktande av organisationernas
maojlighet att tillhandahdlla dem. Motsvarande skyldigheter
kan inbegripas som villkor i tillstand att tilthandahélla allmént
tillgangliga telefonitjinster. I enlighet med artikel 5.1 i Euro-
paparlamentets och réadets direktiv 97/../EG om samtrafik
inom telekommunikation i syfte att sikerstélla samhillsomfat-
tande tjdnster och samverkan genom tillimpning av principer-
na om tillhandahdllande av Gppna nit fiar medlemsstaterna
uppritta system for att dela nettokostnaden for atagandet att
tillhandahélla samhéllsomfattande tjinster med andra organi-
sationer som driver allmint tillgdngliga telendt och/eller
tillhandahaller allmént tillgéngliga taltelefonitjanster. Allmén-
na telendt inbegriper bade fasta, allmint tillgédngliga nit och
allmént tillgédngliga nat for mobiltelefoni. De nationella till-
synsmyndigheterna bor kontrollera att de organisationer som
far del av medel som har avsatts for finansieringen av
samhillsomfattande tjanster lamnar tillrickligt detaljerade
upplysningar av sddana delar som kriver sddan finansiering

6. Betydelsen av fasta allmint tiligingliga telefonnit och
telefonitjénster 4r sddan att de bor vara tillgdngliga for var och
en som efterfragar dem pa rimliga villkor. I 6verensstimmelse
med subsidiaritetsprincipen dr det medlemsstaterna som med
utgangspunkt frian objektiva och icke-diskriminerande
kriterier skall bestimma vilka organisationer som skall ha
ansvaret for att tillhandahalla de samhillsomfattande tele-
tjdnsterna som de definieras i detta direktiv med beaktande av
formagan hos alla operatorer som ir villiga att tillhanda-
halla alla eller en del av de element som ingir i sidana
tjanster. Motsvarande skyldigheter kan inbegripas som villkor
i tillstdnd att tillhandahélla allmént tillgéngliga telefonitjdnster.
I enlighet med artikel 5.1 i Europaparlamentets och radets
direktiv 97/../EG om samtrafik inom telekommunikation i
syfte att sikerstdlla samhillsomfattande tjdnster och sam-
verkan genom tillimpning av principerna om tillhandahallande
av oppna nét far medlemsstaterna uppritta system for att dela
nettokostnaden for &tagandet att tillhandahdlla samhills-
omfattande tjanster med andra organisationer som driver
allmént tillgéngliga telenédt och/eller tillhandahaller allmint
tillgdngliga taltelefonitjanster. Allménna telendt inbegriper
bade fasta, allmint tillgdngliga ndt och allmént tillgdngliga nit
for mobiltelefoni. De nationella tillsynsmyndigheterna bor
kontrollera att de organisationer som far del av medel
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som underlag for sin begdran. Kommissionen har antagit
riktlinjer for kostnadsberikning och finansiering av samhalls-
omfattande tjinster, med en beskrivning av hur detaljerade
operatirernas redogorelser bor vara.

som har avsatts for finansieringen av samhillsomfattande
tjanster lamnar tillridckligt detaljerade upplysningar av sddana
delar som kraver sadan finansiering som underlag fér sin
begiran. Kommissionen skall, i 6verensstimmelse med den
tillimpliga konkurrenslagstiftningen och de sektorspecifi-
ka direktiven, dvervaka redovisningsmetoderna och den
detaljniva som skall tillimpas vid kostnadsberikning och
finansiering av samhéllsomfattande tjanster.

(Andringsforslag 3)

Stycke 8 i ingressen

8. Medlemsstaterna skall, om det &r lampligt, vidta limpliga
atgérder for att garantera tillgang till och 6verkomliga priser pa
allmént tillgéngliga telefonitjdnster fér handikappade anvénda-
re och anvéindare med sirskilda sociala behov. Detta kan, om
det dr lampligt, inbegripa sirskilda atgirder for blinda, syn-
skadade, dova eller horselskadade.

8. Medlemsstaterna skall, om det ar ldmpligt, vidta 1ampliga
atgarder for att garantera tillgang till och 6verkomliga priser pa
samtliga allmént tillgéngliga telefonitjénster for handikappade
anvindare och anvidndare med sirskilda sociala behov. Detta
inbegriper da det ir lampligt, sédrskilda dtgirder for blinda,
synskadade, dova eller horselskadade. For att man skall
kunna garantera lika tillgang till allméint tillginglig infor-
mation krivs det avgiftsfri tillgang till nummerupplys-
ningstjéinster for handikappade, sirskilt blinda, syn-
skadade, dova, horselskadade eller personer med talsvarig-
heter.

(Andringsforslag 5)

Stycke 14 i ingressen

14. Insyn i priserna bor sidkerstilla att privata abonnenter inte
behover kompensera rabatter till foretagskunder. Vissa tidigare
skyldigheter betriffande taxor och kostnadsredovisnings-
system kommer inte lingre att vara dndamalsenliga nér fri
konkurrens vil har inforts, medan andra kan mildras av den
berdrda nationella tillsynsmyndigheten si snart de efter-
strivade konkurrensmalen har uppnatts. Under alla omsténdig-
heter tillimpas kraven pd icke-diskriminering i konkurrens-
reglerna i gemenskapsritten. Kravet pa separat redovisning
hindrar inte att tjinster kan kombineras i ett taxepaket.

14. Insyni priserna bor sikerstélla att privata abonnenter inte
behdver kompensera rabatter till foretagskunder. Vissa tidigare
skyldigheter betrdffande taxor och kostnadsredovisnings-
system kommer inte ldngre att vara dndamélsenliga nir fri
konkurrens vil har inforts, medan andra kan mildras av den
berrda nationella tillsynsmyndigheten si snart de efter-
stravade konkurrensmalen har uppnatts. Under alla omsténdig-
heter tillimpas kraven pé icke-diskriminering i konkurrens-
reglerna i gemenskapsritten. Kravet pa separat redovisning
hindrar inte att tjdnster kan kombineras i ett taxepaket under
forutsittning att anvindarens frihet att vilja leverantor
for de olika tjinster de kan vilja utnyttja inte begrénsas i
orimlig grad.

(Andringsforslag 6)

Artikel 1.1, andra stycket

Syftet &r att sdkerstilla tillgingen till fasta allmént tillgingliga
telefonitjénster av god kvalitet inom hela gemenskapen och att
faststdlla det utbud av tjdnster som alla anvéndare, inbegripet
konsumenter, mot bakgrund av sérskilda nationella forhdllan-
den, och till overkomliga priser skall ha tillgéng till inom
ramen for samhéllsomfattande tjdnster.

Syftet dr att sdkerstalla tillgdngen till fasta allmant tillgéngliga
telefonitjinster av god kvalitet inom hela gemenskapen och att
faststélla det utbud av tjénster som alla anvindare, inbegripet
konsumenter, skall ha tillgéng till inom ramen f6r samhillsom-
fattande tjénster.
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(Andringsforslag 7)
Artikel 2.2 d)
d) telefonautomat: en telefon som ér tillgénglig for allmén- d) telefonautomat: en telefon, eller en texttelefon da detta

1.

heten och vars anvindning betalas med mynt och/eller
kredit-/betalkort och/eller telefonkort,

dr nodvandigt for att sikerstilla tillgang till tjinsten
for handikappade i enlighet med artikel 8 i detta
direktiv, som dr tillgidnglig for allmdnheten och vars
anvindning betalas med mynt och/eller kredit/betalkort
och/eller telefonkort,

(Andringsforslag 8)

Artikel 2.2 f)

samhéllsomfattande tjénster: ett definierat minimiutbud av
tjsnster av vil definierad kvalitet som dr tillgéngliga for
alla anvindare oavsett var de befinner sig och till ett
overkomligt pris med hénsyn till de speciella nationella
forhdllandena,

f)

samhillsomfattande tjdnster: ett definierat minimiutbud av
tjanster av vil definierad kvalitet som ér tillgéngliga for
alla anvdndare i Europeiska unionen oavsett var de
befinner sig och till ett overkomligt pris,

(Andringsforslag 9)

Artikel 2.2 fa) (ny)

fa) Overkomligt pris: ett pris definierat som éverkomligt

av medlemsstaterna pa grundval av de riktlinjer som
utarbetats pa europeisk nivad och med hiinsyn till de
speciella nationella forhallandena vilket inbegriper
aspekter pa fysisk planering, och efter sidant samrad
som anges i artikel 24. Kommissionen skall utarbeta de
nodvindiga forslagen for detta efter att ha radfragat
alla berorda parter.

(Andringsforslag 10)

Artikel 3.1, forsta stycket

Medlemsstaterna skall sékerstilla att de tjénster som

anges i detta kapitel stélls till forfogande for alla anvindare
inom sina territorier oavsett var de befinner sig och till ett
Overkomligt, av dem faststdllt pris med hinsyn till de speciella
nationella forhdllandena.

1.

Medlemsstaterna skall sikerstélla att de tjénster som

anges i detta kapitel stills till forfogande for alla anvéndare
inom sina territorier oavsett var de befinner sig och till ett
overkomligt pris.

(Andringsforslag 11)

Artikel 4, andra stycket a (ny)

Medlemsstaterna far stilla hogre krav pa de samhiills-
omfattande tjéinsterna. Dessa krav far inte i nagot fall ha
konsekvenser for kostnadsberikningar av samhillsom-
fattande tjsinster, sisom dessa bestimts pa EU-niva, och far
inte heller finansieras av en obligatorisk avgift frin mark-
nadsaktorerna.
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(Andringsforslag 15)

Artikel 10

1. De nationella tillsynsmyndigheterna skall sidkerstilla att
de organisationer som tilthandahaller anslutning till fasta och
mobila allmént tillgingliga telefonnit tillhandahaller ett avtal.
Avtalet skall ange vilken tjinst som skall tillhandahallas eller
hinvisa till allmént tiligdngliga avtalsvillkor. Avtalet eller de
allmint tillgéngliga villkoren skall &tminstone ange leveranstid
for ny anslutning och de typer av underhallsservice som
erbjuds, system for ersittning och/eller &terbetalning for
abonnenter i de fall den tjinst som anges i avtalet inte
tillhandahélls, samt en sammanfattning av hur ett forfarande
for avgorande av tvister i enlighet med artikel 26 inleds.

2. De nationella tillsynsmyndigheterna eller andra enligt
nationell lagstiftning behdriga organ skall kunna kriva indring
av de avtalsvillkor som anges i punkt 1 och villkoren for
eventuella ersittnings- eller Aterbetalningssystem som an-
vinds, om de ror bestimmelserna i detta direktiv for att skydda
anvindarnas och/eller abonnenternas rittigheter.

1. De nationella tillsynsmyndigheterna skall sikerstilla att
de organisationer som tillhandahéller anslutning till fasta och
mobila allmént tillgéngliga telefonnit tillhandahdller ett avtal.
Avtalet skall ange vilken tjanst som skall tillhandahallas eller
hinvisa till allmént tillgdngliga avtalsvillkor. Avtalet eller de
allmint tillgéingliga villkoren skall 4tminstone ange leveranstid
for ny anslutning och de typer av underhllsservice som
erbjuds samt dess kvalitetsniva, system for ersittning och/
eller dterbetalning for abonnenter i de fall den tjénst som anges
i avtalet inte tillhandahalls, samt en sammanfattning av hur ett
forfarande for avgorande av tvister i enlighet med artikel 26
inleds.

2. De nationella tillsynsmyndigheterna eller andra enligt
nationell lagstiftning behoriga organ skall pa eget initiativ
eller pa begiiran av en abonnent eller en organisation som
representerar anvindar- eller konsumentintressen kunna
krdva dndring av de avtalsvillkor som anges i punkt 1 och
villkoren for eventuella ersittnings- eller dterbetalningssystem
som anvinds, om de ror bestimmelserna i detta direktiv for att
skydda anvindarnas och/eller abonnenternas rittigheter.

Andringar kan endast efterfrigas pa grundval av i forvig
faststiillda kriterier.

Kommissionen skall tillse att de efterfragade findringarna
inte stor den rittvisa konkurrensen pad marknaden.

(Andringsforslag 26)

Artikel 12.1, forsta stycket

1. Medlemsstaterna skall, nir de bedomer det vara nodvin-
digt, kunna bestidma kvaliteten pa de tjdnster som anges i detta
direktiv for organisationer som tillhandahéller fasta allmént
tillgéngliga telefonnit och/eller fasta allmint tillgdngliga tele-
fonitjénster

1. Medlemsstaterna skall vidta de nodvindiga atgéirderna
for att sikerstilla kvaliteten pa de tjdnster som anges i detta
direktiv for organisationer som tillhandahéller fasta allmant
tillgangliga telefonnit och/eller fasta allmént tillgéngliga tele-
fonitjdnster

Kommissionen skall granska kvaliteten hos de tjinster som
erbjuds i hela gemenskapen tva ganger om dret i en
rapport till ridet och Europaparlamentet.

(Andringsforslag 17)

Artikel 14.1 forsta stycket

1. For att sékerstdlla att anvindarna sé tidigt som mojligt via
det fasta allminna telefonnitet har tillgéng till

— tonval,

— specificerad telerdkning och selektiv samtalsbegrinsare
som tjdnster som skall vara tillgéingliga pa begiran,

1. For att sdkerstilla att anviandarna s tidigt som m&jligt via
det fasta allmanna telefonnétet har tillgang till

— tonval,

— specificerad telerdkning och selektiv samtalsbegrinsare
som tjdnster som skall vara tillgidngliga pa begéran, och i
alternativa former for blinda och synskadade,
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far medlemsstaterna utse en eller flera operatérer som skall
tillhandahélla dessa tjanster till de flesta telefonanviandarna
fore den 31 december 1998 och sékerstilla att de dr allmint
tiligingliga fore den 31 december 2002.

fér de nationella tillsynsmyndigheterna utse en eller flera
operatdrer som skall tillhandahélla dessa tjinster till de flesta
telefonanviandarna fore den 31 december 1998 och sikerstilla
att de dr allmint tillgéngliga fore den 31 december 2001.

(Andringsforslag 19)

Artikel 154

4. Dir tjinsten nummerportabilitet enligt artikel 12.5 i
direktiv 97/../EG om samtrafik @nnu inte anvénds skall de
nationella tillsynsmyndigheterna sdkerstilla att under rimlig
tid efter det att en abonnent har bytt leverantor telefonsamtal
till abonnentens gamla nummer antingen kan dirigeras om till
abonnentens nya nummer eller att den uppringande parten
hanvisas till det nya numret.

De nationella tillsynsmyndigheterna skall sdkerstilla att even-
tuella avgifter for ovan ndmnda tjinster dr rimliga.

4. Dir tjdnsten nummerportabilitet enligt artikel 12.5 i
direktiv 97/../EG om samtrafik dnnu inte anvinds skall de
nationella tillsynsmyndigheterna sékerstilia att under rimlig
tid efter det att en abonnent har bytt leverantor telefonsamtal
till abonnentens gamla nummer antingen kan dirigeras om till
abonnentens nya nummer mot en rimlig avgift eller att den
uppringande parten hinvisas till det nya numret utan att
debitera abonnenten eller den uppringande parten for
denna tjinst.

(Andringsforslag 20)

Artikel 16.1

1. De nationella tillsynsmyndigheterna skall sikerstilla att
organisationer som har ett betydande inflytande pa marknaden
vid tillhandahéllande av fasta allmént tillgdngliga telefonnit
tillgodoser rimliga krav frin organisationer som tillhandahéller
teletjanster for tiligang till det fasta allménna telefonnitet vid
andra nitanslutningspunkter 4n allmént tillhandah3llna nitan-
slutningspunkter som anges i bilaga II, del 1.

1. De nationella tillsynsmyndigheterna skall sikerstilla att
organisationer som har ett betydande inflytande pd marknaden
vid tillhandahéllande av fasta allmint tillgéngliga telefonnét
tillgodoser rimliga krav frén organisationer som tillhandahéller
teletjanster for tillgang till det fasta allminna telefonnitet vid
andra ndtanslutningspunkter dn allmént tillhandahéllna nét-
anslutningspunkter som anges i bilaga II, del 1. Denna
skyldighet far endast inskrinkas om det finns tekniskt och
kommersiellt gingbara alternativ till den efterfrigade
sérskilda tillgangen och om den efterfrigade tillgingen ir
orimlig i forhallande till de resurser som finns for att
bemota efterfragan.

(Andringsférslag 21)

Artikel 28

Andringar som ir nddvindiga for att anpassa bilagorna I, Il och
III till detta direktiv till den tekniska utvecklingen eller till
forandringar i efterfrigan skall faststdllas i enlighet med
forfarandet i artikel 30.

Andringar som 4r nédvindiga for att anpassa bilagorna I, IT och
HI till detta direktiv till den tekniska utvecklingen eller till
forandringar i efterfragan skall faststdllas i enlighet med
forfarandet i artikel 29.

(Andringsforslag 22)

Artikel 30

Forfarande med foreskrivande kommitté

1. Utan att bestimmelserna i artikel 29 paverkas skall
foljande forfarande tillimpas for fragor som omfattas av
artikel 28.

Utgar
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2. Kommissionens foretridare skall forelagga kommittén
ett forslag till atgdrder. Kommittén skall yttra sig over
forslaget inom den tid som ordforanden bestimmer med
hénsyn till hur bradskande fragan dr. Kommittén skall fatta sitt
beslut med den majoritet som enligt artikel 148.2 i fordraget
skall tillampas vid beslut som radet skall fatta pa forslag av
kommissionen. Medlemsstaternas roster skall vigas enligt
bestdmmelserna i samma artikel. Ordforanden fdr inte rosta.

3. Kommissionen skall sjilv anta forslaget om det dr
forenligt med kommitténs yttrande.

Om forslaget inte dr forenligt med kommitténs yttrande eller
om inget yttrande avges, skall kommissionen utan drojsmal
foresla radet vilka dtgdarder som skall vidtas. Radet skall fatta
sitt beslut med kvalificerad majoritet.

Om rddet inte har fartat ndgot beslut inom tre manader fran
det att forslaget mottagits, skall kommissionen sjilv besluta att
de foreslagna dtgdrderna skall vidtas.
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Philippe-Armand, Martinez, Mather, Matikainen-Kallstrom, Mayer, Medina Ortega, Megahy, Mégret,
Méndez de Vigo, Mendiluce Pereiro, Mendonga, Menrad, Metten, Miller, Miranda, Miranda de Lage,
Mohamed Ali, Mombaur, Monfils, Moniz, Moorhouse, Mordn Lépez, Moreau, Moretti, Morris,
Mosiek-Urbahn, Mouskouri, Miiller, Mulder, Murphy, Muscardini, Musumeci, Myller, Napoletano,
Nassauer, Needle, Nencini, Newens, Newman, Nicholson, Nordmann, Novo, Novo Belenguer, Oddy,
Ojala, Olsson, Oomen-Ruijten, Oostlander, Orlando, Otila, Paasilinna, Paasio, Pack, Pailler, Paisley,
Palacio Vallelersundi, Papakyriazis, Papayannakis, Parigi, Parodi, Pasty, Peijs, Pérez Royo, Perry, Peter,
Pettinari, Pex, Piecyk, Piha, Pimenta, Claude Pinel, Pirker, des Places, Plooij-van Gorsel, Podesta,
Poettering, Poggiolini, Poisson, Pollack, Pomés Ruiz, Pompidou, Pons Grau, Porto, Posselt, Pradier,
Pronk, Provan, Puerta, van Putten, Querbes, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Randzio-Plath, Raschhofer, Rauti,
Read, Reding, Rehder, Ribeiro, Rinsche, Ripa di Meana, Robles Piquer, Rocard, Rosado Fernandes, de
Rose, Roth, Roth-Behrendt, Rothley, Roubatis, Rovsing, Riibig, Ruffolo, Ryyninen, Sainjon,
Saint-Pierre, Sakellariou, Salafranca Sanchez-Neyra, Samland, Sandbak, Santini, Sanz Fernandez, Sarlis,
Sauquillo Pérez del Arco, Scapagnini, Scarbonchi, Schifer, Schaffner, Schiedermeier, Schierhuber,
Schlechter, Schleicher, Schliiter, Schmid, Schmidbauer, Schnellhardt, Schorling, Schréder, Schroedter,
Schulz, Schwaiger, Seal, Secchi, Seillier, Seppénen, Sichrovsky, Sierra Gonzélez, Simpson, Sindal, Sisé
Cruellas, Sjostedt, Skinner, Smith, Sonneveld, Sornosa Martinez, Souchet, Soulier, Spaak, Speciale,
Spiers, Stasi, Stenmarck, Stevens, Stewart-Clark, Stirbois, Stockmann, Striby, Sturdy, Svensson,
Swoboda, Tamino, Tannert, Tappin, Taubira-Delannon, Telkdmper, Terrén i Cusi, Teverson, Theato,
Theonas, Theorin, Thomas, Thors, Thyssen, Tillich, Tindemans, Titley, Todini, Tomlinson, Tongue,
Torres Couto, Torres Marques, Trakatellis, Trizza, Truscott, Ullmann, Vdyrynen, Valdivielso de Cué,
Valverde Lopez, Vandemeulebroucke, Vanhecke, Van Lancker, Varela Suanzes-Carpegna, Vaz da Silva,
Vecchi, van Velzen W.G., van Velzen Wim, Verde i Aldea, Verwaerde, Viceconte, Vinci, Viola, Virgin,
Virrankoski, Voggenhuber, Waddington, Waidelich, Walter, Watson, Watts, Weiler, Wemheuer, West,
White, Whitehead, Wibe, Wiebenga, Wiersma, Wijsenbeek, Willockx, Wilson, von Wogau, Wolf, Wurtz,
Wynn, Zimmermann
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BILAGA

Resultat av omrostningarna med namnupprop
(+) = Ja-roster
(—) = Nej-roster
(O) = nedlagda roster

1. Bradskande forfaranden — Invindningar

punkt IV — Vistsahara
+)
ARE: Dupuis, Hory, Lalumiére, Leperre-Verrier
I-EDN: Berthu, Blokland, Bonde, Buffetaut, van Dam, Fabre-Aubrespy, Pinel, des Places
NI: Hager

PPE: Alber, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Arias Cafiete, Bardong, Bennasar Tous,
Berend, Bernard-Reymond, Bianco, Bége, Bourlanges, de Brémond d’Ars, Brok, Burenstam Linder,
Burtone, Camisoén Asensio, Campoy Zueco, Carlsson, Cassidy, Castagnetti, Cederschiéld, Chanterie,
Chichester, Christodoulou, Cornelissen, Corrie, Costa Neves, Cushnahan, D’Andrea, Decourriére, De
Esteban Martin, De Melo, Deprez, Dimitrakopoulos, Donnelly Brendan, Ebner, Escudero, Estevan Bolea,
Fabra Vallés, Ferber, Fernandez-Albor, Ferrer, Filippi, Florenz, Fontaine, Fontana, Fraga Estevez, Funk,
Garriga Polledo, Gillis, Glase, Goepel, Gomolka, Graziani, Grossetéte, Glinther, von Habsburg,
Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hoppenstedt, Jarzembowski, Kellett-Bowman,
Keppelhoff-Wiechert, Kittelmann, KlaB, Koch, Konrad, Kristoffersen, Lambrias, Langen, Langenhagen,
Lehne, Lenz, Liese, Lucas Pires, Lulling, McCartin, McIntosh, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Malangré,
Mann Thomas, Martens, Mather, Mayer, Méndez de Vigo, Menrad, Mosiek-Urbahn, Mouskouri,
Nassauer, Oomen-Ruijten, Palacio Vallelersundi, Peijs, Pex, Pirker, Poettering, Poggiolini, Pomés Ruiz,
Posselt, Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reding, Rinsche, Robles Piquer, Rovsing, Riibig,
Salafranca Sanchez-Neyra, Sarlis, Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schliiter, Schnellhardt,
Schroder, Schwaiger, Secchi, Sisé Cruellas, Sonneveld, Soulier, Spencer, Stasi, Stenmarck, Stevens,
Stewart-Clark, Sturdy, Theato, Thyssen, Tindemans, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Valverde Lépez,
Varela Suanzes-Carpegna, Vaz Da Silva, van Velzen W.G., Viola, Virgin

PSE: Mendiluce Pereiro

UPE: d’Aboville, Arroni, Azzolini, Baggioni, van Bladel, Cabrol, Caccavale, Danesin, Daskalaki,
Giansily, Guinebertiére, Kaklamanis, Lataillade, Malerba, Pasty, Poisson, Pompidou, Rosado Fernandes,
Santini, Scapagnini, Schaffner, Todini

(=)
ELDR: André-Léonard, Bertens, Boogerd-Quaak, Cars, Cox, de Vries, Dybkjer, FEisma,

Frischenschlager, Haarder, Kestelijn-Sierens, Kofoed, La Malfa, Lindqvist, Monfils, Mulder, Olsson,
Plooij-van Gorsel, Ryyniinen, Spaak, Teverson, Thors, Virrankoski, Watson, Wijsenbeek

GUE/NGL: Alavanos, Carnero Gonzélez, Eriksson, Gonzdlez Alvarez, Jové Peres, Marset Campos,
Miranda, Novo, Ojala, Pettinari, Puerta, Ribeiro, Seppinen, Sierra Gonzalez, Sjostedt, Theonas, Wurtz

NI: Dillen
PPE: Ilaskivi, Matikainen-Kallstrom, Otila, Piha

PSE: Adam, Ahlqgvist, d’ Ancona, Andersson Jan, Augias, Barén Crespo, Barros-Moura, Barton, Berger,
Blak, Bontempi, Bowe, Bosch, Carlotti, Castricum, Caudron, Coates, Colajanni, Colom i Naval, Corbett,
Correia, Crawley, Darras, De Giovanni, Diihrkop Diihrkop, Duhamel, Elchlepp, Elliott, Ettl, Evans, Fayot,
Frutos Gama, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Graenitz, Green, Groner, Hallam, Hardstaff, Harrison,
Hawlicek, Howitt, Hulthén, Imbeni, Iversen, Jons, Karamanou, Katiforis, Kindermann, Kinnock,
Klironomos, Krehl, Kuhne, Lambraki, Lange, Lindeperg, Linkohr, Lomas, Liittge, Lo6w, McCarthy,
McGowan, McMahon, McNally, Marinucci, Megahy, Miller, Miranda de Lage, Moran Lépez, Morris,
Murphy, Newens, Newman, Paasilinna, Piecyk, Pollack, van Putten, Rapkay, Read, Rocard,
Roth-Behrendt, Roubatis, Sauquillo Pérez del Arco, Schmidbauer, Schulz, Seal, Simpson, Skinner, Smith,
Speciale, Spiers, Stockmann, Swoboda, Tannert, Terrén i Cusi, Theorin, Titley, Tomlinson, Truscott, Van
Lancker, Walter, Watts, Wemheuer, White, Whitehead, Willockx, Wynn, Zimmermann

V: Aelvoet, Bloch von Blottnitz, Cohn-Bendit, van Dijk, Gahrton, Hautala, Holm, Kreissl-Dérfler,
Lannoye, Miiller, Roth, Schroedter, Schorling, Tamino, Telkdmper, Ullmann, Wolf
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2. Sammantrddeskalendern 1998
dndring 12, 13
+)

ARE: Dary, De Lassus, Dell’Alba, Dupuis, Gonzilez Trivifio, Hory, Lalumiére, Leperre-Verrier,
Macartney, Pradier, Sainjon, Saint-Pierre, Scarbonchi, Taubira-Delannon

ELDR: André-Léonard, Anttila, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Caligaris, Cars, Cox, De Clercq, de
Vries, Dybkjer, Eisma, Frischenschlager, Gasoliba i Bohm, Haarder, Kestelijn-Sierens, La Malfa, Larive,
Lindgvist, Monfils, Mulder, Olsson, Plooij-van Gorsel, Ryynénen, Spaak, Teverson, Thors, Virrankoski,
Viyrynen, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek

GUE/NGL: Ainardi, Carnero Gonzalez, Elmalan, Eriksson, Gonzilez Alvarez, Gutiérrez Diaz, Herzog,
Jové Peres, Manisco, Marset Campos, Miranda, Mohamed Ali, Moreau, Novo, Ojala, Pailler, Pettinari,
Puerta, Querbes, Ribeiro, Seppinen, Sjostedt, Sornosa Martinez, Svensson, Theonas, Wurtz

I-EDN: Berthu, Blokland, Bonde, Buffetaut, van Dam, Fabre-Aubrespy, de Gaulle, Jean-Pierre, Jensen
Lis, Krarup, Pinel, des Places, de Rose, Sandbak, Seillier, Souchet, Striby

NI: Hager, Kronberger, Linser, Lukas, Paisley, Raschhofer

PPE: Arias Cailete, Berend, Boge, Burenstam Linder, Carlsson, Cassidy, Castagnetti, Cederschiold,
Chanterie, Cornelissen, D’Andrea, De Esteban Martin, Deprez, Elles, Ferber, Filippi, Flemming,
Garcia-Margallo y Marfil, von Habsburg, Habsburg-Lothringen, Hoppenstedt, Jackson, Jarzembowski,
Kittelmann, KlaB, Koch, Kristoffersen, Langen, Liese, Lulling, Maij-Weggen, Malangré,
Matikainen-Kallstrom, Mayer, Menrad, Mombaur, Nassauer, Oostlander, Pack, Peijs, Pex, Piha, Pirker,
Pronk, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reding, Rinsche, Riibig, Schierhuber, Schleicher, Stenmarck, Theato,
Virgin, von Wogau

PSE: Andersson Jan, Baldarelli, Blak, Coates, Dankert, De Coene, Desama, Dury, Elliott, Ghilardotti,
Hulthén, Iversen, Jensen Kirsten, Lo6w, Metten, van Putten, Rothley, Sindal, Stockmann, Theorin,
Waidelich, Wibe

V: Aelvoet, Ahern, Bloch von Blottnitz, Cohn-Bendit, van Dijk, Gahrton, Hautala, Holm, Kreissl-Dorfler,
Lannoye, Lindholm, Miiller, Roth, Schorling, Tamino, Ullmann

=)
ELDR: Goerens, Nordmann

NI: Amadeo, Angelilli, Antony, Blot, Cellai, Dillen, Gollnisch, Lang Carl, Le Gallou, Le Pen, Le
Rachinel, Martinez, Mégret, Muscardini, Parigi, Stirbois, Trizza, Vanhecke

PPE: Alber, Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Bardong, Bébéar,
Bennasar Tous, Bernard-Reymond, Bianco, Bourlanges, de Brémond d’ Ars, Burtone, Camisén Asensio,
Capucho, Casini Carlo, Chichester, Christodoulou, Corrie, Costa Neves, Cunha, Decourriére, De Melo,
Dimitrakopoulos, Donnelly Brendan, Ebner, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Fernandez-Albor, Fernandez
Martin, Ferrer, Florenz, Fontaine, Fontana, Fourgans, Fraga Estevez, Funk, Galeote Quecedo, Garriga
Polledo, Gillis, Goepel, Graziani, Grosch, Grossetéte, Gilinther, Hatzidakis, Heinisch, Herman,
Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert, Lambrias, Lehne, Lenz, McCartin, McIntosh, McMillan-Scott,
Mann Thomas, Martens, Mather, Méndez de Vigo, Mendonga, Moorhouse, Mosiek-Urbahn, Mouskouri,
Oomen-Ruijten, Palacio Vallelersundi, Perry, Poettering, Poggiolini, Pomés Ruiz, Porto, Posselt, Provan,
Robles Piquer, Rovsing, Sarlis, Schiedermeier, Schliiter, Schnellhardt, Schroder, Secchi, Sis6 Cruellas,
Sonneveld, Soulier, Stasi, Stevens, Stewart-Clark, Sturdy, Tindemans, Trakatellis, Valdivielso de Cué,
Valverde Lopez, Varela Suanzes-Carpegna, Vaz Da Silva, van Velzen W.G., Viola

PSE: Adam, Ahlqvist, d’Ancona, Aparicio Sanchez, Apolindrio, Augias, Balfe, Barén Crespo,
Barros-Moura, Barton, Barzanti, Beres, Berger, Bernardini, Billingham, Bontempi, Bowe, Bosch,
Cabezén Alonso, Campos, Candal, Carlotti, Castricum, Caudron, Colajanni, Colino Salamanca, Collins
Kenneth D., Colom i Naval, Corbett, Correia, Cot, Cottigny, Crampton, Crawley, Cunningham, Darras, De
Giovanni, Denys, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Donner, Diihrkop Diihrkop, Duhamel,
Elchlepp, Ettl, Evans, Falconer, Fantuzzi, Fayot, Ford, Fouque, Frutos Gama, Garot, Gebhardt, Glante,
Gorlach, Graenitz, Green, Groner, Hansch, Hallam, Hardstaff, Harrison, Haug, Hawlicek, Hendrick, Hoff,
Howitt, Hughes, Imbeni, Izquierdo Rojo, Jons, Karamanou, Katiforis, Kerr, Kindermann, Kinnock,
Kokkola, Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Laignel, Lambraki, Lange, Lindeperg, Linkohr, Lomas,
McCarthy, McGowan, McMahon, McNally, Mann Erika, Manzella, Martin David W., Medina Ortega,
Megahy, Mendiluce Pereiro, Miller, Miranda de Lage, Moran Léopez, Murphy, Myller, Needle, Newens,
Newman, Oddy, Paasilinna, Paasio, Papakyriazis, Pérez Royo, Peter, Piecyk, Pollack, Pons Grau,
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Randzio-Plath, Read, Rehder, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Roubatis, Ruffolo, Sakellariou, Samland,
Sanz Fernandez, Sauquillo Pérez del Arco, Schifer, Schlechter, Schmidbauer, Schulz, Seal, Simpson,
Skinner, Smith, Speciale, Spiers, Swoboda, Tannert, Tappin, Terrén i Cusi, Titley, Tomlinson, Tongue,
Torres Marques, Truscott, Van Lancker, Vecchi, van Velzen Wim, Verde i Aldea, Waddington, Walter,
Watts, Weber Henri, Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Wilson, Wynn, Zimmermann

UPE: d’ Aboville, Aldo, Arroni, Azzolini, Baggioni, Baldi, Bazin, van Bladel, Cabrol, Cardona, Danesin,
Daskalaki, Donnay, Giansily, Guineberti¢re, Hermange, Janssen van Raay, Kaklamanis, Killilea,
Lataillade, Malerba, Martin Philippe, Parodi, Pasty, Podesta, Poisson, Pompidou, Rosado Fernandes,
Scapagnini, Schaffner, Todini, Viceconte

(&)
GUE/NGL: Alavanos, Papayannakis
I-EDN: Nicholson
PPE: Gomolka, Langenhagen
PSE: Carniti, Napoletano

3. Sammantrideskalendern 1998
dndring 14
+)

ELDR: André-Léonard, Anttila, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Caligaris, Cars, Cox, De Clercq, de
Vries, Dybkjer, Eisma, Frischenschlager, Gasoliba i Bohm, Haarder, Kestelijn-Sierens, Kofoed, La
Malfa, Larive, Lindqvist, Monfils, Mulder, Olsson, Plooij-van Gorsel, Ryyninen, Spaak, Teverson, Thors,
Virrankoski, Viyrynen, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek

GUE/NGL: Eriksson, Manisco, Ojala, Seppénen, Sjostedt, Svensson
NI: Paisley

PPE: Argyros, Arias Cafiete, Camisén Asensio, Capucho, Carlsson, Cassidy, Castagnetti, Cederschiold,
Chanterie, Chichester, Christodoulou, Colombo Svevo, Cornelissen, Corrie, Costa Neves, Cunha,
D’Andrea, De Esteban Martin, De Melo, Deprez, Ebner, Elles, Estevan Bolea, Fabra Vallés,
Fernéndez-Albor, Fernandez Martin, Filippi, Fraga Estevez, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil,
Garriga Polledo, Graziani, Hatzidakis, Herman, Ilaskivi, Jackson, Liese, Lucas Pires, McIntosh,
McMillan-Scott, Maij-Weggen, Mather, Matikainen-Kallstrom, Mendonga, Oostlander, Peijs, Perry, Pex,
Piha, Porto, Pronk, Provan, Secchi, Sonneveld, Stevens, Sturdy, Thyssen, Tindemans, Valdivielso de Cué,
Vaz Da Silva, van Velzen W.G., Viola

PSE: Adam, Ahlqvist, d’Ancona, Andersson Jan, Aparicio Sanchez, Apolinrio, Augias, Balfe, Baron
Crespo, Barros-Moura, Barton, Barzanti, Berger, Billingham, Blak, Bontempi, Bowe, Bosch, Cabez6n
Alonso, Campos, Candal, Carniti, Castricum, Coates, Colajanni, Colino Salamanca, Collins Kenneth D.,
Colom i Naval, Corbett, Correia, Crampton, Crawley, Cunningham, Dankert, De Coene, De Giovanni,
Desama, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Donner, Diihrkop Diihrkop, Dury, Elchlepp, Elliott,
Ettl, Evans, Falconer, Fantuzzi, Ford, Frutos Gama, Gebhardt, Gorlach, Graenitz, Green, Groner, Hallam,
Hardstaff, Harrison, Haug, Hawlicek, Hendrick, Howitt, Hughes, Hulthén, Iversen, Izquierdo Rojo, Jensen
Kirsten, Jons, Karamanou, Katiforis, Kerr, Kinnock, Kokkola, Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Lange,
Linkohr, Lomas, L6ow, McCarthy, McGowan, McMahon, McNally, Mann Erika, Martin David W.,
Medina Ortega, Megahy, Mendiluce Pereiro, Metten, Miller, Miranda de Lage, Moran Lépez, Murphy,
Mpyller, Napoletano, Needle, Newens, Newman, Oddy, Paasilinna, Papakyriazis, Pérez Royo, Piecyk,
Pollack, Pons Grau, van Putten, Randzio-Plath, Read, Rehder, Roth-Behrendt, Rothe, Roubatis, Ruffolo,
Sakellariou, Samland, Sanz Fernandez, Sauquillo Pérez del Arco, Schmidbauer, Seal, Simpson, Sindal,
Skinner, Smith, Speciale, Spiers, Stockmann, Swoboda, Tannert, Tappin, Terrén i Cusi, Theorin, Titley,
Tomlinson, Tongue, Torres Marques, Truscott, Van Lancker, Vecchi, van Velzen Wim, Verde i Aldea,
Waddington, Waidelich, Walter, Watts, Wemheuer, White, Whitehead, Wibe, Wilson, Wynn,
Zimmermann

V: Aelvoet, Ahern, Bloch von Blottnitz, Cohn-Bendit, van Dijk, Gahrton, Hautala, Holm, Kreissl-Dorfler,
Lannoye, Lindholm, Miiller, Roth, Schorling, Tamino, Ullmann
)

ARE: Barthet-Mayer, Dary, De Lassus, Dell’ Alba, Dupuis, Ewing, Gonzélez Trivifio, Hory, Lalumiére,
Leperre-Verrier, Macartney, Pradier, Sainjon, Saint-Pierre, Scarbonchi, Taubira-Delannon
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ELDR: Goerens, Nordmann

GUE/NGL: Ainardi, Carnero Gonzalez, Elmalan, Gonzilez Alvarez, Gutiérrez Diaz, Jové Peres, Marset
Campos, Miranda, Mohamed Ali, Moreau, Novo, Pailler, Papayannakis, Pettinari, Puerta, Querbes,
Ribeiro, Sornosa Martinez, Theonas, Wurtz

I-EDN: Berthu, Blokland, Bonde, Buffetaut, van Dam, Fabre-Aubrespy, de Gaulle, Jean-Pierre, Jensen
Lis, Krarup, Pinel, des Places, de Rose, Sandb&k, Seillier, Souchet, Striby

NI: Amadeo, Angelilli, Antony, Blot, Cellai, Dillen, Gollnisch, Hager, Kronberger, Lang Carl, Le Gallou,
Le Pen, Le Rachinel, Linser, Lukas, Martinez, Mégret, Muscardini, Parigi, Raschhofer, Stirbois, Trizza,
Vanhecke

PPE: Alber, Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Bébéar, Bennasar Tous, Berend,
Bernard-Reymond, Bianco, Boge, Bourlanges, de Brémond d’Ars, Burenstam Linder, Burtone, Campoy
Zueco, Casini Carlo, Decourriére, Dimitrakopoulos, Ferber, Ferrer, Flemming, Florenz, Fontaine,
Fontana, Fourcans, Funk, Gillis, Goepel, Gomolka, Grosch, Grossetéte, Giinther, von Habsburg,
Habsburg-Lothringen, Heinisch, Hoppenstedt, Jarzembowski, Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert,
Kittelmann, KlaB, Koch, Kristoffersen, Lambrias, Langen, Langenhagen, Lehne, Lenz, Lulling, McCartin,
Malangré, Mann Thomas, Martens, Mayer, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Moorhouse,
Mosiek-Urbahn, Mouskouri, Nassauer, Oomen-Ruijten, Otila, Pack, Palacio Vallelersundi, Pirker,
Poettering, Poggiolini, Pomés Ruiz, Posselt, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reding, Rinsche, Robles Piquer,
Rovsing, Riibig, Sarlis, Schiedermeier, Schleicher, Schliiter, Schnellhardt, Schréder, Sisé Cruellas,
Soulier, Stasi, Stenmarck, Theato, Tillich, Trakatellis, Valverde Lopez, Varela Suanzes-Carpegna, von
Wogau

PSE: Berés, Bernardini, Carlotti, Caudron, Cot, Cottigny, Darras, Denys, Duhamel, Fayot, Fouque, Garot,
Glante, Hinsch, Imbeni, Kindermann, Laignel, Lindeperg, Peter, Rocard, Rothley, Schifer, Schlechter,
Schulz, Weber Henri

UPE: d’Aboville, Aldo, Arroni, Azzolini, Baggioni, Baldi, Bazin, van Bladel, Cabrol, Cardona, Danesin,
Daskalaki, Di Prima, Donnay, Giansily, Guineberti¢re, Hermange, Janssen van Raay, Kaklamanis,
Killilea, Lataillade, Malerba, Martin Philippe, Parodi, Pasty, Podestd, Poisson, Pompidou, Rosado
Fernandes, Santini, Scapagnini, Schaffner, Todini, Viceconte

©)
GUE/NGL: Alavanos
I-EDN: Nicholson

PPE: Donnelly Brendan
PSE: Lambraki, Manzella

4. Andrabehandlingsrekommendation Read A4-0263/97
dndring 24
+)

ARE: Barthet-Mayer, Dary, De Lassus, Ewing, Gonzélez Trivifio, Hory, Lalumiére, Macartney, Sainjon,
Scarbonchi

GUE/NGL: Carnero Gonzalez, Castellina, Eriksson, Gonzilez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Manisco,
Marset Campos, Miranda, Mohamed Ali, Novo, Ojala, Pettinari, Puerta, Seppénen, Sjostedt, Sornosa
Martinez, Svensson, Theonas

I-EDN: Berthu, Bonde, de Gaulle, Krarup, Pinel, de Rose, Sandbak, Seillier
NI: Hager, Kronberger, Linser, Lukas
PPE: Porto

PSE: Ahlqvist, d’Ancona, Andersson Jan, Aparicio Sdnchez, Apolinario, Augias, Baldarelli, Balfe, Barén
Crespo, Barros-Moura, Barton, Barzanti, Berger, Billingham, Blak, Bontempi, Bowe, Bosch, Cabezon
Alonso, Campos, Candal, Carlotti, Carniti, Castricum, Caudron, Coates, Colajanni, Colino Salamanca,
Collins Kenneth D., Colom i Naval, Corbett, Correia, Cot, Crampton, Crawley, Cunningham, Dankert,
Darras, De Coene, De Giovanni, Denys, Desama, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Donner,
Diihrkop Diihrkop, Dury, Elchlepp, Elliott, Ettl, Evans, Fantuzzi, Fayot, Ford, Frutos Gama, Garot,
Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Gorlach, Graenitz, Green, Groner, Hansch, Hallam, Hardstaff, Harrison,
Haug, Hawlicek, Hendrick, Hoff, Howitt, Hughes, Hulthén, Imbeni, Iversen, Izquierdo Rojo, Jensen



C 304/94

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

6. 10. 97

Onsdagen den 17 september 1997

Kirsten, Jons, Karamanou, Katiforis, Kerr, Kindermann, Kinnock, Kokkola, Krehl, Kuckelkorn, Kuhn,
Kuhne, Lambraki, Lange, Lienemann, Linkohr, Lomas, Liittge, McCarthy, McGowan, McMahon,
McNally, Mann Erika, Manzella, Martin David W., Medina Ortega, Megahy, Mendiluce Pereiro, Metten,
Miller, Miranda de Lage, Mordn L6pez, Murphy, Myller, Needle, Newens, Newman, Oddy, Paasilinna,
Paasio, Papakyriazis, Pérez Royo, Peter, Piecyk, Pollack, Pons Grau, van Putten, Randzio-Plath, Read,
Rehder, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roubatis, Ruffolo, Sakellariou, Samland, Sanz
Fernandez, Sauquillo Pérez del Arco, Schifer, Schmidbauer, Schulz, Seal, Simpson, Sindal, Skinner,
Smith, Spiers, Stockmann, Swoboda, Tannert, Tappin, Terrén i Cusi, Theorin, Titley, Tomlinson, Tongue,
Torres Marques, Truscott, Van Lancker, Vecchi, van Velzen Wim, Verde i Aldea, Waddington,
Waidelich, Walter, Watts, Weber Henri, Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Wibe, Wilson, Wynn,
Zimmermann

V: Aelvoet, Ahern, Bloch von Blottnitz, Cohn-Bendit, van Dijk, Gahrton, Hautala, Holm, Kreissl-Dorfler,
Lindholm, Miiller, Roth, Schérling, Tamino, Telkdmper, Ullmann, Voggenhuber '

=)
ELDR: André-Léonard, Anttila, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Cox, De Clercq, de Vries,
Dybkjer, Eisma, Frischenschlager, Gasoliba i Bohm, Goerens, Haarder, Kestelijn-Sierens, Kofoed, La
Malfa, Larive, Monfils, Mulder, Nordmann, Olsson, Plooij-van Gorsel, Ryyninen, Spaak, Teverson,
Thors, Virrankoski, Vdyrynen, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek

I-EDN: Blokland, Buffetaut, van Dam, Fabre-Aubrespy, Nicholson, des Places, Souchet, Striby

NI: Amadeo, Angelilli, Antony, Blot, Cellai, Dillen, Gollnisch, Lang Carl, Le Gallou, Le Pen, Le
Rachinel, Martinez, Mégret, Parigi, Stirbois, Trizza, Vanhecke

PPE: Alber, Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Arias Caifiete, Bardong,
Bébéar, Bennasar Tous, Berend, Bernard-Reymond, Bianco, Boge, Bourlanges, de Brémond d’Ars,
Burenstam Linder, Burtone, Campoy Zueco, Capucho, Carlsson, Casini Carlo, Cassidy, Castagnetti,
Cederschiold, Chanterie, Chichester, Christodoulou, Colombo Svevo, Cornelissen, Corrie, Costa Neves,
Cunha, Cushnahan, D’Andrea, Decourriére, De Melo, Deprez, Dimitrakopoulos, Donnelly Brendan,
Ebner, Elles, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber, Fernandez-Albor, Fernandez Martin, Ferrer, Filippi,
Flemming, Florenz, Fontaine, Fourcans, Fraga Estevez, Funk, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y
Marfil, Garriga Polledo, Gillis, Glase, Goepel, Gomolka, Graziani, Grosch, Grossetéte, Glinther, von
Habsburg, Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hoppenstedt, Tlaskivi, Jackson,
Jarzembowski, Kellett-Bowman, Keppethoff-Wiechert, Kittelmann, KlaB, Koch, Kristoffersen, Lambrias,
Langen, Langenhagen, Lehne, Lenz, Liese, Lucas Pires, Lulling, McCartin, McIntosh, McMillan-Scott,
Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens, Mather, Matikainen-Kallstrém, Mayer, Méndez de
Vigo, Mendonga, Menrad, Mombaur, Moorhouse, Mosiek-Urbahn, Mouskouri, Nassauer,
Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila, Pack, Palacio Vallelersundi, Peijs, Perry, Pex, Piha, Pirker, Poettering,
Poggiolini, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reding, Rinsche, Robles
Piquer, Rovsing, Riibig, Sarlis, Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schliiter, Schnellhardt, Schroder,
Schwaiger, Secchi, Sis6 Cruellas, Sonneveld, Soulier, Spencer, Stasi, Stenmarck, Stevens, Stewart-Clark,
Sturdy, Theato, Thyssen, Tillich, Tindemans, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Valverde Lopez, Varela
Suanzes-Carpegna, Vaz Da Silva, van Velzen W.G., Viola, Virgin, von Wogau

PSE: Cottigny, Duhamel, Fouque, Laignel, L66w, Schlechter
UPE: d’ Aboville, Aldo, Arroni, Azzolini, Baldi, Bazin, van Bladel, Cabrol, Cardona, Danesin, Di Prima,
Donnay, Garosci, Giansily, Guinebertiére, Hermange, Janssen van Raay, Kaklamanis, Lataillade,
Malerba, Parodi, Pasty, Poisson, Pompidou, Rosado Fernandes, Santini, Scapagnini, Schaffner, Todini,
Viceconte

(®);
ELDR: Fassa, Lindqvist
I-EDN: Jean-Pierre
PSE: Lindeperg
UPE: Daskalaki
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PROTOKOLL FRAN SAMMANTRADET TORSDAGEN DEN 18 SEPTEMBER 1997
(97/C 304/04)

DEL 1

Sammantridets ging

ORDFORANDESKAP: GIL-ROBLES GIL-DELGADO
Ordforande

(Sammantradet oppnades kl. 10.00.)

1. Justering av protokoll
Talare:

— Posselt om den tyska sprakversionen av punkt 17 ("Frage-
stund”) i del I,

— Wijsenbeek om ett beslut som presidiet enligt uppgift
fattat vad giller de underlag som ledaméterna méste uppvisa
for att erhdlla reseersittning, ett beslut som enligt talaren
forvandlar ledaméterna fran representanter for folket till
“forvaltningsbokhéllare”,

— von Habsburg gav sitt stod till foregéende inldgg (ordfor-
anden pépekade att det beslut som de tva senaste talarna
hinvisade till enbart innehdller genomférandebestimmelser
till ett beslut som fattats av presidiet redan i juni gillande
ledamoéternas icke rutinmissiga resor).

Protokollet fran foregdende sammantride justerades.

2. Uttalande av ordforanden om personminor

Ordféranden gjorde ett uttalande om det avtal som det
internationella samfundet under onsdagen uppnatt i Oslo om
att forbjuda tillverkning, lagring och handel med personminor.

3. Hinvisningar till utskott

Till utskottet FORS for yttrande om en betinkande frén
kommissionen om kvinnors hélsotillstind inom Europeiska
unionen (KOM(97)0224 — C4-0333/97) (ansvarigt utskott:
KVIN, redan nu rddgivande utskott: MILJ). -

4. Utlamning mellan medlemsstaterna (debatt)

Palacio Vallelersundi presenterade det betinkande hon utarbe-
tat for utskottet for medborgerliga fri- och rittigheter och
inrikesfrigor om konventionen upprittad pd grundval av
artikel K.3 i Fordraget om Europeiska unionen om utlimning
mellan Europeiska unionens medlemsstater (C4-0640/96) (A4-
0265/97).

ORDFORANDESKAP: IMBENI

Vice ordforande

Talare: Voggenhuber, foredragande av yttrandet fran utskottet
for institutionella frdgor, Schulz f6r PSE-gruppen, Nassauer
for PPE-gruppen, Schaffner for UPE-gruppen, Wiebenga for
ELDR-gruppen, Mohamed Ali, fér GUE/NGL-gruppen, Ull-
mann for V-gruppen, Pradier fér ARE-gruppen, Zimmermann,
Lambrias, Caccavale, Sjostedt, Bontempi och Terrén i Cusi.

ORDFORANDESKAP: VERDE I ALDEA

Vice ordforande
Talare: Fischler, ledamot av kommissionen.
Ordforanden forklarade debatten avslutad.

Omrostning: del 1.21.

5. Fjarde arsrapporten om Europeiskt over-
vakningssystem for sma och medelstora fore-
tag (debatt)

Torres Couto presenterade det betéinkande han utarbetat for
utskottet for ekonomi, valutafrdgor och industripolitik om
Europeiskt Overvakningscentrum f6r smi och medelstora
foretag — fjdrde arsbetinkandeen (1996) (C4-0292/97) (A4-
0245/97).

Talare: Harrison for PSE-gruppen, Thyssen for PPE-gruppen,
Van Bladel for UPE-gruppen, Kestelijn-Sierens for ELDR-
gruppen, Ribeiro for GUE/NGL-gruppen, Ewing for ARE-
gruppen, Blokland for I-EDN-gruppen, Amadeo, grupplos,
Secchi, Virrankoski, Lukas, Riibig, Carlsson och Fischler,
ledamot av kommissionen.

Ordforanden forklarade debatten avslutad.

Omrostning: del 1.22.

6. Notkott * (debatt)

Ordforanden meddelade att med tanke pa tidpunkten skulle
han avbryta debatten efter inldggen frdn foredragandena av
yttranden, och Fischler, ledamot av kommissionen, och att
debatten skulle fortsitta kl. 18.00.
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Talare: Santini, for UPE-gruppen, begirde att dven de talare
som stod p4 talarlistan for att tala fér de politiska gruppernas
rikning skulle f& ordet innan det att debatten avbrots (ordfor-
anden svarade att foredragningslistan, s& som den antagits
angav att omréstningen skulle dga rum kl. 12.00 och att
debatten skulle fortsitta efter den aktuella och bradskande
debatten).

Hardstaff presenterade det betdnkande hon utarbetat for utskot-
tet for jordbruk och landsbygdens utveckling om forslag till
radets férordning om atgarder for att frimja konsumtionen och
avsittningen av kvalitetsnotkott och om Aatgirder for att
informera om mirkning av notkott samt om upphévande av
forordning (EEG) nr 2067/92 (KOM(97)0070 — C4-0193/97 —
97/0058(CNS)) (A4-0260/97).

Talare: Palacio Vallelersundi, féredragande av yttrandet fran
utskottet for rittsliga frigor och medborgarritt, och Papayan-
nakis, foredragande av yttrandet frin utskottet for miljo,
folkhilsa och konsumentskydd.

Talare: Keppelhoff-Wiechert, begidrde med tanke pa att kom-
missionédr Fischler inte skulle komma att vara nérvarande
kl. 18.00 da debatten skulle dterupptas att den skulle fortsittas
fore omrostningen (ordféranden avbrot talaren for att pAminna
om det meddelande han gjort i inledningen av debatten).

Talare: Santini, for UPE-gruppen, begirde, med hinvisning till
artikel 130.1 i arbetsordningen, att debatten skulle avbrytas i
detta skede, och att betinkandet skulle ga till omrostning
kl. 12.00.

Talare om detta forslag: Graefe zu Baringdorf, Poisson och
Hardstaff, foredragande.

Kammaren forkastade Santinis forslag.

Talare i fortsittningen pad debatten: Fischler, ledamot av
kommissionen.

Debatten avbréts i detta skede for att &terupptas k1. 18.00 (del
1.34).

ORDFORANDESKAP: DAVID W MARTIN

Vice ordforande

Talare:

— Graefe zu Baringdorf undrade, d& kommissiondr Fischler
inte skulle komma att vara ndrvarande i fortsdttningen pa
debatten kl. 18.00, vilken kommissionens instéllning till de av
parlamentet foreslagna dndringsforslagen var till betdnkandet
av Hardstaff (A4-0260/97), i synnerhet dndr. 22 och 18.

— Fischler, ledamot av kommissionen, besvarade Graefe zu
Baringdorf,

— Wijsenbeek paminde om det inlégg han hade gjort vid
inledningen av sammantrdadet (punkt 1) och hénvisade till
artikel 22 i arbetsordningen.

— Papayannakis, for GUE/NGL-gruppen, hinvisade till
Graefe zu Baringdorfs inldgg, och meddelade att hans grupps
instdllning till betédnkandet av Hardstaff hingde samman med
kommissionens instéllning till de dndringsforslag som parla-
mentet hade foreslagit, samt Onskade att kommissionédren
skulle uttala sig i detta 4mne,

— Tomlinson begirde att det skulle kontrolleras om FN:s
kommission for ménskliga rittigheter under sitt femtiotredje
sammantrade i Geneve verkligen hade fattat det beslut som
ndmns i resolutionsforslaget om Etiopien (B4-0785/97), som
ingivits inom ramen for debatten om aktuella och bradskande
fragor av storre vikt ( ordféranden svarade att nddvindig
kontroll skulle ske),

— Eriksson begirde att de felaktigheter som forekommer i
parlamentets interna publikationer om hennes politiska tillho-
righet skulle korrigeras.

7. Parlamentets sammansittning

Ordforanden informerade parlamentet om att Henri Weber
skriftligen hade begirt entledigande frén sina uppdrag som
ledamot av parlamentet frdn och med den 18 september 1997.

I enlighet med artikel 8 i arbetsordningen och artikel 12.2,
andra stycket i rattsakten om allménna direkta val av foretra-
dare i Europaparlamentet konstaterade parlamentet dessa
vakanser och informerade berérda medlemsstaterna.

8. Meddelande om radets gemensamma stind-
punkter

Ordféranden meddelade att han i enlighet med artikel 64.1 i
arbetsordningen och artiklarna 189b och 189c i EG-fordraget
frdn rddet hade mottagit rddets gemensamma stindpunkter
samt skilen till antagandet av dessa samt kommissionens
stindpunkter om:

— Gemensam standpunkt antagen av radet infor antagandet
av Europaparlamentets och radets beslut om att bilda ett
niatverk for epidemiologisk Overvakning och kontroll av
overforbara sjukdomar i gemenskapen (C4-0437/97 — 96/
0052(COD))

Hinvisat till:
ansvarigt utskott: MILJ
(Hanvisat for yttrande vid forsta behandlingen: SYSS, BUDG)

Rittslig grund: artikel 129 i EG-fordraget

— Gemensam standpunkt antagen av radet infér antagandet
av Europaparlamentets och radets direktiv om &ndring av
direktiv 87/102EG om tillndrmning av medlemsstateras lagar
och andra forfattningar rérande konsumentkredit (C4-0438/97
— 96/0055(COD))

Hinvisat till: )
ansvarigt utskott: RATT
(Hénvisat for yttrande vid forsta behandlingen: MILJ)

Rittslig grund: artikel 100a i EG-fordraget
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— Gemensam stdndpunkt antagen av ridet infor antagandet
av Europaparlamentets och radets direktiv om #ndring av
direktiv 89/398/EEG om tillndrmning av medlemsstaternas
lagstiftning om specialdestinerade livsmedel (C4-0439/97 —
94/0076(COD))

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: MILJ
(Hénvisat for yttrande vid forsta behandlingen: EKON)

Rittslig grund: artikel 100a i EG-fordraget

— Gemensam standpunkt antagen av radet infor antagandet
av Europaparlamentets och ridets direktiv om underlittande av
stadigvarande utévande av advokatyrket i en annan medlems-
stat 4an den i vilken auktorisationen erholls (C4-0440/97 —
94/0299(COD))

Hinvisat till: )
ansvarigt utskott: RATT

Rittslig grund: artikel 49, artikel 57.1 och 57.2 i EG-fordraget

— Gemensam standpunkt antagen av radet infor antagandet
av radets direktiv om bevisborda vid mal om konsdiskriminer-
ing (C4-0441/97 — 96/0196(SYN))

Hinvisat till:

ansvarigt utskott: KVIN

(Hanvisat for yttrande vid forsta behandlingen: SYSS, EKON,
RATT)

Rittslig grund: artikel 2.2 i EG-fordraget

— Gemensam standpunkt antagen av radet infor antagandet
av radets forordning om samfinansieringsprojekt med europe-
iska icke-statliga organisationer (NGO) pd utvecklingens
omréde av atgirder pA omriden av intresse for utvecklings-
ldnderna (C4-0442/97 — 95/0168(SYN))

Hinvisat till:

ansvarigt utskott: UTVK

(Hénvisat for yttrande vid forsta behandlingen: BUDG,
BUDK)

Rittslig grund: artikel 130w i EG-fordraget
Den tidsfrist pa tre ménader som parlamentet har for att yttra

sig borjade alltsd 16pa péfoljande dag fredagen den 19
september 1997.

9. Vilkomsthilsning

Ordforanden vilkomnade i parlamentets namn en delegation
frin det islindska parlamentet, som tagit plats pa &horaridkta-
ren.

OMROSTNING

Torsdagen den 18 september 1997

10. Icke-statliga organisationer inom miljo-
omradet **II (omrostning)

Andrabehandlingsrekommendation av Flemming — A4-
0264/97
(Kvalificerad majoritet erfordrades)

RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT (C4-0217/97 —
95/0336(SYN))
Antagna dndringsforslag: 1-2 tillsammans, 3, 4, 5

Forkastade dndringsforslag: 6 ONU

Talare:

— Foredraganden papekade att ordet "lagovertridelse” skulle
ersittas med ordet “allvarligare lag6vertradelse” i #ndr. 6 till
artikel 3.3 d) (ordf6randen konstaterade att ingen motsatte sig
att denna korrigering beaktades).

Sérskild omrostning: dndr. 4 (UPE)

Resultat av ONU:

andr. 6 (PPE):

Antal rostdeltagande: 400
ja 163
nej: 237
nedlagda roster: 0

Den gemensamma stdndpunkten var ddrmed dndrad (de! 11.1).

11. Utslapp av koldioxid och andra vixthus-
gaser **I (omrostning)
Betinkande av Fitzsimons — A4-0253/97
(Enkel majoritet erfordrades)

FORSLAG TILL BESLUT (KOM(96)0369 — C4-0540/96 —
96/0192(SYN)).

Antagna dndringsforslag: 1-4, 11-12 tillsammans, 5 med EO
(ja: 259, nej: 143, nedlagda roster: 3), 6, 7-9 tillsammans

Forkastade dndringsforslag: 13

Strukna dndringsforslag: 10 (upptaget i texten till dndr. 4).

Talare:

— d’Aboville, suppleant for foredraganden, foreslog ett
muntligt dndringsforslag till dndr. 13 syftande till att i slutet av
texten ldagga till orden “detta sétt maste vara i Overensstammel-
se med de senast antagna normerna inom ramen for Forenta
nationernas konvention om klimatforandringar” (ordféranden
konstaterade att fler dn tolv ledaméter motsatte sig att detta
muntliga 4ndringsforslag, i enlighet med artikel 124.6 i
arbetsordningen, gick till omrdstning).
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Sdrskild omrostning: dndr. 5, 6 (PPE)

Parlamentet godkiinde kommissionens férslag efter dessa
andringar (del 11.2).

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Parlamentet antog lagstiftningsresolutionen (del 11.2).

12. WTO:s panel om bananer (omrostning)
Resolutionsforslag B4-0737, 0743, 0745, 0746, 0748 och
0749/97
(Enkel majoritet erfordrades)

RESOLUTIONSFORSLAG B4-0737, 0743, 0748 och
0749/97:

— gemensamt resolutionsforslag ingivet av foljande leda-
moter:
Aldo, Santini och Rosado Fernandes fér UPE-gruppen
Sierra Gonzélez, Querbes, Novo, Manisco, Alavanos,
Eriksson, Seppédnen och Ainardi for GUE/NGL-gruppen
Kreissl-Dorfler for V-gruppen
Hory och Castagnéde for ARE-gruppen
Souchet for I-EDN-gruppen
(Medina Ortega for PSE-gruppen hade dven undertecknat
resolutionsforslaget)

som ersitter ovanstdende resolutionsforslag med en ny text:

Forkastade dndringsforslag: 1, 2, 3

Textens olika delar antogs var for sig.

Talare:

— Ordforanden meddelade att Fernandez Martin inte hade
undertecknat dndr. 3,

— fore omrostningen om dndr. 3 papekade Liese att texten till
detta dndringsforslag inte var fullstdndig i jaimforelse med den
som ingivits av PPE-gruppen och begérde att orden “och “fair
trade” bananproduktion” skulle ldggas till, och Medina Ortega
hidvdade att den spanska sprikversionen, dvs. det sprdk pa
vilket dndringsforslaget ingivits, inte innehdll detta tilldgg
(ordféranden beslutade da att betrakta detta tilligg som ett
muntligt dndringsforslag och fler &n tolv ledaméter motsatte
sig att det gick till omrostning. Det muntliga dndringsforslaget
gick siledes, i enlighet med artikel 124.6 i arbetsordningen,
inte till omrostning),

Efter det att dndr. 3 forkastats protesterade Liese mot det
faktum att en text som inte motsvarade den som hans grupp
ingivit hade gétt till omrostning och begérde att hans uppgifter
skulle kontrolleras (ordforanden forsikrade honom om att den
begirda kontrollen skulle ske, men papekade att ledaméterna
yttrat sig om den publicerade versionen och att omrdstningen
hade avslutats).

Sdrskild omrostning: stycke E i ingressen, punkt 3, 4 (ELDR)

Parlamentet antog resolutionen genom ONU (GUE/NGL)

Antal rostdeltagande: 424

Ja: 286

nej: 124

nedlagda roster: 14
(del 11.3).

(Resolutionsforslagen B4-0745 och 0746/97 bortfoll).

13. Kérnkraftsanlaggningar i Ukraina (omrost-
ning)
Resolutionsforslag B4-0724, 0729, 0730, 0731, 0732 och
0733/97
(Enkel majoritet erfordrades)

RESOLUTIONSFORSLAG B4-0724/97
Talare:

— Ahern foreslog ett muntligt dndringsforslag syftande till
att i titeln till resolutionsforslaget ligga till orden “och
G7-gruppens forslag om “efter orden “fore ar 2000 (ordfor-
anden konstaterade att ingen motsatte sig att resolutionsforsla-
get gick till omrostning efter denna dndring).

Parlamentet forkastade resolutionsforslaget.

RESOLUTIONSFORSLAG B4-0729, 0731, 0732 och 0733/
97:

— gemensamt resolutionsforslag ingivet av f6ljande ledamo-
ter:
McNally for PSE-gruppen
Soulier for PPE-gruppen
Pompidou f6r UPE-gruppen
Marset Campos fér GUE/NGL-gruppen
Vandemeulebroucke och Macartney for ARE-gruppen
som ersitter ovanstiende resolutionsforslag med en ny text:

Antagna dndringsforslag: 1 med EO (ja: 217, nej: 173,
nedlagda roster:17), 2 med EO (ja: 242, nej: 158, nedlagda
roster:6), 5 genom ONU

Forkastade dndringsforslag: 3, 4 genom ONU
Tillbakadragna dndringsforslag: 6, 7

Textens olika delar antogs var for sig.

Talare:

— Bloch von Blottnitz begirde innan omrostningen om det
gemensamma resolutionsforslaget sérskild omrostning om
andringsforslagen 3 och 4,

Sdrskild omréstning: stycke D i ingressen (V), punkt 5 (UPE,
PPE), 6 (PPE)
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Resultat av ONU:

punkt 5 (V)
Antal rostdeltagande: 412
ja 244
nej: 156
nedlagda roster: 12
punkt 6 (V)
Antal rostdeltagande: 401
ja: 241
nej: 87
nedlagda roster: 73

indr. 4 (ELDR)

Antal rostdeltagande: 406
ja 159
nej: 218
nedlagda roster: 29

indr. 5 (ELDR)

Antal rostdeltagande: 402
ja: 208
nej: 185
nedlagda roster: 9

Parlamentet antog resolutionen genom ONU (V)

Antal réstdeltagande: 413

ja: 213

nej: 175

nedlagda roster: 25
(del I1.4).

(Resolutionsforslaget B4-0730/97 bortfoll).

14. Import av freonprodukter fran Kina och
Ryssland (omrostning)
Resolutionsforslag B4-0734, 0738, 0739 och 0742/97
(Enkel majoritet erfordrades)

RESOLUTIONSFORSLAG B4-0734, 0738, 0739 och 0742/
97.

— gemensamt resolutionsforslag ingivet av foljande leda-
moter:
Roth, Berendt, Bowe och Graenitz for PSE-gruppen
Baldi fér UPE-gruppen
Teverson och Eisma for ELDR-gruppen
Gonzalez Alvarez och Papayannakis for GUE/NGL-
gruppen
Lannoye och Breyer for V-gruppen
Dupuis och Vandemeulebroucke fér ARE-gruppen
Blokland for I-EDN-gruppen

som ersitter ovanstdende resolutionsforslag med en ny text:

Textens olika delar antogs var for sig.

sarskild omrostning: punkt 6 (PPE)

Torsdagen den 18 september 1997
delad omrostning:

punkt 7 (PPE, UPE)

forsta delen: till och med “eftertryckligen kommissionen”
andra delen: ordet "HCFC”

tredje delen: orden “och metylbromid”

fjirde delen: ovrig text

Parlamentet antog resolutionen (del I1.5).

15. Helms-Burton-lagen (omrostning)
Resolutionsforslag B4-0735, 0736, 0740, 0741, 0744 och
0747/97
(Enkel majoritet erfordrades)

RESOLUTIONSFORSLAG B4-0735, 0736, 0740, 0741, 0744
och 0747/97:

— gemensamt resolutionsforslag ingivet av f6ljande ledamo-
ter:
Hindley och Swoboda for PSE-gruppen
Valdivielso de Cué och Kittelmann for PPE-gruppen
Azzolini och Pasty for UPE-gruppen
De Clercq och Cox for ELDR-gruppen
Gonzilez Alvarez, Novo, Manisco, Alavanos, Eriksson,
Seppénen och Ainardi for GUE/NGL-gruppen
Kreissl-Dorfler for V-gruppen
Souchet for EDN-gruppen

som ersitter ovanstdende resolutionsforslag med en ny text:

Parlamentet antog resolutionen (del I1.6).

16. Situationen i Algeriet (omrostning)
Resolutionsforslag B4-0726, 0805, 0806, 0810, 0811, 0812
och 0814/97
(Enkel majoritet erfordrades)

RESOLUTIONSFORSLAG B4-0726, 0805, 0806, 0810,
0811/97:

— gemensamt resolutionsforslag ingivet av foljande leda-
moter:
Swoboda och Roubatis for PSE-gruppen
Soulier och Viola fér PPE-gruppen
André-Léonard, Fassa, Bertens, Frischenschlager for
ELDR-gruppen
Cohn-Bendit och Aelvoet for V-gruppen
Dupuis, Dell’Alba och Pradier for ARE-gruppen
som ersitter ovanstdende resolutionsforslag med en ny text:

Antagna dndringsforslag: 1 med EO (ja: 238, nej: 165,
nedlagda roster: 1)

Textens olika delar antogs var for sig.
Parlamentet antog resolutionen (del 11.7).

(Resolutionsforslagen B4-0812 och 0814/97 bortfoll).
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17. Situationen i Mellanostern (omrostning)
Resolutionsforslag B4-0728, 0807, 0808, 0809, 0813 och
0815/97
(Enkel majoritet erfordrades)

RESOLUTIONSFORSLAG B4-0728, 0807, 0808, 0809, 0813,
0815/97:

— gemensamt resolutionsforslag ingivet av foljande leda-
moter:
Swoboda och Roubatis for PSE-gruppen
Dimitrakopoulos, Provan och De Esteban Martin for
PPE-gruppen
Azzolini och Pasty for UPE-gruppen
Bertens och Vallvé for ELDR-gruppen
Waurtz, Carnero Gonzilez, Alavanos, Pettinari, Theonas,
Miranda och Svensson f6r GUE/NGL-gruppen
Aelvoet, Cohn-Bendit, Gahrton, Tamino och Ullmann for
V-gruppen
Pradier for ARE-gruppen

som ersitter ovanstdende resolutionsforslag med en ny text:

Antagna dndringsforslag: 1

Textens olika deler antogs var for sig: andra delen av stycke Ci
ingressen med EO (ja:223, nej: 171, nedlagada roster: 5).
Delad omrostning:

stycke C i ingressen (PPE)

forsta delen: till och med ”av Osloavtalet”
andra delen: §vrig text

Parlamentet antog resolutionen (del I1.8).

18. Europa och Japan: de nirmaste atgirderna
(omrostning)

Betinkande av Moorhouse — A4-0259/97
(Enkel majoritet erfordrades)
RESOLUTIONSFORSLAG

Antagna dndringsforslag: 1, 2, 3,4, 5

Textens olika delar antogs var for sig.

Talare:

— Ordféranden meddelade att foredraganden hade papekat
att punkt 7 skulle lyda som f6ljer: "vilkomnar att Japans
bilaterala handelsoverskott gentemot EU sjonk for fjarde ret i
rad...” (6vrig text ofordndrad).

Parlamentet antog resolutionen (del I1.9).

19. Samhillsomfattande tjinster inom tele-

kommunikaion (omrdstning)
Betinkande av W.G. van Velzen — A4-0270/97
(Enkel majoritet erfordrades)

RESOLUTIONSFORSLAG

Textens olika delar antogs var for sig (punkt 11 med EO (ja:
194, nej: 185, nedlagda roster: 15), punkt 12 med EO (ja: 196,
nej: 185, nedlagda roster:9))

Sdrskild omrostning: punkt 11, 12 (PSE)

Parlamentet antog resolutionen (del 11.10).

20. Gronbok om handel (omrostning)
Betdnkande av Garosci — A4-0254/97
(Enkel majoritet erfordrades)

RESOLUTIONSFORSLAG

Antagna dndringsforslag: 2 med EO (ja: 244, nej: 138,
nedlagda roster:4), 3 med EO (ja: 202, nej: 194, nedlagda
roster:0), 4 med EO (ja: 202, nej: 191, nedlagda roster:5), 5
med EO (ja: 211, nej: 179, nedlagda roster: 1), 6, 7 med EO (ja:
205, nej: 193, nedlagda roster:1)

Forkastade dandringsforslag: 1

Textens olika delar antogs var for sig (andra delen av punkt 21
med EO (ja: 212, nej: 176, nedlagda roster:2). Punkt 30
forkastades.

Sdrskild omrostning: punkt 30 (PSE), 44 (ELDR)

Delad omrostning:

punkt 21 (PSE)

forsta delen: texten utom orden s linge som fordelarna och
nackdelarna uppvéger varandra”
andra delen: dessa ord

punkt 31 (I-EDN)

forsta delen: till och med “elektronisk betalning”
andra delen: Ovrig text

Parlamentet antog resolutionen (del 11.11).

21. Utlamning mellan medlemsstaterna (omrost-
ning)
Betinkande: Palacio Vallelersundi — A4-0265/97
(Enkel majoritet erfordrades)

Talare: foredraganden papekade ett fel i punkt 5 dir orden “den
nya artikel 236 som ingar i EU-fordraget” skulle ersittas av
orden “den nya artikeln i protokollet om asylritt for med-
borgare i europeiska unionens medlemslinder (protokoll till
utkastet till Amsterdamfordraget)”,
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RESOLUTIONSFORSLAG Rostforklaringar:

Antagna dndringsforslag: 2 med EO (ja: 208, nej: 167,
nedlagda réster:7), 4, 6 dndrat muntligen

Forkastade dndringsforslag: 3 med EO (ja: 178, nej: 194,
nedlagda roster:3), 5 med EO (ja: 182, nej: 190, nedlagda
roster: 2), 1

Textens olika delar antogs var for sig. Punkt 13 forkastades.

Talare:

— foredraganden foreslog ett muntligt dndringfdrslag syft-
ande till att betrakta dndr. 6 som ett tilligg med f6ljande
lydelse: “anser att bésta satten att undanrdja nationella férbe-
hall dr genom en harmonisering av den relevanta lagstiftningen
pa europeisk niva”.

Schulz och Zimmermann, forfattare till andringsforslaget for
PSE-gruppen, gav sitt gillande till detta férslag, och ordftran-
den konstaterade att ingen motsatte sig det.

Séirskild omrostning: styckena G och L i ingressen, punkterna
1,2,3,6,7,9,10, 17 (V)
Delad omrostning:

punkt 12 (V)

forsta delen: till och med "konventionens ikrafttradande”
andra delen: Ovrig text

Resultat av ONU:
punkt 11 (UPE)

Antal rostdeltagande: 371
ja: 277
nej: 58
nedlagda roster: 36
punkt 13 (PPE)
Anta] rostdeltagande: ; 371
ja: 27
nej: 335
nedlagda roster: 9

Parlamentet antog resolutionen genom ONU (PPE)

Antal rostdeltagande: 371

ja: 313

nej: 42

nedlagda roster: 16
(del 11.12).

22.Fjdrde arsrapporten om Europeiskt over-
vakningscentrum for sma och medelstora
foretag (omrostning)

Betinkande: Torres Couto — A4-0245/97
(Enkel majoritet erfordrades)

RESOLUTIONSFORSLAG
Parlamentet antog resolutionen (del 11.13).

Talare: Wijsenbeek.

Andrabehandlingsrekommendation: Flemming — A4-0264/97
—  skriftliga: Thors; Holm; Sandbak for I-EDN-gruppen;

Betinkande: Fitzsimons — A4-0253/97

— skriftliga: Diez de Rivera Icaza; Caudron; Lindqvist;
Pollack

WTO:s panel om bananer

— muntliga: Berthu for I-EDN-gruppen; Fabre-Aubrespy

— skriftliga: Andersson, Waidelich, Theorin, Ahlgvist,Wibe,
Loow; Holm; Souchet; Verwaerde fér PPE-gruppen;
Kérnkraftsanlaggningar i Ukraina

— muntliga: Voggenhuber; Bloch von Blottnitz

—  skriftliga: Flemming for PPE-gruppen; Caudron; Olsson,
Lindqvist; Kirsten M. Jensen, Sindal, Blak, Iversen; Holm;
Flemming; Schierhuber; Habsburg-Lothringen, Pirker, Rack,
och Stezel

Freoner

— muntliga: Berthu for I-EDN-gruppen,

Helms-Burton-lagen
—  skriftliga: Souchet for I-EDN-gruppen,

Situationen i Algeriet
— skriftliga: Vanhecke; Sjostedt, Svensson, Eriksson; Pasty

Betinkande: Moorhouse — A4-0259/97

— skriftliga: Caudron; Blot; Lindqvist; Sjostedt, Svensson,
Eriksson,

Betiinkande: Garosci- A4-0254/97

— skriftliga: Trizza; Theonas; Titley

Betinkande: Palacio Vallelersundi — A4-0265/97

— muntliga: Berthu for I.EDN-gruppen; Barros Moura

— skriftliga: Hager; Lindqvist, Sjostedt, Svensson, Eriksson,
Schorling, Gahrton, Holm, Lindholm; Lucas Pires; Wibe,
Ahlgvist, Theorin

SLUT PA OMROSTNINGEN

(Sammantrdidet avbrots ki. 13.20 och dterupptogs kl. 15.00.)

ORDFORANDESKAP: HAARDER

Vice ordforande

Talare: Wijsenbeek dterkom 4n en gang till det inlidgg han hade
gjort under formiddagen i inledningen av sammantrédet (del
L1).

AKTUELL OCH BRADSKANDE DEBATT

Nista punkt pa foredragningslistan var debatten om aktuella
och brédskande frigor av storre vikt (for titlar och forfattare
till resolutionsforslagen, se protokollet av den 16 september
1997, del 1.3)..
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Talare: Tomlinson tackade ordférandeskapets tjanster for de
efterforskningar de gjort rérande resolutionsforslaget om
ménskliga réttigheter i Etiopien (B4-0785/97), och begirde
sedan att stycke C i ingressen i detta resolutionsforslag skulle
dras tillbaka, eftersom det, enligt honom, inte aterspeglade
verkligheten. Ordforanden svarade att han inte hade befogen-
het att gor detta och foreslog honom att antingen rdsta nej till
detta stycke eller att ligga fram ett muntligt d4ndringsforslag.

23. Cypern (debatt)

Nista punkt pa foredragningslistan var en gemensam debatt
om sex resolutionsforslag (B4-0760, 0769, 0783, 0790, 0798
och 0803/97).

Talare for att presentera resolutionsforslagen: Kaklamanis,
Rothe, Monfils, Hatzidakis, Pettinari och Wolf.

Talare: Bertens for ELDR-gruppen, Theonas for GUE/NGL-
gruppen, Vanhecke, grupplds, Amadeo och Pinheiro, ledamot
av kommissionen.

Ordforanden forklarade den gemensamma debatten avslutad.

Omrostning: del 1.28.

24. Bosnien/f.d. Jugoslavien (debatt)

Nista punkt pd foredragningslistan var en gemensam debatt
om sex resolutionsforslag (B4-0762, 0765, 0774, 0782, 0789
och 0791/97).

Talare for att presentera resolutionsforslagen: Pradier, Tamino,
Swoboda, Cars, OQostlander och Pack

Talare: von Habsburg for PPE-gruppen, och Daskalaki for
UPE-gruppen.

ORDFORANDESKAP: SCHLEICHER

Vice ordforande
Talare: Pinheiro, ledamot av kommissionen.
Ordforanden forklarade den gemensamma debatten avslutad.

Omrostning: del 1.29

25. Minskliga rittigheter (debatt)

Nista punkt pa foredragningslistan var en gemensam debatt
om 17 resolutionsforslag (B4-0725, 0758, 0764, 0778, 0792,
0801, 0773, 0777, 0780, 0802, 0779, 0787, 0754, 0771, 0797,
0785 och 0750/97).

Kenya

Talare for att presentera resolutionsforslagen: Watson, Macart-
ney, Vecchi, Lenz och Pettinari.

ORDFORANDESKAP: HOFF

Vice ordférande

Talare for att presentera ett resolutionsforslag: Telkdmper.

Gulfstaterna

Talare for att presentera resolutionsforslagen: Karamanou,
Newens och Bertens.

Talare: von Habsburg for PPE-gruppen.

Colombia

Talare for att presentera resolutionsforslagen: Miranda de Lage
och Kreissl-Dorfler.

Talare: Howitt for PSE-gruppen, Salafranca Sénchez-Neyra
for PPE-gruppen och Svensson for GUE/NGL-gruppen.

Chile

Talare for att presentera resolutionsforslagen: Kreissl-Dorfler
och Pons Grau.

Talare: Barros Moura for PSE-gruppen, Fernandez-Albor for
PPE-gruppen, Rosado Fernandes och Sichrovsky, grupplos.

Etiopien

Talare for att presentera resolutionsforslagen: Moorhouse

Talare:

— Tomlinson hidnvisade till det inldgg han gjort fére omrost-
ningen kl. 12.00 (efter punkt 6), och undrade varfor ingen
rittelse skett av stycke C i ingressen i resolutionsforslaget,

— Swoboda féreslog att stycke C i ingressen skulle dras
tillbaka,

— Moorhouse forvanades over Tomlinsons nyvickta och
icke tidigare visade intresse for detta dmne och undrade om det
inte handlade om foljden av de pétryckningar som Etiopiens
ambassador till Europeiska unionen utdvat pd honom; gav for
ovrigt sitt gillande till forslaget att dra tillbaka den del av texten
det handlade om;

— Tomlinson tog avstand till de péstienden Moorhouse
kommit med angdende honom och krivde att han skulle dra
dem tillbaka,

— Macartney ifrégasatte om man skulle 1ata en text gi till
omrdstning som man inte var siker pd om den var korrekt
(ordféranden meddelade att ett forslag syftande till att korrige-
ra texten i fraga kunde framléggas i kammaren vid tidpunkten
for omrostningen).

Talare i fortsdttningen pa debatten: Van Bladel, for UPE-
gruppen, och Fassa for ELDR-gruppen.

Inre Mongoliet

Talare for att presentera resolutionsforslaget: Dupuis.

Talare. Swoboda for PSE-gruppen och Habsburg-Lothringen
for PPE-gruppen.
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Talare: Pinheiro, ledamot av kommissionen, om alla punkter
rorande de minskliga rittigheterna.

Talare: Moorhouse drog tillbaka de pastdende han gjort om
Tomlinson.

Ordforanden forklarade den gemensamma debatten avslutad.

Omrostning: del 1.30.

26. Personminor (debatt)

Nista punkt pd foredragningslistan var en debatt om ett
resolutionsforslag (B4-0786/97)

Talare for att presentera resolutionsforslaget: Giinther.

Talare: Swoboda for PSE-gruppen, Otila for PPE-gruppen,
Bertens for ELDR-gruppen, Telkdmper fér V-gruppen, Pradier
for ARE-gruppen, Amadeo, grupplos, Thors, Hautala och
Pinheiro, ledaméter av kommissionen.

Ordforanden forklarade debatten avslutad.

Omrostning: del 1.31.

27.Fororening av (")stersjiin (debatt)

Nista punkt pd foredragningslistan var en gemensam debatt
om fyra resolutionsférslag (B4-0757, 0772, 0781 och 0799/97).

Talare for att presentera resolutionsforslagen: Hautala, Myller,
Thors och Ojala.

Talare: Seppdnen for GUE/NGL-gruppen och Lindholm for
V-gruppen.

ORDFORANDESKAP: FONTAINE
Vice ordforande

Talare: Pinheiro, ledamot av kommissionen.
Ordforanden forklarade den gemensamma debatten avslutad.

Omroéstning: del 1.32

28. Cypern (omrostning)
Resolutionsforslag B4-0760, 0769, 0783, 0790, 0798 och
0803/97

— RESOLUTIONSFORSLAG B4-0760/97:
(Enkel majoritet erfordrades)

Parlamentet forkastade resolutionsforslaget.

RESOLUTIONSFORSLAG B4-0769, 0783, 0790, 0798 och
0803/97

— gemensamt resolutionsforslag ingivet av foljande leda-
moter:
Rothe for PSE-gruppen,
Hatzidakis for PPE-gruppen,

Torsdagen den 18 september 1997

Monfils och Bertens for ELDR-gruppen,
Papayannakis, Pettinari, Puerta, Svensson och Theonas for
GUE/NGL-gruppen,
Aelvoet och Roth for V-gruppen,
Vandemeulebroucke fér ARE-gruppen,
som erstter ovanstaende resolutionsforslag med en ny text:
(Enkel majoritet erfordrades)

Forkastade idndringsforslag: 1
Textens olika delar antogs var for sig.

Parlamentet antog resolutionen (del I1.14).

29. Bosnien/f.d. Jugoslavien (omrostning)
Resolutionsforslag B4-0762, 0765, 0774, 0782, 0789 och
0791/97.

Talare: Posselt papekade ett utlimnande i punkt 12 i det
gemensamma resolutionsforslaget, dér foljande ord skall lag-
gas till: “och i Federala republiken Jugoslavien”.

Ordforanden sag inga hinder for denna éndring, som hon
karaktériserade som “teknisk”.

RESOLUTIONSFORSLAG B4-0762, 0765, 0774, 0782, 0789
och 0791/97

— gemensamt resolutionsforslag ingivet av foljande leda-
moter:
Swoboda, Roubatis, Wiersma, Titley for PSE-gruppen,
Oostlander, Stewart-Clark, Pack for PPE-gruppen,
Daskalaki for UPE-gruppen,
Cars, La Malfa, Bertens f6r ELDR-gruppen,
Carnero, Gonzalez, Manisco for GUE/NGL-gruppen,
Aelvoet, Cohn-Bendit, Miiller, Tamino for V-gruppen,
Dell’ Alba, Dupuis, Macartney for ARE-gruppen,
som erstter ovanstiende resolutionsforslag med en ny text:
(Enkel majoritet erfordrades)

Textens olika delar antogs var for sig.

sdrskild omréstning: stycke 11 ingressen, punkt 11 (ARE)

Resultat av ONU:

punkt 6 (ARE):

Antal rostdeltagande: 155
ja 141
nej: S
nedlagda roster: 9

Parlamentet antog resolutionen (del I1.15).
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30. Minskliga rattigheter (omrostning)
Resolutionsforslag B4-0725, 0758, 0764, 0778, 0792,
0801, 0773, 0777, 0780, 0802, 0779, 0787, 0754, 0771,
0797, 0785 och 0750/97.

Kenya

RESOLUTIONSFORSLAG B4-0725, 0758, 0764, 0778, 0792,
0801/97:

— gemensamt resolutionsforslag ingivet av foljande leda-
moter:
Pons Grau och Vecchi for PSE-gruppen,
Lenz for PPE-gruppen,
Fassa, Watson, André-Léonard och Bertens for ELDR-
gruppen,
Pettinari, Mohamed Ali, Alavanos och Vinci for GUE/
NGL,
Aelvoet och Telkdmper for V-gruppen,
Hory, Scarbonchi och Macartney for ARE-gruppen,
som ersitter ovanstiende resolutionsforslag med en ny text:
(Enkel majoritet erfordrades)

Parlamentet antog resolutionen (del 11.16 a)).

Gulfstaterna

RESOLUTIONSEORSLAG B4-0773/97:
(Enkel majoritet erfordrades)

Antagna dndringsforslag: 1 med EO (ja: 92, nej: 72, nedlagda
roster:2), 5, 2 med EO (ja: 92, nej:67, nedlagda roster: 7), 3
och 7

Tillbakadragna éndringsforsiag: 4
Otillatliga dndringsforslag: 6

Textens olika delar antogs var for sig (stycke B i ingressen med
EO (ja: 97, nej: 66, nedlagda roster: 4), stycke D i ingressen
med EO (ja: 86, nej: 69, nedlagda roster: 9), stycke E i
ingressen med EO (ja: 92, nej: 66, nedlagda roster:6), punkt 4
med EO (ja: 93, nej: 68, nedlagda roster: 8)

Sdrskild omrosting: stycke D i ingressen (GUE/NGL), punkt
4 (PPE)

Parlamentet antog resolutionen med EO (ja: 99, nej: 70,
nedlagda roster: 4) (del 11.16 b)).

RESOLUTIONSFORSLAG B4-0777, 0780, 0802/97:

— gemensamt resolutionsforslag ingivet av foljande leda-
mater:
Newens for PSE-gruppen,
Bertens for ELDR-gruppen,
Gonzélez Alvarez, Manisco for GUE/NGL-gruppen,
Gabhrton for V-gruppen,
Hory for ARE-gruppen,
som ersitter ovanstéende resolutionsforslag med en ny text:
(Enkel majoritet erfordrades)

Antagna dndringsforslag: 1, 2

Textens olika delar antogs var for sig (stycke A i ingressen
med EO (ja: 95, nej: 70, nedlagda réster: 5)).

Parlamentet antog resolutionen (del I1.16 c)).

Colombia
RESOLUTIONSFORSLAG B4-0779 och 0787/97:

— gemensamt resolutionsforslag ingivet av foljande leda-

moter:

Miranda de Lage, Howitt fér PSE-gruppen,

Bertens for ELDR-gruppen,

Puerta och Sornosa Martinez f6r GUE/NGL-gruppen,

Kreissl-Dorfler for V-gruppen,

Gonzilez Trivifio och Novo Belenguer fér ARE-gruppen,
som ersitter ovanstaende resolutionsférslag med en ny text:
(Enkel majoritet erfordrades)

Parlamentet antog resolutionen (del 11.16 d)).

Chile
RESOLUTIONSFORSLAG B4-0754, 0771 och 0797/97:

— gemensamt resolutionsforslag ingivet av féljande leda-

moter:

Pons Grau for PSE-gruppen,

Puerta, Sornosa Martinez, Gutiérrez Diaz, Castellina och

Alavanos for GUE/NGL-gruppen,

Kreissl-Dorfler f6r V-gruppen,

Novo Belenguer och Gonzalez Trivifio for ARE-gruppen,
som ersitter ovanstdende resolutionsforslag med en ny text:
(Enkel majoritet erfordrades)

Talare: Medina Ortega péapekade att foljande ord “chiles
arméchef” skulle inforas i stycke C i ingressen.

Textens olika delar antogs var for sig, med undantag for punkt
4 som forkastades med EO (ja: 76, nej: 97, nedlagda roster: 1)

Sdrskild omrostning: punkt 4 (PPE)

Parlamentet antog resolutionen (del I1.16 e)).

Etiopien

RESOLUTIONSFORSLAG B4-0785/97:
(Enkel majoritet erfordrades)

Antagna dndringsforslag: 6, 1, 2, 3,
Bortfallna dndringsforslag: 4, 5

Textens olika delar antogs var for sig, med undantag av stycke
C i ingressen som drogs tillbaka och andra delen av punkt 2
som forkastades.
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Talare: — Bertens presenterade dven, for ELDR- OCH PPE-grupper-

— Swoboda lit meddela att stycke C i ingressen hade dragits
tillbaka.

Delad omrostning:

punkt 2 (PSE):

forsta delen: texten utom orden den diktatur som utdvas av en
militdr etnisk minoritetsgrupp och”
andra delen: dessa ord

Parlamentet antog resolutionen (del 11.16 f)).

Inre Mongoliet

RESOLUTIONSFORSLAG B4-0750/97:
(Enkel majoritet erfordrades)

Parlamentet antog resolutionen genom ONU (PPE)

Antal rostdeltagande: 177

ja 114

nej: 60

nedlagda roster: 3
(del 11.16 g)).

31. Personminor (omrostning)
Resolutionsforslag (B4-0786/97)

RESOLUTIONSFORSLAG B4-0786/97:
(Enkel majoritet erfordrades)

Antagna dndringsforslag: 6, 8, muntligt dndringsforslag till
stycke C i ingressen, 9, 1, muntligt dndringstorslag till
p.1,muntligt dndringsforslag till p.2, muntligt &ndringsforslag
till p.3, muntligt dndringsforslag till p.4, muntligt dndringsfor-
slag till texten efter p.4, 2, muntligt dndringsforslag till p.8

Bortfallna dandringsforslag: 10, 5, 11
Tillbakadragna dndringsforslag: 3, 4
Otillatliga dndringsforslag: 7

Textens olika delar antogs var for sig.

Talare:

— Bertens presenterade for ELDR- och PPE-grupperna ett
muntligt andringsforslag syftande till att ge stycke C i ingres-
sen foljande lydelse: “"Forhandlingarna i Oslo har varit fram-
gangsrika, och detta mojliggor ett undertecknande av ett avtal i
Ottawa i december 19977,

Ordforanden konstaterade att ingen motsatte sig att detta
muntliga dndringsforslag gick till omrdstning, det antogs.

Swoboda meddelade for PSE-gruppen att hans grupp, med
tanke pa de sdrskilda omstindigheterna skulle ge sitt stod till
de muntliga dndringsforslag som ingivits till resolutionsfor-
slaget,

Giinther meddelade for PPE-gruppen att dven hennes grupp
skulle stodja de muntliga dndringsforslagen,

na, ett muntligt dndringsforslag till p. 1 syftande till att ge
punkten foljande lydelse: “Parlamentet vilkomnar det faktum
att 89 stater i Oslo kunde enas om en gemensam text som
kommer att innebira ett férbud mot tillverkning, lagring,
anvindning och vidarebefordring av personminor”,

Ordféranden konstaterade att ingen motsatte sig att detta
muntliga dndringsforslag gick till omréstning; det antogs,

— Giinther presenterade for PPE-gruppen ett muntligt dnd-
ringforslag till p. 2: “beklagar att den forvintade positiva
signalen i samband med ett globalt férbud mot minor uteblev i
och med Forenta staternas tillbakadragande frin Ottawafor-
farandet”,

ordforanden konstaterade att ingen motsatte sig att detta
muntliga dndringsforslag gick till omrostning; det antogs,

— Bertens presenterade for ELDR och PPE-grupperna ett
muntligt dndringforslag till p. 3 syftande till att ge punkten
foljande lydelse: “beklagar att Finland och Grekland nérvarade
vid forhandlingarna enbart som observatrer, men uppmanar
dem emellertid att underteckna avtalet”,

ordféranden konstaterade att ingen motsatte sig att detta
muntliga dndringsforslag gick till omrostning; det antogs,

— Bertens presenterade for ELDR-gruppen tva muntliga
andringforslag till p. 4 syftande till att dndra p. 4 och att ligga
till en ny punkt 4a:

”4. uppmanar alla stater i synnerhet Ryssland, Kina
Pakistan, Indien, Irak och Turkiet, som hittills inte har
deltagit i Ottawaforfarandet, att underteckna avtalet i
december.”

”4a. uppmanar sin delegation for forbindelserna med
Forenta staterna att uppméarksamma sin amerikanska mot-
part pa de massiva folkliga stodet for ett totalt forbud mot
personminor och att uppmuntra Forenta staterna att under-
teckna avtalet”,

Ordféranden konstaterade att ingen motsatte sig att dessa
muntliga dndringsforslag gick till omrdstning; de antogs,

— Bertens presenterade for ELDR och PSE-grupperna ett
muntligt dndringforslag till p. 8 syftande till att ge punkten
foljande lydelse: "uppdrar at sin ordférande att vidarebefordra
denna resolution till radet, kommissionen, medlemsstaternas
regeringar och parlament, Oslokonferensens generalsekretera-
re samt FN:s generalsekreterare”

Ordforanden konstaterade att ingen motsatte sig att detta
muntliga dndringsforslag gick till omrostning; det antogs.

Parlamentet antog resolutionen (del I1.17).

32.Fororening av Ostersjon (omrostning)
Resolutionsforslag B4-0757, 0772, 0781 och 0799/97

RESOLUTIONSFORSLAG B4-0757, 0772, 0781 och 0799/97

— gemensamt resolutionsforslag ingivet av foljande leda-
moter:
Myller och Hulthén for PSE-gruppen,
Virgin for PPE-gruppen,
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Thors och Olsson for ELDR-gruppen,
Sjostedt, Ojala, Eriksson, Seppédnen, Svensson och
Gonzalez Alvarez for GUE/NGL-gruppen
Hautala, Schroedter och Lindholm for V-gruppen,
Lalumiere for ARE-gruppen,
som ersitter ovanstaende resolutionsférslag med en ny text:
(Enkel majoritet erfordrades)

Antagna dndringsforslag: 1, 2

Forkastade dndringsforslag: 3 med EO (ja: 81, nej: 88,
nedlagda roster: 0)

Textens olika delar antogs var for sig.

Parlamentet antog resolutionen (del 11.18).

SLUT PA DEN AKTUELLA OCH BRADSKANDE DEBATTEN

33.Utndmning av Europaparlamentets leda-
moter till AVS-EU:s gemensamma forsam-
ling (forslag).

Ordforanden meddelade att hon frin ordférandekonferensen
mottagit forslag till utndmningen av ledaméter till AVS-EU:s
gemensamma forsamling (se bilagan till protokollet).

Julian PRIESTLEY
Generalsekreterare

Tidsfristen for ingivandet av dndringsforslag faststilldes till
torsdagen den 25 september kl. 12.00.

Omrostningen kommer att dga rum torsdagen den 2 oktober
1997.

34.Notkott  * (fortséttning pa debatten)

Talare i fortsdttningen pé debatten: Keppelhoff-Wiechert for
PPE-gruppen, Florio fér UPE-gruppen, Virrankoski for ELDR-
gruppen, Querbes for GUE/NGL-gruppen, Graefe zu Baring-
dorf for V-gruppen, Barthet-Mayer for ARE-gruppen, Souchet
for I-EDN-gruppen, Martinez, grupplés, Hallam, Mayer och
Hardstaff.

Ordféranden forklarade debatten avslutad.

Omrostning: del 1.5, protokollet av den 19.9.1997.

35. Foredragningslista for niista sammantride

Ordforanden meddelade att foredragningslistan for fredagens
sammantride faststills som foljer:

kl. 9.00:
— omrostning om beténkande av Hardstaff *

— betiinkande av Hallam om den inre marknadens agrimone-
tdra ordning (debatt och omrdstning)

(Sammantrdidet avslutades kl. 18.55.)

David W. MARTIN
Vice ordforande
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DEL II

Texter antagna av parlamentet

1. Icke-statliga organisationer inom miljoomradet **II
A4-0264/97

Beslut om gemensam stindpunkt, antagen av radet, infér antagandet av ridets beslut om ett
dtgirdsprogram for gemenskapen for att frimja icke-statliga organisationer som ir aktiva framst
inom miljoomradet (C4-0217/97 — 95/0336(SYN))

(Samarbetsforfarandet — andra behandlingen)

Europaparlamentet fattar detta beslut
— med beaktande av rddets gemensamma stdndpunkt (C4-0217/97 — 95/0336(SYN)),

— med beaktande av sitt yttrande vid forsta behandlingen (') av kommissionens forslag till radet
(KOM(95)0573) (3,

— med beaktande av kommissionens édndrade forslag (KOM(97)0028) (3),

— efter att ha horts av radet i enlighet med artikel 189¢ i EG-fordraget,

— med beaktande av artikel 67 i arbetsordningen,

— med beaktande av andrabehandlingsrekommendationen frén utskottet f6r miljo, folkhilsa och
konsumentskydd (A4-0264/97).

1. Parlamentet dndrar den gemensamma standpunkten pa nedanstdende sitt,

2. uppdrar at sin ordférande att vidarebefordra detta beslut till rddet och kommissionen.

RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT ANDRINGAR

(Andringsforslag 1)
Stycke 19 i ingressen

19.  Ett finansiellt referensbelopp, i enlighet med vad som Utgar
anges i Europaparlamentets, rdadets och kommissionens for-

klaring av den 6 mars 1995, ingdr i detta beslut sd linge
programmet varar, utan att detta paverkar budgetmyndighe-

tens befogenheter sa som de faststills i fordraget.

(Andringsforslag 2)

Artikel 3.2
2. Den verksamhet som hdnvisas till i punkt 1 skall viljas ut 2. Den verksamhet som hénvisas till i punkt 1 skall viljas ut
pé grundval av allménna kriterier som t.ex. pa grundval av allminna kriterier som t.ex.
— kostnadseffektivitet, — kostnadseffektivitet,
— varaktig multiplikatoreffekt pd europeisk niva, — varaktig multiplikatoreffekt pd europeisk niva,

1

(Y EGT C 362, 2.12.1996, s. 125.
() EGT C 104, 3.4.1997, s. 11.
(*) EGT C 104, 3.4.1997, s. 15.
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RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT

ANDRINGAR

— effektivt och vilavvigt samarbete mellan alla deltagare
med avseende pé verksamhetsplanering, genomférande av
verksamheten och ekonomiskt deltagande,

— bidrag till en multinationell strategi.

— effektivt och vilavvigt samarbete mellan alla deltagare
med avseende pa verksamhetsplanering, genomforande av
verksamheten och ekonomiskt deltagande,

— grinsoverskridande samarbete i Europa med sirskild
betoning pa projekt som genomfors i samarbete med
organisationer i de central- och dsteuropeiska linderna
samt andra linder som gréansar till Europeiska
unionen,

— att underlitta for att miljofostran samt utbildning och
fortutbildning i miljofragor varaktigt knyts till om-
radet for allmédnbildning, teknik och yrkesutbildning,

— utbyte och tillimpning av erfarenheter av innovation
(tvirvetenskaplighet, utvirdering, validering och sa
vidare) pa europeisk niva,

— stirka det civila samhillet och medborgarinflytande.

(Andringsforslag 3)

Artikel 6.1

1. Detta program skall inledas den 1 januari 1998 och
avslutas den 31 december 2001.

Det finansiella referensbeloppet for genomforandet av detta
program under tiden 1998-2001 skall vara 10,6 miljoner ecu.

De drliga anslagen skall beviljas av budgetmyndigheten inom
ramen for budgetplanen.

1. Detta program skall inledas den 1 januari 1998 och
avslutas den 31 december 2001.

(Andringsforslag 4)

Artikel 6.2

2. Nivén pa gemenskapens totala bistdnd far i princip inte
Overstiga 50 % av den budgeterade verksamheten och de
administrativa kostnader som nidmns i artikel 4.

2. Nivan pa gemenskapens totala bistand fér i princip inte
Overstiga 60 % av den budgeterade verksamheten och de
administrativa kostnader som nidmns i artikel 4.

(Andringsforslag 5)

Artikel 6.3a (ny)

3a. For att kunna ansoka om ett bidrag overstigande
100 000 ecu maste den icke-statliga organisationens bokfor-
ing for de senaste tva aren liksom ocksa bokforingen for de
ar for vilka den icke-statliga organisationen far bidrag och
aret den verksamhet som erhiller bidrag avslutas ha
godkiints av en auktoriserad revisor eller ocksa ha formen
av officiellt erkind bokforing (resultat- och/eller balans-
rikning)
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2. Utslapp av koldioxid och andra vixthusgaser **I
A4-0253/97
Forslag till radets beslut om findring av beslut 93/389/EEG om en 6vervakningsmekanism for
utsldpp av koldioxid och andra viixthusgaser i gemenskapen (KOM(96)0369 — C4-0540/96 — 96/
0192(SYN)) ’
Forslaget godkdndes med f6ljande dndringar:
KOMMISSIONENS FORSLAG (') ANDRINGAR
(Andringsforslag 1)
Attonde stycket i ingressen, beaktandemeningen oriknad a (nyt)
Det ar viktigt att man regelbundet kan utfora en exakt
utvirdering av framstegen som gjorts mot malet att
uppfylla gemenskapens ataganden att avsevirt minska
utslédppen av vixthusgaser under de nirmaste artiondena.
(Andringsforslag 2)
Attonde stycker i ingressen, beaktandemeningen ordknad b (nytt)
Gemenskapen anser att évervakningsmekanismen ir ett
vasentligt instrument for utviarderingen av dessa framsteg.
(Andringsforslag 3)
ARTIKEL 1.2 b)
Artikel 2.2 inledningen (Beslut 93/38%/EEG)
2. Varje medlemsstats nationella program skall senast fran 2. Varje medlemsstats nationella program skall innehélla,
och med den forsta uppdateringen innehdlla,
(Andringsforslag 4)

ARTIKEL 1.2 b)
Artikel 2.2 a) femte strecksatsen (Beslut 93/389/EEG)

uppskattning av effekterna av politik och atgidrder mot
utslipp och hur dessa paverkar prognoserna for tiden
mellan referenséret och ar 2000, samt efter detta ér, for
tiden mellan referenséret och regelbundna tidpunkter
enligt 6verenskommelsen enligt forfarandet i artikel 8,
inklusive information for en kvantitativ forstielse av de
grundliggande antaganden som anvinds for att utveckla

-dessa prognoser och den metod som anvénds for att gora

uppskattningarna.

"

EGT C 314, 24.10.1996, s. 11

uppskattning av effekterna av politik och &tgirder mot
utsldpp och hur dessa paverkar prognoserna for tiden
mellan referensaret och ar 2000 samt efter detta ar, for
tiden mellan referensaret och ar 2005, och for tiden
mellan referensaret och ar 2010, och direfter, for tiden
mellan referensaret och regelbundna tidpunkter enligt
overenskommelsen enligt forfarandet i artikel 8, pa
grundval av enhetliga riktlinjer for forfaranden inklu-
sive information for en kvantitativ forstéelse av de grund-
liggande antaganden som anvinds for att utveckla dessa
prognoser och den metod som anvinds for att goéra
uppskattningarna.
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KOMMISSIONENS FORSLAG

ANDRINGAR

(Andringsforslag 11)

ARTIKEL 1.2 b)
Artikel 2.2 b) inledningen (beslut 93/389/EEG)

b) vad giller information om ozonprekursorer, dvs. koloxid

(CO), kvdveoxider (NO,) och flyktiga organiska forening-
ar (VOC), och édven om utsldpp av andra vixthusgaser,
inklusive bl. a. perfluorkarboner (PFC), flourvitekarboner
(HFC) och svavelhexafluorid (SF¢) enligt de rapporte-
ringskrav som anges i FN:s ramkonvention om klimatfor-
andringar, inbegripet

b)

vad giller information om féroreningar som inverkar pa
troposfiriskt ozon, dvs. koloxid (CO), kviveoxider
(NO,) och flyktiga organiska foreningar (VOC), och dven
om utsldpp av andra vixthusgaser, inklusive bl.a. perflo-
urkarboner (PFC), flourvitekarboner (HFC) och svavel-
hexafluorid (SFe) enligt de rapporteringskrav som anges i
FN:s ramkonvention om klimatf6érandringar, inbegripet

(Andringsforslag 12)

ARTIKEL 1.2 b)
Artikel 2.2 b) tredje strecksatsen (beslut 93/389/EEG)

basta mojliga prognoser for utsldppen som ldmnas regel-
bundet i framtiden, och enligt 6verenskommelsen enligt
forfarandet i artikel 8, inklusive information for en kvan-
titativ forstéelse av de grundliggande antaganden och den
metod som anvinds for att gora uppskattningarna.

bista mojliga prognoser for utsldppen som limnas regel-
bundet i framtiden, och enligt 6verenskommelsen enligt
forfarandet i artikel 8 pa grundval av enhetliga riktlinjer
for forfaranden, inklusive information for en kvantitativ
forstaelse av de grundlidggande antaganden och den metod
som anvénds for att gora uppskattningarna.

(Andringsforslag 5)

ARTIKEL 1.3 b) iia) (ny)
Artikel 3.2 forsta stycket a (nytt) (beslut 93/389/EEG)

ila) Foljande stycke skall ldggas till:

”Medlemsstaterna skall varje ar sedan 1990 &ven
ldmna en rapport 6ver de samlade utsldppen for varje
enskild viixthusgas i enlighet med artikel 2.2 a). De
skall dven limna en rapport éver prognoserna for de
samlade utslippen for varje enskild viixthusgas for
varje ar for perioderna fram till 2005, 2010 och 2020”.

(Andringsforslag 6)

ARTIKEL 1.3 b) iib) (ny)
Artikel 3.2 forsta stycket b (nytt) (beslui 93/389/EEG)

iib)

Foljande stycke skall Iiggas till:

”Kommissionen skall vidta ytterligare atgirder for att
sikerstilla att de nationella metoderna for mitning
och insamling ér jamférbara och genomblickbara; den
skall ta hiinsyn till behovet av att uppritta ett klart och
tydligt ramverk med gemensamma modellriktlinjer for
nuvarande och framtida medlemsstater”.
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ANDRINGAR

(Andringsforslag 7)

ARTIKEL 1.4
Artikel 5 (Beslut 93/389/EEG)

4. Artikel 5 skall utga

4. Artikel 5 skall lyda som foljer:
Artikel 5

Utviirdering av de nationella programmen och av
utslippssituationen i gemenskapen.

1. Medlemsstaterna skall till kommissionen limna
sina befintliga nationella program inom tre manader
efter meddelande om detta beslut.

2.  Kommissionen skall till évriga medlemsstater
sinda de nationella program som den mottagit inom
tvd manader fran det de mottagits.

3. Kommissionen skall utvirdera de nationella pro-
grammen for att bedoma om framstegen inom gemen-
skapen som helhet ir tillriickliga for att uppfylla
atagandena i artikel 2.1.

4. Inom sex minader fran det att de nationella
programmen mottagits skall kommissionen limna en
rapport om resultaten av utvirderingen till Europa-
parlamentet och radet.”

(Andringsforslag 8)

ARTIKEL 1.5
Artikel 6 (Beslut 93/389/EEG)

Kommissionen skall arligen i samrdd med medlemsstaterna
bedoma om framstegen i gemenskapen som helhet r tillréck-
liga for att sdkerstilla att gemenskapen f6ljer planen for att
uppfylla de dtaganden som avses i artikel 2.1 och till Europa-
parlamentet och rédet lamna en rapport pd grundval av de
uppgifter som mottagits i enlighet med artiklarna 2 och 3, och i
forekommande fall dven de uppdaterade nationella program-
men.

Kommissionen skall arligen i samrdd med medlemsstaterna
bedéma om framstegen i gemenskapen som helhet ar tillrack-
liga for att sakerstélla att gemenskapen foljer planen for att
uppfylla de dtaganden som avses i artikel 2.1 och till Europa-
parlamentet och radet limna en rapport pd grundval av de
uppgifter som mottagits i enlighet med artiklarna 2 och 3, och
dven de uppdaterade nationella programmen. Kommissionens
rapport skall stillas till Europaparlamentets och radets
forfogande dven om uppgifterna fran medlemsstaterna ir
ofullstiindiga; om detta ér fallet skall denna franvaro av
uppgifter anges i rapporten.

(Andringsforslag 9)

ARTIKEL 1.6a (ny)
Artikel 8.1 (beslut 93/389/EEG)

6a. Artikel 8.1 skall lyda som foljer:

1. ”Kommissionen skall bitradas av en kommitté av
radgivande karaktir som bestir av foretridare for
medlemsstaterna och som har kommissionens foretra-
dare som ordforande.”
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Lagstiftningsresolution med Europaparlamentets yttrande over forslaget till radets beslut om
andring av beslut 93/389/EEG om en évervakningsmekanism for utslidpp av koldioxid och andra
vixthusgaser i gemenskapen (KOM(96)0369 — C4-0540/96 — 96/0192(SYN))

(Samarbetsforfarandet — forsta behandlingen)

Europaparlamentet utfidrdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till radet (KOM(96)0369 — 96/0192(SYN) ",

— efter att ha horts av radet i enlighet med artikel 189c och artikel 130s.1 i EG-férdraget (C4-0540/96),
— med beaktande av artikel 58 i arbetsordningen,

— med beaktande av betdnkandet frdn utskottet for miljo, folkhalsa och konsumentskydd (A4-0253/97).

1. Parlamentet godkinner kommissionens forslag sdsom andrat av parlamentet,

2. uppmanar kommissionen att dndra sitt forslag i Overensstimmelse hdrmed, i enlighet med artikel
189a.2 i EG-fordraget,

3. uppmanar radet att inforliva parlamentets dndringar i den gemensamma standpunkt som radet skall
anta i enlighet med artikel 189c a) i EG-fordraget,

4. uppmanar radet att underritta parlamentet om det har for avsikt att avvika frén den text som
parlamentet har godként,

5. uppmanar radet att pd nytt hora parlamentet om det har for avsikt att vésentligt dndra kommissionens
forslag,

6. uppdrar &t sin ordforande att vidarebefordra detta yttrande till rddet och kommissionen.

(') EGT C 314, 24.10.1996, s. 11.

3. WTO:s panel om bananer
B4-0737, 0743, 0748, 0749/97
Resolution om Virldshandelsorganisationens beslut om bananer

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av sina tidigare resolutioner om den gemensamma organisationen av marknaden for
bananer, och med beaktande av foljande:

A. Panelen, som upprittades inom Virldshandelsorganisationen som svar pa klagomal fran Forenta
staterna och fyra latinamerikanska linder mot den gemensamma organisationen av marknaden for
bananer, har lagt fram sina slutsatser.

B. Europeiska unionen 6verklagade WTO:s beslut den 12 juni 1997.

C. Provningsorganet bekriftade den 5 september 1997 nistan alla panelens slutsatser, bland annat de
som anger att gemenskapens system med importlicenser och ersittning for forluster till f6ljd av
naturkatastrofer dr oférenligt med WTO:s bestimmelser.

D. Ifrdgasittandet av dessa nyckelfaktorer i gemenskapens system skulle fa katastrofala foljder for
unionens bananproducerande regioner som, i likhet med manga AVS-lander, d& och da odelaggs av
cykloner, och for de europeiska producenterna med hansyn till deras skyldigheter pé det sociala och
miljomassiga planet.
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E. Virldsmarknaden for bananer har i hog grad kartelliserats genom de multinationella foretagens
verksamhet, och dessa kontrollerar redan tva tredjedelar av gemenskapsmarknaden.

F. Virldshandelsorganisationens fordomande berér bdde den gemensamma jordbrukspolitiken och
samarbetspolitiken och forkastandet av Europeiska unionens 6verklagande kan ha en negativ effekt
pa Lomé-konventionens framtid.

G. Bananproduktionen spelar en viktig roll i vissa AVS-ldnder dér den sikerstiller ekonomisk valfird
och social stabilitet.

H. Gemenskapens bananimportsystem dr av stor ekonomisk och social betydelse for unionens yttre
randomraden samt f6r de AVS-lander som dr leverantorsldnder.

I. Europeiska unionen dr bunden av de forpliktelser den ingatt gentemot AVS-linderna enligt
Lomékonventionen, och sirskilt “bananprotokollet” i denna.

J. Preferensordningar binder samman lidnderna i Europeiska unionen med deras partner i Afrika,
Vistindien och Stilla havet.

K. Gemenskapens bananimportsystem erh6ll ett politiskt godkénnande av GATT i forbindelse med
Marrakech-avtalen 1994.

1.  Parlamentet uppmanar Europeiska unionen och alla dess medlemsstater att pata sig sitt ansvar och
visa solidaritet gentemot sina yttre randomraden och AVS-lianderna genom att sdkerstélla att bananpro-
ducenternas rittmatiga intressen skyddas,

2 uppmanar entraget rddet och kommissionen att utarbeta en lamplig motaktion for att garantera
bibehallandet av gemenskapens bananproduktion och de priviligierade handelsstrommarna frin AVS-
linderna,

3 uppmanar unionen att infor WTO:s instanser gora gillande argumentet att gemenskapens banan-
importsystem och de dértill knutna handelsformanerna skall beaktas som verkliga utvecklingsinstrument
till formén for de yttre randomradena och for ménga AVS-lander, och dirfér maste bibehéllas,

4  uppmanar entriget kommissionen att stddja den fria konkurrensen pa gemenskapsmarknaden genom
att forsvara den marknadsandel som gemenskapsproducenterna och producenterna i AVS-landerna, som
dr traditionella bananexportdrer till gemenskapsmarknaden, fortfarande innehar,

5  uppmanar radet och kommissionen att lagga fram ett forslag till Gversyn av Virldshandelsorganisa-
tionens mekanismer och dess tvistlosningsforfaranden for att pa ett bittre sitt ta i beaktande sociala och
kulturella frdgor samt fragor pa hilso- och miljoomradet,

6  uppdrar &t sin ordférande att vidarebefordra denna resolution till kommissionen, radet, AVS-
EU-ministerradet och till WTO:s generalsekreterare.

4. Kirnkraftsanlaggningar i Ukraina

B4-0729, 0731, 0732, 0733/97

_Resolution om stéingningen av kirnkraftsanlidggningen i Tjernobyl fore ar 2000 samt slutforandet

av reaktorerna Chmelnitskij 2 och Rovno 4 i Ukraina

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

— med beaktande av radets beslut 94/179/Euratom om éndring av beslut 77/270/Euratom om att ge
kommissionen befogenhet att ingd avtal om 1an fran Euratom i syfte att bidra till den finansiering som
krivs for att forbdttra sdkerheten och effektiviteten hos karnkraftsanléggningar i vissa icke-
medlemslinder ('),

— med beaktande av den gemensamma avsiktsforklaring, undertecknad av G7-ldnderna och Ukraina
december 1995,

(') EGTL 84, 29.1994, s. 41.
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— med beaktande av radets beslut 94/479/EG om slutférandet av ett avtal i form av skriftvidxling mellan
Europeiska gemenskapen och Europeiska banken for dteruppbyggnad och utveckling om gemenska-
pens bidrag till kontot for nukledr sdkerhet ('),

— med beaktande av Surrey-rapporten och StoneWebster-rapporten av den 4 februari 1997 om den
ekonomiska utvarderingen av fardigstillandet av K2- och R4-reaktorerna i Ukraina, och med
beaktande av foljande:

A. Allminheten i Europeiska unionen dr mycket oroad Gver den nuvarande situationen vad giller
aspekter pa kdrnkraftsanidggningar och sikerhet i Ukraina.

B. Alla lan frén Europeiska banken for ateruppbyggnad och utveckling (EBRD) for slutférandet av
reaktorer maste stimma 6verens med de krav pa och kriterier for kdrnsakerhet, ldgsta mojliga kostnad
och minsta majliga miljopaverkan som banken sjilv faststiller.

C. Det slutliga beslutet kommer att fi foljder for minniskorna i Ukraina vad giller ekonomi,
elférsorjning, sysselséttning, och dven for den ukrainska befolkningens hilsa och sikerhet.

D. Forra aret startade Ukraina reaktor 6 vid Zapdrozje med konventionell sdkerhetsniva frén den
sovjetiska perioden.

E. Det ukrainska parlamentet har antagit en resolution ddr man krédver start av en andra reaktor i
Tjernobyl om reaktorerna K2 och R4 inte firdigstills.

F. Ukraina ir starkt beroende av leveranser fran Ryssland och Centralasien vad giller gas och olja, och
det finns alltsd ett behov av att finna andra forsorjningskallor.

1. Parlamentet understryker att det stddjer anstrdngningarna att utveckla en dvergripande energistrategi
i Ukraina som inbegriper energieffektivitet och anvéndning av alternativa energikallor,

2. uppmanar EBRD att s fort som mojligt avge ett stillningstagande i enlighet med de ovan nimnda
overenskommelser och kriterier som banken sjdlv faststaller,

3. uppmanar kommissionen att tydligt uttala sig om sin instillning och sin framtida politik pa
kirnsdkerhetens omrade, med tanke pd att Europeiska unionen dr en betydelsefull bidragsgivare till
EBRD:s konton for nukledr sikerhet,

4.  beklagar att parlamentet, trots att det tillsammans med radet utgér Europeiska unionens budgetmyn-
dighet, hittills inte radfragats och informerats tillrackligt i denna fraga,

5. anser att det faktum att det inte har horts dr oforenligt med kommissionens aktuella forslag i det
preliminara budgetforslaget om att 6ka anslagen till Garantifonden for att fortsitta med stodet till Phare-
och Tacisprogrammen och att inrétta en sdrskild budgetpost for Euratom-samarbete med ldnder som fér
stod fran Phare- och Tacis-programmen,

6. paminner kommissionen om det forslag till dndring det antagit i sin egenskap av en av den
budgetansvariga myndighetens tva grenar, avseende artikel B0-230 i 1997 ars budget, dir det forklarades
att parlamentet fortsittningsvis inte endast skall fa regelbundna rapporter i efterhand utan dven radfragas
pa forhand om gemenskapslénen,

7. betonar att de beslutsfattande organen méste ansluta sig till den gemensamma avsiktsforklaring som
G7-landerna och Ukraina undertecknade i december 1995, och endast bevilja finansiering for fardigstl-
landet av de tva reaktorerna om det kan bevisas att det 4r detta alternativ som innebér ldgsta kostnad.

8.  uppmanar ater kommissionen att klargora vilka fasta sidkerhetsnormer som skall anvéndas under
utvdrdering och uppbyggnad och hur de redan existerande anldggningarna vid K2 och R4 skall
kvalitetssikras,

9.  uppdrar at sin ordférande att vidarebefordra denna resolution till kommissionen, radet, medlems-
staternas regeringar, G7-landerna, Ukrainas regering, EBRD och Europeiska investeringsbanken.

() EGT L 200, 3.8.1994, s. 33.
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5. Import av freonprodukter fran Kina och Ryssland

B4-0734, 0738, 0739, 0742/97

Resolution om illegal handel med freonprodukter

Europaparlamentet utfirdar denna resolution med beaktande av foljande

A. Uttunningen av ozonlagret har inte minskat och den utgér ett standigt 6kande hot mot ménskligheten,
enligt de senaste studier som gjorts inom ramen for gemenskapens forskningsprogram om miljé och
klimat och enligt ett flertal ldkarorganisationers uttalanden mot aerosolforpackningar som innehaller
freoner.

B. Enligt gemenskapslagstiftningen ar produktion av freoner forbjuden inom EU sedan 1995.
Importtillstind ges endast inom ramen for ett stringt Gvervakat kvotsystem. I enlighet med
Montrealprotokollet om dmnen som bryter ned ozonskiktet har framstillningen av freoner varit
olaglig i OECD-ldnderna sedan januari 1996; i utvecklingslanderna kommer framstéllningen att bli
olaglig fran och med 2010.

C. Under 1996 var den arliga virldsproduktionen av freoner 240 000 ton, med en 6kning med 4 % per &r.

D. Det dr djupt oroande att det finns vetenskapliga bevis p& att man kan forutse 25 % fler fall av
hudcancer ar 2050 jamfort med 1980, dven under forutsittning att Montrealprotokollet respekteras
fullt ut.

E. Upptickten att ett illegalt parti om cirka 1 000 ton freonprodukter importerades under falsk
varubeteckning under 1996 och att ett nytt parti om 150 ton freonprodukter uppticktes i juli 1997 dr
djupt oroande. Denna import kom huvudsakligen frdn Kina och Ryssland.

F. Ryssland har en produktionskapacitet pa cirka 140 000 ton per &r, vilket utgor halva virldsproduk-
tionen. Det uppskattas att en stor del av de freoner som produceras i Ryssland dven smugglas in i
Europa och Nordamerika varje ar.

1. Parlamentet vilkomnar samarbetet mellan nationella tullvisen och kommissionen, som samordnats
av UCLAF (enheten for bekdmpning av bedrdgeri) och som har lett till att det omfattande olagliga
ndtverket for import av freonprodukter som skadar ozonlagret frin Kina till Europeiska unionen har
avskaffats,

2. dr dock oroat dver de bestimmelser inom gemenskapslagstiftningen som inte alltid har tillimpats
med precision och klarhet, sdsom framgar av ett avgorande i forstainstansdomstolen nyligen, vilket faste
uppmirksamhet pa forsumlighet inte bara frin det berérda foretagets sida, utan dven fran kommissionen,

3. anmodar kommissionen att s& snart som mdojligt vidta rittsliga atgarder, foljda av sanktioner, mot de
kunder som var inblandade i denna senaste illegala handel med freonprodukter och att systematiskt vidta
sadana atgirder mot foretag som ar misstidnkta for brott,

4. anmodar kommissionen att gora en utvirdering av anvindningen av ersittningsprodukter for freon
(HCFC) — vars forsiljning verkar vara blygsam — som kan leda en bit pd vigen mot ett svar pa varfor det
forekommer illegal handel med freonprodukter, och att utvirdera dessa erséttningsprodukters konsekven-
ser for folkhalsan,

5.  begir att kommissionen skall vara ytterst vaksam vad géller anvindningen av HCFC, som ocksé &r
foremél for import- och produktionskvoter, for att undvika att de ocksa blir foremal for illegal handel som
skulle dventyra den totala eliminering som ir planerad till &r 2015,

6. uppmanar sdledes kommissionen att &verviga att infora ett totalférbud mot forsiljning och
anviandning av freoner, vilket skulle vara det mest effektiva medlet for att avskaffa efterfragan och
underlétta kontrollen; uppmanar kommissionen att sikerstilla att Europeiska unionen behéller sin
pionjérroll i férsoken att bekdmpa uttunningen av ozonlagret, och uppmanar kommissionen att som en
foljd av detta foresld ett totalforbud for forsiljning och anvindning av freonprodukter inom ramen for
Montrealkonferensen den 15-17 september 1997,
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7.  uppmanar eftertryckligen kommissionen att samarbeta med Forenta staterna och andra underteck-
nare av Montrealprotokollet i syfte att anta samma tidsgréns for att forbjuda produktion och anvindning
av freoner, HCFC och metylbromid, for att begridnsa riskerna for illegal handel, vilken leder till
snedvriden konkurrens som blir ett straff for de foretag som foljer bestimmelserna for freoner och
bestdimmelserna for den inre marknaden,

8. vilkomnar Virldsbankens avsikt att inrdtta en fond for att hjdlpa Ryssland att stinga sina
freonfabriker; beklagar att industrilanderna dnnu sa ldnge inte har bidragit i sérskilt stor utstriackning;
uppmuntrar kommissionen att stilla sig positiv till detta initiativ, vilket anses utgdra en av de mest
miljovanliga mojligheterna att avveckla de dmnen som bryter ner ozonlagret i virlden,

9. uppdrar it sin ordfrande att vidarebefordra denna resolution till kommissionen, radet och
regeringarna i Ryssland och Kina samt till undertecknarna av Montrealprotokollet.

6. Helms-Burton-lagen
B4-0735, 0736, 0740, 0741, 0744, 0747/97

Resolution om kommissionens forhandlingar med Forenta staternas regering om Helms-Burton-
lagen

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av sina tidigare resolutioner om extraterritoriell politik och dess effekt pa handel och
konkurrens pé virldsmarknaden och sérskilt sin resolution av den 15 maj 1997 om avbrytandet av
Virldshandelsorganisationens forlikningsforfarande i samband med Helms-Burton lagen ('), och med
beaktande av féljande:

A. Helms-Burton lagen innehaller ett antal bestimmelser som syftar till att ensidigt utvidga Forenta
staternas lagstiftning till att omfatta foretag fran tredje land (med extraterritoriella f6ljder).

B. Forenta staternas stindpunkt kan fa skadliga foljder for de pagaende forhandlingarna som f6rs i syfte
att uppratta ett multilateralt avtal om investeringar inom ramen fér OECD.

C. Framsteg vid dessa forhandlingar har rapporterats, men f6ljderna av Forenta staternas extraterrito-
riella och ensidiga handlande forblir oklara.

D. Den amerikanska regeringen och kommissionen har natt en uppgorelse som géller till den 15 oktober
1997 och som innebér att WTO-panelens verksamhet avbrutits. Bilaterala forhandlingar pagér nu i
syfte att astadkomma ett gemensamt forslag i forhandlingarna om ett multilateralt avtal om
investeringar inom ramen for OECD.

E. Parlamentet upprepar sin dvertygelse om att kommissionens verksamhet i detta sammanhang utgér en
visentlig del av de verkstillande befogenheter som tilldelats kommissionen i fragor som ror
gemenskapens handelspolitik, och att den mdste godkénnas genom beslut fattade av EU i enlighet
med de relevanta bestimmelserna i fordraget, nirmare bestdmt i artiklarna 113, 228.3, forsta och
andra stycket, eller artikel 235 i EG-fordraget,

F. Ett interinstitutionellt trepartsméte bor arrangeras for att klargora parlamentets engagemang i EU:s
verksamhet inom ramen for internationella organisationer som Vérldshandelsorganisationen WTO.

G. En skriftlig rsrapport om kommissionens verksamhet inom internationella organisationer som WTO
bor utarbetas for att garantera insyn i dessa fragor.

H. Parlamentet vidhéller behovet av att ta upp fallet igen och ateranfora besvir hos WTO over sidana
extraterritoriella &tgérder som Forenta staternas Helms-Burton lag och d’ Amato-Kennedy lag, savida
det inte fér ett tillfredsstdllande svar om att dess uttalade stdndpunkt foljs.

('Y Protokollet av detta datum, del 11.7.
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I.  FN:s generalférsamling antog vid sitt 51:a sammantréide en resolution dir Forenta staternas embargo
gentemot Kuba férdomdes med stor majoritet.

J.  Fleraldnder har slutit tillfredsstéllande avtal med Kuba om “total kompensation” for att ersitta dgarna
till egendomar som nationaliserats.

K. Sedan kommissionen kommit Gverens med de amerikanska myndigheterna om att WTO-panelen
skulle avbrytas, har den amerikanska kongressen ytterligare skirpt sin lagstiftning genom atta tilldgg
som antogs i plenum den 11 juni 1997.

L. Forenta staterna har antagit en stdndpunkt i vilken landet ifragasitter WTO:s behorighet i denna friga.
Det férekommer till och med forsok att stirka extraterritoriell lagstiftning pd handelspolitikens
omréde.

M. Forenta staterna forsoker genom OECD-samtalen om investeringar att kringgé det oundvikliga
forkastandet av en ensidig extraterritoriell handelspolitik vid WTO:s forlikningsforfarande.

N. Vikten av de multilaterala aspekter och den opartiskhet som kénnetecknar det handelssystem som
byggts upp inom ramen for WTO och GATT-avtalen bekriftas pa nytt.

1. Parlamentet uppmanar kommissionen att i full utstrickning informera parlamentet via dess behoriga
utskott om genomforandet av dverenskommelserna mellan EU och Forenta staterna inom omréadet for
existerande ensidig extraterritoriell politik,

2. uppmanar kommissionen att till Forenta staternas kongress vidarebefordra Europaparlamentets
vidjan att avsta fran forsok att patvinga tredje land réttsordningar genom extraterritoriell politik som har
skadliga f6ljder for ordningen inom vérldshandeln och dven for europeiska foretag,

3. uppmanar kommissionen att sikerstélla att de regler som dverenskommits inom ramen féor WTO
giller for alla internationella avtal om investeringar och deras skydd, exempelvis skydd mot exproprie-
ring, och att internationella avtal inte skall tillimpas retroaktivt,

4. anmodar kommissionen och radet att regelbundet och omfattande informera inte bara om tidsplanen
utan ocksd om forhandlingarnas innehall och om medlemsstaternas stdndpunkter och initiativ i samband
med OECD-forhandlingarna om ett multilateralt investeringsavtal,

5.  uppdrar at sin ordférande att vidarebefordra denna resolution till radet, kommissionen, medlems-
staternas regeringar och parlament, OECD och WTO.

7. Situationen i Algeriet
B4-0726, 0805, 0806, 0810, 0811/97
Resolution om den politiska situationen i Algeriet

Europaparlamentet utfirdar denna resolution med beaktande av foljande:

A. Det dr djupt oroande med det upptrappade véldet i Algeriet, som sedan 1992 orsakat flera tusen
ménniskors dod, varav flera hundra de senaste manaderna.

B. Den lagstiftande nationalfdrsamling som tilltradde efter valet den 5 juni 1997, dédr landets
demokratiska politiska krafter deltog, har varken lett till ett stopp pa eller en nedtrappning av
terroristernas brutala valdsdad.

C. Det ir nodvindigt att na fram till en politisk 16sning for att fa slut pé de valdshandlingar som drabbat
landet under flera ar.

D. Terroristorganisationernas barbariska vald under de senaste manaderna slar blint och drabbar dven
samhillets svagaste grupper, barn, kvinnor och gamla. Den algeriska regeringen bor ingripa med
storsta fasthet mot dessa terroristgrupper, men samtidigt respektera de méanskliga réttigheterna och
grundldggande friheterna, for att trygga befolkningens sikerhet.
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E. De algeriska myndigheterna forfogar idag, med stod av resultaten fran flera val, 6ver politiska och
institutionella medel som borde gora det mojligt att féra landet ur denna valdsspiral genom en politisk
dialog och genom att stodja sig pa alla de politiska krafter som forkastar anvandandet av vald.

F. Europeiska unionen méiste, utan varje form av inblandning, intressera sig for situationer dér de
minskliga rittigheterna krinks, bade utvecklingen i Maghreb-linderna och i resten av Afrika, och
sérskilt i Algeriet, vid en tidpunkt da det &r absolut nddvindigt att undvika all risk for destabilisering
av linderna i omrédet.

1. Parlamentet fordomer & det kraftigaste de terroristattacker och massakrer som genomforts mot
civilbefolkningen i Algeriet och uttrycker sin solidaritet med det algeriska folket,

2. uppmanar alla algeriska politiska och religiosa ledare som har det minsta inflytande eller makt Gver
dem som ir ansvariga for massakrerna att ata sig att gora allt for att fa ett slut pa valdet i Algeriet,

3. vidjar till den algeriska regeringen att forstirka dialogen med alla politiska krafter och demokratiska
rorelser i landet som forkastar anvidndandet av vald, for att fora landet ur den tragiska situation det
befinner sig i och gora det mgjligt att dteruppritta réttsstaten och respekten fér de ménskliga rittigheterna,
inbegripet tryckfriheten och ritten att demonstrera,

4. anhdller om att en sdrskild delegation tillsitts for att, bade i Strasbourg och i Alger, snarast inleda en
dialog med den nya algeriska nationalforsamlingen om dagens kritiska lage i Algeriet,

5. uppmanar Europeiska unionens medlemsstater att inte skicka tillbaka algeriska medborgare som &r
bosatta inom medlemsstaternas territorium och vars sikerhet dr hotad om de tvingas atervinda till
Algeriet,

6.  uppdrar at sin ordférande av vidarebefordra denna resolution till ridet, kommissionen, medlems-
staternas regeringar samt Algeriets regering och lagstiftande férsamling.

8. Situationen i Mellanostern

B4-0728, 0807, 0808, 0809, 0813, 0815/97

Resolution om dodsattackerna i Jerusalem den 30 juli och den 4 september 1997 och fredsprocessen
i Mellanostern

Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av sina tidigare resolutioner om situationen i Mellandstern,
— med beaktande av resolutionerna 242, 338 och 425 frén FN:s sidkerhetsrad, och med beaktande av

foljande:

A. Parlamentet 4r bestort Gver bombattackerna den 30 juli och den 4 september 1997, som Hamas har
tagit pa sig skulden for och som utfordes mitt inne i Jerusalems centrum och medforde flera dodsoffer
och manga skadade.

B. Striderna i sodra Libanon har aterupptagits, vilket har lett till flera dédsoffer.

C. Fredsprocessen har blockerats pd grund av den israeliska regeringens beslut att avbryta genomfor-
andet av Osloavtalet. Den israeliska regeringen bor tinka pa att avstd fran handlingar som kan
underminera fredsforhandlingarna.

D. Fredsprocessen kan bara gd framat om bade den Palestinska myndigheten och Israel utan avsteg star
fast vid de principer och avtal de undertecknat.

E. Det dr onskvirt att Europeiska unionen spelar en mer aktiv politisk roll i omradet for att blasa nytt liv i
fredsprocessen. Radets ordforande har nyligen lagt fram ndgra forslag och initiativ i detta avseende.
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1. Parlamentet upprepar sitt fullstindiga fordomande av varje form av terrorism och férdomer tveklost
attentaten, som orsakat saval dodsoffer som skadade, och framfor sitt deltagande till offrens anhoriga,

2. anser att man, for att uppnd en Overgripande och héllbar fred i regionen, maste teruppritta det
Omsesidiga fortroendet och ateruppta dialogen mellan palestinier och israeler om genomférandet av
Osloavtalet, faststillandet av en dagordning for forhandlingar om bosittningarna, den slutliga stdllningen
for de ockuperade territorierna, Jerusalems stéllning och flyktingproblemet,

3. vilkomnar initiativet frén radets ordférande Poos, som skrivit till den amerikanska utrikesministern
Albright, och stddjer hans forslag om att inritta en stindig sdkerhetskommitté, dér Forenta staterna och
Europeiska unionen skulle delta for att gemensamt kunna hantera krisen, och uppmanar samtliga berérda
parter att stodja detta forslag,

4.  vilkomnar dven den av radets ordférande dteruppvickta EU-idén om att uppritta en uppforande-
kodex for de tva parterna; uppmanar parterna att anamma detta och att framfér allt gora foljande
ataganden:

— Israel bor ata sig att genomféra interimsavtalet vad géller nésta etapp av truppforflyttningarna,

— palestinierna bor samarbeta fullt ut och i oférminskad omfattning vad giller sikerheten, inbegripet
kampen mot terrorism,

— parterna bor ata sig att avsta fran varje ensidigt handlande (i synnerhet vad giller bosittningarna) som
skulle kunna inverka pd de slutliga besluten,

5. noterar den amerikanska utrikesministerns, Albrights, vidjan torsdagen den 11 september 1997 om
ett avbrytande av bosittningarna pa de ockuperade territorierna och beklagar den israeliska regeringens
védgran att f6lja denna uppmaning,

6. noterar ocksd den amerikanska viljan att forstirka kampen mot terrorismen inom territorierna och
uppmanar Forenta staterna och Europeiska unionen att tillsammans med de palestinska myndigheterna
undersoka maojligheterna att samarbeta i detta syfte,

7.  riktar en bradskande vidjan till alla inblandade parter om att gora allt for att motet i New York i slutet
av manaden mellan israeler och palestinier kan genomforas under sa goda forutsittningar som majligt,
med sikte pa ett dterupptagande av fredsprocessen,

8. uppdrar &t sin ordforande att vidarebefordra denna resolution till rddet, kommissionen, Israels
regering, den Palestinska myndigheten och Forenta staternas regering.

9. Europa och Japan: de nidrmaste atgirderna
A4-0259/97

Resolution om kommissionens meddelande till radet ”Europa och Japan: De nirmaste atgéirderna”
(KOM(95)0073 — C4-0147/95)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution,

— med beaktande av kommissionens meddelande till ridet (KOM(95)0073 — C4-0147/95),

— med beaktande av radets slutsatser av den 29 maj 1995,

— med beaktande av sin resolution av den 22 januari 1993 om handel och ekonomiska forbindelser
mellan Europeiska unionen och Japan ('),

— med beaktande av den gemensamma forklaringen i Haag den 18 juli 1991 mellan radet och Japans
regering, dir malen for samarbetet mellan EG och Japan betriffande politiska fragor och sikerhet och
foresprékar nidrmare handelsforbindelser och ekonomiska relationer definierades,

()  EGT C 42, 15.2.1993, s. 260.
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— med beaktande av resultaten av det arliga toppmotet EU-Japan som holls i Tokyo en 30 september
1996, resultaten av Gverldggningarna pa hog niva av den 23 april 1997 och resultaten av toppmétet
EU-Japan som hélls i Haag den 25 juni 1997,

— med beaktande av kommissionens meddelande till radet: "Den internationella handelns vérldsom-
spannande utmaning: En marknadsstrategi for Europeiska unionen av den 14 februari 1996
(KOM(96)0053)

— med beaktande av slutsatserna fran toppmdétet ASEM i Bangkok den 2 mars 1996,

— med beaktande av betankandet fran utskottet for externa ekonomiska forbindelser och yttrandena fran
utskottet for utrikes-, sikerhets- och forsvarsfragor, utskottet for ekonomi, valutafrdgor och
industripolitik och utskottet f6r forskning, teknologisk utveckling och energi (A4-0259/97), och med
beaktande av foljande:

A. EU och Japan delar ett gemensamt intresse i att uppritthélla global ekonomisk och politisk stabilitet
samt i att sdkerstilla virldsomfattande miljoskydd.

B. Samarbetet mellan EU och Japan som det definierades i den ovanndmnda forklaringen fran den 18 juli
1991, dr baserat pd EU:s och Japans gemensamma engagemang for frihet, demokrati, rittsstatlighet,
respekt for de minskliga rittigheterna och utveckling av blomstrande och sund vérldsekonomi
baserad pd fri handel och fria marknadsprinciper.

C. Utveckling av ekonomiska forbindelser mellan Europeiska unionen och Japan dr en avgorande
forutsittning for fordjupade politiska och kulturella férbindelser.

D. Problemet med tillgang till EU marknader ar dock inte jamforbart med de hinder som de foretag som
onskar f2 tillgdng till den japanska marknaden moter.

E. Fordjupade politisk-kulturella forbindelser bor 6ka japanska och europeiska medborgares kunskaper
om varandra.

Om de politiska aspekterna

1. Parlamentet anser att Europeiska unionen bor stodja och frimja en storre politisk roll for Japan i
internationella sammanhang, i hopp om att Japan skall stédja EU:s politik i Asien,

2. anser att den politiska dialogen med Japan, liksom med andra tredje lidnder, maste inbegripa frégor
som ror de minskliga réttigheterna, varvid denna diskussion inte endast skall handla om ménskliga
réttigheter i Europeiska unionen och Japan utan ocksa omfatta samordning av bada parters stdndpunkter
med hénsyn till skydd av de minskliga rittigheterna i den Gvriga vérlden och sérskilt i andra asiatiska
nationer, samt utvecklings- och samarbetsfragor,

3. noterar med gillande att Japans mattfulla satsningar pd militira styrkor har haft ett stort dimpande
inflytande pa tendensen till en omfattande kapprustning i fjarran dstern, och forvéntar sig att Japan tar ett
storre ansvar pa regional niva,

4. vilkomnar Japans okade deltagande i internationella fredssamarbetsuppdrag och ser fram emot
storre japansk medverkan i Forenta nationerna i friga om de fredsbevarande/fredsskapande/humanitara
aspekterna och ekonomiska bidrag, liksom ett storre politiskt inflytande dels genom omstrukturering av
Forenta nationernas system och sirskilt av sikerhetsradet,

5. anser att toppmétet EU-Japan i Haag den 25 juni 1997 belyste det faktum att Europas forbindelser
med Japan nu omfattar en allt viktigare politisk dimension, och att en dialog om dmnen, sdsom Kinas och
Rysslands integrering i vérldssamfundet, den koreanska halvon och initiativ inom ramen fér ASEM-
toppmotet, bor leda till fordjupade relationer mellan Asien och Europa,

6. uppmanar Europeiska unionen och dess medlemsstater till nira samarbete med Japan for att s snart
som mojligt genomfora ett fullstindigt provstoppsavtal,
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Om de ekonomiska aspekterna

7. vilkomnar att Japans bilaterala handelsoverskott gentemot EU sjonk for fjdrde aret i rad 1996, med
36,2 % till 17 miljarder ecu, men &r oroat Gver tecknen pé att denna trend holl pa att vinda under sista
kvartalet 1996 och i januari och februari 1997,

8.  uppmirksammar emellertid att det rader stor och varaktig obalans mellan Europeiska unionens
investeringar i Japan och japanska investeringar i Europa och att utldndska direktinvesteringar i Japan
karakteriseras av stora fluktuationer, vilket tyder pa att begrinsningarna for tillgang till den japanska
marknaden fortfarande dr betydande, t.ex. de som omnimns i den japanska utrikeshandelsorganisationen
JETRO:s (Japanese Economic and Trade Relations Organization) nyligen utgivna vitbok om utlidndska
direktinvesteringar,

9.  uppmanar kommissionen att genomféra en undersokning av forhillandet mellan variationerna i
Japans handelsoverskott och yenens fluktuationer under senare tid,

10.  noterar dessutom att Europeiska unionens utlindska direktinvesteringar i Japan under de senaste 10

| &ren har forblivit 13ga, beklagar att den senaste perioden snarare visar pé ett utflsde av EU-kapital fran
Japan och uppmanar kommissionen att underséka orsakerna till detta; vilkomnar kommissionens
tillkdnnagivande av den 1 juli 1997 om pabdrjandet av en undersdkning av orsakerna till den obalans i
direkta investeringar som radder mellan EU och Japan; kriver att en sddan undersokning skall omfatta en
fullstandig och tydlig dversikt av situationen, inbegripet en operativ grund for policyatgirder som syftar
till att intensifiera utlandska direktinvesteringskontakter mellan EU och Japan,

11.  konstaterar med oro att medan Asiens andel i det totala utflodet fran japanska utlindska
direktinvesteringar nu 6verstiger Europeiska unionens dito, har inflédet fran Japan till Europeiska unionen
minskat s gott som oavbrutet under 1990-talet, och att denna utveckling tycks vara ett tecken pé att de
japanska utlindska direktinvesteringarna héller p att éndra riktning, frén Europeiska unionen till de
uppétgdende ekonomierna i Asien; konstaterar dven att japanska foretags dkade verksamhet i Kina och
andra nyindustrialiserade ldnder i Asien kombineras med uppbyggnad av kraftfulla foretagsnit i dessa
ldnder som kan jimforas med de nit som byggts upp i Japan,

12.  pekar darfor pa vikten av det pagdende avregleringsprogram som Japan bedriver, liksom pé
kommissionens insatser i den slutliga dversynen av detta program (28 mars 1997),

13.  delar emellertid kommissionens &sikt att de framsteg som allmint sett gjorts i programmet ar
begrinsade och att Japan bor genomfora en kraftig avreglering for att nd utdver de omraden som hittills
behandlats, och anser dérfor att Japan bor formulera ett nytt omfattande flerarigt avregleringsprogram,

14.  uppmanar Japan att skapa verkliga forutsittningar for frihandel inom landet utan att handeln skall
ske genom etablerade handelsmonopol, eftersom man endast pa detta satt kan 6ka europeiska produkters
tilltrdde till marknaden vilket Overensstimmer med konsumenternas intresse,

15.  anser att avreglering inte endast gynnar europeiska aktorers nirvaro pa den japanska marknaden,
utan att den ocksd kommer att leda till bittre japanska ekonomiska resultat och ge de japanska
konsumenterna storre valmoéjligheter,

16.  understryker att en administrativ reform, forandringar av konkurrenslagstiftningen och -praxis,
reformer inom distributionssektorn och erkdnnande av utlindska prévnings- och inspektionsorgan bor
inbegripas i det framtida avregleringsprogrammet som bor baseras pé entydiga forpliktelser och en exakt
tidtabell for genomforande av atgirder,

17.  noterar de fordelar avskaffandet av huvuddelen av de utldndska valutakontrollerna torde innebira
for virldshandeln och hoppas att detta kommer att leda till ytterligare avreglering av de japanska
finansiella tjansterna,

18.  erkidnner den positiva effekten av "Trade Assessment Mechanism” — vars forsta fas nu slutforts,
och hoppas att anstriangningarna kommer att fortsitta i en andra fas,

19.  efterlyser snabba framsteg i forhandlingarna om ett omfattande avtal om 6msesidigt erkdnnande
(MRA) for produktprovning och produktcertifiering, och vilkomnar japanska ataganden att fr.o.m. den 1
september 1997 godkénna resultaten fran kvalitetsprovning av europeisk medicinsk utrustning,
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20.  understryker behovet av att EU och Japan samarbetar inom multilaterala ekonomiska organisa-
tioner, sérskilt WTO, om frigor som forhdllandet mellan handel och konkurrens, investeringar,
miljoskydd, grundlidggande arbetsnormer och offentlig upphandling i syfte att i slutindan uppritta
overenskomna multilaterala regler,

21.  anser att bada sidor bor prioritera ett samarbete inom WTO for att dstadkomma ett avtal om
finansiella tjinster med klausul om mest gynnad nation och ataganden rorande avsevirt forbttrad tillgéng
till marknaden och nationell behandling senast i december 1997,

22, anser dessutom att EU och Japan bor inrikta sig pa att snabbt slutfora forhandlingarna om det
multilaterala OECD-avtalet om investeringar, i syfte att forstirka reglerna om investeringar for att frimja
internationella floden,

23.  stddjer med kraft de befintliga vetenskapliga och tekniska samarbetsavtalen inom vissa sektorer
mellan EU och Japan,

24.  rekommenderar att detta samarbete stirks och utokas, i ett forsok att producera en systematisk
politik for interaktiv, snarare dn centraliserad, kunskapsproduktion sa att den tekniska inflexibiliteten kan
minskas, i enlighet med sin resolution av den 28 november 1996 om utsikterna for den europeiska
politiken for vetenskap och teknik under 2000-talet ('),

25.  stodjer okat EU-deltagande i det av Japan initierade programmet "Human Frontiers”, i vilket
grundforskning i humanbiologi och hjirnfunktioner integreras med informationsteknik och cybernetik,
och anser att detta program bor stirkas ytterligare,

26.  vilkomnar utbytesprogrammet for unga forskare och ingenjérer mellan EU och Japan, men ber
kommissionen att ldgga fram ytterligare forslag for att utdka och forbattra balansen i programmet,

27.  stodjer idéen om utbyte av en gemensam avsiktsforklaring mellan EU och AIST (Agency for
Industrial Science and Technology) i syfte att gora det mdjligt fér europeiska forskare att utnyttja
forsknings- och logistikresurserna vid forskningscentrumen i Tsukuba, och uppmanar dérfér kommissio-
nen att ytterligare utveckla sitt initiativ i detta hinseende.

28.  anser, i det fall att de direkta forhandlingarna skulle misslyckas, att WTO:s tvistlosningsforfarande
dr ett lampligt instrument for bada parter att 19sa skiljaktigheter i uppfattning rérande de internationella
handelsreglerna; anser ocksé att I6sningen péa den japanska alkoholskattetvisten, som man kom fram till
genom ett WTO-forfarande, dr ett bra exempel pa de resultat som kan uppnés genom att f6lja multilateralt
overenskomna forfaranden,

29.  bedomer att unionen noggrant bor folja de bilaterala initiativen mellan USA och Japan och kriver
att varje oppnande av marknaden sker pd multilateral basis,

30. stodjer EU:s strategi att ihérdigt, konsekvent och i virldsomfattande utstréckning utéva patryck-
ningar for att fa till stind forindringar, och understryker vikten av att unionen och medlemsstaterna
arbetar for en tydligt definierad uppsittning mél genom samordnade atgirder,

31. Dbetonar att Europas och Japans nédringsliv skulle kunna bidra till férbindelserna mellan EU och
Japan pa ett ovirderligt satt, och uppmanar kommissionen att stddja initiativ for att ekonomiska aktorer
skall kunna gora en strukturerad insats i dialogen mellan EU och Japan, och att dirvid hidmta inspiration
frin den transatlantiska foretagsdialogen, Transatlantic Business Dialogue (TABD),

Ovriga aspekter

32.  anser att hog prioritet fortsatt bor ges atgérder som syftar till att forstirka det industriella samarbetet
(inklusive utbildnings- och utbytesprogram for industriledare, forskare, statstjanstemin) samt sdvil
samarbetet mellan fackforeningar som det vetenskapliga, miljorelaterade och kulturella samarbetet,
samtidigt som man skapar ett nytt, flerdrigt och mer omfattande avregleringsprogram,

33.  hoppas att den japanska regeringen kan komma att spela en storre och mer framtradande roll pa
miljoskyddsomradet, sdvil genom sin egen lagstiftning som i internationella institutioner och fora,

(") EGT C 380, 16.12.1996, s. 72.
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34.  uppmanar den japanska regeringen att vidta atgérder i enlighet med de forslag till reformer inom
olika sektorer i den japanska ekonomin som lades fram i november 1996 av rddet (ekonomiska fragor) och
kommittén for forvaltningsreformer,

35.  bekriftar ter sitt starka stod till kommissionens exportfrimjande atgérder, inklusive utbildnings-
programmet for foretagsledare Executive Training Programme (ETP) som har gett mer 4n 670 unga
europeiska foretagsledare mojligheten att delta i ett 18 manaders program i Japan,

36.  beklagar att man inte gjort nagra framsteg i friga om "Europahusprojektet” som skulle bidra till att
skapa en sammanhingande bild av EU,

* *

37.  uppdrar at sin ordférande att vidarebefordra denna resolution till ridet, kommissionen, medlems-
staternas regeringar och parlament och till Japans regering och parlament.

10. Samhillsomfattande tjanster inom telekommunikation
A4-0270/97

Resolution om meddelande fran kommissionen om Kriterier fér bedomning av nationella program

for kostnadsberiikning och finansiering av samhillsomfattande tjinster inom telekommunikation

samt riktlinjer for medlemsstaterna for genomforandet av dessa program (KOM(96)0608 —
C4-0647/96)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av kommissionens meddelande KOM(96)0608 — C4-0647/96,

— med beaktande av Europaparlamentets och radets direktiv 97/33/EG av den 30 juni 1997 om samtrafik
inom telekommunikation i syfte att sikerstilla samhillsomfattande tjinster och samverkan genom
tillimpning av principerna om tillhandahéllande av Gppna nit ('),

— med beaktande av Europaparlamentets och radets direktiv 97/../EG om &ndring av rddets direktiv
90/387/EEG och 92/44/EEG for anpassning till en konkurrensutsatt miljo pa telekommunikationsom-
radet (%),

— med beaktande av kommissionens direktiv 96/19/EG av den 13 mars 1996 om éandring av direktiv
90/388/EEG (direktivet om full konkurrens), vilket bland annat foreskriver att medlemsstaterna senast
den 1 januari 1997 skall anmila till kommissionen ekonomiska forpliktelser med avseende pa
samhéllsomfattande tjdnster, och offentliggéra dessa senast den 1 juli 1997 (°),

— med beaktande av sin resolution av den 12 december 1996 om meddelandet frin kommissionen till
radet, Europaparlamentet, Ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén om samhilis-
omfattande tjanster for telekommunikation pa en avreglerad marknad: en visentlig faktor i
informationssamhallet ().

— med beaktande av sitt yttrande vid forsta behandlingen av den 20 februari 1997 6ver forslaget till
Europaparlamentets och radets direktiv om tillhandahallande av 6ppna nétverk (ONP) for telefoni och
allmin tjanst for telekommunikationer i en konkurrensutsatt omgivning (%).

— med beaktande av betidnkandet fran utskottet for ekonomi, valutafrdgor och industripolitik och
yttrandet fran utskottet for réttsliga frigor och medborgarritt (A4-0270/97), och med beaktande av
foljande:

(") EGTL 199, 26.7.1997, s. 32.
(*) 95/280(COD) ej oftentliggjord.
() EGT L 74, 22.3.1996, s. 13.
(*) EGT C 20, 20.1.1997, s. 156.
() EGT C 85, 17.3.1997, 5. 117.
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1. Parlamentet uttrycker sitt ogillande 6ver att behandlingen av det viktiga temat samhéllsomfattande
tjénster, liksom utfirdandet av foreskrifter p& detta omrdde, har fordelats p& olika direktiv och
meddelanden,

2. pépekar att det uppstar stora tolkningsskiljaktigheter mellan medlemsstaterna som f6ljd av denna
uppspjilkning, och att detta i sin tur f6r med sig ett osékert investeringsklimat for telekommunikations-
industrin och olika nivéer pa tillhandahallandet av tjanster f6r medborgarna i Europa; understryker darfor
dn en gang hur viktigt det &r att man pa kort sikt far ett enhetligt direktiv pa telekommunikationsomradet,

3. understddjer i princip att det offentliggdrs riktlinjer och kriterier for bedomning med avseende pa
kostnadsberdkning och finansiering av samhéllsomfattande tjénster inom telekommunikation, men fragar
sig exakt vilken rittslig stidllning detta meddelande har och vilka foljderna kommer att bli om en
medlemsstat anvidnder ndgon annan metod dn vad som fOreskrivits har,

4. hinvisar ddrvid till ett 6nskemél som tidigare uttalats av Europaparlamentet, ndmligen att det pa
europeisk niva skulle utarbetas ett direktiv om kostnadsberékning och finansiering av samhillsomfattande
tjdnster inom telekommunikation,

5. understryker att kommissionen, betriffande telekommunikationer och alla andra omriden, bor anta
en sammanhingande normativ strategi som garanterar rittssikerheten, och att bestimmelserna i det
aktuella meddelandet inte far foregripa innehallet i de rittsakter som 4nnu inte antagits pd omradet,

6. anmodar kommissionen att klargora de i detta meddelande () offentliggjorda kommentarerna om
finansieringen av de samhiéllsomfattande tjénsterna som finns bifogade till protokollet frén radets
(telekommunikation) mdte, och konstaterar att Europaparlamentet inte medverkat hérvidlag, trots att
artikel 100a i EG-fordraget utgor den rittsliga grunden for det direktiv som behandlats vid radets
(telekommunikation) méte,

7. uppmanar kommissionen att offentliggora en dversikt av lagstiftningen i medlemsstaterna angéende
finansiering av samhéllsomfattande tjénster inom telekommunikation, efter att medlemsstaterna uppfylit
sin skyldighet enligt ovanstaende direktiv 96/19/EG,

8. vilkomnar att kommissionens behoriga organ har bildat ett arbetslag (“joint team”) for att
astadkomma en bittre samordning av politiken inom telekommunikationsomradet,

9.  erinrar om att kommissionens atgérder betriffande kostnader och finansiering skall vidtas inom
ramen for de samhillsomfattande tjénsterna inom telekommunikation p& grundval av allminna
réattsprinciper, och i synnerhet principerna om icke-diskriminering och proportionalitet,

10.  understryker att samhillsomfattande tjénster dr ett begrepp som &r underkastat utvecklingens
dynamik och att det pa liangre sikt, beroende pa den tekniska utvecklingen och utvecklingen pa
marknaden, kan komma att fa ett utdkat innehall,

11.  slar dn en géng fast sin Gvertygelse om att den niva pa tillhandahéllande av tjdnster som faststllts i
gemenskapens lagstiftning av i dag, for nirvarande ir realistisk,

12, understddjer principen om att medlemsstater som (dn s lange) inte installerat ndgon mekanism for
tillhandahallandet av samhailsomfattande tjdnster skall fa fullstindig handlingsfrihet i detta sammanhang,
da marknadskrafterna i var och en av de berérda medlemsstaterna kommer att garantera tillhandahallandet
av samhillsomfattande tjénster,

13.  understryker behovet av att det ocksd, om medlemsstaterna utarbetar ett system for tillhanda-
hallande av samhallsomfattande tjénster, i ett direktiv utvecklas en harmoniserad katalog 6ver tilldtna och
icke tillitna kostnadsposter och kostnadsslag,

14.  understodjer principen om att bestimmelserna for tilihandahdllandet av samhillsomfattande
tjanster endast far gilla for kostnader som hénfor sig till forpliktelsen att tillhandahalla sidana tjdnster,

15.  betonar med eftertryck den princip som framgér ur gemenskapens lagstiftning om att berikningen
av nettokostnader skall bygga pa objektiva forfaranden och kriterier som medger insyn, &r fria fran all
diskriminering samt har faststéllts i enlighet med proportionalitetsprincipen,

16.  understddjer principen om att synsittet vid kostnadsberidkningen skall vara "framtidsinriktat”,

17.  uppmanar kommissionen att tillse att det inte inbegérs nigra bidrag till samhillsomfattande tjinster
fran marknadsaktorerna sd linge som det inte finns kostnadsorienterade samtrafiktaxor i nagon
medlemsstat,

(") Se bilaga C i meddelandet: "kommissionens kommentarer till protokollet frin radets 1910:e méte (telekommunikation) av den 27
mars 1996 om vilka som skall bidra till de samhillsomfattande tjinsterna”.
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18.  understryker att eventuella bestimmelser med tanke pa det s kallade accessunderskottet endast bor
vara tillfilliga, och gilla hdgst fram till den 1 januari 2000, de skall medge insyn och vara proportionerliga
samt upphivas helt och héllet i och med att de nddvéndiga omstruktureringarna av taxorna har &gt rum,

19.  understryker att varje medborgare ocksd efter omstruktureringen av taxorna skall ha ritt till
telefonanslutning till rimligt pris och att en mekanism fo6r samhillsomfattande tjdnster skall kunna tas i
bruk med tanke pd forverkligandet av detta,

20. uppmanar kommissionen att tillse att det gors en klar atskillnad mellan & ena sidan eventuella
bidrag som under viss tid utbetalas till telekommunikationsforetag pa grund av accessunderskott och a
andra sidan bidragen for tillhandahallande av samhillsomfattande tjanster, éftersom det hérvidlag handlar
om tva helt olika saker,

21.  uppmanar kommissionen att framfor allt Gvervaka att medlemsstater som vill finansiera nettokost-
naderna for tillhandahallandet av samhallsomfattande tjénster for telekommunikationer ur den offentliga
sektorns budgetar vidtar sidana atgérder endast i fullgod 6verensstimmelse med vad som i EG-fordragets
artiklar 92-94 stadgats om statligt stod i syfte att forebygga oredligt gynnande av existerande foretag,

22.  podngterar att det inte automatiskt 4r s, att den som i dag tillhandahaller samhillsomfattande
tjanster skall bli den som fortsitter att gora det efter att en avreglering skett, utan att tjansterna i stéllet bor
tillhandahéllas av dem som sa effektivt som mojligt och med bésta mdjliga kvalitet kan tillstilla
konsumenterna ett baspaket av telekommunikationstjinster; papekar att tillhandahéllandet av samhiills-
omfattande tjinster kan medfora viktiga kommersiella fordelar och fordelar i marknadsforingshinseende,

23.  uppdrar &t sin ordférande att vidarebefordra denna resolution till kommissionen och radet.

11. Gronbok om handel

A4-0254/97

Resolution om kommissionens grinbok om handel (KOM(96)0530 — C4-0646/96)

Europaparlamentet utfiirdar denna resolution
— med beaktande av kommissionens gronbok (KOM(96)0530 — C4-0646/96),
— med beaktande av den gemenskapsritt som direkt berér handeln,

— med beaktande av sitt yttrande av den 19 september 1996 om forslag till radets beslut om ett tredje
flerdrigt program for sma och medelstora foretag inom Europeiska unionen (1997 -2000) ('),

— med beaktande av kommissionens meddelande om en gemensam marknad for distribution
(KOM(91)0041),

— med beaktande av sin resolution av den 24 april 1997 om kommissionens meddelande med titeln
“Hantverkssektorn och smaforetagen — nyckeln till tillvixt och sysselsittning i Europa” (%),

— med beaktande av sin resolution av den 24 april 1997 om rapporten om samordningen av atgirder for
att stédja sma och medelstora foretag och hantverksféretag (%),

— med beaktande av sin resolution av den 15 juli 1997 om kommissionens gronbok med titeln
” Affdarskommunikation p& den inre marknaden” (%),

— med beaktande av betinkandet frén utskottet for ekonomi, valutafrdgor och industripolitik och
yttrandet frén utskottet for sysselsittning och socialfragor, utskottet for miljo, folkhidlsa och
konsumentskydd och utskottet fér regionalpolitik (A4-0254/97), och med beaktande av f6ljande:

() EGT C 320, 28.10.1996, s. 153.
() EGT C 150, 19.5.1997, s. 44.
() EGT C 150, 19.5.1997, s. 50.
(
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A. Handeln var den nést storsta arbetsgivaren i Europeiska unionen ar 1994, vilket framgar av f6ljande
uppgifter:

— 4,5 miljoner handelsforetag,

— en tredjedel av alla foretag inom EU, varav 95 % med mindre @n 10 anstillda,
— 22 miljoner arbetstillfillen,

— 16 % av arbetskraften inom EU,

— 55 % av de anstidllda inom detaljhandeln ar kvinnor,

— 3,4 miljoner detaljhandelsforetag sysselsatter 15 miljoner méanniskor,

— 1,1 miljoner partihandelsforetag sysselsitter 7 miljoner méanniskor,

— 13 % i genomsnitt av forddlingsvérdet i EU:s ekonomi.

B. Handeln ir en grundldggande del av tjanstesektorn och den har pa ett 6verordnat ekonomiskt plan
uppvisat och uppvisar fortfarande de bésta resultaten i fraga om tillvixt, utveckling och sysselsitt-
ning. Det ar darfor nodvindigt att efterstriva och stodja handelns samverkan med turismen och
tjdnstesektorn pd marknaden. Framfor allt turismen och den offentliga sektorn har en néra koppling
till varandra och de utgér en integrerande del av handeln som helhet. Ett turistutbud som motsvarar
efterfrdgan bor vara en del av en handelsmissig struktur som dverensstimmer med sardragen inom ett
visst geografiskt omrade.

C. Forhallandet mellan handel och produktion inom ett geografiskt omrade behover utvecklas. De
typiska produkterna fran ett visst omréde (produkter frén jordbruket eller djuruppfodning, livsmedel,
industriprodukter som inte dr livsmedel, hantverksprodukter) kan ervra nya marknader om de far
lampligt stod och marknadsfors av lokala organ, som EU bor forse med sérskilda program och
lamplig finansiering, men man maste forhindra att det vidtas skyddsdtgirder som ytterligare
begrénsar den inre marknaden.

D. Den gemensamma valutan kommer snart att infras och ingen annan sektor kommer att i hogre grad
delta i inforandet av euron och informationen kring denna. For detta dindamal behGver gemensamma
atgarder vidtas i form av information, som handeln férmedlar till konsumenterna, och utbildning, som
i forvig bor ges till sma néringsidkare, foretag och niringsidkare i mellanledet samt affirsinnehavare
4 ena sidan och till anstéllda inom butikskedjor som siljer livsmedel och andra fornddenheter & andra
sidan.

E. Detir framforallt vissa branscher inom handeln som far bira kostnaderna for inforandet av euron, och
dessa kostnader 4r oproportionerligt stora jamfort med ovriga branschers kostnader.

1. Parlamentet stiller sig i huvudsak positiv till kommissionens gronbok och den allméinna bild som
ges av sektorn,

2. beklagar emellertid att ménga av de statistiska uppgifterna i bilaga A 4r foraldrade och avser borjan
av 1990-talet,

3. padminner om att detta dokument #r det fOrsta i vilket kommissionen gor en allmin analys av
handelssektorn, som &r en sektor som har gett och i framtiden kan ge ett stort bidrag pa det ekonomiska
och sociala omradet och som borde ha behandlats och analyserats tidigare utifran sina sirdrag och
mdjligheter, eftersom undervirderingen av sektorn lett till att mojligheter att skapa foretag och
arbetstillfdllen gatt forlorade,

4.  betonar att Europeiska unionen och medlemsstaterna bor 4gna handelssektorn storre uppmirksam-
het pa grund av dess betydelse och direkta och indirekta inverkan p& det ekonomiska, finansiella och
sociala omradet, dess effekter och mdjligheter for arbetsmarknad och vidareutbildning och dess
forbindelser med konsumenterna och med produktionssystemet, jordbruks-, hantverks- och turismomra-
det samt med miljon,

5. kriver att frimjandet av erfarenhets- och informationsutbyte och av kunskap om den aktuella
situationen och utvecklingen inom handel och distribution i EU samt av samarbete inom ramen for bidrag
till arrangemang fortsitter och utvidgas till andra omréaden,
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6.  betonar att handelssektorn under nuvarande sociala och ekonomiska férhallanden och tack vare sin
storlek pa ett mycket positivt sétt kan bidra till sysselsittningen om arbetstagare och arbetsgivare har den
ritta utbildningen, och betonar i samband med detta nodvidndigheten av att uppritta sirskilda
handelsskolor,

7.  anser att distributionssektorn verkligen kan bidra till att minska arbetslésheten om den kan skapa
stabila och varaktiga arbeten,

8.  betonar att efterfrigan bor styra utbudet och konsumenten méste ha valméjlighet, savél vad giller
inkopsstille som produkter,

9. papekar att man maste undvika vertikala integrationer pd gemenskapsniva och pa nationell nivé som
skulle kunna begrinsa konsumentens urval, och ddrfér maste man respektera och kontrollera tillimpning-
en av principen om 6ppet och icke-diskriminerande tilltride pa grundval av konkurrenspolitiken pa den
inre marknaden,

10.  stodjer den grundliggande tanken att handelssektorns huvudsakliga uppgift skall vara att erbjuda
konsumenten produkter och tjdnster genom att folja fordndringarna pd marknaden och stodja vissa vanor,
sedvénjor och konsumtionsmonster som ir typiska for de enskilda regionerna och omrédena, och
samtidigt frimja internationaliseringen av marknaden i syfte att tillmétesgd konsumenternas krav,

11.  anser att de smé och medelstora foretagen inom handeln drabbas oproportionerligt hirt av en alltfor
strikt reglering, bade som foljd av EG-direktiv och forordningar och nationell lagstiftning; motsitter sig
emellertid avregleringsatgirderna som skapar osikerhet om de sociala réttigheterna for arbetstagarna
inom denna sektor och om skyddet av konsumenterna,

12.  erinrar kommissionen och medlemsstaterna om att en alltfor strikt reglering motverkar konkurren-
sen eftersom den gynnar stora detaljhandelskedjor som, till skillnad frén sma och medelstora foretag, har
rad att anlita specialistradgivare,

13.  vilkomnar att kommissionen i sin gronbok uppmérksammar den viktiga men hittills forsummade
roll som de smé handelsbutikerna och nirbutikerna kan spela for att bevara eller forbittra livskvaliteten pa
landsbygden, i innerstider och stadsomrdden; utan dessa kommer den ekonomiska utvecklingen
ofrdnkomligen att dventyras inom alla omraden (sdsom bibehéllandet av ett konkurrenskraftigt jordbruk,
ekonomisk mangfald, utveckling av turismen), sérskilt inom avligsna omriden, inom oregioner och i
bergsbygder; betonar den viktiga sociala roll som smé detaljhandlare och ndrbutiker spelar pa
landsbygden och i avldgsna omraden liksom ocksa deras bidrag till sysselsittningsskapande, bide direkt
och indirekt, och till frimjandet av ekonomisk och social sammanhéllning, bade pa landsbygden och i
stdderna; anser att nddvéndiga &tgarder skall vidtas for att forebygga utslagningen av detaljhandeln och att
balansen mellan stora och sma butiker med tanke pé detta méste aterstillas,

14.  konstaterar emellertid att om dessa butiker skall finnas kvar méste detaljhandeln bli tillrackligt
konkurrenskraftig, dvs. kunna motsvara konsumenternas forvintningar och uppfylla de aktuella
handelsvillkoren,

15.  anser foljaktligen att medlemsstaterna pa alla sétt bor uppmuntra moderniseringen av detaljhandeln
(stod till utrustning, utbildning i nya teknologier, stimulans till inrittande av handelsagenturer och
inkopsgrupper och till att bista mojliga forsorjningspolitik efterstravas, skapande av inrdttningar som
erbjuder olika typer av tjénster),

16.  anser att den elektroniska handeln &r ett utomordentligt instrument for att nd randomréadena, och
anmodar kommissionen att frimja den teknologi och den infrastruktur som dr nddvéndig for att utveckla
den elektroniska handeln sérskilt i dessa regioner,

17.  bekriftar att inférandet av nya tekniker inom handelssektorn inte fir utforas pa bekostnad av
sysselsittningen, och betonar nédvindigheten av att anpassa lagstiftningen vad géller skyddet av
konsumenterna till de foréandringar som f6r narvarande pagér inom sektorn for distribution av varor och
tjdnster,

18.  konstaterar att narbutikerna i stiderna forsvinner savél i stadskdrnorna som i fororterna, och detta
leder till férsdmrad livskvalitet och marginalisering, till att invanarna i vissa kvarter inte kdnner sig trygga
och till fororeningar som beror pd att konsumenter forflyttar sig frén stadskidrnorna till de stora
snabbkopen i utkanterna,
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19.  betonar att de mojligheter som mellanstatlig handel erbjuder med st6d fran programmet for
mellanstatligt samarbete (Interreg II) &r enorma, sérskilt for de regioner som ligger langt ifrAn unionens
centrala delar, och de kan vésentligt bidra till ekonomiskt samarbete genom att gemensamma smé och
medelstora foretag bildas, och i forldngningen till ekonomisk och social sammanhaéllning i dessa regioner,

20. anmodar kommissionen att gora foljande for att erkdnnandet av nérbutikernas betydelse for den
ekonomiska och sociala sammanhéllningen, sdsom detta framhélls i gronboken om handel, skall f6ljas av
konkreta atgirder:

— uppmuntra medlemsstaterna till ett maximalt utnyttjande av de méjligheter strukturfonderna erbjuder
(under Gversynen efter halva tiden av mél 1 och 5b, under den nya perioden fér mal 2-program,
1997-1999, och inom ramen for gemenskapsinitiativen Urban, sma och medelstora foretag, Interreg,
Leader H) for finansiering av alla initiativ i syfte att frimja detaljhandeln svil pa landsbygden som i
stdderna,

— f6r detta indamal genomfora en omfattande utbildningsatgérd inom alla ber6rda miljGer, i syfte att fa i
gang sa ménga projekt som mdjligt,

— Overvaka att erfarenheter sprids i sd stor omfattning som mdjligt,

— finansiera nyskapande projekt (artikel 10 i Europeiska regionala utvecklingsfonden) och undersoka
mdjligheten att skapa ett europeiskt 6vervakningscentrum for detaljhandeln,

— integrera ingripanden till férmén for handeln i en allmén utvecklings- och omstruktureringsstrategi
som grundas paé integrerade och planerade aktioner som beaktar intressen och behov hos alla invénare
i stdder och pa landsbygden, men édven i avldgsna bergs- och 6-omréden, och som sékerstiller deras
tillgéng till marknaden,

21. stoder kommissionens forslag om en integrerad politik for stdder och en utbyggnad av
butiksstrukturen pa landsbygden och i glest befolkade omraden; vilkomnar dérfor att myndigheterna i
vissa medlemsstater, for att 6ka symbiosen mellan ekonomi och stadsfornyelse, har anslagit medel till
kopcentrum i innerstidderna for att frimja utbyggnaden av kopcentrum i stads- och kommunkarnor;
uppmanar kommissionen att via utbyte av forslag till sidana dtgérder stilla olika idéer mot varandra och
pa sa sitt skapa ett mervérde,

22.  anser att medlemsstaterna skall se till att uppforandet av stindigt stérre kdpcentrum i stdderna inte
medfor ohjilpliga skador pa miljon, sdrskilt i de historiska stadsdelarna,

23.  hoppas pi en fortlopande forbittring av kontakterna och dkad samverkan med produktions- och
foradlingsindustrin s att konsumenterna far tillgang till kvalitativt hogstidende produkter utan hilso-
mdssiga eller hygieniska brister som siljs i forpackningar och genom logistiksystem som hela tiden blir
alltmer miljGvinliga, och anser att det redan antagna direktivet om hygien (HCCP-direktivet) 4r ett bra
medel for att se till att s& sker,

24.  vilkomnar, si linge som fordelarna och nackdelarna uppvéger varandra, alla initiativ som kan
forbittra miljon och engagera handeln och produktionen i sokandet efter och utformningen av en renare
livsmiljo for alla medborgare med borjan i deras egenskap av konsumenter,

25.  konstaterar att, eftersom konsumenterna ar alltmer intresserade av frigor som har samband med
livsmedelsframstéllning, miljohdnsyn och djurskydd, handeln kan svara genom att vara &ppen for nya
forslag och uppmuntra producenterna att erbjuda produkter som inte har negativ inverkan pa hilsan
genom att bland annat frimja ekologiska produkter och pd sa sitt skapa balans mellan ekonomiska
intressen och omsorg om hélsan,

26. betonar att handelssektorn maiste vara Oppen for nya forslag dven vad giller att minska
forpackningarna, sérskilt vid transporterna. Dérigenom kan man bidra till att miljohdnsynen forbittras
inom avfallshanteringspolitiken,

27.  betonar att mérkningen av produkterna bor vara tydlig, klar och littbegriplig och att man dérfor bor
finna ett enhetligt system for de symboler som finns for att undvika forvirring och férenkla
gemenskapsforeskrifterna,
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28.  paminner om att handelssektorn till storsta delen utgors av sma och medelstora foretag och att dessa
inom gemenskapens och medlemsstaternas lagstiftning pd omradet har en minst lika viktig plats som inom
andra ekonomiska sektorer dir smd och medelstora foretag verkar,

29.  glider sig Over att kommissionen i gronboken uppméirksammar de foljder inférandet av euron
kommer att fa f6r handeln och att den samtidigt understryker att handeln kan spela en viktig roll nir det
giller information till konsumenterna om och framjandet av euron; litar darfor pa att kommissionen under
forberedandet och inférandet av euron tar hinsyn till de bekymmer och synpunkter som den berorda
sektorn har, :

30.  betonar att det dr viktigt att sma och medelstora foretag inom handelssektorn kan dra nytta av de
ménga program och initiativ for sma och medelstora foretag som redan finns, sa att dessa inte bara
kommer de varuproducerande foretagen till godo,

31.  pépekar att det med anledning av utvecklingen inom den elektroniska handeln ar lampligt att se
over och forbittra forbindelserna mellan handeln och bankerna; f6r ndrvarande finns det inte ndgon sektor
som totalt sett erbjuder samma mojligheter som handeln; banker, finansinstitut och kreditinstitut bor med
hjélp av ldmpliga 1dn och krediter stédja moderniseringen och sektorns kvantitativa och kvalitativa
tillvixt, eftersom denna sektor mer 4n nigon annan kan bidra till att 16sa sysselsdttningsproblemen,

32.  kréver att kommersiellt samarbete pa horisontell och vertikal niva till fullo erkdnns som nyckeln till
tillvixt och utveckling av smé och medelstora foretag inom handelssektorn,

33.  vilkomnar de nya teknikerna som ger mojlighet att skapa ny handelsverksamhet pé distans genom
elektronisk betalning, men gor det nddvéndigt att den befintliga gemenskapslagstiftningen anpassas;
anmodar kommissionen att omvandla sin rekommendation 88/590/EEG av den 17 november 1988 om
betalningssystem och kreditkort (') till lagstiftning, liksom dven sin rekommendation 87/598/EEG av den
8 december 1987 om en europeisk uppforandekodex for elektronisk betalning (%),

34.  begir forenklade regler och minskade administrativa bordor nér det giller statistik; detta 4r ocksd
nddvandigt med tanke pé det slutliga momssystemet dir utjimningsmekanismen baseras pa statistiska
efterjusteringar av varustrémmen mellan medlemsstater,

35. beklagar att man inte tog upp betydelsen av handelsforetag och handelsagenturer; dessa stir
ndmligen for 6ver 50 % av handelsutbytet och deras roll kommer att bli &nnu viktigare i framtiden om
deras betydelse uppmiarksammas och om de far stod,

36. uppmanar kommissionen att spela en mer aktiv roll ndr det géller olagliga handelshinder som antas
i de enskilda medlemsstaterna,

37. anser att kommissionen i sin gronbok inte tillrackligt uppmirksammade behovet av att anta
“ursprungsprincipen” i samband med momsen for att undanréja behovet av separata register over
interna” och “externa” transaktioner som &r en storre borda for sma och medelstora foretag an for stora
foretag,

38.  begir att Kommittén for handel och distribution, som ger rad till kommissionen, ocksé i framtiden
forblir representativ for den heterogena sektor som den foretrider,

39.  betonar att handelns framtida utveckling inte enbart dr beroende av de synpunkter som framfors i
gronboken utan dven av lagstiftning och kommissionens konkurrenspolitik; avser att ta stillning till ett
antal av dessa aspekter i samband med gronboken om vertikala avtal inom Europeiska unionens
konkurrenspolitik,

() EGTL 317, 24.11.1988, s. 55.
() EGTL 365, 24.12.1987, s. 72.
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40. betonar att det dr nodvéandigt med stdd till handeln i samband med de nya informationssystemen
och utvecklingen av den elektroniska handeln,

41.  krdver att kommissionen stoder handeln vid inférandet av euron,

42.  betonar att handeln bade dr dynamisk och mangfacetterad och att den inte dr begrénsad till fysisk
distribution av varor och tjdnster, utan att den ocksa omfattar alla former av parti- och detaljhandel,

43.  kriver en verklig forenkling av gemenskapsritten for att forbittra foretagens driftsmissiga,
administrativa och ekonomiska miljo, i synnerhet fér de manga smé och medelstora foretag som &r s
viktiga inom handeln och alla andra ekonomiska sektorer,

44.  Onskar att konsumentfGreningarna och handelns olika sektorer pd gemenskapsnivé och nationell
niva genom sina branschorgan engagerar sig mer i kommande beslut och vigval inom handeln,

45.  paminner om behovet av att inom tva &r fran det att denna resolution har godkénts utarbeta en
vitbok om handeln, ndgot som Europaparlamentet dven begérde i sin resolution av den 24 april 1997 om
sma och medelstora foretag och handelsforetag,

46. uppmanar kommissionen att dverviga att ligga fram ett forslag for att reglera Gkningen av
stormarknadshandeln, for att méjliggéra en harmonisk dkning utan att utesluta de sma forséljningsstéllena
med deras sérskilda lokala prigel ur fordndringsprocessen,

47.  understryker att det bor vara stormarknadshandelns och detaljhandelns gemensamma mal att silja
sdkra kvalitetsvaror till ett rimligt pris,

48.  bekriftar dnyo handelns kulturella funktion, som framfor allt bor utvecklas via universitet,
yrkesskolor, forskningsinstitut och informationscenter, ekonomiska tidskrifter och i synnerhet genom en
Okning av antalet arbetstillfillen i sektorn,

49.  begir att de elektroniska betalningssystemen inom handeln (kreditkort, debetkort etc.) sprids i
storre utstriackning i syfte att begriinsa kontantbeloppen i affidrer och snabbkép, som 16per stor risk att bli
utatta for rdn, av hdnsyn till handlarnas och konsumenternas sikerhet; detta kan ske dels genom att séinka
avgifterna pa enskilda elektroniska betalningstransaktioner, dels genom att uppmana banker och
finansinstitut att minska kostnaderna for tillimpning och utfirdande av sddana kort si att alla
forsiljningsstéillen uppmuntras att acceptera dem och konsumenterna att anvinda dem,

50.  begir att maximal uppmarksamhet skall laggas vid den roll handeln kommer att f& for spridningen
av den gemensamma valutan; det dr i sjdlva verket vid handelns forsiljningsstillen och inom
tjanstesektorn (hotell, resebyrder, restauranger, bagerier, barer etc.) som konsumenten kommer att
upptécka och komma i kontakt med euron; i detta syfte bor den tekniska fordndringen av handelssystemet
rorande utbyte av bokforingssystemen understddjas av lampliga program och lamplig finansiering samt av
inrdttandet av tekniska arbetsgrupper bestdende av naringsidkare, industriproducenter och leverantorer av
kassaapparater och datasystem,

51.  bekréftar dnyo vikten av miérkesindustrins roll i produktions-, distributions- och konsumtions-
kedjan och det bidrag den kan ge for att forbéttra kvaliteten pa och informationen om produkterna till
slutkonsumenten; detta kan ske genom fler systematiska och regelbundna kontakter med handelsfore-
tagen, bl.a. via institutioner och gemensamma arbetsprojekt (kundstyrd eftektivitet (ERC), elektroniskt
datautbyte (EDI), streckkoder etc.), vilkas gemensamma mél 4r att alltid se till konsumentens bésta,

52.  betonar att det med tanke pé att det skall kunna garanteras rittvisa férfaranden i samband med
inkop Gver granserna dr nodvéndigt att konsumenten far mojlighet att direkt kunna Gverklaga om tvister
skull uppsta,

53.  uppdrar at sin ordférande att vidarebefordra denna resolution till kommissionen och rédet.
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12. Utliimning mellan medlemsstaterna
A4-0265/97

Resolution om konventionen upprittad pa grundval av artikel K 3 i Fordraget om Europeiska
 unionen om utlimning mellan Europeiska unionens medlemsstater (C4-0640/96)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av ridets akt av den 27 september 1996 om upprittande av konventionen om
utlimning mellan Europeiska unionens medlemsstater (C4-0640/96) (') (nedan kallad “konven-
tionen”),

— med beaktande av den europeiska konventionen om de ménskliga rittigheterna av den 4 november
1950, och sérskilt artiklarna 3, 5 och 6 i denna,

— med beaktande av den europeiska utlimningskonventionen av den 13 december 1957 och den
europeiska konventionen om bekdmpande av terrorism av den 27 januari 1977,

— med beaktande av artiklarna K 1.7, K 3.2 och K 6 andra stycket i Fordraget om Europeiska unionen,

— med beaktande av radets akt av den 10 mars 1995 om uppréttande av konventionen om ett férenklat
forfarande for utlimning mellan Europeiska unionens medlemsstater (%),

— med beaktande av sin resolution av den 20 januari 1994 om Europaparlamentets deltagande i
internationella konventioner slutna av medlemsstaterna och unionen om samarbete i rittsliga och
inrikes fragor (%),

— med beaktande av sin resolution av den 30 januari 1997 om kampen mot terrorism i Europeiska
unionen (%),

— med beaktande av handlingsplanen frén hognivagruppen for kamp mot den organiserade brottslig-
heten (%),

— med beaktande av den enighet som regeringskonferensen uppnadde vid Europeiska rddets samman-
traide i Amsterdam den 16 och 17 juni 1997 om utkastet till fordrag i Amsterdam (nedan:
Amsterdamfordraget), sdrskilt avsnitt T i detta,

— med beaktande av betinkandet fran utskottet fér medborgerliga fri- och rittigheter och inrikesfragor
och yttrandet fran utskottet for institutionella fragor (A4-0265/97), och med beaktande av f6ljande:

A. Med “utlimning” forstds i denna text utlimning av en person pd begidran av de rittsliga
myndigheterna i en av Europeiska unionens medlemsstater till myndigheterna i ndgon av medlems-
staterna i syfte att vidta straffrittsliga atgérder eller verkstilla straff.

B. Detstraffrattsliga samarbetet mellan Europeiska unionens medlemsstater méste kraftigt forbéttras och
effektiviseras for att kunna bekdmpa brottsligheten vare sig den &r organiserad eller ej (framfor allt
terrorism, ménniskohandel, brott mot barn, olaglig narkotika- och vapenhandel, mutor och
korruption, bedrégeri och andra straffbara brott) och sé att ingen medlemsstat i praktiken kan bli en
tillflyktsort dér brottslingar kan ga sikra for atal och bestraffning i andra medlemsstater.

C. Utlaimningsforfarandet forefaller ha allt mindre existensberdttigande i en union av rittsstater som
respekterar de minskliga réttigheterna i lika hog grad (se artikel F som dndrats i EU-férdraget genom
Amsterdamfordraget) och inom vilken de inre granserna alltmer forlorar betydelse. P4 lang sikt bor
detta férfarande ersittas av ett automatiskt utlamningsférfarande dar man helt enkelt limnar ut de
eftersbkta personerna samtidigt som de grundlaggande réttigheterna respekteras och forfarandets
rattsliga karaktér bibehalls.

D. Forbittring av det straffrittsliga samarbetet betrdffande utlimning kan och bér fraimst dstadkommas
genom att rittsliga och faktiska hinder for ett mer effektivt férfarande avvecklas.

(") EGT C 313, 23.10.1996, 5. 11.
(® EGT C 78, 30.3.1995, s. 1.

() EGT C 44, 14.2.1994, s. 180.
() EGT C 55, 24.2.1997, 5. 27.
() EGT C 251, 15.8.1997, s. 1.
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E.

1.

Ett forbéttrat utldmningsforfarande kommer att effektivisera rittegédngarna och straffverkstilligheten
inom Europeiska unionen, men det fir inte inkrakta pé ritten till forsvar, som faststills i den
europeiska konventionen om de ménskliga rittigheterna och som tolkas av Europadomstolen i
Strasbourg.

Frihetsberovande nér det géller en person som skall utlimnas kan innebéra en krankning av hans eller
hennes grundldggande rittigheter, och darfér maste besluten om utlimning fattas si snabbt som
mojligt. ‘

Utldmning &r ett viktigt instrument for straffréttsligt samarbete sddant detta avsetts i artikel K 1 i
EU-férdraget, och att inldgga reservationer mot denna konvention strider mot stravan efter att uppna
detta mal.

Ett syfte med att forbittra utlimningsforfarandet dr att omgdende minska mojligheterna fér
brottslingar i hela Europeiska unionen att undga rittegang och straff genom att endast passera de inre
grianserna mellan medlemsstaterna.

Ett forbiéttrat och enhetligt utlimningsforfarande skulle medféra en utjdmning av de olikheter som
rader i friga om verkligheten pa det réttsliga planet inom Europeiska unionen, vilket vore att betrakta
som ett viktigt bidrag till forverkligandet av ett omradde med frihet, sikerhet och rittvisa.

Medlemsstaterna enades den 27 september 1996 om en konvention som i grunden kommer att bidra
till att utlimningsforfarandet mellan medlemsstaterna i Europeiska unionen forbattras, men hur stor
denna forbiattring kommer att bli dr i hdgsta grad beroende av att medlemsstaterna inte, eller bara i
mycket begransad omfattning, utnyttjar de talrika mdjligheterna till undantag fran enskilda
forpliktelser i konventionen.

En enhetlig tillimpning av konventionens forpliktelser kan bara sikerstillas genom EG-domstolens
réttspraxis, och dirfor 4r avsaknaden i konventionen av bestdimmelser for EG-domstolens roll, i
synnerhet vad betrdffar den inledande tolkningen av konventionens bestimmelser, en sérskilt allvarlig
brist hos konventionen, framfor allt i forhallande till risken for att de olika staternas rittsvisen skall
gora olika tolkningar och infora olika typer av praxis.

Efter att genom Amsterdamfordraget en ny artikel K 7 lagts till EU-fordraget kommer Europeiska
gemenskapernas domstol i fortsittningen — under vissa forutsittningar — att vara behorig att meddela
forhandsavgoranden om tolkning av konventioner och om giltigheten i och tolkningen av de
genomforandedtgirder som sammanhénger med dessa, liksom ocksa att avgora alla tvister mellan
medlemsstaterna och kommissionen angaende tolkning eller tillimpning av sagda konventioner.

. T och med den nya artikeln K 3 b) som genom Amsterdamfordraget lagts till EU-fordraget har
underldttandet av utlimning uttryckligen faststillts sdsom ett sjélvstiandigt mal for samarbetet i
straffriittsliga fragor.

Denna konventionen hor, pa grund av sin betydelse for forbéttring av det straffrittsliga samarbetet, till
”de viktigaste aspekterna ndr det giller verksamheten” inom unionen enligt artikel K 6 andra stycket i
EU-fordraget, och darfor borde presidiet ha hort Europaparlamentet och sett till att vederborlig
hinsyn tagits till dess synpunkter.

Att inte hora Europaparlamentet om konventionen (liksom tidigare konventionen av den 10 mars 1995
om ett forenklat forfarande for utlimning mellan Europeiska unionens medlemsstater) star i strid med
bestimmelserna i artikel K 6 andra stycket i EU-fordraget.

Det kan forvéntas att rddets praxis att inte hdra Europaparlamentet, ndgot som stér i strid med artikel
K 6 andra stycket i EU-fordraget, inte lingre kommer att kunna fortgé efter det att en ny och otvetydig
bestimmelse, nimligen artikel K 11.1, lagts till fordraget som ett resultat av Amsterdamfrdraget.

Som Europaparlamentet upprepade ganger krévt maste ett interinstitutionellt avtal slutas med radet
om parlamentets deltagande i utarbetandet av rittsliga instrument enligt avdelning VI i EU-fordraget
for att sdkerstdlla att bestimmelserna i fordragets artiklar K 6 och den nya artikeln K 11 kommer att
tillampas pa ett riktigt sitt.

Parlamentet beklagar att konventionen ingétts utan att presidiet underrittat och hort Europaparla-

mentet i enlighet med bestimmelserna i artikel K 6 andra stycket i EU-fordraget,
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2. vilkomnar konventionens grundliggande syfte och den forbittring som skett i forhallande till den
europeiska utlimningskonventionen, som undertecknades i Europaradet den 13 december 1957,

3. beklagar misstrogenheten bland medlemsstaterna med ddrav foljande brist pd klarhet i avfattandet av
konventionstexten, vilket kan komma att leda till att samrore med eller deltagande i en vdpnad grupp inte
kommer att omfattas av bestimmelserna om utlimning, med den odnskade konsekvensen att terrorist-
organisationer eller organiserad brottslighet utan fruktan f6r paféljder kan etablera sig i sddana lander dir
sa dr fallet,

4.  yrkar dessutom pa en 6verenskommelse om réttsstatliga miniminormer for medborgerliga rittigheter
i samband med utlamningsforfaranden, sdsom regelbundna omprévningar av hiktningsbeslut, ansprak pa

_forsvar, maximala hiktningstider samt tidsgrénser inom vilka besluten skall vara fattade,

5. drbesviket 6ver att det varit nodvandigt att i konventionen, trots att denna inledningsvis givit uttryck
at ett 6msesidigt fortroende for rittssystemens struktur och funktion liksom at medlemsstaternas férméga
att garantera ett opartiskt forfarande, ge medlemsstaterna majlighet att utesluta eller dndra de rittsliga
effekterna genom att ldgga in reservationer vid néstan varje fordndring, till exempel vid

— upphédvandet av kraven pé straffbarhet i bAda medlemsstaterna (principen om dubbel straffbarhet) nir
det giller konspiration och samarbete med sammanslutning av brottslingar i vissa typer av
organiserad brottslighet,

— forbudet mot att betrakta brott som politiska brott,

— inforandet av skattebrott i forteckningen éver utlimningsbara brott,

— skyldigheten att utlimna egna medborgare,

— upphévandet av forbudet mot vidareutlimning till en annan medlemsstat,

6. uppmanar medlemsstaterna sdsom demokratiska rittsstater att inom ramen for konventionen, till
formén for skyddet for de mianskliga rittigheterna och de grundlaggande friheterna, inte tillimpa artikel
15 i Europakonventionen om de manskliga rittigheterna samt kraver att detta betonas i konventionens
ingress,

7. hilsar med tillfredsstillelse det férfarande som inforts i den nya artikeln i protokollet om asylrtt for
medborgare i Europeiska unionens medlemslander (protokoll till utkastet till Amsterdamfordraget) vilket
garanterar att asylritten inte kan dberopas av medborgarna i en medlemsstat for andra andamél 4n for dem
for vilka den ir avsedd,

8.  uppmanar radet att inga de avtal och vidta de tgarder som &r nodvindiga for att en medborgare i en
medlemsstat som anklagas for brott i samband med terrorism eller samarbete med védpnade grupper inte
skall kunna komma i atnjutande av politisk asyl eller flyktingstatus i ndgon annan medlemsstat,

9. uppmanar medlemsstaterna i Overensstimmelse med rekommendation nr 14 i hognivigruppens
handlingsplan for kamp mot den organiserade brottsligheten — att ratificera denna konventionen s snart
som mdjligt, dock senast i slutet av 1998, och att i samband med underrittelsen enligt artikel 18.4 i
konventionen forklara att konventionen redan fore sitt ikrafttridande ar tillimplig i deras férbindelser med
de medlemsstater som har gjort samma forklaring,

10. uppmanar dessutom medlemsstaterna att inte alls, eller bara i ytterst begrinsad omfattning,
anvinda sig av de talrika mojligheterna att lagga fram reservationer i samband med underrittelsen, for att
forhindra att det inom Europeiska unionen dven framover forekommer olika rittsliga ramvillkor for
utlimning,

11.  anser att bista sidttet att undanrtja nationella forbehall 4r en harmonisering av den relevanta
lagstiftningen pé europeisk nivé,

12.  beklagar att konventionen inte innebdr nagot steg mot en tillndrmning av de straffrittsliga
bestimmelserna pd detta omrade med tanke pa ett europeiskt rittsomrade och en europeisk jurisdiktion,
och att det varken utsatts ndgon tidsgrins eller stadgats om négra sanktioner som skulle kunna leda till att
denna harmonisering kan genomfdras,

13.  uppmanar de medlemsstater som avser att ligga fram reservationer att redan nu inleda de
rattspolitiska och lagstiftande forberedelser som gor det mojligt for dem att s& snart som méjligt, dock
senast inom fem ar efter konventionens ikrafttradande, dra tillbaka sina reservationer, och/eller avsta fran
att forldnga dem vad giller utlimning av egna medborgare,
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14.  anmodar Grekland och Portugal, vad giller de forbehall de gjort av forfattningsrittsliga skal, att
undersoka mdjligheten att tillréttaldgga eller vid behov revidera sina forfattningar pa ett sddant sitt att de
drar tillbaka sin végran att utlimna utlénningar pa grund av deras "verksamhet for friheten” eller personer
som hotas av livstidsstraff, och att pa detta sitt uttrycka sitt fortroende for hur réttssystemen i unionens
medlemsstater dr uppbyggda och fungerar,

15.  uppmanar radet att redan nu diskutera frégan om Europeiska gemenskapernas domstols behorighet
och inte vinta till ett ar efter konventionens ikrafttridande; dérvid bor, mot bakgrund av den kompromiss
som nyligen uppnaddes i Europeiska radet i Amsterdam om EG-domstolens roll i konventionerna enligt
avdelning VI, lampliga atgérder vidtas s att domstolen i fridga om denna konvention kommer att vara
behdrig atminstone i den utstrdckning som domstolen i framtiden, enligt den via Amsterdamfordraget
tillagda nya artikel K 7 i EU-fordraget kommer att vara behorig vad géller tolkningen av konventioner,

16.  uppmanar medlemsstaterna att vidta atgérder, framfor allt av praktisk natur, for att undanréja de
ménga orsakerna — delvis pé det byrdkratiska och administrativa omradet — till férsening av utlamningar,
och pé s sitt avsevirt paskynda utlimningsforfarandet,

17.  uppmanar radet att senare pa nytt se 6ver denna konventionen i syfte att faststidlla om mgjligheterna
att lagga fram reservationer kan strykas eller &tminstone minskas,

18.  uppmanar radet att ldngre fram gora en ny dversyn av denna konvention i syfte att utreda om det
inte vore skl att faststdlla en bindande maximal tidsperiod inom vilken utlimningsforfarandet skall
genomforas; detta vore pdkallat inte bara av effektivitetsskil utan framfor allt med hansyn till personers
minskliga rittigheter och grundliggande friheter, vilket hor till de allménna principerna fér Europeiska
unionen och sirskilt skyddas av artiklarna F och F1 som tillagts genom Amsterdamfordraget; uppmanar
slutligen radet att tillse att utldmningsforfarandet och tidsfristerna for detta skall vara klara och
overskadliga for den som berors dérav,

19.  begir att man vid skapandet av ett omride med frihet, sikerhet och rittvisa i syfte att uppna ett
europeiskt réttsligt och juridiskt omrade konsekvent skall fortsitta arbetet for att det skall bli mojligt att
stegvis overbrygga klyftan mellan & ena sidan den langtgéende integration av de ekonomiska systemen,
vilken redan skett, och & andra sidan de skillnader som rader mellan rittssystemen,

20. uppdrar &t sin ordférande att vidarebefordra denna resolution till radet, kommissionen och
medlemsstaternas regeringar och parlament.

13.Fjiarde arsrapporten om Europeiskt overvakningscentrum for sma och
medelstora foretag

A4-0245/97

Resolution om den fjirde arsrapporten fran Europeiskt overvakningscentrum for sma och
medelstora foretag (1996) (C4-0292/97)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av den fjirde &rsrapporten frin Europeiskt 6vervakningscentrum foér sma och
medelstora foretag (1996) (C4-0292/97),

— med beaktande av sin resolution av den 24 maj 1996 om kommissionens meddelande fran Europeiska
observationsorganet for sma och medelstora foretag — kommissionene kommentarer till den tredje
arsrapporten (1995) ('),

— med beaktande av sitt yttrande av den 17 mars 1995 om forslag till ridets beslut om ett flerarigt
atgdrdsprogram (1994-1996) for kooperativ, 6msesidiga sillskap, foreningar och stiftelser i gemen-
skapen (%),

(") EGT C 166, 10.6.1996, s. 238.
(*) EGT C 89, 10.4.1995, s. 202.
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— med beaktande av sina tidigare resolutioner om politik till férman for sma och medelstora féretag, och
i synnerhet resolutionerna av den 24 april 1997 meddelandet respektive forslaget frain kommissionen
om

— hantverkssektorn och smi och medelstora foretag, nyckeln till tillvixt och sysselsdttning i
Europa ('),

— det integrerade programmet for sma och medelstora foretag och hantverksforetag (%),och

— samordningen av atgérder for att stodja sma och medelstora foretag och hantverksforetag (°),

— med beaktande av betinkandet fran utskottet for ekonomi, valutafrdgor och industripolitik (A4-
0245/97), och med beaktande av f6ljande:

A. 1995 var 99,8 % av de 16,5 miljoner privata foretagen utanfor den primira sektorn sma och
medelstora foretag (SMF), medan 92,8 % var mycket sma foretag.

B. Medeltalet for antalet anstillda i varje foretag sjonk mellan 1992 och 1995 fran 7 till 6, beroende p4 att
sysselsdttningen i de storre foretagen minskade.

C. Enligt uppgifter i rsrapporten dr de sma och medelstora foretagen mindre sérbara vid konjunktur-
svingningar dn storforetagen.

D. En fullgod foretagsledning 4r en nyckelfaktor for att de sma och medelstora foretagen skall bli
framgéngsrika. Sarskilt hantverkssektorn kénnetecknas ofta av mindre bra lednings- och marknads-
foringskapacitet.

E. Agarbyten haller p att bli en mycket viktig friga, eftersom ungefir en tredjedel av dgarna och ledarna
for de sma och medelstora foretagen dr S0 ar eller éldre.

F. Omkring en och en halv miljon smé och medelstora foretag i Europa riskerar att laggas ned i onddan
och 6,3 miljoner arbetstillfdllen ér i fara om man fortsétter forsumma dgarbytesfragan.

G. 20-30 % av alla foretag i det EU som hade tolv medlemslidnder leddes av kvinnor och 25-30 % av alla
nya foretag startas av kvinnor.

H. Kvinnor spelar en viktig roll genom att fungera som medarbetare till sina makar i 60-80 % av alla sma
och medelstora foretag.

" 1. Kooperativ, dmsesidiga bolag, féreningar och stiftelser utgdr minst 6,5 % av de privata foretagen och
sysselséttningen i dessa sammanslutningar stdr for cirka 5,3 % av sysselséttningen i de privata
foretagen.

1. Parlamentet vilkomnar den fjirde &rsrapporten fran Europeiskt 6vervakningscentrum fér sma och
medelstora foretag (1996) som en informativ och omfattande dokumentation om trender, praxis och
utveckling i Europeiska unionen, Island, Liechtenstein, Norge och Schweiz,

2. vilkomnar att den fjdrde arsrapporten ger plats it fordjupade tematiska studier om kvinnor och sma
och medelstora féretag och om kooperativ, 6msesidiga bolag och organisationer som drivs utan vinstsyfte,
teman som forsummats hittills,

3. papekar att kvinnliga foretagare fortfarande stoter pd manga problem, sérskilt vad giller kapital och
finansiering, eftersom bankerna — enligt arsrapporten — ofta betraktar kvinnor som ett ekonomiskt
risktagande; uppmanar till atgirder for att forbittra denna situation och dstadkomma en attitydf6randring,

4. uppmanar mediemsstaterna att i samarbete med kvinnoorganisationer, utévare av de fria yrkena,
egenforetagare samt sma och medelstora foretag organisera informationskampanjer riktade till de berérda
kvinnorna och deras makar om de juridiska rittigheter och om alla de existerande frivilliga bestimmelser
som grundas pa bolagsritt, beskattning av dkta makar och arvsritt som kan forbittra dessa personers
juridiska situation,

5. konstaterar bekymrat att de storsta problemen gillande medarbetande makar fortfarande giller
socialforsikringsfragor och makarnas rittsliga stéllning, och efterlyser en reform av dktenskapsritt och
skattelagstiftning, inbordes anpassning av dktenskaps- och bolagsritt och inférande av limpliga
socialforsdkringsbestdmmelser,

() EGT C 150, 19.5.1997, s. 44.
() EGT C 150, 19.5.1997, s. 47.
(') EGT C 150, 19.5.1997, s. 50.
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6.  Onskar att man slutligen skall anta en europeisk kooperativ stadga och menar att blockeringen av
detta kraftigt hindrar kooperativen fran att verka §ver granserna pa den inre marknaden,

7.  paminner kommissionen om att en Europabolagsstadga &nnu inte inforts och uppmanar kommis-
sionen att undersoka i vilken utstrickning europeisk lagstiftning om Europabolag skulle kunna vara en
16sning for de foretag som vill bedriva ett nirmare samarbete dn vad som for tillfallet & mdjligt under
europeiska ekonomiska intressegrupperingen,

8.  anser att kooperativ, Omsesidiga bolag, foreningar och stiftelser bidrar till ekonomisk tillviaxt och
sysselsittning och vill att stodstrukturer som byraer for utveckling av kooperativ inréttas for att ta itu med
problemen i fraga om féretagsplanering, yrkesutbildning och finansiering, nagot som skulle innebira att
dessa sammanslutningar kunde bidra én mer,

9. beklagar att det flerdriga &tgdrdsprogrammet (1994-1996) for kooperativ, omsesidiga bolag,
foreningar och stiftelser i gemenskapen aldrig antogs och att kommissionen nu stér i begrepp att dra
tillbaka det,

10.  anser att den statistik som finns att tillgd om kooperativ, dmsesidiga bolag, féreningar och stiftelser
ar av sé dalig kvalitet att fortsatta studier i detta dmne behovs och uppmanar kommissionen och
medlemsstaterna att 6ka arbetsinsatserna pa detta omride,

11.  anser vad giller foretagens dgarbyten att de méjligheter som erbjuds genom att de anstéllda far
Overta foretagen, enligt system for de anstilldas deldgande och for de anstilldas gemensamma dgande,
mer aktivt skall beaktas,

12.  noterar att den héga nivéan pa arvskatt och gévoskatt dr en viktig faktor som hindrar dgarbyten och
uppmanar medlemsstaterna att Gverviga att sinka eller dtminstone inte hoja dessa skatter ddr detta verkar
ldmpligt,

13.  uppmanar de berorda institutionerna att 6ka foretagarnas medvetenhet om behovet att forbereda
foretagets Overldtelse, genom organisering av planeringsmoten eller utbyten av bista praxis och
erfarenheter,

14.  konstaterar att kunskaper i foretagsledning dr en grundldggande faktor for att de sma och
medelstora foretagen och hantverksforetagen skall bli framgangsrika och efterlyser forbittrad yrkesut-
bildning och vidareutbildning och harmonisering av larlingssystemen i Europeiska unionen,

15.  konstaterar, avseende finansieringsfrdgorna, att de mdojligheter till sakerhet som erbjuds genom det
system for Gmsesidiga garantier och lanegarantissystem som anvénds i USA i hog grad kan avhjilpa den
diskriminering de smé och medelstora foretagen utsitts for pa detta omrade,

16.  beklagar att genomforandet av Elise-programmet blockeras av radet,

17.  pépekar vad giller de smé och medelstora féretagens internationalisering, att deras tillgang till 1dn
och garantiplaner for att finansiera sin forsta uppbyggnadsperiod och skydda sig mot savil kommersiella
som politiska risker dr mycket viktig, precis som foretagsledningsutbildning, tillgang till information och
samarbete i industriella nétverk,

18.  konstaterar att en minskning av beskattningen av den vinst kooperativen gor pa sméskaliga affarer
kan bli ett effektivt instrument for att oka sysselsdttningen, eftersom ett betydande antal av de foretag som
har mojlighet att vixa hindras av skattesystemen for kooperativ i minga medlemsstater, vilket snarare
framjar pengainvesteringar utanfor én i foretagen,

19.  konstaterar att lokala partnerskap mellan storféretag och sma och medelstora foretag, nigot som
framfor allt existerar inom tillverkningsindustrin, ger de sma och medelstora foretagen majlighet att fa
tillgang till strategiska resurser och har en positiv inverkan pa okad sysselsittning, och alltsd framjar
utvecklingen,

20.  oOnskar att Europeiskt Gvervakningscentrum f6r smé och medelstora foretag kan fortstta att bedriva
sin verksamhet pa bista mojliga sitt och med regelbundna intervaller, inte minst eftersom detta centrums
arsrapport for sma och medelstora foretag i vida vetenskapliga och ekonomiska kretsar erkinns som ett
referensverk,

21. uppdrar &t sin ordforande att vidarebefordra denna resolution till kommissionen, ridet och
medlemsstaternas parlament.
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14. Cypern

B4-0769, 0783, 0790, 0798 och 0803/97

Resolution om den politiska situationen efter de FN-ledda samtalen om Cypern

Europaparlamentet utfidrdar denna resolution

— med beaktande av sina tidigare resolutioner om den politiska situationen pd Cypern och i Turkiet, och
med beaktande av féljande:

A. Ordforanden for rédet (sikerhetsfrigor), sir John Weston, har gjort ett offentligt uttalande dér han
uttrycker radets oro och besvikelse Over att turkcyprioter hindrat alla storre framsteg genom att
forsoka komma med villkor for fortsatta férhandlingar.

B. Uttalandena av kommissionsiedamot van den Broek den 22 augusti 1997 och av radets ordférande
Jacques Poos den 26 augusti 1997 om bristen pé& framsteg i Cypernfragan ir att vilkomna.

C. Hénvisningarna till Cypern i kommissionens dokument "Agenda 2000: en forstérkt och utvidgad
union” bor uppmirksammas, liksom Europeiska radets atagande i Florens i juni 1996 dir det ségs att
anslutningsférhandlingar med Cypern skall pabdrjas sex manader efter regeringskonferensens slut.

D. Forhandlingar om anslutning till unionen maste vara fordelaktiga for bada parter.

1. Parlamentet fordomer den gemensamma forklaring och de genomforandeétgirder som underteck-
nats av Turkiet och den illegala regimen i Cyperns ockuperade omraden, vilken hotar med att annektera
den ockuperade delen av 6n med Turkiet, da dessa atgérder 4r olagliga, provocerande och inte framjar det
forhandlingsklimat som behdvs for samtalen,

2. ar forskriackt 6ver de uttalanden som gjorts av Rauf Denktash, ledare for den turkcypriotiska
befolkningsgruppen, om att det kommer att bli krig pd Cypern om dess ansékan om medlemsskap i EU
godtas, och kriver att dessa uttalanden tas tillbaka,

3. beklagar de villkor for framsteg i forhandlingarna som lagts fram av Denktash, ndmligen att
anslutningsférhandlingarna med Cypern maste avbrytas, och upprepar sin absoluta forvintan att dessa
forhandlingar inleds i borjan av 1998 sdsom EU beslutade i mars 1995 och som ségs i Agenda 2000, dvs.
“om inga framsteg gors i arbetet med uppgorelsen, innan forhandlingarna skall ta sin borjan, bor dessa
inledas med republiken Cyperns regering i dess egenskap av enda myndighet som ir erkind enligt
internationell ritt”,

4. vilkomnar resultatet av motena mellan president Clerides och Rauf Denktash i Nicosia om
humanitéra fragor, sirskilt atgérder som giller utredningen av vad som hint forsvunna personer pa
Cypern, och uttrycker sin férhoppning om att dessa anstringningar kommer att fortsitta oavsett vad
resultatet av Montreuxsamtalen blir,

5. vilkomnar det meddelande som nyligen gavs om att president Clerides och Rauf Denktash kommer
att triffas for att diskutera sdkerhetsfrgor, inklusive demilitarisering av 6n, och vill i samband med detta
fasta uppméarksamheten vid den dverdrivna ackumulering av vapen som skett dar; uppmanar bada parter
att iaktta storsta terhdllsamhet vad géller militdra insatser,

6. dr medvetet om att det finns turkcyprioter som motsitter sig Denktash, och vidjar till Cyperns
regering och den turkcypriotiska befolkningen att fortsitta att soka en fredlig och rittvis 16sning pa
Cypernproblemet i enlighet med FN:s sikerhetsrads resolutioner,

7.  paminner den turkiska regeringen om att konstruktiva relationer mellan Turkiet och EU delvis ér
avhingiga den turkiska regeringens Cypernpolitik,

8. anmodar unionen och samtliga medlemsstater att fortsdtta utéva péatryckningar p& Turkiet s att
landet positivt bidrar till en réttvis 16sning pa Cypernfrdgan och for att garantera att de underlittar
inledningen av anslutningsférhandlingarna med Cypern senast i borjan av 1998,

9. noterar den roll som Forenta staterna kan spela i att finna en rattvis 16sning pd Cypernfrégan,
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10.

uppdrar &t sin ordférande att vidarebefordra denna resolution till rddet, kommissionen, medlems-

staternas regeringar, Cypern, Turkiet och FN:s generalsekreterare.

15.

Bosnien/f.d. Jugoslavien

B4-0762, 0765, 0774, 0782, 0789 och 0791/97

Resolution om situationen i Bosnien-Hercegovina och fallet Novi Pazar

Europaparlamentet utfidrdar denna resolution

1.

med beaktande av sina tidigare resolutioner om situationen i Bosnien-Hercegovina,

med beaktande av den prelimindra rapport som har framlagts av dess ad hoc-delegation for
overvakning av de lokala valen i Bosnien-Hercegovina, och med beaktande av foljande:

De lokala valen i Bosnien-Hercegovina genomfordes slutligen under relativt lugna férhallanden den
13-14 september 1997.

Organiseringen av dessa val skedde under extremt svara forhallanden, och OSSE, SFOR-styrkan, den
hoge representantens kansli och minga icke-statliga organisationer gjorde stora anstrangningar for att
sikerstilla att dessa val genomfordes pa ett korrekt sitt.

Det samlade internationella trycket resulterade i att alla storre politiska partier i Republiken Bosnien-
Hercegovinas bida delar till fullo deltog i dessa val. Meningsskiljaktigheterna mellan de bida
samhillena i Mostar forhindrade dock att valet genomfordes i denna stads centrala distrikt.

Under valkampanjens géng kunde man inte heller garantera massmediernas oberoende, och det dr
orovickande att de utnyttjades pa ett forvringt sitt, sarskilt i Republika Srpska dir de framkallade hat
mot SFOR-styrkan och de internationella organisationerna.

Dessa val utgjorde ett viktigt steg i genomforandet av Daytonavtalet, men ytterligare framsteg méste
fortfarande goras, speciellt vad galler medborgarnas fria rorlighet, flyktingars dtervandande till sina
ursprungliga hem och fullt aterupprittande av ett demokratiskt samhille ddr rittssdkerheten
respekteras.

Dessa val bor bidra till att det multietniska, mangkulturella och mangreligiosa samhillet i

Bosnien-Hercegovina dterupprittas och den antidemokratiska makt som segrar i valen och som inte r

beredd att samarbeta for att Daytonavtalet fullsténdigt skall genomf6ras, skall inte accepteras av det
internationella samfundet.

Bosnien-Hercegovinas ekonomi har ingen mdéjlighet att forbattras s lange som vanliga medborgares
(speciellt flyktingars och tvingsforflyttade personers) rittigheter inte &terinfors.

En stor del av de ekonomiska medel som Europeiska unionen avsatte for dteruppbyggandet av
Bosnien-Hercegovina har inte anvénts én.

Det iir oroviickande att det ledarskap som hade valts i staden Novi Pazar olagligt avsattes och ersattes
av icke-valda kandidater som 4r lojala mot den serbiska regeringen.

Parlamentet vilkomnar de anstringningar som gjordes av OSSE, SFOR-styrkan, den hége

representantens kansli och manga icke-statliga organisationer for att sdkerstilla att de lokala valen i
Bosnien-Hercegovina genomférdes pa ett korrekt sitt, samt uttrycker sitt stod till alla demokratiska
makter i landet som bidrar till att till fullo genomféra Daytonavtalet,

2.

uppmanar den internationella polisstyrkan, OSSE och SFOR-styrkan att Gvervaka de nyvalda

borgmaistarnas och de lokala férsamlingarnas tilltrdde, speciellt i kommuner dér de nyvalda dnnu inte har
atervant till sina valkretsar,
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3. fordomer starkt alla terroristattacker och provokationer, inklusive de mot internationell personal,

som var agmnade att avbryta dessa val och som var emot ett fortsatt genomférande av Daytonavtalet,

4.  véadjar anyo till alla parter som har undertecknat Daytonavtalet att till fullo samarbeta med den
Internationella krigsforbrytardomstolen i Haag och att limna ut alla utpekade brottslingar. Vidare
uppmanas SFOR-styrkan att fortsitta att fora missténkta krigsforbrytare infor ritta,

5. insisterar pd att det internationella stodet till ateruppbyggandet i Bosnien-Hercegovina méste
fortsdtta att ges pad villkor av myndigheternas samarbete pd alla nivder och ur alla aspekter av
Daytonavtalets genomforande,

6. uttrycker sitt stod for den politik som fordes gentemot president Plavsic for att dteruppratta
rittssikerheten i Republika Srpska,

7. anmodar kommissionen och radet att vidta nodvindiga atgirder for att effektivisera det ekonomiska
stodet till ateruppbyggandet av Bosnien-Hercegovina och fa till stdnd en snabbare utbetalning av de
ekonomiska medel som har anslagits,

8.  uppmanar entriget rddet och kommissionen att aktivt bidra till utvecklingen av oberoende media i
Bosnien-Hercegovina liksom till utvecklingen av ett fullstdndigt demokratiskt klimat i detta land genom
att infora relevanta program under PHARE-programmet {or att frimja demokratin,

9. insisterar pd att konkreta dtgidrder maste vidtas s snart som mgjligt for att bekdmpa den ckande
korruptionen i hela Bosnien-Hercegovina,

10.  betonar att SFOR-styrkans fortsatta nirvaro bor garanteras for att sdkerstilla fredsavtalets fortsatta
genomforande,

11. anmodar de serbiska myndigheterna att med omedelbar verkan pd nytt tillsitta de valda
representanterna i Novi Pazar, och uppmanar OSSE att vidta nodvéndiga atgarder for att garantera fortsatt
respekt for de demokratiska forfarandena i regionen,

12.  uppdrar &t sin ordférande att vidarebefordra denna resolution till rddet, kommissionen, den hoge
representantens kansli, OSSE, FN:s sikerhetsrdd och till regeringarna och parlamenten i Bosnien-
Hercegovina och dess delar och i Forbundsrepubliken Jugoslavien.

16. Manskliga rittigheter
a) B4-0725, 0758, 0764, 0778, 0792 och 0801/97
Resolution om Kenya

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av sina tidigare resolutioner om Kenya, sirskilt resolutionen av den 17 juli 1997 om
brott mot de ménskliga réttigheterna i Kenya ('),

— med beaktande av Europeiska unionens ordférandeskaps uttalande av den 13 augusti 1997, och med
beaktande av féljande:
A. Bara nigra manader fore president- och parlamentsvalen rader ett vildsamt klimat i Kenya, sérskilt i

Mombasa och pé den kenyanska kusten.

B. Vipnade grupper har angripit befolkningen harstammande fran landets inre delar, dodat ett femtiotal,
satt eld pa hus och tvingat tiotusentals méanniskor att fly fran sina hem.

C. De kenyanska sikerhetsstyrkorna har som vedergéllning tillgripit mycket brutalt vald.

(") Protokollet av detta datum, del 11.12 b).
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D. Situationen vad betriffar de mianskliga rittigheterna i Kenya har forsdmrats och den kenyanska
regeringen har skapat ett klimat av fortryck gentemot medlemmar av oppositionsrorelser.

E. Internationella finansiella institutioner har tills vidare stillt in allt bistdnd till Kenya.

F. Den 11 september rostade det kenyanska parlamentet till slut igenom de forfattningsreformer som
oppositionella och méinniskorittsaktivister i samlingspartiet National Convention Assembly kdmpat
for.

G. En fortsatt krissituation i Kenya skulle kunna fa foljder for grannlidnderna.

1. Parlamentet fordomer kraftfullt den brutalitet befolkningen i vissa delar av Kenya utsatts for,

2. fordomer dterigen kraftfullt allt politiskt vald som organiserats av de statliga sidkerhetsstyrkorna eller
pa annat sitt, och ber de kenyanska myndigheterna att stoppa alla valdshandlingar mot oskyldiga och
forsvarslosa medborgare som orsakar ytterligare destabilitet och etniska konflikter i landet,

3. vadjar till alla parter att avsta fran vald och att ateruppritta det lugn som krivs for att valen skall
kunna genomforas,

4. fordomer det klimat av systematiskt fortryck frdn regeringspartiet av oppositionsstyrkor och det
civila samhillet, ett klimat som hotar de kommande valens trovirdighet,

5. noterar de forfattningsreformer som det kenyanska parlamentet nyligen har antagit, och bestdmmel-
serna om offentliga demonstrationer, tillgdng till massmedia och tillsittande av en valkommission, och
uppmanar den kenyanska regeringen att helt och fullt respektera dessa bestimmelser samt forenings- och
yttrandefriheten,

6. uppmanar ocksa regeringen att fora en fredlig dialog med oppositionspartierna om ytterligare
forfattnings- och lagstiftningsreformer, vilket dr nodvéndigt for att kunna genomf6ra fria och rittvisa
allminna val,

7.  vidjar till den kenyanska regeringen att vidta atgérder mot korruption,

8. uppmanar kommissionen att stodja valprocessen genom att tillhandahalla den hjilp som behovs for
att kunna genomfora fria och rittvisa val,

9. uppmanar kommissionen att ge stdd till personer som ér pa flykt fran det uppflammande véldet pa
den kenyanska kusten,

10.  uppmanar radet och kommissionen att uppmirksamt folja situationen vad géller de manskliga
rittigheterna och den demokratiska utvecklingen i Kenya, och att i enlighet med artikel 5 i Lomékon-
ventionen utova alla patryckningar som krévs for att snabbt fa stopp pa krinkningarna av de minskliga
rittigheterna och av den kenyanska befolkningens medborgerliga och politiska rittigheter,

11.  uppdrar at sin ordférande av vidarebefordra denna resolution till rddet, kommissionen, AVS-EU:s

ministerrdd, ordférandena fér AVS-EU:s gemensamma forsamling och Kenyas regering samt till FN:s
generalsekreterare och generalsekreteraren for Organisationen for afrikansk enighet.

b) B4-0773/97
Resolution om avréittnin_garna i Abu Dhabi

Europaparlamentet utfiirdar denna resolution

— med beaktande av sina tidigare resolutioner om krinkningar av de minskliga réttigheterna och
avskaffande av dodsstraffet,

— med beaktande av artikel J 1.2 i Foredraget om Europeiska unionen och artikel 130u i EG-férdraget,
enligt vilka fraimjandet av de minskliga réttigheterna dr en malsittning for den gemensamma utrikes-
och sikerhetspolitiken,
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— med beaktande av resolutionerna 1032/96 och 1047/96 fran Europarddets parlamentariska férsamling
om avskaffande av dodsstraffet,

— med beaktande av Forenta nationernas senaste rapport om dodsstraff (E./CN.15/1996/19),

— med beaktande av resolutionen om dodsstraff som antogs i Genéve vid det 53:e sammantridet for
Forenta nationernas kommission for de miénskliga rattigheterna (E./CN.4/1997L.20), och med
beaktande av foljande:

A. Det finns chockerande rapporter om offentlig korsféstning av tvd domda personer i Abu Dhabi, enligt
vilka en domstol i Abu Dhabi har beslutat att tva anklagade som befunnits vara skyldiga for mord och
blivit domda till doden kommer att korsféstas i staden Al Atnin eftersom ett vanligt dodsstraff inte
skulle fa tillrackligt avskrackande inverkan.

B. Domen, som skulle ha verkstillts den 9 september 1997, skots upp 24 timmar av de lokala
myndigheterna for att méjliggora att sa stor del av befolkningen som mgjligt kunde komma och se
korsféastningen.

C. Dodsstraffen for dessa domda personer férsvarades igar av Forenade Arabemiratens president, Sheik
Zayed Bin Sultan An-Nahyan.

D. Dessa straff utdomdes omedelbart efter det att tva brittiska kvinnor hade domits till dédsstraff i
Saudiarabien.

E. Det dr mycket alarmerande att dessa allvarliga och utbredda krénkningar av de minskliga
grundldggande rittigheterna, vilka bland annat omfattar oménsklig behandling av féngar, sker i
Forenade Arabemiraten.

F. Mycket orovickande information har ldmnats av flera olika internationella minniskorittsorganisa-
tioner om att antalet dodsdomar i Abu Dhabi &kar snabbt.

G. Anvindningen av dodsstraffet 6kar internationellt sett.
1. Parlamentet fordomer den avrittning som nyligen dgde rum i Abu Dhabi och kriver att inga fler
avréttningar genomfors,

2. uppmanar Forenade Arabemiratens regeringar att vidta bradskande atgirder for att generellt
forbittra situationen pa de manskliga rittigheternas omréde,

3. péminner om siit kraftiga motstdnd mot anviéindningen av dodsstraff runt om i vérlden och uppmanar
alla lander att avskaffa dodsstraffet,

4. uppmanar radet, medlemsstaterna och kommissionen att inom ramen for sina befogenheter ldgga
fram en resolution till Forenta nationernas generalférsamling for att mana till ett virldsomfattande
moratorium om avskaffandet av dodsstraff,

5. uppmanar kommissionen att fista sirskild uppmérksamhet vid dodsstraffet i dess drliga rapporter
om ménniskorittsklausuler som ingdr i avtal mellan Europeiska unionen och tredje land,

6.  kriver att rddet och kommissionen betonar denna friga vid sina politiska kontakter med Forenade
Arabemiratens regeringar,

7.  uppdrar it sin ordforande att vidarebefordra denna resolution till radet, kommissionen, medlems-
staternas regeringar, Forenade Arabemiratens president, Sheik Zayed Bin Sultan An-Nahyan och
Forenade Arabemiratens regeringar.

c¢) B4-0777, 0780 och 0802/97
Resolution om krinkningar av de ménskliga rittigheterna i Bahrein

Europaparlamentet utfirdar denna resolution med beaktande av foljande:

A. Parlamentet noterar med bestortning rapporten som offentliggjordes i juni 1997 av Human Rights
Watch/Mellandstern med titeln ”"Routine Abuse, Routine Denial: Civil Rights and the Political Crisis
in Bahrain” som dokumenterar den politiska krisen som fortfarande pdgdr i Bahrein och
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som priglas av omfattande politiskt fortryck, tortyr och Gvergrepp pa fangar, vigran att 1ata fangarna
bistas av en advokat och féllande domar pa grundval av obekriftade erkidnnanden, liksom Amnesty
Internationals rapport av den 16 juli, 1996 i vilken allvarlig oro uttrycks &ver de fortsatta
krinkningarna av de ménskliga réttigheterna i Bahrein och avsaknaden av ett rittsskydd, och
rapporten frin gruppen for parlamentariska rittigheter i Férenade kungariket.

B. Parlamentet i Bahrein, med sina uteslutande manliga representanter — kvinnor har inte rostrétt och
kan inte heller stilla upp som kandidater i valen —, upplostes 1975 och den regerande Al-
Khalifa-familjen har sedan dess motsatt sig alla krav pd aterinforande av ett demokratiskt och
konstitutionellt styre.

C. Den nuvarande politiska krisen borjade under andra halvéret av 1994 med omfattande demonstra-
tioner och krav pa aterinférande av ett konstitutionellt styre, frisldppande av politiska fingar och
tillatelse att tervinda hem for hundratals invéanare i Bahrein som tvingats till landsflykt eller hindrats
frén att dtervanda hem pé grund av sin politiska verksamhet.

D. Det ir djupt beklagligt att dessa rimliga 6nskningar bemétts med arresteringar, tortyr av fingar och ett
omfattande utnyttjande av den statliga sikerhetsdomstolen, vars rittegdngar ligger langt ifrén
internationellt accepterade normer for en rittvis rittegdng och dir det inte finns mojlighet till
overklagande trots att domstolen utfirdar dédsdomar.

E. Enligt uppgifter skulle helikoptrar och gas som levererats fran utlandet ha anvints mot civilbefolk-
ningen.

1. Parlamentet anmodar Barhreins regering att sldppa de politiska fingarna, underldtta for de
landsflyktiga att dtervinda hem och infora ett réttvist rittssystem i enlighet med internationellt
accepterade normer,-samt att omedelbart inleda forhandlingar med oppositionen i syfte att snarast hélla
demokratiska val som 4r oppna for bade kvinnor och man,

2. anmodar Europeiska unionens medlemsstater att avhélla sig frdn att leverera vapen eller
sidkerhetsutrustning till Bahreins regering och uppmanar radet att ta initiativ for att uppna liknande
patryckningar pa internationell niva till dess att demokratiska forhdllanden &terinforts,

3. fordomer otvetydigt all tillimpning av olagligt véld, tortyr och terrorism oavsett om detta begés av
sikerhetsstyrkorna eller av andra,

4. anmodar myndigheterna i Bahrein att tillita internationellt respekterade ménniskorittsorganisa-
tioner, sdsom Human Rights Watch och Amnesty International att resa in i landet samt tillita
organisationer med liknande fredliga och demokratiska malsittningar att vara verksamma i Bahrein,

5. uppdrar 4t sin ordférande att vidarebefordra denna resolution till rddet, kommissionen, medlems-
staternas regeringar, Forenta nationernas generalsekreterare och Bahreins regering.

d) B4-0779 och 0787/97
Resolution om Colombia
Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av sina tidigare resolutioner om Colombia, framfor allt den av den 12 juni 1997 (V),

och med beaktande av f6ljande:

A. Upprepade génger har Europaparlamentet fordomt det véld som utévas av samtliga stridande parter i
Colombia.

(") Protokollet av detta datum, del I1.14 b).
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B. Stora delar av Colombias befolkning lever under mycket svira forhallanden, di den vipnade
konflikten tvingar dem att dverge sin hembygd och ge sig av mot andra delar av landet.

C. De senaste trettio drens valdssituationer har pa senaste tiden blivit ménga fler och riskerar nu att
utmynna i totalt inbordeskrig.

D. Gerillan och de colombianska sdkerhetsstyrkorna har genom paramilitdra grupper gjort véldet till
allmin regel, med utomrittsliga avréttningar, tortyr och andra former av kriankningar av de méinskliga
rattigheterna.

E. Detirhelt nodvandigt att ett fredligt klimat och respekten for de minskliga rittigheterna dterupprittas
i Colombia.

1. Parlamentet vilkomnar den colombianska regeringens férslag om att samtal skall inledas mellan de
stridande parterna och hoppas att detta skall leda till en 16sning av det colombianska folkets ekonomiska
och sociala problem, och slutligen fa till stdnd en fast och varaktig fred i Colombia,

2. anmodar alla parter att omedelbart inleda en dialog inom ramen for detta forslag och med
utgdngspunkt i att vildet maste upphora och de manskliga rittigheterna respekteras,

3. upprepar sitt stod for representanten i Colombia for FN:s kommissariat for de minskliga
rattigheterna och betonar pa nytt vikten av att de minskliga rattigheterna och internationell rétt respekteras
for att fredsprocessen skall kunna ge Onskat resultat,

4. anmodar r&det och kommissionen att stodja detta initiativ,

5. uppdrar at sin ordforande att vidarebefordra denna resolution till ridet, kommissionen, Colombias
regering och parlament och till FN:s kommissariat fér de méinskliga réttigheterna kansli i Colombia.

e) B4-0754, 0771 och 0797/97

Resolution om utfragningen om forsvunna spanjorer under Pinochetdiktaturen och diktaturens
spanska offer

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av sina tidigare resolutioner till férsvar fér demokratin och ménskliga rittigheter som
antogs under Pinochetdiktaturens tid i Chile,

— med beaktande av sina resolutioner av den 18 november 1993 (') och den 20 juni 1996 (*) om fallet
med den internationella tjanstemannen Carmelo Soria, som mdrdades av agenter frén den chilenska
underrittelsetjansten DINA vilka aterfunnits, men fortfarande gar ostraffade, och med beaktande av
foljande:

A. Forsvaret av de ménskliga rittigheterna &r grunden for parlamentets ideologi.

B. DINA har av Chiles hogsta domstol forklarats vara en kriminell organisation pé grundval.av
internationell humanitér rétt.

C. General Pinochet ér fortfarande Chiles arméchef, i enlighet med lagar han sjilv godként, och han har
tidvis provocerat de demokratiska civila myndigheterna.

D. De avtal som Europeiska unionen slutit med tredje land innehaller en demokratiklausul.

1

(") EGT C 329, 6.12.1993, s. 278.
() EGT C 198, 8.7.1996, s. 209.
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E. Den spanska sammanslutningen av progressiva dklagare har framfort anklagelser om brott mot
manskligheten, utférda mellan 1973 och 1990 i Chile eller utomlands av personer som arbetat for
general Pinochet.

F. Dessa anklagelser har forklarats tillatliga av spanska ”Audiencia Nacionals” sjdtte instans.

1. Parlamentet forsikrar att de systematiska, planerade brotten mot ménskligheten och de allvarliga
systematiska krinkningarna av de ménskliga réttigheterna samt den verksamhet som kriminella
organisationer som DINA bedrivit inte har nigon preskriptionstid, att ingen amnesti kan beviljas fér dem
och att alla stater dr skyldiga att alltid och dverallt doma de ansvariga i dessa fall,

2. uttrycker sin solidaritet med offrens familjer och uttalar sitt stod fér domare Garcia Castellén i hans
fortsatta arbete med detta fall,

3. vilkomnar den hjilp som Férenta staternas politiska och juridiska myndigheter ger denna spanska
domare,

4, uppdrar at sin ordférande att vidarebefordra denna resolution till kommissionen, ridet, medlems-
staternas regeringar samt till Chiles parlament, senat och regering.

f) B4-0785/97
Resolution om de ménskliga rittigheterna i Etiopien

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av sin resolution av den 18§ juli 1996 om ménskliga rattigheter i Etiopien ('), och med
beaktande av foljande:

A. Respekten for de manskliga rittigheterna, de demokratiska principerna och réttssikerheten utgér
viktiga element i den reviderade fjirde Lomékonventionen, och dven Etiopiens forfattning inbegriper
respekt for de ménskliga rittigheterna,

Den demokratiska och institutionella férandringsprocessen fortsitter i Etiopien.

C. Det dr orovidckande att civila organisationer undertrycks, vilket nyligen har tvingat ledare att fly,
sasom Kefale Mamo och Mulugeta Lule (ordforande respektive vice ordférande i organisationen for
journalister Ethiopian Free Press Journalist Association), Gemorav Kassa (generalsekreterare i
organisationen for ldrare Ethiopian Teachers Association) och Dawi Ibrahim (ordférande i
fackforeningsorganisationen Confederation och Ethiopian Trade Unions).

D. Parlamentet 4r mycket bekymrat 6ver mordet den 11 juni 1997 pd Assefa Maru, ledamot av styrelsen
for det etiopiska lararforbundet, Ethiopian Teachers Association, och det etiopiska radet for
ménskliga rittigheter, Ethiopian Human Rights Council (EHRCO).

1. Parlamentet fordomer mordet pd Assefa Maru,

2. fordomer alla de forbrytelser mot ménskliga rittigheter som begétts av regeringen och de militdra
styrkorna,

3. uppmanar de etiopiska myndigheterna att garantera grundliggande rittigheter for alla etiopiska
medborgare och att se till att de politiska forfoljelserna och sddana missforhallanden som utomrittsliga
forsvinnanden, tortyr, kvarhallanden i hikte, véldtikter och arresteringar upphor i enlighet med den
etiopiska forfattningen,

4. uppmanar de etiopiska myndigheterna att fullstindigt respektera tryckfriheten, fackféreningarnas
oberoende och medborgarnas organisationsfrihet,

5. uppmanar den etiopiska regeringen att sldppa alla samvetsfangar fria och att inleda forfaranden for
att rétta till réttssystemet sa att manniskor kan atalas och deras fall provas pa ett rittvist sitt,

('Y EGT C 261, 9.9.1996, s. 166.
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6.  uppmanar radet, kommissionen och medlemsstaterna att noga dvervaka situationen pa de manskliga
rattigheternas omrade i Etiopien och att anvénda alla medel for att forbattra den,

7. uppdrar at sin ordférande att vidarebefordra denna resolution till rddet, kommissionen, Etiopiens
regering, FN:s generalsekreterare och FN:s kommissarie for manskliga réttigheter.

g) B4-0750/97

Resolution om situationen i Inre Mongoliet och den fillande domen mot Hada, grundare av
”Southern Mongolian Democracy Alliance”

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av sina tidigare resolutioner om krénkningarna av de minskliga réttigheterna i Kina
och de annekterade omrédena, och med beaktande av f6ljande:

A. Kina har sedan ockupationen 1947 och fram till idag fullf6ljt sin repressionspolitik gentemot
befolkningen i Inre Mongoliet, och under dessa 50 ar av kinesisk administration har mer an 150 000
mongoler férsvunnit och cirka 800 000 har fingslats.

B. Hada, som ir grundare av Southern Mongolian Democracy Alliance (SMDA), arresterades anklagad
for separatism, domdes till 15 ars fangelse och frantogs sina politiska rattigheter for en period av 4 ar.

C. Till foljd av de hdndelser som helt nyligen utspelade sig i Inre Mongoliets huvudstad Hohhot
arresterades atskilliga aktivister i SMDA som verkade for att skydda Inre Mongoliets kulturella och
sprakliga arv.

D. De forflyttningar som regelbundet utfors av Inre Mongoliets befolkning i syfte att rubba den etniska
sammansittning i regionen, dir mer 4n 20 miljoner kineser slagit sig ner, har férvandlat
urbefolkningen till en obetydlig minoritet (3,6 miljoner mongoler enligt berdkningar fran 1992).

E. De kinesiska myndigheterna anvénder sig av tvangssteriliseringar och tvangsaborter for att begrinsa
befolkningsokningen.

F. Buddistiska kloster forstors alltjamt i Inre Mongoliet och den mongoliska befolkningens kulturella,
religiosa och sprakliga integritet utsétts oupphorligen for angrepp.

G. Foljaktligen krdvs en Oppen och kontinuerlig diskussion mellan Europeiska unionen och Kina, i
synnerhet om de ytterst viktiga fragorna gillande respekten av de minskliga réttigheterna och de
grundldggande friheterna.

H. Det ar Europeiska unionens skyldighet att med alla medel som den forfogar 6ver motsitta sig all
politik som krénker integriteten hos befolkningar eller delar av befolkningar, eller som syftar till att
avskaffa deras kultur eller sjédlvstindighetsstrivan.

I. Den 6kade instabiliteten i Tibet och Ostra Turkestan (Xinjiang), regioner som ockuperas av Kina, och
foljderna som detta kan medfora for grannregionerna dr mycket oroande.
1. Parlamentet fordomer Kinas politik som syftar till att avskaffa Inre Mongoliets befolknings kultur,

religion och sprak och att himma den mongoliska befolkningens legitima sjélvstindighetsstrévan,

2. anmodar den kinesiska regeringen att inleda en politisk dialog med den mongoliska oppositionen i
Inre Mongoliet for att uppna en forhandlad och fredlig 16sning pé detta problem,
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3. anmodar den kinesiska regeringen att slippa alla faéngar domda for brott som inte &r i
overensstimmelse med de internationella reglerna och fordragen pé omrédet i friga,

4. anmodar den kinesiska regeringen att omedelbart ateruppta réttegdngen mot grundaren fér SMDA,
Hada, och de andra arresterade aktivisterna fran SMDA i nérvaro av internationella observatorer,

5. anmodar den kinesiska regeringen att lata internationella journalister och observatorer fritt resa in i
Inre Mongoliet,

6.  fordomer de kinesiska myndigheternas ekonomiska och politiska olikabehandling av befolkningarna
i de ockuperade omradena: Inre Mongoliet, dstra Turkestan och Tibet samt av andra etniska minoriteter,

7. uppmanar kommissionen att i samarbetsavtalen med Kina inférliva en klausul mot etnisk och
politisk diskriminering och att inritta ldmpliga verktyg for att Gvervaka att denna klausul efterlevs,

8.  uppmanar kommissionen och radet att utéva pétryckningar pa Kinas myndigheter for att fa dessa att
garantera respekten av de ménskliga rittigheterna och de grundldggande friheterna bade pé det kinesiska
territoriet och i Inre Mongoliet, Tibet och Gstra Turkestan,

9.  uppdrar &t sin ordférande att vidarebefordra denna resolution till ridet, kommissionen, medlems-
staternas parlament, Kinas regering, representanterna for Inre Mongoliets landsflyktiga opposition,
representanterna for Ostra Turkestans landsflyktiga opposition och representanterna for Tibets landsflyk-
tiga regering.

17. Personminor
B4-0786/97
Resolution om Oslokonferensen om totalférbud mot truppminor

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

— med beaktande sina tidigare resolutioner i denna fréga, sdrskilt den av den 14 mars 1996 om
truppminor och den internationella konferensen i Wien om Oversyn av konventionen om vissa
konventionella vapen ('), av den 23 maj 1996 om misslyckandet med konferensen om truppminor (%)
och av den 17 juli 1997 om truppminor (*), och med beaktande av f6ljande:

A. Ottawaforfarandet har gjort stora framsteg mot ett totalférbud av antipersonminor.

B. De 97 signatirerna av Brysseldeklarationen till forman for ett avtal i december 1997 ir att gratulera.
Det Osterrikiska utkastet bor stodjas, liksom de medlemsstater som infort moratorium for forsdljning
och anvindning av antipersonminor innan Ottawaforfarandet slutforts.

C. Forhandlingarna i Oslo har varit framgéngsrika, och detta mojliggor ett undertecknande av ett avtal i
Ottawa i december 1997.

D. Offren for personminor har stora utmaningar att 6vervinna efter en explosion, och manga av dem har
spelat en ytterst viktig roll i arbetet med att fa till stdnd ett globalt forbud.

1

(") EGT C 96, 1.4.1996, s. 292.
(®» EGT C 166, 10.6.1996, s. 197.
(*) Protokollet av detta datum, del I1.13.
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E. Fleraicke-statliga organisationer och ménga enskilda manniskor som Diana, prinsessan av Wales, har
gjort virlden uppmirksam pa de ominskliga och tragiska foljder som personminor far.

F. Avtalet om finansiering av Europeiska unionens fjirde ramprogram for forskning och teknisk
utveckling borde innefatta stod till tekniker for att séka upp minor.

1. Parlamentet vdlkomnar det faktum att 89 stater i Oslo kunde enas om en gemensam text som
kommer att innebdra ett forbud mot tillverkning, lagring, anvindning och vidarebefordring av
personminor,

2. beklagar att den forvintade positiva signalen i samband med ett globalt férbud mot minor uteblev i
och med Forenta staternas tillbakadragande frdn Ottawaforfarandet,

3. beklagar att Finland och Grekland nirvarade vid foérhandlingarna enbart som observatdrer, men
uppmanar dem emellertid att underteckna avtalet,

4. uppmuntrar alla stater, i synnerhet Ryssland, Kina, Pakistan, Indien, Irak och Turkiet, som hittills
inte har deltagit i Ottawaforfarandet, att underteckna avtalet i december,

5. uppmanar sin delegation for forbindelserna med Forenta staterna att uppmérksamma sin amerikan-
ska motpart pa det massiva folkliga stodet for ett totalt forbud mot personminor och att uppmuntra Forenta
staterna att underteckna avtalet,

6.  kraver att man kritiskt granskar framtida samarbete med liander som végrar underteckna avtalet eller
delta i Ottawaforfarandet,

7. kréver, vad giller den nidrmsta framtiden, att det antal omraden som varje &r rensas frén minor
Overstiger antalet omraden som mineras pa nytt,

8. anmodar FN:s generalsekreterare att anvinda sitt politiska inflytande f6r attge ny fart at
nedrustningsférhandlingarna i Genéve som for nirvarande har avstannat,

9.  anmodar radet, kommissionen och medlemsstaterna att utveckla nddvindigt samarbete mellan civila
och militdra FoU-program for att frimja anvéndning och spridning av minsdkningstekniker,

10.  uppdrar at sin ordf6rande att vidarebefordra denna resolution till rddet, kommissionen, medlems-
staternas regeringar och parlament, Oslokonferensens generalsekreterare samt FN:s generalsekreterare.

18. Fororening av Ostersjon
B4-0757, 0772, 0781 och 0799/97
Resolution om ekologiska problem i Ostersjon

Europaparlamentet utfidrdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens meddelande om initiativet for Ostersjﬁregionen (SEK(96)0608-
C4-0362/96), som behandlades vid Ostersjoradets konferens for stats- och regeringschefer i Visby den
3-4 maj 1996 och sin resolution av den 12 juni 1997 om samma friga ('),

— med beaktande av kommissionens rapport om situationen for nirvarande och utsikterna for
samarbetet i Ostersjoomradet och sin resolution av den 20 september 1996 om samma fraga (%),

'y Protokollet av detta datum, del IL.11.

")
(® EGT C 320, 28.10.1996, s. 248.
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— med beaktande av UNCED:s malsittningar, sérskilt i frigor som ror havet, och i synnerhet kapitel 17 i
Agenda 21,

— med beaktande av Forenta Nationernas konvention om havsritten, delarna IX och XII, och med
beaktande av foljande:

A. Ostersjon 4r ett $vergdtt hav, som grénsar till ett mycket stort omrade med ungefdr 80 miljoner
invénare fastin dven andra omraden som ligger ldngre bort inverkar pd Ostersjon. Under varma
somrar kan de stora 6kningamna av gifter i havet producera bligrona alger som ticker ett omrade pa
upp till 60 000 km?, vilket utgér ungefér en sjéttedel av Ostersjons yta.

B. De farliga gifter som produceras av algerna blir uppenbara nér hundar som dricker av vattnet eller djur
som betar langs kusten dor. Denna sommar nidde Ostersjoomradets miljo en kritisk niva for sin
tolerans.

C. Ostersjons vatten byts ut mycket ldngsamt och #r dirfor kinsligt for fororeningar.

D. Utslipp av kvive och fosfor har 6kat niringsinnehéllet i havsvattnet och dessutom kraftigt okat
produktionen av plankton i Ostersjon fran 1950-talets nivd. Denna utveckling har Overskridit
ekosystemets tolerans i ménga kustomraden. Grunt vatten nira strander har sérskilt hogt néringsin-
nehéll, vilket exempelvis géller sydliga laguner, Finska viken och Rigabukten.

E. Det mest niringsrika omradet i Ostersjon ér Finska viken, sirskilt dess dstliga del som péaverkas av St.
Petersburgomradet (5 miljoner invénare) och floden Neva. I Finska viken var den genomsnittliga
fotoplanktonens biomassa i somras 50-100 % hogre én i Ostersjons djupare havsomraden.

F. Det storsta ekologiska problemet i hela Ostersjon #r de hoga gifthalterna i bade kustomraden och
kustvattnen, som orsakas av Overgddning genom utsldpp av kvdve och fosfor fran stider, trafik,
industri och jordbruk.

G. De utsldpp av olja som regelbundet sker i Ostersjon och som ofta inte rapporteras, fortsiitter att utgora
en allvarlig miljorisk.

H. Miljoskyddsétgirder och investeringsprogram borde utformas sé att de behandlar hela Ostersjons
drineringsomradde som en enhet ur ett ekologiskt perspektiv. Det skall betonas att nistan alla
vattenskyddsatgirder och atminstone nagra luftskyddsatgirder kan betraktas som skydd av haven.

1. Parlamentet betonar, for att f& slut pd Svergodningen, att Idngsiktiga atgirder behover sittas in i hela
Ostersjoomradet, sdsom:

— antagande av bindande miniminormer pd miljdomradet for Ostersjon av kommissionen och
medlemsstaterna i Helsingforskommissionen (Helcom),

— en minskning av alla former av néringsrika utslapp fran olika killor (sdsom fororeningar frin
trafiken),

— en minskning av jordbruksutsldpp pa bade nationell och internationell niva i enlighet med mal och
rekommendationer fran Helcom,

— effektivare rening av gemenskapens avfallsvatten for att minska kvéveutsldppen i havet,

2. kriver att initiativet for Ostersjregionen, som presenterades av kommissionen vid toppmétet i
Visby i maj 1996, skall tjina som vigledning for alla &tgérder i Ostersjdomradet, sérskilt mot bakgrund av
en kommande utvidgning av Europeiska unionen i detta omrade,

3. vilkomnar de central- och Osteuropeiska ldndernas anstringningar att tillndrma sin miljopolitik och
miljolagstiftning till det som giller i Europeiska unionen och betonar att man maste sl& vakt om respekten
for miljén och principerna om en hallbar utveckling i denna process; betonar att miljoproblemen i
samband med Ostersjon skall ges prioritet i kommande forhandlingar med ansokarlinder och i deras
nationella forberedelsestrategier,
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4. kriver att samarbetet inom Europeiska unionen tydligare skall inriktas p& karnfrdgorna i
Helsingforskommissionens gemensamma miljodtgérdsprogram om rening av avfallsvatten fran bebyggel-
se och industri, pappers- och massaindusti och féroreningar fran energiproduktion,

5. anser ait EU:s Phare-program ir relevant for miljoprojekt som redan har genomforts eller kommer
att genomforas i de flesta stater kring Ostersjon; anser emellertid att Tacis-programmet inte har kunnat
uppfylla sina mélsittningar och kriver dérfor att det finansiella stod som ges genom Tacis-programmet
skall héjas och styras till konkreta projekt mot bakgrund av att miljoproblemen i Ryssland har en stor
betydelse for Ostersjon,

6.  uppmanar hamnmyndigheterna att 1ata kostnaderna for sophdmtning och rengéring av tankar ingd i
grundavgiften, i stillet for att avkriva olika avgifter, i syfte att minimera den dvergddning som sker
genom olaglig dumping i havet,

7. uppmanar linder kring Ostersjén att uppritta en forteckning 6ver fall av dumping av farligt avfall
som har intrdffat under de sista femtio aren och att offentliggora dessa listor,

8. kriver en forbittrad samordning mellan olika generaldirektorat i Europeiska gemenskapernas
kommission som sysslar med olika delar av skyddet av Ostersjon,

9.  anser att unionens jordbrukspolitik borde inriktas mer effektivt pd de atgirder som har storst
betydelse for vattenskydd, exempelvis for att stoppa dvergddning av vattendrag,

10.  uppdrar &t sin ordforande att vidarebefordra denna resolution till radet, kommissionen och
regeringarna i de central- och Osteuropeiska linderna och Ryssland.
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Voggenhuber, Waddington, Waidelich, Walter, Watson, Watts, Weiler, Wemheuer, West, White,
Whitehead, Wiebenga, Wiersma, Wijsenbeek, Wilson, von Wogau, Wolf, Wurtz, Wynn, Zimmermann
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BILAGA 1

FORSLAG FRAN ORDFORANDEKONFERENSEN

Forslag till Europaparlamentets ledamoter till
AVS-EU:s gemensamma forsamling

Ordinarie ledamoter:

PSE BALDARELLI Francesco
BONTEMPI Rinaldo
CARLOTTI Marie-Arlette
CUNNINGHAM Tony
DARRAS Danielle
DURY Raymonde
GARCIA ARIAS Ludivina
GHILARDOTTI Fiorella
GRONER Lissy
HUME John
JUNKER Karin
KINNOCK Glenys
KOKKOLA Angela
KUHN Annemarie
McGOWAN Michael
MORRIS David
PAASIO Pertti
PONS GRAU Josep
van PUTTEN Maartje
SAUQUILLO PEREZ DEL ARCO Francisca
SCHMIDBAUER Barbara
THOMAS David
TORRES COUTO José Manuel
VECCHI Luciano

PPE ALBER Siegbert
BEREND Rolf
CASINI Carlo
CHANTERIE Raphaél
CORRIE John
CUNHA Arlindo
ESCUDERO José Antonio
FERNANDEZ MARTIN Fernando
GILLIS Alan
GLASE Anne-Karin
MAIJ-WEGGEN (Hanja) Johanna !
MOUSKOURI Nana
PLUMB, The Lord
RACK Reinhard
ROBLES PIQUER Carlos
SCHIEDERMEIER Edgar Josef
SCHWAIGER Konrad
STASI Bernard
VERWAERDE Yves
VIOLA Vincenzo

UPE ALDO Blaise
ANDREWS Niall
BALDI Monica Stefania
BALDINI Valerio
CACCAVALE Ernesto
GIRAO PEREIRA José
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ELDR

GUE/NGL

ARE

I-EDN1

NI

ANDRE-LEONARD Anne
BERTENS Jan Willem

FASSA Raimondo
NEYTS-UYTTEBROECK Annemie
NORDMANN Jean-Thomas

CARNERO GONZALEZ Carlos
MIRANDA Joaquim
PETTINARI Luciano

WURTZ Francis

AELVOET Magda
LANNOYE Paul
TELKAMPER Wilfried

CASTAGNEDE Bernard
MACARTNEY Allan

SANDBAEK Ulla
SOUCHET Dominique

AMADEO Amedeo
ANTONY Bernard
RASCHHOFER Daniela
VANHECKE Frank
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BILAGA 11

Resultat av omrostningarna med namnupprop
(+) = Ja-roster
(—) = Nej-roster
(O) = Nedlagda roster

1. Andrabehandlingsrekommendation Flemming A4-0264/97
dndring 6
+
ELDR: Monfils
I-EDN: Fabre-Aubrespy, de Rose, Souchet
NI: Amadeo, Dillen, Féret, Gollnisch, Lang Carl, Muscardini, Parigi, Stirbois, Vanhecke

PPE: Alber, Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Bardong, Bennasar Tous, Berend,
Boge, Bourlanges, de Brémond d’ Ars, Burenstam Linder, Camisén Asensio, Capucho, Carlsson, Cassidy,
Castagnetti, Cederschitld, Chanterie, Chichester, Colombo Svevo, Cornelissen, Corrie, Costa Neves,
Cunha, Cushnahan, De Melo, Deprez, Donnelly Brendan, Elles, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber,
Fernandez-Albor, Filippi, Flemming, Florenz, Fontaine, Fourcans, Fraga Estevez, Funk, Galeote
Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Gillis, Glase, Gomolka, Graziani, Grosch, Grossetéte, Giinther, von
Habsburg, Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Ilaskivi, Imaz San Miguel, Jackson,
Jarzembowski, Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert, Kittelmann, KlaB, Koch, Konrad, Kristoffersen,
Lambrias, Langen, Langenhagen, Lehne, Lenz, Liese, Lulling, McCartin, Maij-Weggen, Mann Thomas,
Martens, Matikainen-Kallstrom, Mayer, Mendonga, Menrad, Moorhouse, Mosiek-Urbahn, Nassauer,
Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila, Pack, Palacio Vallelersundi, Peijs, Perry, Pex, Piha, Pirker, Poettering,
Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Rinsche, Riibig, Salafranca
Sénchez-Neyra, Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schnellhardt, Schroder, Schwaiger, Secchi, Sisé
Cruellas, Sonneveld, Soulier, Stenmarck, Stevens, Stewart-Clark, Sturdy, Theato, Thyssen, Tillich,
Tindemans, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Varela Suanzes-Carpegna, Vaz Da Silva, van Velzen W.G.,
Verwaerde, Viola, Virgin, von Wogau

UPE: d’Aboville, Arroni, Azzolini, Baldi, van Bladel, Cardona, Chesa, Daskalaki, Florio, Giansily,
Hermange, Kaklamanis, Lataillade, Ligabue, Pasty, Podesta, Poisson, Pompidou, Rosado Fernandes,
Schaffner

=)
ARE: Barthet-Mayer, Ewing, Hory, Lalumiére, Pradier

ELDR: André-Léonard, Bertens, Cars, Cox, de Vries, Dybkja&r, Eisma, Fassa, Frischenschlager, Gasoliba
i Bohm, Goerens, Haarder, Kestelijn-Sierens, Kjer Hansen, Kofoed, Larive, Lindgvist, Mulder, Olsson,
Plooij-van Gorsel, Riis-Jgrgensen, Ryynidnen, Teverson, Thors, Virrankoski, Vidyrynen, Watson,
Wiebenga, Wijsenbeek

GUE/NGL: Elmalan, Eriksson, Jové Peres, Marset Campos, Novo, Ojala, Pailler, Pettinari, Querbes,
Ribeiro, Seppénen, Sjdstedt, Sornosa Martinez, Svensson, Theonas, Vinci, Wurtz

I-EDN: Berthu, Blokland, Buffetaut, van Dam, Nicholson, Pinel, des Places
NI: Hager, Kronberger, Linser, Lukas, Raschhofer, Sichrovsky

PSE: Adam, Ahlgvist, d’Ancona, Andersson Jan, Balfe, Baron Crespo, Barros-Moura, Barton, Berés,
Berger, Billingham, Blak, Bontempi, Botz, Bowe, Bosch, Cabezén Alonso, Campos, Carlotti, Castricum,
Caudron, Coates, Colino Salamanca, Collins Kenneth D., Colom i Naval, Corbett, Cot, Cottigny,
Crampton, Crawley, Cunningham, Dankert, Darras, De Giovanni, Denys, Desama, Diez de Rivera Icaza,
Donner, Diihrkop Diihrkop, Dury, Elchlepp, Elliott, Ettl, Evans, Falconer, Fayot, Ford, Garcia Arias,
Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Gorlach, Graenitz, Green, Groner, Hallam, Happart, Hardstaff,
Harrison, Haug, Hawlicek, Hendrick, Hoff, Howitt, Hughes, Hulthén, Imbeni, Iversen, Izquierdo Rojo,
Jensen Kirsten, Jons, Junker, Karamanou, Katiforis, Kerr, Kindermann, Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne,
Lage, Lange, Lindeperg, Linkohr, Liittge, L66w, Martin D., McGowan, McMahon, McNally, Mann Erika,
Marinho, Medina Ortega, Megahy, Metten, Miranda de Lage, Moniz, Murphy, Myller, Newens, Newman,
Oddy, Paasilinna, Paasio, Peter, Piecyk, Pollack, van Putten, Rapkay, Read, Rehder, Roth-Behrendt,
Rothe, Rothley, Sakellariou, Samland, Sanz Ferndndez, Sauquillo Pérez del Arco, Schlechter, Schmid,
Schulz, Sindal, Skinner, Smith, Speciale, Spiers, Stockmann, Swoboda, Tannert, Terron i Cusi, Theorin,
Thomas, Titley, Tomlinson, Tongue, Torres Marques, Truscott, Van Lancker, Vecchi, van Velzen Wim,
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Verde i Aldea, Waddington, Waidelich, Walter, Watts, Weiler, White, Whitehead, Wilson, Wynn,
Zimmermann .

V: Aelvoet, Ahern, Bloch von Blottnitz, Breyer, Cohn-Bendit, van Dijk, Gahrton, Graefe zu Baringdorf,
Hautala, Holm, Kreissl-Dorfler, Lannoye, Lindholm, Miiller, Orlando, Roth, Schroedter, Schérling,
Tamino, Ullmann, Voggenhuber

2. Gemensamt resolutionsforslag Bananer
+)
ARE: Barthet-Mayer, Dupuis, Ewing, Hory, Lalumiére, Macartney, Pradier
ELDR: Gasoliba i B6hm

GUE/NGL: Ainardi, Elmalan, Gutiérrez Diaz, Jové Peres, Marset Campos, Mohamed Ali, Moreau, Novo,
Pailler, Papayannakis, Pettinari, Querbes, Ribeiro, Sornosa Martinez, Theonas, Vinci, Wurtz

I-EDN: Berthu, Buffetaut, Fabre-Aubrespy, Nicholson, Pinel, des Places, de Rose, Souchet

NI: Amadeo, Dillen, Féret, Gollnisch, Hager, Kronberger, Lang Carl, Linser, Lukas, Martinez,
Muscardini, Parigi, Raschhofer, Sichrovsky, Stirbois, Vanhecke

PPE: Aiioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Bennasar Tous, Bernard-Reymond, Bourlanges, de
Brémond d’Ars, Camisén Asensio, Capucho, Casini Carlo, Castagnetti, Chanterie, Colombo Svevo,
Corrie, Costa Neves, Cunha, De Melo, Dimitrakopoulos, Donnelly Brendan, Estevan Bolea, Fabra Vallés,
Fernindez-Albor, Filippi, Fontaine, Fourcans, Fraga Estevez, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y
Marfil, Grossetéte, Hatzidakis, Herman, Imaz San Miguel, Jackson, Kellett-Bowman, Lucas Pires,
Lulling, Mendonga, Palacio Vallelersundi, Pimenta, Pomés Ruiz, Robles Piquer, Salafranca
Sénchez-Neyra, Secchi, Sis6 Cruellas, Soulier, Tindemans, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Varela
Suanzes-Carpegna, Vaz Da Silva, Verwaerde, Viola

PSE: Adam, d’Ancona, Apolinario, Balfe, Barén Crespo, Barros-Moura, Barton, Barzanti, Berés, Berger,
Billingham, Blak, Bontempi, Botz, Bowe, Bosch, Cabezén Alonso, Campos, Carlotti, Caudron, Coates,
Colino Salamanca, Collins Kenneth D., Colom i Naval, Corbett, Correia, Cot, Cottigny, Crampton,
Crawley, Cunningham, Darras, De Giovanni, Denys, Desama, Diez de Rivera Icaza, Donner, Diihrkop
Diihrkop, Duhamel, Dury, Elchlepp, Elliott, Ettl, Evans, Falconer, Fayot, Ford, Garcia Arias, Garot,
Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Graenitz, Green, Groner, Hallam, Happart, Hardstaff, Harrison, Haug,
Hawlicek, Hendrick, Howitt, Hughes, Imbeni, Iversen, Izquierdo Rojo, Jensen Kirsten, J6ns, Karamanou,
Katiforis, Kerr, Kindermann, Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Lage, Lange, Lindeperg, Linkohr, Liittge,
Loow, McGowan, McMahon, McNally, Marinho, Medina Ortega, Megahy, Metten, Miranda de Lage,
Moniz, Murphy, Myller, Newens, Newman, Oddy, Paasilinna, Paasio, Peter, Piecyk, Pollack, Pons Grau,
van Putten, Rapkay, Read, Rehder, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Sakellariou, Samland, Sanz
Ferndndez, Sauquillo Pérez del Arco, Schifer, Schlechter, Schmid, Schmidbauer, Schulz, Simpson,
Skinner, Smith, Spiers, Stockmann, Swoboda, Tannert, Terr6n i Cusf, Thomas, Titley, Tomlinson,
Tongue, Torres Marques, Truscott, Van Lancker, Vecchi, van Velzen Wim, Verde i Aldea, Waddington,
Walter, Watts, Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Wiersma, Wilson, Wynn, Zimmermann

UPE: d’Aboville, Arroni, Azzolini, Baldi, Cardona, Chesa, Daskalaki, Florio, Giansily, Hermange,
Kaklamanis, Lataillade, Ligabue, Pasty, Podesta, Poisson, Pompidou, Rosado Fernandes, Schaffner

V: Aelvoet, Bloch von Blottnitz, Breyer, Cohn-Bendit, van Dijk, Graefe zu Baringdorf, Hautala,
Kreissl-Dorfler, Lannoye, Miiller, Orlando, Roth, Schroedter, Tamino, Telkdmper, Ullmann,
Voggenhuber, Wolf

=)

ELDR: André-Léonard, Bertens, Brinkhorst, Cars, Cox, de Vries, Dybkj®r, Eisma, Fassa,
Frischenschlager, Goerens, Haarder, Kestelijn-Sierens, Kjer Hansen, Kofoed, Larive, Lindqvist, Monfils,
Mulder, Olsson, Plooij-van Gorsel, Riis-Jgrgensen, Ryynédnen, Spaak, Teverson, Thors, Vallvé,
Virrankoski, Vdyrynen, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek

GUE/NGL: Eriksson, Seppanen, Sjostedt, Svensson
I-EDN: Blokland, van Dam

PPE: Alber, Anastassopoulos, Bardong, Berend, Boge, Burenstam Linder, Carlsson, Cassidy,
Cederschiold, Chichester, Cornelissen, Cushnahan, Deprez, Elles, Ferber, Flemming, Florenz, Funk,
Gillis, Glase, Gomolka, Grosch, Giinther, von Habsburg, Habsburg-Lothringen, Heinisch, Ilaskivi,
Jarzembowski, Keppelhoff-Wiechert, Kittelmann, Kla8, Koch, Konrad, Kristoffersen, Lambrias, Langen,
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Langenhagen, Lehne, Lenz, Liese, McCartin, Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens,
Matikainen-Kallstrém, Mayer, Menrad, Moorhouse, Mosiek-Urbahn, Nassauer, Oomen-Ruijten,
Oostlander, Otila, Pack, Peijs, Perry, Pex, Piha, Pirker, Poettering, Posselt, Pronk, Provan,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Rinsche, Riibig, Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schnellhardt,
Schroder, Schwaiger, Sonneveld, Spencer, Stenmarck, Stevens, Stewart-Clark, Sturdy, Theato, Thyssen,
Tillich, van Velzen W.G., Virgin, von Wogau

(&)
ELDR: Anttila
GUE/NGL: Ojala
PPE: Graziani
PSE: Ahlgvist, Andersson Jan, Castricum, Dankert, Hulthén, Theorin, Waidelich
V: Gahrton, Holm, Lindholm, Schérling

3. Gemensamt resolutionsforslag Tjernobyl
punkt 5
+)
ARE: Barthet-Mayer, Dupuis, Ewing, Hory, Lalumiere, Macartney, Pradier

ELDR: André-Léonard, Anttila, Bertens, Brinkhorst, Cars, Cox, de Vries, Dybkjer, Eisma, Fassa,
Frischenschlager, Gasoliba i Bohm, Goerens, Haarder, Kestelijn-Sierens, Kjer Hansen, Larive, Lindqvist,
Monfils, Mulder, Olsson, Plooij-van Gorsel, Riis-Jgrgensen, Ryynidnen, Spaak, Teverson, Vallvé,
Virrankoski, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek

GUE/NGL: Gutiérrez Diaz, Jové Peres, Marset Campos, Mohamed Ali, Ojala, Papayannakis, Pettinari,
Sornosa Martinez, Vinci

I-EDN: Blokland, van Dam

NI: Dillen, Gollnisch, Hager, Kronberger, Lang Carl, Linser, Lukas, Raschhofer, Sichrovsky, Stirbois,
Vanhecke

PPE: Dimitrakopoulos, Pimenta

PSE: Adam, d’ Ancona, Andersson Jan, Apolindrio, Balfe, Bar6n Crespo, Barros-Moura, Barton, Barzanti,
Berés, Berger, Billingham, Blak, Bontempi, Botz, Bowe, Bosch, Cabezén Alonso, Campos, Carlotti,
Castricum, Caudron, Coates, Colino Salamanca, Collins Kenneth D., Colom i Naval, Corbett, Correia,
Cot, Cottigny, Crampton, Crawley, Cunningham, Dankert, Darras, De Giovanni, Denys, Desama, Diez de
Rivera Icaza, Donner, Dithrkop Dithrkop, Duhamel, Dury, Elchlepp, Elliott, Ettl, Evans, Falconer, Fayot,
Ford, Garcia Arias, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Gorlach, Graenitz, Green, Groner, Hallam,
Happart, Hardstaff, Harrison, Haug, Hawlicek, Hendrick, Hoff, Howitt, Hughes, Hulthén, Imbeni, Iversen,
Izquierdo Rojo, Jensen Kirsten, Jons, Karamanou, Katiforis, Kerr, Kindermann, Krehl, Kuckelkorn, Kuhn,
Kuhne, Lage, Lange, Lindeperg, Linkohr, Liittge, L66w, McGowan, McMahon, McNally, Mann Erika,
Marinho, Martin David W., Medina Ortega, Megahy, Metten, Miranda de Lage, Moniz, Murphy, Mylier,
Newens, Newman, Oddy, Paasilinna, Paasio, Peter, Piecyk, Pollack, Pons Grau, van Putten, Rapkay,
Read, Rehder, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Sakellariou, Samland, Sanz Fernandez, Sauquillo Pérez del
Arco, Schifer, Schlechter, Schmid, Schmidbauer, Schulz, Simpson, Sindal, Skinner, Smith, Spiers,
Stockmann, Swoboda, Tannert, Terrén i Cusi, Thomas, Titley, Tomlinson, Tongue, Torres Marques,
Truscott, Van Lancker, Vecchi, van Velzen Wim, Verde i Aldea, Waddington, Waidelich, Walter, Watts,
Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Wiersma, Wilson, Wynn, Zimmermann

UPE: Kaklamanis
V: Aelvoet, Ahern, Bloch von Blottnitz, Breyer, Cohn-Bendit, van Dijk, Gahrton, Graefe zu Baringdorf,
Hautala, Holm, Kreissl-Dorfler, Lannoye, Lindholm, Miiller, Orlando, Roth, Schroedter, Schérling,
Tamino, Telkdmper, Ullmann, Voggenhuber, Wolf

(=)
ELDR: Thors
I-EDN: Fabre-Aubrespy

NI: Amadeo, Féret, Muscardini, Parigi



C 304/156

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

6.10. 97

Torsdagen den 18 september 1997

PPE: Alber, Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Bardong, Bennasar Tous,
Berend, Bernard-Reymond, Boge, Bourlanges, de Brémond d’ Ars, Camison Asensio, Capucho, Carlsson,
Casini Carlo, Cassidy, Castagnetti, Cederschiold, Chanterie, Chichester, Colombo Svevo, Cornelissen,
Corrie, Costa Neves, Cunha, Cushnahan, De Melo, Deprez, Donnelly Brendan, Elles, Estevan Bolea,
Fabra Vallés, Ferber, Ferndndez-Albor, Filippi, Flemming, Florenz, Fontaine, Fourgans, Fraga Estevez,
Funk, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Gillis, Glase, Gomolka, Graziani, Grosch, Grossetéte,
Giinther, von Habsburg, Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Ilaskivi, Imaz San Miguel,
Jarzembowski, Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert, Kittelmann, KlaB, Koch, Konrad, Kristoffersen,
Lambrias, Langen, Langenhagen, Lehne, Lenz, Liese, Lucas Pires, Lulling, McCartin, Maij-Weggen,
Malangré, Mann Thomas, Martens, Matikainen-Kallstrém, Mayer, Mendon¢a, Menrad, Moorhouse,
Mosiek-Urbahn, Nassauer, Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila, Pack, Palacio Vallelersundi, Peijs, Perry,
Pex, Piha, Pirker, Poettering, Posselt, Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Rinsche, Robles Piquer,
Riibig, Salafranca Sénchez-Neyra, Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schnellhardt, Schroder,
Schwaiger, Secchi, Sisé Cruellas, Sonneveld, Soulier, Spencer, Stenmarck, Stevens, Stewart-Clark,
Sturdy, Theato, Thyssen, Tillich, Tindemans, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Varela Suanzes-Carpegna,
Vaz Da Silva, van Velzen W.G., Verwaerde, Viola, Virgin, von Wogau

UPE: d’Aboville, Azzolini, Baldi, van Bladel, Cardona, Florio, Giansily, Hermange, Lataillade, Ligabue,
Pasty, Podesta, Poisson, Pompidou, Rosado Fernandes, Schaffner

©)

'ELDR: Viyrynen

GUE/NGL: Seppidnen, Svensson

I-EDN: Berthu, Buffetaut, Nicholson, de Rose, Souchet
NI: Martinez

PSE: Ahlgvist, Theorin

UPE: Daskalaki

4. Gemensamt resolutionsforslag Tjernobyl
punkt 6
(+)
ARE: Barthet-Mayer, Dupuis, Ewing, Hory, Lalumiére, Macartney, Pradier

ELDR: André-Léonard, Anttila, Bertens, Brinkhorst, Cars, Cox, de Vries, Dybkjer, Eisma, Fassa,
Frischenschlager, Gasoliba i B6hm, Goerens, Haarder, Kestelijn-Sierens, Kjer Hansen, Larive, Lindgvist,
Monfils, Mulder, Olsson, Plooij-van Gorsel, Riis-Jgrgensen, Ryyninen, Spaak, Teverson, Thors, Vallvé,
Virrankoski, Viyrynen, Wiebenga, Wijsenbeek

GUE/NGL: Gutiérrez Diaz, Jové Peres, Marset Campos, Mohamed Ali, Ojala, Papayannakis, Pettinari,
Seppdnen, Sornosa Martinez, Theonas, Vinci

I-EDN: Blokland, van Dam
NI: Amadeo, Hager, Kronberger, Linser, Lukas, Muscardini, Parigi, Raschhofer, Sichrovsky
PPE: Argyros, Capucho, Costa Neves, Dimitrakopoulos, Martens, Pimenta, Robles Piquer, Trakatellis

PSE: Adam, d’ Ancona, Andersson Jan, Apolinério, Balfe, Barén Crespo, Barros-Moura, Barton, Barzanti,
Berés, Berger, Billingham, Blak, Bontempi, Botz, Bowe, Bosch, Cabez6én Alonso, Carlotti, Castricum,
Caudron, Coates, Colino Salamanca, Collins Kenneth D., Colom i Naval, Corbett, Correia, Cot, Cottigny,
Crampton, Cunningham, Dankert, Darras, De Giovanni, Denys, Desama, Diez de Rivera Icaza, Donner,
Diihrkop Diihrkop, Duhamel, Dury, Elchlepp, Elliott, Ettl, Evans, Falconer, Fayot, Ford, Garcia Arias,
Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Gorlach, Graenitz, Green, Groner, Hallam, Happart, Hardstaff,
Harrison, Haug, Hawlicek, Hendrick, Hoff, Howitt, Hughes, Hulthén, Imbeni, Iversen, Izquierdo Rojo,
Jensen Kirsten, Jons, Karamanou, Katiforis, Kerr, Kindermann, Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Lage,
Lange, Lindeperg, Linkohr, Liittge, L66w, McGowan, McMahon, McNally, Mann Erika, Martin David
W., Medina Ortega, Megahy, Metten, Miranda de Lage, Moniz, Murphy, Myller, Newens, Newman,
Oddy, Paasilinna, Paasio, Peter, Piecyk, Pollack, Pons Grau, van Putten, Read, Rehder, Roth-Behrendt,
Rothe, Rothley, Sakellariou, Samland, Sanz Fernidndez, Sauquillo Pérez del Arco, Schifer, Schlechter,
Schmidbauer, Simpson, Sindal, Skinner, Smith, Spiers, Stockmann, Swoboda, Tannert, Terrén i Cusi,
Thomas, Tomlinson, Tongue, Torres Marques, Truscott, Van Lancker, Vecchi, van Velzen Wim, Verde i
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Aldea, Waddington, Waidelich, Walter, Watts, Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Wiersma, Wilson,
Wynn, Zimmermann

V: Aelvoet, Ahern, Bloch von Blottnitz, Breyer, Cohn-Bendit, van Dijk, Gahrton, Graefe zu Baringdorf,
Holm, Kreissl-Dérfler, Lannoye, Lindholm, Miiller, Roth, Schroedter, Schorling, Tamino, Telkdmper,
Ullmann, Voggenhuber, Wolf

(=)
I-EDN: Fabre-Aubrespy, de Rose

PPE: Alber, Bernard-Reymond, Boge, Bourlanges, de Brémond d’Ars, Burenstam Linder, Camis6n
Asensio, Carlsson, Casini Carlo, Chanterie, Chichester, Corrie, Cunha, Cushnahan, Fabra Vallés, Ferber,
Fernandez-Albor, Flemming, Florenz, Fontaine, Fourgans, Funk, Galeote Quecedo, Gillis, Glase,
Gomolka, Graziani, Grossetéte, Gilinther, Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Ilaskivi, Jarzembowski,
Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert, Kittelmann, KlaB, Koch, Konrad, Kristoffersen, Langen,
Langenhagen, Lehne, Lenz, Liese, Lulling, Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas,
Matikainen-Kallstrém, Mayer, Mosiek-Urbahn, Nassauer, Oomen-Ruijten, Otila, Palacio Vallelersundi,
Peijs, Perry, Pirker, Posselt, Pronk, Rack, Rinsche, Riibig, Schierhuber, Schleicher, Schwaiger, Soulier,
Theato, Tillich, Verwaerde

UPE: d’Aboville, Baldi, van Bladel, Cardona, Giansily, Hermange, Lataillade, Ligabue, Pasty, Podesta,
Poisson, Pompidou, Rosado Fernandes, Schaffner

0)
GUE/NGL: Svensson
I-EDN: Berthu, Buffetaut, Nicholson, Souchet
NI: Dillen, Féret, Gollnisch, Lang Carl, Martinez, Stirbois, Vanhecke

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Bardong, Bennasar Tous, Berend,
Cassidy, Castagnetti, Cederschiold, Colombo Svevo, Cornelissen, De Melo, Deprez, Donnelly Brendan,
Elles, Estevan Bolea, Filippi, Fraga Estevez, Garcia-Margallo y Marfil, Grosch, von Habsburg, Heinisch,
Herman, Imaz San Miguel, Lambrias, Lucas Pires, McCartin, Mendon¢a, Menrad, Moorhouse,
Oostlander, Pack, Pex, Piha, Poettering, Pomés Ruiz, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Salafranca
Séanchez-Neyra, Schiedermeier, Schnellhardt, Schroder, Secchi, Sisé Cruellas, Sonneveld, Spencer,
Stenmarck, Stewart-Clark, Sturdy, Thyssen, Tindemans, Valdivielso de Cué, Varela Suanzes-Carpegna,
Vaz Da Silva, van Velzen W.G., Viola, Virgin

PSE: Ahlqvist, Theorin
UPE: Daskalaki, Kaklamanis

5. Gemensamt resolutionsforslag Tjernobyl
andring 4
+)
ARE: Barthet-Mayer, Dupuis, Ewing, Macartney

ELDR: André-Léonard, Anttila, Bertens, Brinkhorst, Cox, de Vries, Dybkj®r, Eisma, Fassa,
Frischenschlager, Gasoliba i Bohm, Goerens, Haarder, Kestelijn-Sierens, Kjer Hansen, Larive, Lindqvist,
Monfils, Mulder, Olsson, Plooij-van Gorsel, Riis-Jgrgensen, Ryynénen, Spaak, Teverson, Thors, Vallvé,
Virrankoski, Viyrynen, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek

GUE/NGL: Gutiérrez Diaz, Jové Peres, Marset Campos, Mohamed Ali, Ojala, Papayannakis, Pettinari,
Seppénen, Sornosa Martinez, Vinci

I-EDN: Blokland, van Dam
NI: Amadeo, Féret, Hager, Kronberger, Linser, Lukas, Muscardini, Parigi, Raschhofer, Sichrovsky
PPE: Capucho, Costa Neves, Pimenta, Trakatellis

PSE: d’Ancona, Andersson Jan, Apolinério, Barton, Berger, Billingham, Blak, Botz, Bosch, Cabezén
Alonso, Campos, Castricum, Corbett, Correia, Crampton, Diez de Rivera Icaza, Donner, Diihrkop
Diihrkop, Duhamel, Elchlepp, Elliott, Ettl, Falconer, Fayot, Ford, Gebhardt, Glante, Gérlach, Graenitz,
Groner, Hardstaff, Haug, Hawlicek, Hoff, Hulthén, Iversen, Jensen Kirsten, Jons, Karamanou, Kerr,
Kindermann, Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Lange, Liittge, McGowan, McMahon, Megahy, Metten,



C 304/158

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

6.10.97

Torsdagen den 18 september 1997

Myller, Newens, Newman, Oddy, Paasio, Peter, Piecyk, van Putten, Rapkay, Rehder, Roth-Behrendt,
Rothe, Sakellariou, Samland, Schifer, Schmid, Schmidbauer, Schulz, Sindal, Skinner, Smith, Spiers,
Stockmann, Swoboda, Tannert, Terrén i Cusi, Thomas, Truscott, Van Lancker, Verde i Aldea,
Waddington, Waidelich, Walter, Watts, Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Wiersma, Wilson,
Zimmermann

UPE: Kaklamanis
V: Ahern, Breyer, Holm, Orlando

ARE: Hory, Lalumiere, Pradier

ELDR: Cars, Kofoed

I-EDN: Berthu, Buffetaut, Fabre-Aubrespy, Nicholson, de Rose, Souchet
NI: Dillen, Gollnisch, Léng Carl, Martinez, Stirbois, Vanhecke

PPE: Alber, Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Bardong, Bennasar Tous,
Berend, Bernard-Reymond, Boge, Bourlanges, de Brémond d’ Ars, Burenstam Linder, Camisén Asensio,
Carlsson, Casini Carlo, Cassidy, Castagnetti, Cederschidld, Chanterie, Chichester, Colombo Svevo,
Cornelissen, Corrie, Cunha, Cushnahan, De Melo, Deprez, Dimitrakopoulos, Donnelly Brendan, Elles,
Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber, Ferndndez-Albor, Filippi, Flemming, Florenz, Fontaine, Fourgans,
Fraga Estevez, Funk, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Gillis, Glase, Gomolka, Graziani,
Grosch, Grossetéte, Giinther, von Habsburg, Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Herman,
Ilaskivi, Imaz San Miguel, Jackson, Jarzembowski, Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert, Kittelmann,
KlaB, Koch, Konrad, Kristoffersen, Lambrias, Langen, Langenhagen, Lehne, Lenz, Liese, Lulling,
McCartin, Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mayer, Mendonga,
Menrad, Moorhouse, Mosiek-Urbahn, Nassauer, Oostlander, Otila, Pack, Palacio Vallelersundi, Peijs,
Perry, Pex, Piha, Pirker, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Rinsche, Robles Piquer, Riibig, Salafranca Séanchez-Neyra, Schiedermeier, Schierhuber, Schieicher,
Schnellhardt, Schroder, Schwaiger, Secchi, Sis¢ Cruellas, Sonneveld, Soulier, Spencer, Stenmarck,
Stevens, Stewart-Clark, Sturdy, Theato, Thyssen, Tillich, Tindemans, Valdivielso de Cué, Varela
Suanzes-Carpegna, Vaz Da Silva, van Velzen W.G., Verwaerde, Viola, Virgin, von Wogau

PSE: Adam, Barén Crespo, Barzanti, Berés, Bontempi, Carlotti, Coates, Colino Salamanca, Colom i
Naval, Cot, Cottigny, Darras, Denys, Desama, Garcia Arias, Garot, Ghilardotti, Happart, Harrison,
Hendrick, Howitt, Hughes, Izquierdo Rojo, Lage, Lindeperg, Linkohr, McNally, Pollack, Pons Grau,
Read, Sanz Fernandez, Sauquillo Pérez del Arco, Simpson, Titley, Tomlinson, Tongue, Wynn

UPE: d’Aboville, Arroni, Azzolini, Baldi, van Bladel, Cardona, Daskalaki, Florio, Giansily, Hermange,
Lataillade, Ligabue, Pasty, Podesta, Poisson, Pompidou, Rosado Fernandes, Schatfner

V: Bloch von Blottnitz, Cohn-Bendit, van Dijk, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Kreissl-Dorfler, Miiller,
Schroedter, Schorling, Telkdmper, Ullmann, Voggenhuber, Wolf
0)
GUE/NGL: Svensson
PPE: Lucas Pires

PSE: Ahlqvist, Balfe, Barros-Moura, Bowe, Caudron, Collins Kenneth D., Cunningham, Dankert, De
Giovanni, Evans, Green, Hallam, Imbeni, Katiforis, Lo6w, Mann Erika, Martin David W., Medina Ortega,
Miranda de Lage, Moniz, Paasilinna, Rothley, Schlechter, Theorin, Torres Marques, Vecchi, van Velzen
Wim

6. Gemensamt resolutionsforslag Tjernobyl
dndring 5
-
ARE: Barthet-Mayer, Dupuis, Ewing, Macartney

ELDR: André-Léonard, Anttila, Bertens, Cox, de Vries, Dybkjer, Eisma, Fassa, Frischenschlager,
Gasoliba i Bohm, Goerens, Haarder, Kestelijn-Sierens, Kjer Hansen, Larive, Lindqvist, Monfils, Mulder,
Olsson, Plooij-van Gorsel, Riis-Jgrgensen, Ryyndnen, Spaak, Teverson, Thors, Vallvé, Virrankoski,
Viyrynen, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek
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GUE/NGL: Gutiérrez Diaz, Jové Peres, Marset Campos, Mohamed Ali, Papayannakis, Pettinari, Sornosa
Martinez, Theonas, Vinci

I-EDN: Blokland, van Dam
NI: Amadeo, Féret, Hager, Kronberger, Linser, Lukas, Muscardini, Parigi, Raschhofer, Sichrovsky
PPE: Anastassopoulos, Capucho, Castagnetti, Costa Neves, Pimenta, Trakatellis

PSE: Adam, d’Ancona, Andersson Jan, Apolindrio, Balfe, Barén Crespo, Barros-Moura, Barton, Barzanti,
Berger, Billingham, Blak, Bontempi, Botz, Bowe, Bosch, Cabezén Alonso, Campos, Castricum, Coates,
Colino Salamanca, Collins Kenneth D., Colom i Naval, Corbett, Correia, Crampton, Crawley,
Cunningham, Dankert, De Giovanni, Desama, Diez de Rivera Icaza, Donner, Diihrkop Diihrkop, Dury,
Elchlepp, Elliott, Ettl, Evans, Falconer, Fayot, Ford, Garcia Arias, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Glante,
Gorlach, Graenitz, Green, Groner, Hallam, Happart, Hardstaff, Harrison, Haug, Hawlicek, Hendrick, Hoff,
Howitt, Hughes, Hulthén, Imbeni, Iversen, [zquierdo Rojo, Jensen Kirsten, Jons, Karamanou, Katiforis,
Kerr, Kindermann, Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Lage, Lange, Linkohr, Liittge, Loow, McGowan,
McMahon, McNally, Martin David W., Medina Ortega, Megahy, Metten, Miranda de Lage, Moniz,
Murphy, Myller, Newens, Newman, Oddy, Paasilinna, Paasio, Peter, Piecyk, Pons Grau, van Putten,
Rapkay, Read, Rehder, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Sakellariou, Samland, Sanz Fernéndez, Sauquillo
Pérez del Arco, Schifer, Schlechter, Schmid, Schmidbauer, Schulz, Simpson, Sindal, Skinner, Smith,
Spiers, Stockmann, Swoboda, Tannert, Terrén i Cusi, Thomas, Titley, Tomlinson, Torres Marques,
Truscott, Van Lancker, van Velzen Wim, Verde i Aldea, Waddington, Waidelich, Walter, Watts, Weiler,
Wemheuer, White, Whitehead, Wiersma, Wilson, Wynn, Zimmermann

UPE: Kaklamanis
V: Ahern

ARE: Hory, Lalumiére, Pradier

ELDR: Cars

GUE/NGL: Pailler

I-EDN: Berthu, Buffetaut, Fabre-Aubrespy, Nicholson, de Rose, Souchet
NI: Dillen, Gollnisch, Lang Carl, Martinez, Stirbois, Vanhecke

PPE: Alber, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Bardong, Bennasar Tous, Berend,
Bernard-Reymond, Boge, Bourlanges, de Brémond d’ Ars, Burenstam Linder, Camisén Asensio, Carlsson,
Casini Carlo, Cassidy, Cederschiold, Chanterie, Chichester, Colombo Svevo, Cornelissen, Corrie, Cunha,
Cushnahan, De Melo, Deprez, Dimitrakopoulos, Donnelly Brendan, Elles, Estevan Bolea, Fabra Vallés,
Ferber, Fernandez-Albor, Filippi, Flemming, Florenz, Fontaine, Fraga Estevez, Funk, Galeote Quecedo,
Garcia-Margallo y Marfil, Gillis, Glase, Gomolka, Graziani, Grosch, Grossetéte, Giinther, von Habsburg,
Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Ilaskivi, Imaz San Miguel, Jackson, Jarzembowski,
Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert, Kittelmann, KlaB, Koch, Konrad, Kristoffersen, Lambrias,
Langen, Langenhagen, Lehne, Lenz, Liese, Lulling, McCartin, Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas,
Martens, Matikainen-Kallstrom, Mayer, Mendonga, Menrad, Moorhouse, Mosiek-Urbahn, Nassauer,
Oostlander, Otila, Pack, Palacio Vallelersundi, Peijs, Perry, Pex, Piha, Pirker, Poettering, Pomés Ruiz,
Posselt, Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Rinsche, Robles Piquer, Riibig, Salafranca
Séanchez-Neyra, Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schnellhardt, Schréder, Schwaiger, Secchi, Sisé
Cruellas, Sonneveld, Soulier, Spencer, Stenmarck, Stevens, Stewart-Clark, Sturdy, Theato, Thyssen,
Tillich, Tindemans, Valdivielso de Cué, Varela Suanzes-Carpegna, Vaz Da Silva, van Velzen W.G.,
Verwaerde, Viola, Virgin, von Wogau

PSE: Ber¢s, Carlotti, Cottigny, Darras, Denys, Duhamel, Lindeperg, Pollack

UPE: d’Aboville, Azzolini, Baldi, van Bladel, Cardona, Daskalaki, Florio, Giansily, Hermange,
Lataillade, Ligabue, Pasty, Podesta, Pompidou, Rosado Fernandes, Schaffner

V: Bloch von Blottnitz, van Dijk, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Holm, Kreissl-Dérfler, Lindholm,
Miiller, Schroedter, Schorling, Telkdmper, Ullmann, Voggenhuber, Wolf
(&)
GUE/NGL: Ojala, Svensson
PPE: Fourcans, Lucas Pires

PSE: Ahlqvist, Caudron, Mann Erika, Theorin, Vecchi
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7. Gemensamt resolutionsforslag Tjernobyl
i sin helhet
+)
ARE: Barthet-Mayer, Dupuis, Ewing, Macartney

ELDR: André-Léonard, Anttila, Bertens, Brinkhorst, Cars, Cox, de Vries, Dybkjer, Eisma, Fassa,
Frischenschlager, Gasoliba i Bohm, Goerens, Haarder, Kestelijn-Sierens, Kjer Hansen, Kofoed, Larive,
Lindqvist, Monfils, Mulder, Olsson, Plooij-van Gorsel, Riis-Jgrgensen, Ryyninen, Spaak, Teverson,
Thors, Vallvé, Virrankoski, Viyrynen, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek

GUE/NGL: Gutiérrez Dfaz, Jové Peres, Marset Campos, Mohamed Ali, Pettinari, Sornosa Martinez,
Vinci

I-EDN: Berthu, Blokland, Buffetaut, van Dam, Souchet
NI: Amadeo, Dillen, Féret, Gollnisch, Lang Carl, Martinez, Muscardini, Parigi, Stirbois, Vanhecke
PPE: Capucho, Costa Neves, Dimitrakopoulos, Pimenta, Trakatellis

PSE: Adam, d’ Ancona, Andersson Jan, Apolindrio, Balfe, Baron Crespo, Barros-Moura, Barton, Barzanti,
Beres, Billingham, Blak, Bontempi, Botz, Bowe, Cabezdén Alonso, Campos, Carlotti, Caudron, Coates,
Colino Salamanca, Collins Kenneth D., Colom i Naval, Corbett, Correia, Cot, Cottigny, Crampton,
Crawley, Cunningham, Dankert, Darras, De Giovanni, Denys, Desama, Diez de Rivera Icaza, Donner,
Diihrkop Diihrkop, Duhamel, Dury, Elchlepp, Elliott, Evans, Falconer, Fayot, Garcia Arias, Garot,
Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Gorlach, Green, Hallam, Happart, Hardstaff, Harrison, Haug, Hendrick,
Hoff, Howitt, Hughes, Hulthén, Imbeni, Iversen, Izquierdo Rojo, Jensen Kirsten, Karamanou, Katiforis,
Kerr, Kindermann, Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Lage, Lange, Lindeperg, Linkohr, Liittge, Lo6w,
McGowan, McMahon, McNally, Mann Erika, Marinho, Martin David W., Medina Ortega, Megahy,
Metten, Miranda de Lage, Moniz, Myller, Newman, Oddy, Paasilinna, Paasio, Peter, Piecyk, Pons Grau,
van Putten, Rapkay, Read, Rehder, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Sakellariou, Samland, Sanz
Fernidndez, Sauquillo Pérez del Arco, Schifer, Schlechter, Schmid, Schmidbauer, Schulz, Simpson,
Sindal, Skinner, Smith, Spiers, Stockmann, Swoboda, Tannert, Terrén i Cusi, Titley, Tomlinson, Tongue,
Torres Marques, Truscott, Van Lancker, Vecchi, van Velzen Wim, Verde i Aldea, Waddington,
Waidelich, Walter, Watts, Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Wiersma, Wilson, Wynn, Zimmermann

UPE: Kaklamanis
V: Ahern, Wolf

=)
GUE/NGL: Ojala, Seppinen
I-EDN: Fabre-Aubrespy, de Rose

PPE: Alber, Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Bardong, Bennasar Tous,
Berend, Bernard-Reymond, Boge, Bourlanges, de Brémond d’ Ars, Burenstam Linder, Camisén Asensio,
Carlsson, Casini Carlo, Cassidy, Castagnetti, Cederschiold, Chanterie, Chichester, Colombo Svevo,
Cornelissen, Corrie, Cunha, Cushnahan, De Melo, Deprez, Donnelly Brendan, Elles, Estevan Bolea, Fabra
Vallés, Ferber, Fernandez-Albor, Filippi, Flemming, Florenz, Fontaine, Fourcans, Fraga Estevez, Funk,
Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Gillis, Glase, Gomolka, Graziani, Grosch, Grossetéte,
Giinther, von Habsburg, Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Ilaskivi, Imaz San Miguel,
Jackson, Jarzembowski, Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert, Kittelmann, KlaB, Koch, Konrad,
Kristoffersen, Lambrias, Langen, Langenhagen, Lehne, Liese, Lulling, McCartin, Maij-Weggen,
Malangré, Mann Thomas, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mendonga, Menrad, Moorhouse,
Mosiek-Urbahn, Nassauer, Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila, Pack, Palacio Vallelersundi, Peijs, Perry,
Pex, Piha, Pirker, Poettering, Posselt, Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Rinsche, Robles Piquer,
Riibig, Salafranca Sanchez-Neyra, Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schnellhardt, Schroder,
Schwaiger, Secchi, Sisé Cruellas, Sonneveld, Soulier, Spencer, Stenmarck, Stevens, Stewart-Clark,
Sturdy, Theato, Thyssen, Tillich, Tindemans, Valdivielso de Cué, Varela Suanzes-Carpegna, Vaz Da
Silva, van Velzen W.G., Verwaerde, Viola, Virgin, von Wogau

PSE: Ford, Poltack, Thomas

UPE: d’Aboville, Arroni, Azzolini, Baldi, van Bladel, Cardona, Florio, Giansily, Hermange, Lataillade,
Ligabue, Pasty, Podesta, Poisson, Pompidou, Rosado Fernandes, Schaffner

V: Ael§0et, Bloch von Blottnitz, Breyer, Cohn-Bendit, van Dijk, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala,
Holm, Kreissl-Dorfler, Lannoye, Lindholm, Miiller, Orlando, Roth, Schroedter, Schérling, Tamino,
Telkdmper, Ullmann, Voggenhuber
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©)
ARE: Hory, Lalumiére, Pradier
GUE/NGL: Papayannakis, Svensson
I-EDN: Nicholson
NI: Hager, Kronberger, Linser, Lukas, Raschhofer, Sichrovsky
PPE: Lucas Pires
PSE: Ahlqvist, Berger, Bosch, Ettl, Graenitz, Groner, Hawlicek, Jons, Murphy, Newens, Theorin
UPE: Daskalaki

8. Betidnkande Palacio Vallelersundi A4-0265/97
punkt 11

)

ELDR: André-Léonard, Anttila, Bertens, Brinkhorst, Cars, Cox, de Vries, Dybkjer, Eisma, Fassa,
Frischenschlager, Gasoliba i Béhm, Goerens, Haarder, Kofoed, Larive, Mulder, Plooij-van Gorsel,
Riis-Jgrgensen, Ryyninen, Teverson, Thors, Virrankoski, Viyrynen, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek

NI: Amadeo

PPE: Alber, Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Bardong, Bennasar Tous,
Berend, Bernard-Reymond, Bdge, Bourlanges, de Brémond d’Ars, Burenstam Linder, Carlsson, Casini
Carlo, Cassidy, Castagnetti, Cederschiold, Chanterie, Chichester, Colombo Svevo, Cornelissen, Corrie,
Cushnahan, Deprez, Dimitrakopoulos, Donnelly Brendan, Elles, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber,
Fernandez-Albor, Filippi, Fontaine, Fourcans, Fraga Estevez, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y
Marfil, Gillis, Glase, Gomolka, Graziani, Grosch, Grossetéte, Giinther, von Habsburg,
Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Ilaskivi, Imaz San Miguel, Kellett-Bowman,
Keppelhoff-Wiechert, Kittelmann, Kla, Koch, Konrad, Kristoffersen, Lambrias, Langen, Lehne, Lenz,
McCartin, Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mayer, Mendonga,
Menrad, Moorhouse, Nassauer, Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila, Pack, Palacio Vallelersundi, Peijs,
Perry, Pex, Piha, Pirker, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Rinsche, Robles Piquer, Riibig, Salafranca Sanchez-Neyra, Schiedermeier, Schierhuber, Schieicher,
Schnellhardt, Schroder, Schwaiger, Secchi, Sisé Cruellas, Sonneveld, Soulier, Spencer, Stenmarck,
Stevens, Stewart-Clark, Sturdy, Theato, Thyssen, Tillich, Tindemans, Trakatellis, Valdivielso de Cué,
Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen W.G., Viola, Virgin, von Wogau

PSE: d’ Ancona, Andersson Jan, Balfe, Bar6n Crespo, Barton, Beres, Berger, Billingham, Bontempi, Botz,
Bowe, Bosch, Cabezén Alonso, Carlotti, Castricum, Caudron, Coates, Colino Salamanca, Colom i Naval,
Corbett, Cot, Cottigny, Crampton, Crawley, Cunningham, Dankert, Darras, Denys, Desama, Diez de
Rivera Icaza, Diihrkop Diihrkop, Duhamel, Dury, Elchlepp, Elliott, Ettl, Evans, Falconer, Fayot, Garcia
Arias, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Gorlach, Graenitz, Green, Groner, Hallam, Happart,
Hardstaff, Harrison, Haug, Hawlicek, Hendrick, Howitt, Hughes, Hulthén, Imbeni, J6ns, Karamanou,
Katiforis, Kerr, Kindermann, Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Lange, Lindeperg, Liittge, L5ow,
McGowan, McMahon, McNally, Mann Erika, Martin David W., Medina Ortega, Metten, Miranda de
Lage, Murphy, Myller, Newens, Newman, Oddy, Paasilinna, Paasio, Peter, Piecyk, Pollack, Pons Grau,
van Putten, Rapkay, Read, Rehder, Roth-Behrendt, Rothe, Sakellariou, Samland, Sanz Fernindez,
- Sauquillo Pérez del Arco, Schlechter, Schmidbauer, Schulz, Simpson, Skinner, Smith, Spiers, Stockmann,
Tannert, Terr6n i Cusi, Thomas, Titley, Tomlinson, Tongue, Truscott, Vecchi, van Velzen Wim,
Waidelich, Walter, Watts, Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zimmermann

=)

GUE/NGL: Eriksson, Jové Peres, Novo, Ojala, Pailler, Querbes, Ribeiro, Seppinen, Sjdstedt, Svensson,
Theonas

I-EDN: Blokland, Buffetaut, van Dam, Fabre-Aubrespy, Souchet
NI: Dillen, Hager, Kronberger, Linser, Lukas, Vanhecke
PPE: Capucho, Costa Neves, Cunha, De Melo, Lucas Pires, Pimenta, Vaz Da Silva
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PSE: Apolindrio, Barros-Moura, Campos, Correia, Lage, Marinho, Moniz, Torres Couto, Torres Marques,
Van Lancker

UPE: Cardona, Daskalaki, Kaklamanis

V: Aelvoet, Cohn-Bendit, van Dijk, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Holm, Kreissl-Dérfler,
Lindholm, Orlando, Roth, Schroedter, Tamino, Telkdmper, Voggenhuber, Wolf

(&)
ARE: Barthet-Mayer, Dupuis, Ewing, Hory, Lalumiéere, Macartney, Pradier
ELDR: Lindqvist
GUE/NGL: Gutiérrez Diaz, Marset Campos, Mohamed Ali, Pettinari, Vinci
I-EDN: Berthu, Pinel, de Rose
PPE: Florenz, Verwaerde
PSE: Ahlgvist, Theorin

UPE: d’Aboville, Arroni, Azzolini, Baldi, van Bladel, Florio, Giansily, Hermange, Lataillade, Pasty,
Podesta, Poisson, Pompidou, Rosado Fernandes, Santini, Schaffner

9. Betidnkande Palacio Vallelersundi A4-0265/97
punkt 13
(+)
ARE: Barthet-Mayer, Dupuis, Ewing, Hory, Lalumiére, Macartney
PPE: von Habsburg
PSE: Zimmermann

V: Aelvoet, Bloch von Blottnitz, Cohn-Bendit, van Dijk, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Holm,
Kreissl-Dorfler, Lindholm, Miiller, Orlando, Roth, Schroedter, Schorling, Tamino, Telkdmper,
Voggenhuber, Wolf

(=)
ARE: Pradier

ELDR: André-Léonard, Anttila, Bertens, Brinkhorst, Cars, Cox, de Vries, Dybkjer, Eisma, Fassa,
Frischenschlager, Gasoliba i Bohm, Goerens, Haarder, Kofoed, Larive, Lindqvist, Mulder, Olsson,
Plooij-van Gorsel, Riis-Jgrgensen, Ryyninen, Teverson, Thors, Virrankoski, Viyrynen, Watson,
Wiebenga, Wijsenbeek

GUE/NGL: Eriksson, Ojala, Seppdnen, Sjostedt, Svensson, Theonas, Vinci
I-EDN: Berthu, Blokland, Buffetaut, van Dam, Fabre-Aubrespy, Pinel, de Rose, Souchet
NI: Dillen, Hager, Kronberger, Linser, Lukas, Vanhecke

PPE: Alber, Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Bardong, Bennasar Tous,
Berend, Bernard-Reymond, Boge, Bourlanges, de Brémond d’ Ars, Burenstam Linder, Camisén Asensio,
Capucho, Carlsson, Casini Carlo, Cassidy, Castagnetti, Cederschi6ld, Chanterie, Chichester, Colombo
Svevo, Cornelissen, Corrie, Costa Neves, Cunha, Cushnahan, Deprez, Dimitrakopoulos, Donnelly
Brendan, Elles, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber, Fernandez-Albor, Filippi, Flemming, Florenz,
Fontaine, Fourcans, Fraga Estevez, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Gillis, Glase, Gomolka,
Graziani, Grosch, Grossetéte, Giinther, Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Ilaskivi,
Imaz San Miguel, Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert, Kittelmann, Kla, Koch, Konrad,
Kristoffersen, Lambrias, Langen, Lehne, Lenz, Lucas Pires, McCartin, Maij-Weggen, Malangré, Mann
Thomas, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mayer, Mendon¢a, Menrad, Moorhouse, Nassauer,
Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila, Pack, Palacio Vallelersundi, Peijs, Perry, Pex, Piha, Pimenta, Pirker,
Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Rinsche, Robles Piquer,
Riibig, Salafranca Sanchez-Neyra, Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schnellhardt, Schréder,
Schwaiger, Secchi, Sis6 Cruellas, Sonneveld, Soulier, Spencer, Stenmarck, Stevens, Stewart-Clark,
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Sturdy, Thedto, Thyssen, Tillich, Tindemans, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Varela Suanzes-Carpegna,
Vaz Da Silva, van Velzen W.G., Verwaerde, Viola, Virgin, von Wogau

PSE: d’Ancona, Andersson Jan, Apolinario, Balfe, Barén Crespo, Barros-Moura, Barton, Berés, Berger,
Billingham, Bontempi, Botz, Bowe, Bosch, Cabezon Alonso, Carlotti, Castricum, Caudron, Coates,
Colino Salamanca, Colom i Naval, Corbett, Correia, Cot, Cottigny, Crampton, Crawley, Cunningham,
Dankert, Darras, Denys, Desama, Diez de Rivera Icaza, Dithrkop Dithrkop, Duhamel, Dury, Elchlepp,
Elliott, Ettl, Evans, Falconer, Fayot, Garcia Arias, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Gorlach, Graenitz,
Green, Groner, Hallam, Happart, Hardstaff, Harrison, Haug, Hawlicek, Hendrick, Howitt, Hulthén,
Imbeni, Iversen, Jons, Karamanou, Katiforis, Kerr, Kindermann, Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Lage,
Lange, Lindeperg, Linkohr, Liittge, Lo6w, McGowan, McMahon, McNally, Mann Erika, Martin David
W., Medina Ortega, Metten, Miranda de Lage, Murphy, Myller, Newens, Newman, Oddy, Paasilinna,
Paasio, Peter, Pollack, Pons Grau, van Putten, Rapkay, Read, Rehder, Roth-Behrendt, Rothe, Sakellariou,
Samland, Sanz Fernandez, Sauquillo Pérez del Arco, Schlechter, Schmidbauer, Schulz, Simpson, Skinner,
Smith, Spiers, Stockmann, Swoboda, Tannert, Terrén i Cusi, Thomas, Titley, Tomlinson, Tongue, Torres
Couto, Torres Marques, Truscott, Van Lancker, Vecchi, van Velzen Wim, Waidelich, Walter, Watts,
Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Wiersma, Wynn

UPE: d’Aboville, Arroni, Azzolini, Baldi, van Bladel, Cardona, Daskalaki, Florio, Giansily, Hermange,
Kaklamanis, Lataillade, Pasty, Podestd, Poisson, Pompidou, Rosado Fernandes, Santini, Schaffner

(0)
GUE/NGL: Gutiérrez Diaz, Jové Peres, Marset Campos, Mohamed Ali, Novo, Pettinari, Ribeiro
PSE: Ahlqvist, Theorin

10. Betinkande Palacio Vallelersundi A4-0265/97

resolution

(+)
ARE: Barthet-Mayer, Dupuis, Hory, Lalumiére, Macartney, Pradier

ELDR: André-Léonard, Anttila, Bertens, Brinkhorst, Cars, Cox, de Vries, Eisma, Fassa,
Frischenschlager, Gasoliba i Bohm, Goerens, Haarder, Kofoed, Larive, Mulder, Olsson, Plooij-van
Gorsel, Riis-Jgrgensen, Ryyndnen, Teverson, Thors, Virrankoski, Viyrynen, Watson, Wiebenga,
Wijsenbeek

GUE/NGL: Gutiérrez Diaz, Jové Peres, Marset Campos, Mohamed Ali, Ojala, Pettinari, Vinci
NI: Amadeo

PPE: Alber, Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Bardong, Bennasar Tous,
Berend, Bernard-Reymond, Boge, Bourlanges, de Brémond d’ Ars, Burenstam Linder, Camisén Asensio,
Carlsson, Casini Carlo, Cassidy, Castagnetti, Cederschi6ld, Chanterie, Chichester, Colombo Svevo,
Cornelissen, Corrie, Cunha, Cushnahan, Deprez, Dimitrakopoulos, Donnelly Brendan, Elles, Estevan
Bolea, Fabra Vallés, Ferber, Fernandez-Albor, Filippi, Flemming, Fontaine, Fourcans, Fraga Estevez,
Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Gillis, Glase, Gomolka, Graziani, Grosch, Grossetéte,
Giinther, von Habsburg, Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Ilaskivi, Imaz San Miguel,
Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert, Kittelmann, KlaB, Koch, Konrad, Kristoffersen, Lambrias,
Langen, Lehne, Lenz, Lucas Pires, McCartin, Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens,
Matikainen-Kallstrom, Mayer, Menrad, Moorhouse, Nassauer, Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila, Pack,
Palacio Vallelersundi, Peijs, Perry, Pex, Piha, Pimenta, Pirker, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk,
Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Rinsche, Robles Piquer, Riibig, Salafranca Sénchez-Neyra,
Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schnellhardt, Schroder, Schwaiger, Secchi, Sisé Cruellas,
Sonneveld, Soulier, Spencer, Stenmarck, Stevens, Stewart-Clark, Sturdy, Theato, Thyssen, Tillich,
Tindemans, Trakatellis, Varela Suanzes-Carpegna, Vaz Da Silva, van Velzen W.G., Verwaerde, Viola,
Virgin, von Wogau

PSE: d’Ancona, Andersson Jan, Apolinério, Balfe, Barén Crespo, Barros-Moura, Barton, Berés, Berger,
Billingham, Bontempi, Botz, Bowe, Bdsch, Cabezon Alonso, Campos, Carlotti, Castricum, Caudron,
Coates, Colino Salamanca, Colom i Naval, Corbett, Correia, Cot, Cottigny, Crampton, Crawley,
Cunningham, Dankert, Darras, Denys, Desama, Diez de Rivera Icaza, Diihrkop Diihrkop, Duhamel, Dury,
Elchlepp, Ettl, Evans, Falconer, Fayot, Garcia Arias, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Gérlach,
Graenitz, Green, Groner, Hallam, Happart, Hardstaff, Harrison, Haug, Hawlicek, Hendrick, Howitt,
Hulthén, Imbeni, Jons, Karamanou, Katiforis, Kerr, Kindermann, Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne,
Lange, Lindeperg, Linkohr, Liittge, Loow, McGowan, McMahon, McNally, Mann Erika, Marinho, Martin
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David W., Medina Ortega, Metten, Miranda de Lage, Murphy, Myller, Newens, Newman, Oddy,
Paasilinna, Paasio, Peter, Pollack, Pons Grau, van Putten, Rapkay, Read, Rehder, Roth-Behrendt, Rothe,
Sakellariou, Samland, Sanz Fernindez, Sauquillo Pérez del Arco, Schlechter, Schmidbauer, Schulz,
Simpson, Smith, Spiers, Stockmann, Swoboda, Tannert, Terrén i Cusi, Thomas, Titley, Tomlinson,
Tongue, Torres Couto, Truscott, Vecchi, van Velzen Wim, Waidelich, Walter, Watts, Weiler, Wemheuer,
White, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zimmermann

UPE: d’Aboville, Arroni, Azzolini, Baldi, van Bladel, Giansily, Hermange, Lataillade, Podesta, Poisson,
Pompidou, Rosado Fernandes, Santini, Schaffner

=)
ELDR: Lindqvist
GUE/NGL: Eriksson, Novo, Pailler, Querbes, Ribeiro, Sjostedt, Svensson, Theonas
I-EDN: Buffetaut, Fabre-Aubrespy, Pinel, de Rose, Souchet
NI: Hager, Kronberger, Linser, Lukas
PPE: Capucho, Costa Neves, Valdivielso de Cué
PSE: Van Lancker
UPE: Florio

V: Aelvoet, Bloch von Blottnitz, Cohn-Bendit, van Dijk, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Holm,
Kreissl-Dorfler, Lindholm, Miiller, Orlando, Roth, Schroedter, Schérling, Tamino, Telkamper,
Voggenhuber, Wolf

0)
ELDR: Dybkjzr
I-EDN: Berthu, Blokland, van Dam
NI: Dillen, Vanhecke
PSE: Ahlqvist, Blak, Elliott, Iversen, Jensen Kirsten, Sindal, Theorin, Torres Marques
UPE: Daskalaki, Kaklamanis

11. Gemensamt resolutionsforslag Bosnien-Hercegovina

punkt 6
)

ELDR: Bertens, Cars, Cox, Fassa, Gasoliba i Bohm, Haarder, Lindqvist, Nordmann, Olsson, Plooij-van
Gorsel, Thors, Vallvé, Virrankoski, Wiebenga

GUE/NGL: Gutiérrez Diaz, Svensson
I-EDN: Blokland, van Dam
NI: Amadeo, Hager, Linser, Sichrovsky

PPE: Alber, Afioveros Trias de Bes, Argyros, Bennasar Tous, de Brémond d’Ars, Camisén Asensio,
Cassidy, Colombo Svevo, Corrie, Cushnahan, Donnelly Brendan, Fabra Vallés, Ferber, Fernandez-Albor,
Florenz, Fontaine, Funk, Glase, Giinther, von Habsburg, Habsburg-Lothringen, Heinisch, Herman,
Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert, Koch, Konrad, Kristoffersen, Lambrias, Langen, Lenz, McCartin,
Maij-Weggen, Mann Thomas, Martens, Mayer, Menrad, Moorhouse, Nassauer, Oomen-Ruijten,
Oostlander, Pack, Pex, Poettering, Posselt, Provan, Robles Piquer, Riibig, Salafranca Sinchez-Neyra,
Schiedermeier, Schroder, Schwaiger, Sisé Cruellas, Sonneveld, Theato, Tindemans, Trakatellis, Varela
Suanzes-Carpegna, von Wogau

PSE: d’Ancona, Balfe, Berger, Bosch, Cabezén Alonso, Collins Kenneth D., Correia, Cot, Cottigny,
Desama, Dury, Elliott, Ettl, Falconer, Ford, Garcia Arias, Gebhardt, Gorlach, Hallam, Hardstaff,
Hawlicek, Hoff, Izquierdo Collado, Katiforis, Kerr, Kindermann, Kuckelkorn, Lindeperg, McGowan,
Martin David W., Medina Ortega, Miranda de Lage, Newens, Paasilinna, Pons Grau, Rehder, Rothe,
Rothley, Schmidbauer, Schulz, Smith, Swoboda, Tannert, Tomlinson, Truscott, Vecchi, Waidelich, Watts,
Wembheuer, White
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UPE: d’Aboville, Florio, Giansily

V: van Dijk, Holm, Kreissl-Dorfler, Lindholm, Tamino, Telkdmper, Wolf
=)

ARE: Dupuis, Ewing, Hory, Macartney

GUE/NGL: Theonas

©)
GUE/NGL: Pettinari
I-EDN: Berthu, Souchet
NI: Dillen, Vanhecke
UPE: Daskalaki, Kaklamanis
V: Roth, Schroedter

12. B4-0750/97
Mongoliet
)
ARE: Barthet-Mayer, Dupuis, Ewing, Hory, Macartney, Pradier

ELDR: Bertens, Brinkhorst, Cars, Cox, de Vries, Eisma, Fassa, Gasoliba i Bohm, Haarder, Lindgvist,
Mulder, Nordmann, Olsson, Plooij-van Gorsel, Thors, Vallvé, Virrankoski, Wiebenga

I-EDN: Blokland, van Dam
NI: Amadeo, Dillen, Hager, Linser, Sichrovsky, Vanhecke

PPE: Alber, Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Argyros, Bardong, Bennasar Tous, Bourlanges, de
Brémond d’Ars, Camisén Asensio, Cassidy, Chichester, Colombo Svevo, Corrie, Cushnahan, Deprez,
Fabra Vallés, Ferber, Fernandez-Albor, Florenz, Fontaine, Funk, Glase, Gomolka, von Habsburg,
Habsburg-Lothringen, Heinisch, Herman, Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert, Koch, Konrad,
Kristoffersen, Lambrias, Langenhagen, Lenz, McCartin, Maij-Weggen, Mann Thomas, Martens, Mayer,
Menrad, Moorhouse, Nassauer, Oomen-Ruijten, Oostlander, Pack, Peijs, Pex, Poettering, Posselt, Provan,
Robles Piquer, Riibig, Salafranca Sdnchez-Neyra, Schiedermeier, Schroder, Sis6 Cruellas, Sonneveld,
Theato, Tindemans, Trakatellis, Varela Suanzes-Carpegna, Verwaerde, von Wogau

UPE: d’Aboville, van Bladel, Daskalaki, Florio, Giansily, Pasty

V: Aelvoet, van Dijk, Gahrton, Holm, Kreissl-Dorfler, Lindholm, Roth, Schroedter, Tamino, Telkdmper,
Voggenhuber, Wolf

(=)

GUE/NGL: Papayannakis, Pettinari, Querbes, Svensson, Theonas

PSE: d’Ancona, Andersson Jan, Berger, Botz, Bosch, Cabezén Alonso, Campos, Correia, Cot, Desama,
Dury, Elliott, Ettl, Falconer, Ford, Garcfa Arias, Gebhardt, Glante, Gorlach, Groner, Hallam, Hardstaff,
Hawlicek, Hoff, Howitt, Hulthén, Izquierdo Collado, Kerr, Kindermann, Lindeperg, McGowan,
McMahon, Martin David W., Medina Ortega, Newens, Oddy, Paasilinna, Peter, Pons Grau, Rehder,
Rothe, Rothley, Schmidbauer, Schulz, Skinner, Smith, Swoboda, Tannert, Tomlinson, Truscott, Vecchi,
Waidelich, Watts, Wemheuer, White

(o)
I-EDN: Berthu, Fabre-Aubrespy, Souchet
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PROTOKOLL FRAN SAMMANTRADET FREDAGEN DEN 19 SEPTEMBER 1997
(97/C 304/05)

DEL 1

Sammantridets gang

ORDFORANDESKAP: DAVID W. MARTIN

Vice ordforande

(Sammantrddet oppnades kl. 9.00.)

1. Justering av protokoll

de Brémond d’Ars och Aelvoet hade latit meddela att de hade
varit nirvarande vid torsdagens sammantrdde, men att deras
namn inte forekom pé& nérvarolistan.

Talare:

— Kellet-Bowman pépekade att torsdagens protokoll bestod
av fyra delar i stillet for tvd, och betonade oldgenheterna med
en sadan uppdelning, och frigade sg hur ledaméterna skulle
kunna veta om de hade en fullstindig uppsittning,

— Wijsenbeek hinvisade till det inldgg han gjort igar vid
sammantradets inledning (del 1.22), och pépekade att han
fortfarande inte hade erhallit presidiets svar pa hans friga om
det var sant att presidiet beslutat att med hjilp av kameror
kontrollera nér parlamentsledaméterna kommer och gér. Han
fragade om dessa kontroller &r forenliga med gillande europe-
isk lagstiftning angéende skydd av privatlivet, och forhorde sig
om vad genomf6randet av detta beslut skulle innebira i friga
om extra personal,

— Posselt hdnvisade till Lieses inldgg vid omrostningen om
WTO:s panel om bananer (del 1.12), och frégade om resultatet
av den undersdkning som ordféranden utlovat redan var ként
(ordféranden svarade att drendet fortfarande var under behand-

ling),

— Macartney gratulerade den walesiska befolkningen som
igér i en folkomrostning hade rostat for en autonom parlamen-
tarisk forsamling (ordféranden anslét sig till denna gratula-
tion),

Protokollet fran féregdende sammantride justerades.

Talare: Corrie papekade att den franska passkontrollen vid
Charles de Gaulle-flygplatsen i Paris i ar vid tre tillfdllen
underlatit att godkénna giltigheten hos hans fran gemenskapen
passerkort och vigrat honom tilltrdde till terminal D. Han
begirde att parlamentets ordforande skriftligen skulle erinra de
behoriga franska myndigheterna att gemenskapens passerkort
ir en officiell handling som tillater fri rérlighet inom unionen
(ordforanden anslot sig till detta inldgg),

Aven Gillis, som sade sig ha befunnit sig i samma situation vid
Frankfurts flygplats, och von Habsburg anslot sig till inldgget,
och begirde att ordféranden skulle sinda ett likadant medde-
lande till de behoriga tyska myndigheterna.

2. Mottagna dokument

Ordféranden meddelade att han mottagit féljande:

a) frdn radet:
aa) begdran om yttranden over:

— Forslag till radets direktiv om dndring av direktiv 95/
21/EG om tillimpning av internationella normer for sikerhet
pd fartyg, forhindrande av férorening samt boende- och
arbetsforhallanden ombord pé fartyg som anloper gemen-
skapens hamnar och framférs i medlemsstaternas territorial-
vatten (hamnstatskontroll) (KOM(97)0416 — C4-0456/97 —
97/0215(SYN))

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: TRAN
radgivande utskott: MILJ

Rittslig grund: artikel 84.2 i EG-fordraget

— Forslag till radets forordning om sérskilt godkdnnande for
Portugal att ge stod till producenter av betsocker och om
avskaffande av allt stéd frén och med regleringséret 2001/2002
(KOM(97)0412 — C4-0457/97 — 97/0222(CNS))

hanvisat till:
ansvarigt utskott: JORD

Rittslig grund: artikel 43 i EG-fordraget

— Forslag till radets beslut om ingdende pa gemenskapens
vignar av Forenta nationernas konvention for bekdmpning av
okenspridning (KOM(97)0410 — C4-0458/97 — 97/
0211(CNS))

hinvisat till:
ansvarigt utskott: MILJ
radgivande utskott: BUDG, UTVK

Rittslig grund: artiklarna 130r, 130y, 228.2 och 228.3, forsta
stycket i EG-fordraget
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— Forslag till radets direktiv om dndring av direktiven
66/400/EEG, 66/401/EEG, 66/402/EEG, 66/403/EEG, 69/208/
EEG, 70/457/EEG och 70/458/EEG om saluféring av betutsi-
de, utside av fodervixter, utsdde av strasad, utsddepotatis,
utside av olje- och spdnadsvixter och utsdde av koksvixter
samt om den gemensamma sortlistan for lantbruksvixter
(KOM(97)0403 — C4-0459/97 — 97/0217(CNS))

hénvisat till:
ansvarigt utskott: JORD
radgivande utskott: MILJ

Rittslig grund: artikel 43 { EG-fordraget

— Forslag till radets direktiv om sékerhetskrav och intrygan-
de av yrkesmissig kompetens for kabinpersonal inom civil
luftfart (KOM(97)0382 — C4-0460/97 — 97/0212(SYN))

hénvisat till:
ansvarigt utskott: TRAN
rédgivande utskott: SYSS

Rittslig grund: artikel 84.2 i EG-fordraget

— Forslag till radets férordning om ytterligare bestimmelser
for den gemensamma organisationen av marknaden for mjolk
och mjolkprodukter med avseende pd konsumtionsmjolk
(KOM(97)0133 — C4-0461/97 — 97/0114(CNS)) *

hanvisat till:
ansvarigt utskott: JORD

Rittslig grund: artikel 42 och 43 i EG-fordraget

— Forslag till radets forordning om &dndring av forordning
(EG) nr 2201/96 om den gemensamma organisationen av
marknaden for bearbetade produkter av frukt och gronsaker
(KOM(97)0414 — C4-0462/97 — 97/0223(CNS))

hénvisat till:
ansvarigt utskott: JORD
rédgivande utskott: BUDG

Rittslig grund: artikel 43 i EG-fordraget

— Forslag till radets direktiv om dndring av radets direktiv
93/23/EEG, 93/24/EEG och 93/25/EEG av den 1. juni 1993 om
genomforande av statistiska undersokningar av grisproduk-
tion, produktion av nétkreatur samt av far- och getbesittningar
(KOM(97)0413 — C4-0463/97 — 97/0220(CNS))

hénvisat till:
ansvarigt utskott: JORD

Rittslig grund: artikel 43 i EG-fordraget

— Forslag till radets direktiv om andring av bilagorna A, D
(kapitel T) och F till direktiv 64/432/EEG om djurhilsoproblem
som paverkar handeln med notkreatur och svin inom gemen-
skapen (KOM(97)0404 — C4-0464/97 — 97/0209(CNS))

hénvisat till:
ansvarigt utskott: JORD
rddgivande utskott: MILJ

Fredagen den 19 september 1997

— Utkast till rddets beslut om Europeiska gemenskapens
ingdende av Overenskommelsen inom Forenta nationernas
ekonomiska kommission for Europa om antagande av enhet-
liga regler for hjulforsedda fordon och for utrustning och delar
som kan monteras och anvindas pé hjulforsett fordon samt om
villkoren for dmsesidigt erkéinnande av godkidnnande utfdrdat
pa grundval av dessa forskrifter ("Reviderad 6verenskommel-
se av ar 1958”) (9868/97 — C4-0467/97 — 96/0006(AVC))

hinvisat till:
ansvarigt utskott: EXTE
ridgivande utskott: EKON, TRAN, MILJ

Riittslig grund: artiklarna 100a, 113, 228.2, 228.3 och 228.4 i
EG-fordraget

— Forslag till radets beslut om ingéende av Konventionen
om griansoverskridande konsekvenser av industriolyckor
(KOM(97)0330 — C4-0469/97 — 97/0180(CNS))

hénvisat till:
ansvarigt utskott: MILJ
radgivande utskott: EKON

Rittslig grund: artiklarna 130r.4, 228.2 och 228.3, forsta
stycket i EG-fordraget

— Forslag till radets beslut om godkidnnade pd Gemen-
skapens vignar av dndringarna till tilldgg I och II till Bonn-
konventionen om skydd av flyttande vilda djur, enligt beslutet
frén det femte motet med konferensen for parterna till konven-
tionen (KOM(97)0349 — C4-0470/97 — 97/0192(CNS))

hanvisat till:
ansvarigt utskott: MILJ

Rittslig grund: Art. 130r.4, 228.2 och 228.3, forsta stycket i
EG-fordraget

— Forslag till radets forordning om utveckling och konsoli-
dering av demokratin och rittsstaten samt om respekt for de
minskliga rdttigheterna och de grundliggande friheterna
(KOM(97)0357 — C4-0471/97 — 97/0191(SYN))

hinvisat till:
ansvarigt utskott: UTVK
radgivande utskott: UTRI, BUDG

Rittslig grund: artikel 130w i EG-fordraget

ab) yttranden om forslag till anslagséverforingar:

— Yttrande fran ridet om fGrslag till anslagséverforing nr
38/97 fran kapitel till kapitel inom avsnitt IIl — kommissionen
— del B — Europeiska unionens allmédnna budget for budget-
aret 1997 (C4-0468/97)

hénvisat till:
ansvarigt utskott: BUDG
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b) fran kommissionen:
ba) forslag och/eller meddelanden:

— Forslag till Europaparlamentets och ridets direktiv om
tillndgrmning av bestimmelser som faststills genom lagar och
andra forfattningar rérande tillimpning av god klinisk sed vid
kliniska provningar av humanlikemedel (KOM(97)0369 —
C4-0446/97 — 97/0197(COD))

hinvisat till:
ansvarigt utskott: MILJ
radgivande utskott: BUDG

Rittslig grund: artikel 100a i EG-fordraget

— Kommissionens meddelande om forvaltningen av tullpre-
ferenssystemen (KOM(97)0402 — C4-0447/97)

hénvisat till:
ansvarigt utskott: UTVK
radgivande utskott: EXTE, BUDK

— Kommissionens tolkningsmeddelande om frihet att till-
handahalla tjdnster och begreppet “det allminnas bista” i
andra bankdirektivet (SEK(97)1193 — C4-0465/97)

hénvisat till: )
ansvarigt utskott: RATT
radgivande utskott: EKON

bb) forslag till anslagsoverforingar:

— Yttrande frén rddet om forslag till anslagsoverforing nr
42/97 fran kapitel till kapitel inom sektion VI — Ekonomiska
och sociala kommittén/Regionala kommittén — i Europeiska
unionens allménna budget for budgetéret 1997 (SEK(97)1642
— C4-0454/97)

hénvisat till:
ansvarigt utskott: BUDG, BUDK

be) foljande dokument:

— Slutbetinkande frén expertgruppen “Europeiska system
f6r lontagares medverkan” (C4-0455/97)

hanvisat till:
ansvarigt utskott: SYSS )
radgivande utskott: EKON, RATT

— Betinkande: fran kommissionen till rddet och Europa-
parlamentet om tillimpningen av avtalet mellan Europeiska
gemenskaperna och Forenta staternas regering om tillimp-
ningen av deras konkurrenslagstiftning (frdn den 1 juli till den
31 december 1996) (KOM(97)0346 — C4-0466/97)

hénvisat till:
ansvarigt utskott: EXTE

3. Initiativbetinkanden

Ordforandekonferensen hade givit tillatelse till utarbetandet av
foljande initiativbetdnkanden:

Utskottet for ekonomi, valutafrdgor och industripolitik:
Euron och konsumenten (yttrande: utskottet for miljo, folk-
hélsa och konsumentskydd)

Utskottet for miljo, folkhilsa och konsumentskydd:
Riskerna vid exponering for fororenande dmnen med samma
egenskaper som konshormoner

Utskottet for réttsliga frigor och medborgarritt:
Konkurslagstiftningen i Europeiska gemenskapen

Fiskeriutskottet:
Det industriella fisket

Utskottet for kvinnors réttigheter:
Arbetsloshetens sirskilda effekter pd kvinnors situation

4. Tillimpning av "Hughes-forfarandet”
“Hughes-forfarandet™ skall tillimpas pé fljande betdnkanden:

Utskottet for sysselséttning och socialfragor:

— Slutbetdnkande fran expertgruppen “Europeiska system
for lontagares medverkan” (C4-0455/97) (rddgivande
utskott: EKON, RATT)

— Betiinkande: om uppf&ljningen av vitboken "Lira och léra
ut — pd vidg mot kunskapssamhillet” (C4-0388/97) (rad-
givande utskott: KULT)

Utskottet for kultur, ungdomsfragor, utbildning och media:

— Bilaterala avtal mellan gemenskapen och Cypern om den
senares deltagande i gemenskapens program for utbild-
ning, yrkesutbildning och ungdom (C4-0432/97) (radgi-
vande utskott: SYSS)

Budgetkontrollutskottet:

— En Atgirdsplan for transiteringen i Europa — en ny
tullpolitik (C4-0210/97) (radgivande utskott: EKON,
ursprungligen ansvarigt utskott)

5. Notkott * (omrdstning)
Betidnkande Hardstaff — A4-0260/97
(Enkel majoritet erfordrades)

FORSLAG TILL FORORDNING KOM(97)0070 — C4-0193/
97 — 97/0058(CNS):

Antagna dndringsforslag: 1 (forsta delen) med EO (ja: 91, nej:
86, nedlagda roster: 2) (réttslig grund), 1 (andra delen) (rittslig
grund), 2-5 tillsammans, 23, 6, 7, 8 (forsta delen), 8 (andra
delen) med EO (ja: 145, nej: 31, nedlagda roster: 6) 9-17
tillsammans, 22 med EO (ja: 110, nej: 74, nedlagda réster: 3),
19-21 tillsammans

Bortfallna dndringsforslag: 18

Delad omriostning:

andr. 1 (teknisk defning)

forsta delen: artikel ”100a”
andra delen: artikel ’129a”

indr. 8 (PPE)

forsta delen: texten utom orden “for avsittning av kott”
andra delen: dessa ord
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Parlamentet godkinde kommissionens forslag efter dessa
dndringar (del 11.1).

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Talare: Graefe zu Baringdorf fér V-gruppen, for att i enlighet
med artikel 129.1 i arbetsordningen begira aterforvisning av
detta betinkande till utskottet.

Talare om denna begiran: Hardstaff, foredragande, och Papa-
yannakis.

Parlamentet avslog denna begiran.

Rostforklaringar:

— muntliga: Graefe zu Baringdorf for V-gruppen, Jové Peres
tor GUE/NGL-gruppen

— skriftliga: Waidelich, Andersson, Hulthén; Van Dam;
Souchet; Poissoin; Schnellhardt,

Parlamentet antog lagstiftningsresolutionen (del II.1).

6. Den inre marknadens agrimonetira ordning
(debatt och omrostning)

Hallam presenterade det betdnkande han utarbetat for utskottet
for jordbruk och landsbygdens utveckling om betinkanden
fran kommissionen till ridet och Europaparlamentet om den
inre marknadens agrimonetira ordning: den 1 juli 1995 till 30
juni 1996 (KOM(96)0636 — C4-0026/97) (A4-0261/97).

Talare: Mayer for PPE-gruppen, Rosado Fernandes for UPE-
gruppen, Mulder for ELDR-gruppen, Souchet for I-EDN-

gruppen, Hardstaff, McCartin, Daskalaki, Virrankoski, von
Habsburg.

ORDFORANDESKAP: FONTAINE
Vice ordforande

Talare: Graefe zu Baringdorf fér V-gruppen, och Bjerregaard,
ledamot av kommissionen.

Ordforanden forklarade debatten avslutad.
OMROSTNING

(Enkel majoritet erfordrades)
RESOLUTIONSFORSLAG

Antagna dndringsforslag: 1

Textens olika delar antogs var for sig.

Rostforklaringar:

— skriftliga: Van Dam for [-EDN-gruppen; Waidelich,
Andersson, Hulthén;

Fredagen den 19 september 1997

Parlamentet antog resolutionen genom ONU (PSE/PPE)

antal rostdeltagande: 120

ja: 114

nej: 2

nedlagda roster: 4
(del 11.2).

7. Parlamentets sammansiittning

Ordféranden informerade parlamentet om att behoriga franska
myndigheter meddelat att Marie-Thérése Mutin utsetts till
ledamot av parlamentet, i stéllet for Henri Weber, fran och med
den 18 september 1997.

Han hilsade denna nya kollega vilkommen och paminde om
bestimmelserna i artikel 7.4 i arbetsordningen.

8. Utskottens och delegationernas sammansitt-
ning

P4 begdran av PSE-, ARE- och I-EDN-grupperna godkinde
parlamentet foljande utndimningar:

— utskottet for utrikes-, sdkerhets- och forsvarsfragor:
Mutin

— utskottet for regionalpolitik:
de Lassus i stillet for Taubira-Delanno
Pinel i stillet for des Places,

— utskottet for transport och turism:
Van Dam

— utskottet for kultur, ungdomsfragor, utbildning och media:
Taubira-Delanno

— utskottet for medborgerliga fri- och réttigheter och inrikes-
fragor:
Buffetaut i stillet for Pinel

— delegationen for forbindelserna med Litauen:
Denys i stillet for Lindeperg

delegationen {or forbindelserna med Kanada:
Garot

— delegationen for forbindelserna med Australien och Nya
Zeeland:
Lindeperg i stillet f6r Darras.

9. Skriftliga forklaringar upptagna i register
(artikel 48 i arbetsordningen)

Ordforanden meddelade, i enlighet med artikel 48.3 i arbets-
ordningen, parlamentet om antalet underskrifter pa foljande
skriftliga forklaringar:

Forfattare

Dokumentnummer Underskrifter

3/97 Schorling 26
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10. Vidarebefordran av texter antagna under
innevarande sammantriadesperiod

Ordforanden pdminde om att protokollet fran innevarande
sammantrdde i enlighet med artikel 133.2 i arbetsordningen
skulle justeras av parlamentet vid inledandet av nésta samman-
tride.

Med parlamentets samtycke meddelade hon att hon ddrmed
skulle vidarebefordra de antagna texterna till behoriga instan-
ser.

Julian PRIESTLEY
Generalsekreterare

11. Tidsplan for nista sammantriade

Ordftrande erinrade om att nidsta sammantradesperiod skall
hallas den 1-2 oktober 1997.

12. Avbrytande av sessionen

Ordforanden forklarade Europaparlamentets session for
avbruten.

(Sammantrdidet avslutades kl. 10.10.)

José Marja GIL-ROBLES GIL-DELGADO
Ordforande
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DEL I

Texter antagna av parlamentet

1. Notkott *

A4-0260/97

Forslag till radets forordning om atgéirder for att frimja konsumtionen och avsittningen av
kvalitetsnotkott och om atgirder for att informera om mérkning av notkott samt om upphivande
av forordning (EEG) nr 2067/92 (KOM(97)0070 — C4-0193/97 — 97/0058(CNS))

Forslaget godkindes med foljande dndringar:

KOMMISSIONENS FORSLAG (')

ANDRINGAR

(Andringsforslag 1)

Forsta beaktandet i ingressen

med beaktande av Fordraget om uppréttandet av Europeiska
gemenskapen, sdrskilt artikel 43 i detta,

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artiklarna 100a och 129a i detta,

(Andringsforslag 2)

Forsta stycket i ingressen, beaktandemeningen oriknad

Enligt radets forordning (EEG) nr 2067/92 far gemenskapen
delta i finansieringen av sérskilda atgidrder som vidtas av
branschorganisationer och branschvergripande organ for att
frimja konsumtionen och avsittningen av kvalitetsnotkott.
Mot bakgrund av de erfarenheter som vunnits och for att de
marknadsproblem som uppstétt pa grund av BSE-krisen skall
kunna bemotas bittre, bor nuvarande system for konsumtions-
och avsittningsfrimjande atgirder dndras.

Enligt radets forordning (EEG) nr 2067/92 far gemenskapen
delta i finansieringen av sirskilda &tgirder som vidtas av
branschorganisationer och branschévergripande organ for att
frimja konsumtionen och avsittningen av kvalitetsnotkott.
Mot bakgrund av de erfarenheter som vunnits och for att de
marknadsproblem som uppstitt pd grund av bristen pa
information till konsumenterna i BSE-krisens inlednings-
skede skall kunna bemétas béttre, bor nuvarande system for
konsumtions- och avsittningsfrimjande atgirder andras.

(Andringsférslag 3)

Forsta stycket i ingressen, beaktandemeningen oriknad a (nytt)

For att biéttre kunna mota de marknadsproblem som
uppstitt pa grund av BSE-Krisen och ateruppritta konsu-
menternas fortroende, maste informationsatgirderna vid-
tas tillsammans med branschorganisationer och bransch-
overgripande organ, i samrad med representanter fran
erkinda konsumentorganisationer som konsumenterna
har fortroende for.

(Andringsforslag 4)

Tredje stycket i ingressen, beaktandemeningen oriknad

Genom radets forordning (EEG) nr... infors ett nytt gemen-
skapssystem for méarkning av notkot som skall ge konsument-

(") EGT C 149, 17.5.1997, s. 26.

Genom radets forordning (EEG) nr... infors ett nytt gemen-
skapssystem for mérkning av notkott som skall ge konsument-
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KOMMISSIONENS FORSLAG

ANDRINGAR

erna ytterligare garantier. Konsumenterna maste informeras
om det nya systemet genom sirskilda atgérder som finansieras
av gemenskapen.

erna ytterligare garantier. Konsumenterna maste informeras
om det nya systemet genom sarskilda atgirder som faststills,
organiseras och finansieras av branschorganisationer eller
branschivergripande organisationer, och som kan samfi-
nansieras av gemenskapen.

(Andringsforslag 5)

Fjidrde stycket i ingressen, beaktandemeningen oriknad

I vissa medlemsstater finns, parallellt med gemenskapspro-
grammen; nationella program for att frimja konsumtionen och
avsittningen av identifierat notkott. Dessa program bor kunna
beaktas, s att nodvdndig samordning av programmen kan
genomforas.

[ vissa medlemsstater finns, parallellt med gemenskaps-
programmen, nationella och regionala program for att frimja
konsumtionen och avsittningen av identifierat notk6tt. Dessa
program bor kunna beaktas, s& att nddvéndig samordning av
programmen kan genomforas. De nationella och regionala
organisationer som redan dr verksamma pa detta omrade i
medlemsstaterna bor involveras i det nya systemet efter-
som de kinner till den lokala marknadens behov.

(Andringsforslag 23+6)

Femte stycket i ingressen, beaktandemeningen ordknad

Konsumenternas reaktion infor krisen har visat att de syste-
matiskt foredrar produkter som identifierats efter sitt ursprung.
Det bor faststillas ett tillstindsforfarande som ger riitt att, pad
vissa villkor som inte innebdr dvertrdadelse av bestimmelserna
i artikel 30 i fordraget, ange produkternas ursprung.

Konsumenternas reaktion infGr krisen har visat att de syste-
matiskt féredrar produkter som identifierats efter sitt ursprung,
vilket de anser vara viktigare in en noggrann beskrivning
av slaktkroppstypen. Det bor faststéllas ett tillstindsforfaran-
de som frimjar angivandet av produkternas ursprung med
hansyn till artikel 30 i fordraget.

(Andringsforslag 7)

Femte stvcket i ingressen, beaktandemeningen ordknad a (nytt)

Beskrivningarna i bilagan till férordning (EEG) nr 1318/
93 (') bor uppdateras sa att de omfattar alla typer av
slaktkroppar och fettgrupper fran nétkreatur av hog
kvalitet, for vilka den nédviindiga konsumentinformatio-
nen om ursprung, beséttning, foder och sa vidare kan ges.

() EGTL 132, 29.5.1993, s. 83

(Andringsforslag 8)

Sjunde stycket i ingressen, beaktandemeningen oriknad

For att de tgirder som angetts i det foregéende skall bli sd
effektiva som mojligt bor kommissionen ha mojlighet att
utnyttja tekniskt bistand inom de berorda omradena.

For att de atgdrder som angetts i det foregdende skall bli si
effektiva som mojligt bor kommissionen ha mdojlighet att
utnyttja tekniskt bistdnd fran medlemsstaternas relevanta
organ pa sektorn for avsittning av kott de inom de berdrda
omradena.
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ANDRINGAR

(Andringsforslag 9)

Sjunde stycket i ingressen, beaktandemeningen ordknad a (nytt)

For att undvika att medlemsstaternas produkter forfor-
delas bor denna forordning uppritta objektiva kriterier
for tilldelning av anslag for finansiering av informationsat-
girderna angaende kvalitetsnotkott.

(Andringsforslag 10)

Sjunde stycket i ingressen, beaktandemeningen ordknad b.(nytt)

En gemenskapslogotyp skulle bidra till att konsumenten
kiinner igen europeiskt kvalitetsnétkott och skulle mojlig-
gora en kollektiv marknadsforing av kvalitetsnotkott. Dér-
for upptas utvecklingen av en gemenskapslogotyp for
europeiskt kvalitetsnotkott i den aktuella forordningen.

(Andringsforslag 11)

Artikel 1, forsta stycket

Gemenskapen fér delta i finansieringen av dtgérder som vidtas
av branschorganisationer eller branschévergripande organ for
att frimja konsumtionen och avsittningen av kvalitetsnotkott
med ursprung i gemenskapen och identifierat som sdadant.

Gemenskapen far delta i finansieringen av tgérder som vidtas
av branschorganisationer eller branschdvergripande organ for
att frimja konsumtionen och avsittningen av kvalitetsnotkott
med ursprung i gemenskapen och identifierat som sadant i
enlighet med gillande forordningar.

(Andringsforslag 12)

Artikel 1, andra stycket

Sé snart gemenskapsmirkningsbe-stimmelserna ér verkstdll-
da, kan gemenskapen finansiera informationsdtgérder for att
upplysa konsumenterna om de garantier som ges genom detta
mirkningssystem.

Sé snart gemenskapsmérkningsbe-stimmelserna dr verkstill-
da, kommer gemenskapen att bidra till att finansiera in-
formationsatgirder som medlemsstaterna skall genomfora
for att upplysa konsumenterna om de garantier som ges genom
detta mérkningssystem.

(Andringsforslag 13)

Artikel 1, andra stycket a (nytt)

Savil atgirder for att frimja avsittningen som informa-
tionsatgirder inom ramen for direktmarknadsforing kan
finansieras av gemenskapen,

(Andringsforslag 14)

Artikel 2, tredje stycket

Atgirder for att frimja konsumtionen och avsittningen far inte
vara riktade till nagot visst varumirke eller sarskilt gynna
produkter fran en viss medlemsstat.

Sadana informationsatgéirder och atgirder for att frdmja
konsumtionen och avsittningen far inte vara riktade till nigot
visst varumirke eller sarskilt gynna produkter fran en viss
medlemsstat.
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ANDRINGAR

(Andringsforslag 15)

Artikel 2, tredje stycket a (nytt)

Notkott som kan komma ifraga for marknadsforingsat-
girder skall inte begransas till en siirskild typ av slaktkrop-
par utan omfatta alla styckningsdelar av kott och slakt-
kroppar fran de identifierade besittningar som kan kom-
ma ifriga (under forutsittning att konsumenterna kan ges
den information de begir om ursprung, foder, uppfodning
och sa vidare)

(Andringsforslag 16)

Artikel 3

Anviandningen av logotyper eller symboler for att ange pro-
dukternas ursprung enligt bestimmelserna i férordning (EG)
nr... om mdrkning av notkott och produkter av notkott far
tillitas pd de villkor och enligt det forfarande som skall
faststéllas i tillimpningsforeskrifterna till den hér férordning-
en.

Anvindningen av logotyper eller symboler for att ange pro-
dukternas ursprung enligt bestimmelserna i férordning (EG)
nr... om mirkning av notkott och produkter av notkott skall
framjas och fir tillatas pa de villkor och enligt det forfarande
som skall faststillas i tillimpningsforeskrifterna till den hir
forordningen.

(Andringsforslag 17)

Artikel 4

Gemenskapen far delta i finansieringen av varje ldmplig
informationsatgdrd som syftar till att i tredje land framhéva
kvaliteten pd notkdtt med ursprung i gemenskapen.

Gemenskapen fér delta i finansieringen av varje lamplig
informationsatgird som syftar till att i tredje land framhiva
kvaliteten pa notkott med ursprung i gemenskapen och i tredje
land informera om mirkningen av notkott.

En gemenskapslogotyp skall tas fram som underlkiittar for
konsumenten att kinna igen europeiskt kvalitetsnotkott.

Gemenskapen kan delta i det tekniska stidet for informa-
tion om det nya mirkningdirektivet.

Gemenskapen kan delta i det tekniska stodet for att fraimja
spridningen av information om det nya méarkningsdirek-
tivet inom ramen for direktmarknadsforing.

(Parlamentets dndringsforslag 22)

Artikel 5

Gemenskapens delfinansiering av atgirder enligt artikel 1 far
inte Gverstiga 60 % av de faktiska kostnaderna for dtgirderna.
Dock kan delfinansieringen for atgirderna i artikel 4 6kas till
upp till 80 % av de faktiska kostnaderna for atgirderna.

Gemenskapens delfinansiering av atgérder enligt artiklarna 1,
forsta och andra stycket och 4, andra och tredje stycket far
inte dverstiga 60 % av de faktiska kostnaderna for atgdrderna.
Dock kan delfinansieringen for tgiarderna i artiklarna 1, treje
stycket och 4, forsta och fjarde stycket okas till upp till 80 %
av de faktiska kostnaderna for &tgirderna.

100-procentig finansiering fran gemenskapen ir utesluten
for alla atgérder.
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(Andringsforslag 19)

Artikel 6

Vid tillimpningen av artiklarna 1, 3 och 4 fir kommissionen,
sarskilt for valet av strategiska medel, utvidrderingen och
Gvervakningen av dtgirderna, utnyttja tekniskt bistdnd frén
expertis inom kommunikation med ingdende kidnnedom om
notkottssektorn.

Vid tillimpningen av artiklarna 1, 3 och 4 far kommissionen,
sirskilt for valet av strategiska medel, utvirderingen och
overvakningen av atgirderna, utnyttja tekniskt bistidnd fran
expertis inom kommunikation med ingéende kdnnedom om
konsumentskyddsaspekter inom notkottssektorn. Kommis-
sionen kan anvinda sidana experter i olika medlemsstater
for att organisera informations- och marknadsforings-
kampanjer dir dessa har siirskilda kunskaper om lokala
marknadsforhallanden.

(Andringsforslag 20)

Artikel 9a (ny)

Artikel 9a

Kommissionen skall varje ar Ligga fram en rapport om
tillimpningen av denna forordning for radet och Europa-
parlamentet, den forsta ett ar efter att denna forordning
tritt i kraft.

(Andringsforslag 21)

Artikel 10, forsta stycket a (nytt)

Den skall borja tillimpas den 1 januari 1998.

Lagstiftningsresolution med Europaparlamentets yttrande over forslaget till radets forordning om

atgirder for att frimja konsumtionen och avsittningen av kvalitetsnotkott och om atgirder for att

informera om miirkning av noétkott samt om upphivande av forordning (EEG) nr 2067/92
(KOM97)0070 — C4-0193/97 — 97/0058(CNS))

(Medbeslutandeforfarandet: forsta behandlingen)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till raidet (KOM(97)0070 — 97/0058(CNS) ('),

— efter att ha horts av radet i enlighet med artikel 43 i EG-fordraget (C4-0193/97),

— iden asikten att den av kommissionen foreslagna rittsliga grunden inte &r fullstindig utan att dven
artiklarna 100a och 129a i EG-fordraget bor dberopas,

— med beaktande av artikel 58 i arbetsordningen,

— 'med beaktande av betinkandet fran utskottet for jordbruk och landsbygdens utveckling och
yttrandena fran budgetutskottet, utskottet for rattsliga frigor och medborgarritt och utskottet for
miljo, folkhilsa och konsumentskydd (A4-0260/97).

(") EGT C 149, 17.5.1997, s. 26.
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1. Parlamentet godkidnner kommissionens forslag sdsom &ndrat av parlamentet,

2. uppmanar kommissionen att dndra sitt forslag i overensstimmelse hdrmed, i enlighet med artikel
189a.2 i EG-fordraget,

3. uppmanar radet att inforliva parlamentets dndringar i den gemensamma stdndpunkt som rédet skall

anta i enlighet med artikel 189b.2 i EG-fordraget,

4. uppmanar radet att underritta parlamentet om det har for avsikt att avvika frin den text som
parlamentet har godként och begér da att samradsforfarandet skall inledas,

5. péaminner kommissionen om att den dr skyldig att foreldgga parlamentet varje dndring som den har
for avsikt att gora i det av parlamentet dndrade forslaget,

6.  uppdrar it sin ordférande att vidarebefordra detta yttrande till rddet och kommissionen.

2. Den inre marknadens agrimonetira ordning
A4-0261/97

Resolution om kommissionens rapport till radet och Europaparlamentet om den inre marknadens
agrimonetira ordning, perioden 1 juli 1995 — 30 juni 1996 (KOM(96)0636 — C4-0026/97)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

med beaktande av kommissionens rapport (KOM(96)0636 — C4-0026/97),

— med beaktande av betinkandet fran utskottet for jordbruk och landsbygdens utveckling och yttrandet
fran budgetutskottet (A4-0261/97).

A Det har inte férekommit nigra storre vixelkursfluktuationer under perioden juli 1995 till juni 1996,
vilken dr den period som omfattas av kommissionens rapport.

B. Den agrimonetiira ordningen belastar gemenskapens jordbruksbudget med en kostnad av ungefir 1,3
miljarder ecu per éar.

C. Det ar inte lampligt att i detta skede foresla storre reformer av den agrimonetira ordningen eftersom
den ekonomiska och monetdra unionens tredje fas planeras att inledas den | januari 1999, vilket
kommer att fordndra samtliga agrimonetira bestimmelser fran grunden.

D. Det kommer dock att behdvas forslag till en reform av ordningen nigon géng under 1998, vilket gor
det lampligt att fortsitta med studier och analyser av de olika méjligheter som stér till buds.

1. Parlamentet uppmanar kommissionen att ta hinsyn till f6ljande punkter i varje forslag den avser
ldgga fram angdende den agrimonetira ordningen:

a) instimmer med kommissionen i att det &r for tidigt att ldgga fram forslag till en férordning frén radet
om att anpassa den agrimonetéra ordningen, eftersom det for narvarande rader osékerhet vad giller
EMU, nya medlemsstaters anslutning och ytterligare reformer av den gemensamma jordbrukspoli-
tiken inom ramen foér Agenda 2000,

b) anser dock att fortsatta anstrangningar bor goras for att férenkla ordningens regler, utan att ifrgasitta
ordningen i dess helhet, och kriver sérskilt att jordbruksomrikningskursen skall vara den enda som
anvinds vid all handel,

¢) konstaterar att en stor del av devalveringarna under den berérda perioden i sjidlva verket varit mycket
smé (ofta inte storre dn 0,5 %) och anser att det skulle vara till fordel for ordningen om foréndringar
endast gjordes vid mirkbara devalveringar och uppskrivningar, i stéllet for fortlopande mindre
forandringar, :

d) konstaterar att det under ar 1998 kommer att krivas forslag till en reform av ordningen, och anser att
den grundldggande principen som bor antas ir att den framtida agrimonetiéra ordningen bor utgora ett
skyddsnit i de fall d& en valuta avviker for starkt fran de andra; det bor finnas ett tak och ett golv som
definieras i lokal valuta inom ett variationsutrymme pa +5 % i forhallande till en avtalad

eller vad giller inkomsterna,
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e) anser att den agrimonetéra ordningen bor inriktas pd att bli sjdlvfinansierande pa liangre sikt, eftersom
en devalvering i vissa ldnder bor mojliggora besparingar som skulle kunna anvindas for att
kompensera jordbrukare med sjunkande inkomster i linder som skriver upp sin valuta, men erkénner
att det kommer att finnas behov av tilliggsutbetalningar, eftersom det dr osannolikt att det antal
jordbrukare vilkas valuta skrivs upp stimmer dverens med det antal jordbrukare vilkas valuta faller i
virde, och valutaforéndringar séllan ar jamnt fordelade,

2. uppdrar &t sin ordforande att vidarebefordra denna resolution till kommissionen och ridet.
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NARVAROLISTA
19.09.1997
Foljande skrev under:

d’Aboville, Adam, Aelvoet, Ahern, Alber, Amadeo, Anastassopoulos, d’Ancona, Andersson, Afioveros
Trias de Bes, Argyros, Baggioni, Baldi, Bardong, Barros Moura, Barthet-Mayer, Barton, Bennasar Tous,
Bertens, Berthu, van Bladel, Blokland, Blot, Boge, Bisch, Botz, Bourlanges, de Brémond d’ Ars, Breyer,
Burenstam Linder, Cabezdén Alonso, Camisén Asensio, Campos, Carlsson, Cars, Casini Carlo,
Cederschiold, Chichester, Coates, Collins Kenneth D., Colombo Svevo, Correia, Corrie, Cot, Cottigny,
Cox, Cushnahan, van DAM, Daskalaki, Deprez, Desama, Diez de Rivera Icaza, van Dijk, Dillen,
Duhamel, Dupuis, Dury, Eisma, Elchlepp, Estevan Bolea, Ettl, Ewing, Fabra Vallés, Fabre-Aubrespy,
Falconer, Féret, Fernandez-Albor, Florenz, Florio, Fontaine, Ford, Formentini, Fourgans, Gahrton, Garcia
Arias, Gasoliba i Bohm, Gebhardt, Gillis, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goerens, Gorlach, Gomolka,
Graefe zu Baringdorf, Graziani, Green, Groner, Giinther, Gutiérrez Diaz, Haarder, von Habsburg,
Habsburg-Lothringen, Hager, Hallam, Happart, Hardstaff, Haug, Hawlicek, Heinisch, Hendrick, Herman,
Hoft, Holm, Hory, Howitt, Hughes, Hulthén, Izquierdo Collado, Jons, Jové Peres, Junker, Kaklamanis,
Katiforis, Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert, Kerr, Kindermann, Kittelmann, Kjer Hansen, KlaB,
Koch, Konrad, Kreissl-Dorfler, Kristoffersen, Kronberger, Kuhn, Lage, Lambrias, Lang, Langen,
Langenhagen, Larive, Lenz, Lindeperg, Lindholm, Lindqvist, Linser, Lukas, Lulling, Macartney,
McCartin, McGowan, McMahon, Malangré, Mann Erika, Mann Thomas, Martens, Martin David W.,
Martinez, Mather, Mayer, Medina Ortega, Menrad, Mohamed Ali, Moniz, Moorhouse, Mosiek-Urbahn,
Mulder, Muscardini, Nassauer, Nordmann, Novo, Olsson, Paasilinna, Pack, Papayannakis, Pasty, Perry,
Peter, Pettinari, Pex, Pinel, Poettering, Pons Grau, Posselt, Pradier, Provan, Querbes, Rapkay, Rehder,
Ribeiro, Robles Piquer, Rosado Fernandes, Rothe, Rothley, Riibig, Schifer, Schiedermeier, Schlechter,
Schleicher, Schmidbauer, Schréder, Schroedter, Schulz, Schwaiger, Sichrovsky, Sisé Cruellas, Skinner,
Smith, Sonneveld, Souchet, Stenmarck, Stockmann, Striby, Svensson, Swoboda, Tannert, Telkdmper,
Theato, Theonas, Thomas, Tillich, Tindemans, Torres Marques, Trakatellis, Truscott, Valdivielso de Cué,
Vallvé, Vanhecke, Varela Suanzes-Carpegna, Vaz da Silva, Vecchi, Verwaerde, Vinci, Virgin,
Virrankoski, Voggenhuber, Waidelich, Watts, Weiler, Wemheuer, White, Wiebenga, Wijsenbeek, Wilson,
von Wogau, Wolf, Zimmermann
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BILAGA

Resultat av omrostningarna med namnupprop
(+) = Ja-roster :
(—) = Nej-roster

(O) = Nedlagda roster

1. Betidnkande Hallam A4-0261/97
resolution
)
ARE: Macartney
ELDR: Cars, Haarder, Kjer Hansen, Lindqvist, Mulder, Olsson, Vallvé
GUE/NGL: Gutiérrez Diaz, Jové Peres, Novo, Ribeiro, Theonas
I-EDN: Berthu, Blokland, van Dam, Fabre-Aubrespy, Pinel, Souchet

PPE: Argyros, Bourlanges, de Brémond d’Ars, Burenstam Linder, Camisén Asensio, Carlsson,
Cederschiold, Chichester, Corrie, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Fontaine, Gillis, Gomolka, Graziani,
Giinther, von Habsburg, Habsburg-Lothringen, Heinisch, Herman, Kellett-Bowman, Kla8, Koch, Konrad,
Langen, Langenhagen, Lenz, McCartin, Martens, Mayer, Menrad, Poettering, Posselt, Provan, Robles
Piquer, Riibig, Schiedermeier, Sis6 Cruellas, Sonneveld, Stenmarck, Tillich, Trakatellis, Valdivielso de
Cué, Verwaerde, Virgin

PSE: Augias, Barton, Campos, Correia, Cot, Desama, Diez de Rivera Icaza, Elchlepp, Ettl, Falconer, Ford,
Gebhardt, Hallam, Happart, Hardstaff, Haug, Hawlicek, Hendrick, Hoff, Jons, Junker, Kerr, Kindermann,
Lindeperg, McGowan, Mann Erika, Medina Ortega, Rehder, Rothe, Schlechter, Schmidbauer, Schulz,
Skinner, Smith, Swoboda, Tannert, Thomas, Watts, Wemheuer, White, Zimmermann

UPE: Baldi, van Bladel, Pasty, Rosado Fernandes

V: Aelvoet, Graefe zu Baringdorf, Holm, Lindholm, Voggenhuber
=)

GUE/NGL: Svensson

UPE: Daskalaki

(o))
PSE: Andersson Jan, Hulthén, Waidelich
UPE: Kaklamanis
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